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PRATARME IR JZANGA

Jei $iandien dazno lietuvio paklaustum, kas yra Zemaiciy Kalvarijos Kalnai,
vargu ar atsirasty tokiy, kurie j klausima atsakyty. Atsakyma Zinoty Zemaitis
arba Zemaitijoje gyvengs lietuvis - tai kataliky tarpe garsi Zemaiciy Kalvarijos
$ventové ir jos apylinkése paplitusi ypatinga pamaldumo praktika — Kalvarijy
Kryziaus kelias. Si vietové yra Siaurés Vakary Zemaitijoje. Taip pat svarbu pa-
minéti, kad Zemaitis nemirs, jei Sermeny ar mirusiyjy minéjimy metu nebus
melsti, giedoti ir didomis nupisti ar kanklémis nukankliuoti Kalnai. Kas yra
tie Kalnai? ,,Kalnai“ — maldynas, kurio turinj sudaro Zemaiciy Kalvarijos 19-os
stociy, 20-ies viety Kryziaus keliui apvaikscioti, gavénios meto (ypa¢ Didzio-
sios savaités) bei Sermeny ir mirusiyjy minéjimy metu mirusiuosius pagerbti
skirtos maldos ir giesmés, ,,apipintos“ jvairiomis apeigomis ir paprociais. Nuo
1984 mety Sis maldynas Lietuvos Vyskupy Konferencijos, remiantis II Vatikano
Susirinkimo (1962-1965) direktyvomis, yra jvardytas Kalvarijos Kalnais. Liau-
dies pamaldume jis i$liko Kalny maldynu. | $io maldyno bitj jsiragé ir ATA Ze-
maiciy vyskupas Antanas Vaicius teigdamas, kad, ,,jei esi Zemaitis, privalai bent
karta gyvenime nuvykti j Zemaiciy Kalvarijg ir pries ar po $venty Misiy, giedant
Kalny maldas ir giesmes bei atliekant tam praktikuojamas apeigas, apeiti ten
esantj 19-os stoc¢iy (20-ies viety) Kryziaus kelig. Taip pat j amzinybe palydeti is-
éjusius giminaicius ar juos prisiminti Kalny maldomis, giesmémis bei tam skirta
muzika. Tai turi buti kiekvieno Zemaicio gyvenimo credo. Ir Siandien daznas
zemaitis, besiruosiantis iseiti j amzinybe, uzsipraso, kad jo $ermeny ir basimy
minéjimy metu giminé giedoty Kalny maldas ir giesmes. Zemailiy Seimos tra-
dicijoje didele nepagarba mirusiajam ir negarbe mirusiojo giminei laikoma, jei
$ermeny ar mirusiyjy minejimy metu néra giedamos Kalny maldos ir giesmés.
Kalny maldynas yra Simtmeciais susiformavusiy apeiginiy paprociy, vaizdiniy,
idéjy, simboliy perdavimo i$ kartos j kartg tradicija.

Su $ia tradicija monografijos autorius susidiiré dar ankstyvoje vaikysté-
je. Pirma kartg, esant beveik 7 mety, mociutés nusivestas j Sermenis iSgirdau
graudziai giedancius vyrus ir moteris bei jiems pritarianciy pu¢iamyjy muzikos

1 Asmeninis Alfonsas Motuzo archyvas. 2017.
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instrumenty muzika. Po kiek laiko senelis su mociute vély vakarg mane nusive-
dé j bazny¢ia laukti Sventy Velyky — Prisikélimo - ryto. Visg Velyknaktj bazny-
¢ioje vél skambéjo Sermeny metu girdéta muzika. Po keleriy mety, vasarg, tévai
nuvezé i Varduvoje (Zemaiciy Kalvarija) $venciamus Sv¢. Mergelés Marijos ap-
silankymo atlaidus, kur po $venty Mi$iy minios Zmoniy, skambant puciamyjy
muzikos instrumenty kapely muzikai, giedodami giesmes éjo i§ baznycios j ant
kalvy pastatytas koply¢ias, prie kuriy meldési. Tai buvo tos pacios maldos ir
giesmés, kurias girdéjau Sermeny ir Velyknakcio metu. Neuzilgo vél $ias maldas,
giesmes ir muzika i$girdau vykstant giminés mirusiyjy minéjimui.

Prie $iy maldy ir giesmiy dar arc¢iau buvo prisiliesta besimokant Siauliy
aukstesniojoje muzikos mokykloje groti trombonu. Buvo sunkus laikotarpis -
sovietmetis, skleides antireliging, ateisting agitacija. 1974 m. rugpjuacio 1-2
dienomis Tytuvény kun. Ri¢ardo Mikutaviciaus slapta buvau pakviestas groti
Tytuvény baznycios $ventoriuje Svenc¢iamuose Své. Mergelés Marijos Ange-
liskosios atlaiduose. Atlaidy metu puc¢iamyjy muzikos instrumenty muzika
reikéjo pritarti giedantiems giesmininkams, apvaikstantiems baznycios Sven-
toriaus arkady koplyciose jrengta Kryziaus kelig. Tada pirma kartg susidariau
su Kalny maldy ir giesmiy muzikos ranka ragytomis (kun. R. Mikutaviciaus)
natomis. Ir, vélgi, tai buvo anksciau girdéta maldy ir giesmiy muzika.

Viena studijy Lietuvos aukstojoje muzikos mokykloje (1975-1979) vasa-
rg, besilankant jvairiuose Zemaitijos regionuose, atkreipiau démesj j tai, kad
atskiry parapijy patrabociai (variniais puciamaisiais muzikos instrumentais
grojantys muzikantai) yra sutrikusio regéjimo, akli. Jie grojo ne i$ naty, o klau-
sos, 0 jy Kalny melodijos apsiribojo naty penklinés ir muzikos instrumen-
ty diatonikos (nattralaus eilégarsio) ribomis. Dalyvaujant $ermeny apeigose
Barsty¢iy, Raseiniy, Zalpiy parapijose teko susidurti su Zemaiciy tradicine
kankliy naudojimo praktika, kuri buvo pasitelkta Kalny giesméms atlikti. Ze-
maiciy tradicinés kanklés yra diatoninés, tad jomis atliekamos Kalny maldyny
giesmiy melodijos nei$siskyré jmantriais sgskambiais. Taip pat pastebéta, kad
atskiry parapijy giesmininkai Kalny maldas ir giesmes gieda savomis melodi-
jomis i§ vadinamy ,,senyjy” ir ,,naujyjy“ knygy vadindami Kalnus ,,senaisiais*
arba ,,naujaisiais® Jei atvyke kviesti patrabociai $iy melodijy nemokéjo atkar-
toti, giesmininkai jiems palinkédavo netrukdyti ir vykti i§ kur atvyko. Taip
pat pastebéta, kad Siaurés Zemaitijos kaimuose Sermeny metu giesmininkai
gieda patalpose, o jiems pritariantys patrabociai - atviroje aplinkoje, lauke,
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prie atviry pastaty langy, nekreipiant démesio j tai, ar tai kar$tas vasaros, ar
$altas Ziemos vakaras, ar naktis.

Taip pat teko atsidurti situacijose, kada buvome pakviesti Kalny maldy-
no maldas ir giesmes giedoti gyvam Zmogui, t. y. ne mirusiajam $arvojimo
metu. Salia tuic¢io karsto sédédavo senelis ar mociuté, kuriy pageidavimu,
kaip ir Sermeny metu, pritariant muzikos instrumentais (puciamaisiais arba
kanklémis) reikéjo atlikti Kalny maldyno maldas ir giesmes. Viskas badavo
atliekama kaip ir tikrose laidotuvése: namuose atliekamos Sermeny apeigos,
tuomet baznycioje uz gyvus ir mirusius i$klausomos §v. Misios, po jy vyksta-
ma j kapines, kur pasventinamas pastatytas paminklas ar kryzius, kuriame dar
nepazyméta mirties data, kalbamos maldos ir giedamos giesmés. Kiekvienas
i uzsakovy teigdavo, kad jie tai daro dél to, kad uz juos jau buty pasimelsta,
nes jiems numirus, Sermeny metu, laidotuvése visi giminés nariai nedalyvaus.
Tokiy atvejy biita Mazeikiuose, Pajiryje (Silalés raj.), Gauréje (Tauragés raj.)
bei Maironyse (Kelmés raj.). Sie atvejai - unikals.

Sovietmeciu savita ir jdomi patirtis buvo gauta tuometiniuose Garduose
(Zemaiciy Kalvarijoje) betarpiskai dalyvaujant Své. Mergelés Marijos apsilan-
kymo atlaiduose, kada Kryziaus kelio stotis teko apvaikscioti naktj, tylomis
kalbant Kalny maldas ir giedant giesmes be muzikos instrumenty pritarimo.
Tai teko atlikti du kartus: vedant atvykusius romy (¢igony) maldininkus i$
Rygos ir Mazeikiy miesty bei Zemaicius i§ Kanados ir Jungtiniy Amerikos
valstijy. Ir vieni, ir kiti tai daré saugodamiesi soviety saugumo darbuotojy.
I§ uzsienio atvyke maldininkai apsigyvendavo Varduvos apylinkése Zzmoniy
namuose. Romai atvykdavo i§ Mazeikiy, Klaipédos, Panevézio bei Rygos vélai
vakare taksi automobiliais, kuriy vairuotojai jjunge skaitiklius laukdavo, kol
jy klientai apeis Zemaiciy Kalvarijos Kryziaus kelig. Atvyke romai save laiké
katalikais ir ypa¢ gerbé Zemaiciy Kalvarijos $ventove ir jos Kryziaus kelia.

Sovietmeciu bent kelis kartus teko susitikti su saugumo darbuotojais. Pir-
ma kartg tai atsitiko studentavimo metais Kryziy kalne, antrg - prie Vytauto
Didziojo paminklo Perlojoje. Trecig kartg — 1988 metais dirbant déstytoju LTSR
Tauty draugystés ordino valstybinés konservatorijos Klaipédos fakultetuose.
Tada su savo studentais-pitikais Sv¢. Mergelés Marijos apsilankymo atlaidy
metu Varduvoje (tuometinéje Zemaiciy Kalvarijoje) éjome ir grojome Kalvarijy
Kryziaus kelio baznytinéje procesijoje. Si procesija Lietuvos TSR televizijos ir
Plungés saugumo darbuotojy buvo nufilmuota kino Zurnale ,,Taryby Lietuva“
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ir rodoma Lietuvos kino teatruose prie$ kino filmy demonstravimg jvardijant,
kad ,,zengiant artéjancio komunizmo keliu, jaunimo tarpe yra vis dar gyvas re-
liginis opiumas. Kg veikia komjaunimo ir partinés organizacijos, kad jaunimo
tarpe praktikuojamas religinis opiumas?“ Netrukus a$ ir mano studentai bu-
vome pristatyti j Klaipédos miesto saugumo komiteto pastatg, kur apklausus
buvome i8leisti be nuobaudy - gelbéjo mano Maskvos valstybinio Gnesiny var-
do muzikinio-pedagoginio instituto ($iandien Gnesiny vardo Rusijos muzikos
akademija) studento-aspiranto pazyméjimas. Saugumo darbuotojams paaiski-
nus, kad $ioje Maskvos aukstojo mokslo institucijoje rasau disertacija, kurioje
yra tyrinéjama lietuviy religiné apeiginé muzika, o jos atskleidimas reikalauja
$ios muzikos pazinimo ir uzfiksavimo. Klaipédos saugumo komiteto vadovy-
bei susiskambinus su minétos aukstosios mokslo institucijos vadovybe ir $iai
patvirtinus, kad tik betarpiSkai dalyvaujant apeigose galima surinkti mokslui
reik§mingg medZziagg, buvome isleisti ir nei as, nei studentai nebuvome pasalinti
is LTSR Tauty draugystés ordino valstybinés konservatorijos Klaipédos fakulte-
ty. Sis Maskvos aukstosios mokyklos studento-aspiranto pazyméjimas gelbéjo ir
kitg kartg. 1989 mety DidZiyjy Zemaiciy Kalvarijos atlaidy metu, liepos 2-12 d.,
buvome sulaikyti Plungés rajono saugumo komiteto darbuotojy. Saugumo ko-
miteto darbuotojai Maskvos vardo bijojo taip kaip velnias kryziaus, tad buvo-
me greitai paleisti. Sugrjzus i$ Plungés rajono saugumo komiteto j Varduva
(tuometine Zemaiciy Kalvarijg) likome nesuprasti vietos maldininky, nes per
dieng vedant net tris Kalvarijy Kryziaus kelio procesijas saugumas neliesdavo.
Pasklido gandas, kad mes esame saugumo komiteto darbuotojy uzverbuoti.
Kai kuriy maldininky buvome net apkulti. Atgauti ramybe ir taikg padéjo Tel-
$iy vyskupas Antanas Vaicius, kuris visy atlaidy metu pamoksluose minéjo,
kad ,,$ie muzikantai-giesmininkai yra baznyc¢ios zmoneés".

1980 metais, Didjjj Sestadienij, Tvery (Plungés r.) baznycioje giedant bei
grojant Kalny maldas ir giesmes, teko susipazinti su kun. marijony vienuo-
liu Jony Paliaku MIC. Kunigas paklausé, i§ kokiy knygy $iandien, t. y. ar i§
»senyjy’ ar i§ jo parengto naujo ,,Liturginio maldyno®, zmonés mégsta Kalny
maldyno maldas ir giesmes giedoti. Atsakiau, kad i§ naujojo ,,Liturginio mal-
dyno” Kalny maldyno maldy ir giesmiy giedoti nemégsta dél naujy giesmiy
teksty nesuderinamumo su ,,senyjy“ Kalny maldyno maldy ir giesmiy melo-
dijomis. Kun. J. Palitikas pakvieté susitikti Kretingoje pas i§ Tvery parapijos
kilusj kun. Bronislava Burneik] ir aptarti naujojo ,,Liturginio maldyno” Kalny
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maldyno maldy ir giesmiy melodijy situacijos. Netrukus nuvykus j Kretinga
pas kun. Br. Burneikj, susitikau su Skuodo baznycios klebonu dekanu Petru
Palsiu ir Kauno tarpdiecezinés kunigy seminarijos baznytinio giedojimo dés-
tytoju ir choro vadovu, mons. doc. dr. Pranciskumi Tamulevi¢iumi. Mangs
buvo paprasyta pagiedoti jvairiuose Telsiy vyskupijos ir Klaipédos prelatiiros
parapijose giedamas ,,senyjy” Kalny maldyno maldy ir giesmiy melodijas ir
pristatyti giesmininkams ir patriboc¢iams esamus nepatogumus giedant bei
grojant naujo ,,Liturginio maldyno" tekstus. Kun. J. Palitkas giesmiy melodijy
palyginimui pateiké savo j magnetine juostele uzradytas Kaltinény, Laukuvos,
Rietavo bei Plungés baznyciy parapijy ,,senuyjy“ Kalny melodijas. ISklausius
mano giedamy melodijy, j magnetine juostele jragytus Skuodo, Zemaiciy
Kalvarijos, Tel$iy, Plungés, Svék$nos, Tauragés ir Laukuvos bazny¢iy para-
piju »senyjy” Kalny melodijy variantus bei susipazinus su mano atsigaben-
ta vieny garsiausiy Zemaitijoje muzikanty (tritibininky) Broniaus ir Antano
Vasiliausky naty archyvine medziaga, gauta i$ ponios Hildegardos Maciukai-
tés-Vasiliauskienés, buvo atlikta i$vada, kad reikia dar kartg naujai redaguoti
»senyjy” ir naujo ,Liturginio maldyno“ Kalny maldy ir giesmiy tekstus bei
sukurti naujy giesmiy tekstus jiems pritaikant ,,senyjy“ Kalny maldyno maldy
ir giesmiy melodijas. Naujo, arba ,,naujyjy” (toliau ,,naujuyjy“) Kalny maldyno
maldy ir giesmiy literatairiniy teksty karybos émeési kun. P. Palsis, redakci-
jos — kun. J. Palitikas, o maldy ir giesmiy melodijy pritaikymo ,,senyjy“ Kalny
gaidoms - mons. doc. dr. P. Tamulevicius. Netrukus, 1984 metais, pasirodé
antrasis pataisytas ,, Liturginis maldynas®, kuriame pateikti nauji Kalny eiliuoti
pamastymai, atnaujintos (naujai redaguotos) bei sukurtos naujos giesmés.

Nerukus Zemaiciy vyskupijos ir Klaipédos prelatiiros vyskupo J. Vai¢iaus
iniciatyva prie Tel3iy vyskupijos ir Klaipédos prelatiiros vargonininky Sv. Ce-
cilijos vardo draugijos susibairé giesmininky ir muzikanty ansamblis, kuris
gavénios metu, Velyky Didjjj Tridienj, Sv¢. Mergelés Marijos apsilankymo at-
laidy metu Varduvoje ir Tveruose bei namy aplinkoje Sermeny ir mirusiyjy
minéjimy metu pradéjo giedoti ir groti tiek ,,senujy’, tiek ir 1984 m. isleisty
»naujyjy“ Kalny maldas bei giesmes.

1992 metais, pradéjus dirbti déstytoju Kretingos Sv. Antano kolegijoje,
tiek vysk. Antano Vaiciaus, tiek kolegijos dekano, pranciskony vienuolio ku-
nigo Astijaus OFM iniciatyva man buvo pasiiilyta kolegijoje jsteigti Sv. Antano
kolegijos folkloro ansamblj bei surengti Zemaiciy krasto katalikiskos etninés
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apeiginés muzikos kursus, skirtus Lietuvos vargonininkams bei visiems mu-
zikams. Taip pat pasiilyta kursams parengti ir isleisti skirtingy Zemaitijos
etnografiniy regiony Kalny maldyno maldy ir giesmiy notografine, giesmyno
bei audio jraso formomis parengta melodijy medziagg. Kun. A. Kungys OFM
kreipési j tuometinj leidyklos ,,Kataliky pasaulis® vadovg kun. marijony vie-
nuolj Vaclovg Aliulj MIC, kad kursams parengtas melodijy rinkinys ,,Zemai-
¢y Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesmés“ biity i$spausdintas. 1993 metais
Kalny maldy ir giesmiy melodijy rinkinys buvo isleistas leidyklos ,,Kataliky
pasaulis®. Tuo pat metu, remiantis kun. Brunono BaguZzo parasytos istorinés
apzvalgos ,,AlsédZiy parapijai 500 mety“ duomenimis, liudijanciais, kad Ze-
maiciy Kalvarijos Kryziaus kelio procesijose Kalny maldyno giesméms pritaré
kanklininkai, o prie koply¢iy giesmiy motyvus mediniais trimitais trimitavo
patritbociai (apie tai i$samiau toliau tekste), Kalny maldyno maldas ir giesmes
i garso jrasy kasete jgiedojo, kanklémis jgrojo folkloro ansamblis ,Ula“ kartu
su Kretingos Sv. Antano kolegijos folkloro ansamblio mediniais trimitais gro-
jancia vyry grupe.

1995 metais studijy kursas ,,Zemaic¢iy Kalvarijos Kryziaus kelio (Kalny)
vietovés istorija, apeigos ir muzika“ buvo integruotas j Sv. Antano religijos
studijy instituto prie Vytauto DidZiojo universiteto Kataliky teologijos fakul-
teto mokslo darbuotojy tyrimy ir studenty studijy programas. Man, kaip $ios
programos vadovui, didele paskatg teiké Kataliky teologijos fakulteto déstyto-
jai kunigai doc. dr. Vytautas Steponas Vaic¢itinas, mons. prof. dr. Petras Puza-
ras, kan. doc. dr. Algimantas Kajackas, mons. doc. Pranciskus Tamulevicius.
Atlikty tyrimy duomenys suteiké galimybe 2001 metais parasyti ir apginti
humanitariniy moksly (etnologija) habilitacinj darbg ,,Lietuvos Kalvarijy Kry-
ziaus keliy apeiginiai paprociai: vietiniai savitumai ir kity tauty lygiagretes®,
2003 m. parasyti ir i$leisti mokslo monografija ,,Lietuvos Kalvarijy Kryziaus
keliy istorija, apeiginiai paprociai ir muzika®, 2004 m. - vadovélj aukstosioms
mokykloms ,,Kataliky liaudies pamaldumo praktikos Lietuvoje“ bei 2004 m.
tapti Vytauto Didziojo universiteto Kataliky teologijos fakulteto profesoriu-
mi. Kalny maldyno maldos ir giesmés tapo mano gyvenimo ir mokslo credo.
Laikui bégant, $is objektas ir toliau kélé begale klausimy, pavyzdziui, kas yra
tie ,,senieji“ Kalnai, kodél jie taip yra vadinami, kas yra jy maldy ir giesmiy
literatairiniy ir muzikiniy teksty autoriai, kokiomis apeigomis ir apeiginiais
paprociais $ios maldos ir giesméms yra atliekamos ir kur §iy paprociy istakos,
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kodél Kalny maldyno maldos ir giesmés yra palydimos arba joms pritariama
muzikos instrumentais, kodél skirtingose parapijose jos atliekamos savomis
melodijomis. Visa tai ir sudaré bendra klausima — Kalnai, kas jus esate?

Norint rasti atsakymus j iskilusius klausimus, prireiké keliy desimciy
mety studijy ir mokslo, t. y. keliy aukstyjy muzikos mokykly Ziniy, apginty
menotyros (muzikologijos) daktaro ir habilituoto etnologijos moksly daktaro
disertacijy, parasyty 7 mokslo monografijy, sudaryty ir parengty 7 mokslo $al-
tiniy, paskelbty beveik 80-ties mokslo straipsniy bei Kalny maldy ir giesmiy
giedojimo ir $ios muzikos pateikéjo patirties. Si jgyta patirtis padéjo pastebéti
iskilusig Kalny maldyno maldy ir giesmiy literatriniy ir muzikiniy teksty
kaitos ir raiskos problematikg. Si problematika leido suformuluoti tyrimo
objekta - Kalny maldyno maldos, giesmés, muzika ir apeiginiai paprociai.
Laikas, kurj apima tyrimas — 1727-2017 metai. Tyrimo arealas - Zemaiciy
ir Tel$iy vyskupijos. Tikslas - iSanalizuoti Kalny maldyny maldy ir giesmiy
literatairiniy ir muzikiniy teksty bei maldynuose uzfiksuoty, nurodomy ap-
eiginiy paprociy ir muzikos kilme, istoriografing raida, kaitos priezastis atsi-
zvelgiant  $iy aspekty atitikmenis kity tauty tradicijose. Tikslui pasiekti buvo
iskelti $ie uzdaviniai:

1. Istoriografiskai lyginant Kalny maldyny literattrinius ir muzikinius-
literattirinius tekstus istirti jy iStakas, raidg ir kaitos priezastis.

2. Lyginamosios muzikologijos mokslo pagalba nustatyti Kalny maldyny
maldy ir giesmiy muzikiniy pavyzdziy kilme.

3. Atskleisti Kalny maldyno maldomis ir giesmémis atliekamy apeigy ir ap-
eiginiy paprociy kilme bei sasajas su vietos tradicija.

Remiantis surinkta ir atskleista tyrimo medziaga iSkeliama hipotezé, kad
»senyjuy* Kalny maldyno maldos, giesmés bei jy muzika néra sukurtos (is-
skyrus stociy / viety intencijas ir maldg ,,Melskimés“ bei giesmes ,,Karaliené
maloninga® ir ,Dangaus Karaliaus Motina §venciausia®), kaip yra teigiama, o
kontrreformacijos metu vienuoliy jézuity, pranciskony ir dominikony inicia-
tyva i§ lenky maldyny ir giesmyny, Jézaus Kristaus kancios minéjimui skirty
kreipiniy ir aklamacijy bei giesmiy sudarytas ir parengtas maldynas, kuris, re-
miantis IT Vatikano Susirinkimo (1962-1965) dokumentais, vietos Baznycios
kunigy ir vienuoliy buvo naujai redaguotas bei perkurtas.

Atliekant tyrimus taikyti geografinio kartografavimo, analizés, sintezés,
tipologinis bei retrospekcijos metodai.
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Pagrindines monografijoje sprendziamos problemos idéjas pastarajj de-

$imtmetj (2007-2017) autorius propagavo uzsienyje ir Lietuvoje pripazintuo-

se mokslo leidiniuose bei mokslo darbuose:

1.

10

11

12

Uzsienyje: 2008 m. Lenkijoje — ,Upowszechnianie si¢ polskiej etnicznej

kultury muzycznej na Litwie w XVI-XX wieku ir 2014 m. Latvijoje -

»Aglonas Bazilikas pagalma Kusta Cela garigas dziesmas: vietéjas savda-

bibas un praléles Lietuva™.

Lietuvoje:

2.1. Monografijose — 2007 m. — Kelmés krasto katalikiska etniné kul-
tara™ ir 2013 m. - ,,Kryziy kalnas: katalikiska etniné kultara™ bei
2014 m. - ,Kryziy kalnas: istorija, apeigos, muzika“;

2.2. Mokslo $altiniuose: 2008 m. - ,,Tytuvény bernardiny vienuolyno Kal-
varijy maldynas ir giesmynas“’, 2009 m. - ,,Gora krzyzy“® ir ,,Kryziy
kalno maldynas ir giesmynas + 1 kompakt. diskas“, 2012 m. - ,,Ze-
maiciy Kalvarijos kalnai [Natos]: maldynas ir giesmynas + 1 garso
diskas (CD)“!? ir ,,Sermeniniai Zemaiciy Kalvarijos Kalnai. Maldy-
nas ir giesmynas + 1 garso diskas (CD)“';

2.3. Mokslo straipsniuose: 2007 m. - ,Katalikisky pridedamyjy pa-
maldy muzika Lietuvoje pagal Baznycios dokumentus: sacrum ir
profanum®'?, 2009 m. - ,,Lietuviy liaudies muzikos instrumenty vaiz-
diniai kataliky tradiciniy giesmiy tekstuose: simboliné ar apeiginé

Romualdas Apanavicius, Alfonsas Motuzas. Upowszechnianie si¢ polskiej etnicznej kultury muzycznej na Li-
twie w XVI-XX wieku // Kwartalnik Opolski. Organ Opolskiego Tozwarzystwa Przyjacil Nauk. 2008. Nr. 2-3.
S. 159-179.

Alfonsas Motuzas. Aglonas Bazilikas pagalma Kusta Cela garigas dziesmas: vietéjas savdabibas un praléles Lie-
tuva // Kultaras studijas VI. Daugavpils: Daugavpils universitates. 2014. P. 51-58.

Alfonsas Motuzas. Kelmés krasto katalikiska etniné kultara. Monografija. Kaunas: Vytauto DidzZiojo universiteto
leidykla. 2007.

Alfonsas Motuzas. Kryziy kalnas: katalikiska etniné kulttira. Monografija. Kaunas: Vytauto DidZiojo universite-
to leidykla. 2013 m.

Alfonsas Motuzas. Kryziy kalnas: istorija, apeigos, muzika. Monografija. Vilnius: Mintis. 2014.

Tytuvény bernardiny vienuolyno Kalvarijy maldynas ir giesmynas: natos + 1 kompakt. diskas / sudarytojas ir
parengéjas A. Motuzas. Kaunas: Vytauto DidZiojo universiteto leidykla. 2008.

Gora krzyzy: natos / sudarytojas ir parengéjas A. Motuzas. Vilnius: Vilniaus pedagoginio universiteto leidykla.
2009.

Kryziy kalno maldynas ir giesmynas: natos + 1 kompakt. diskas / sudarytojas ir parengéjas A. Motuzas. Vilnius:
Vilniaus pedagoginio universiteto leidykla. 2009.

Zemaiciy Kalvarijos kalnai [Natos]: maldynas ir giesmynas: natos + 1 garso diskas (CD) / sudarytojas ir paren-
géjas A. Motuzas. Vilnius: leidykla ,,Edukologija® 2012.

Sermeniniai Zemaiciy Kalvarijos Kalnai. Maldynas ir giesmynas: natos + 1 garso diskas (CD) / sudarytojas ir
parengéjas A. Motuzas. Kaunas: Vytauto Didziojo universitetas. 2012.

Alfonsas Motuzas. Katalikisky pridedamyjy pamaldy muzika Lietuvoje pagal Bazny¢ios dokumentus: sacrum ir
profanum // Soter. Kaunas: Vytauto Didziojo universiteto leidykla. 2007. Nr. 24. P. 171-180.
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reik§mé?“??, 2011 m. - ,,Liaudies pamaldumo Sv¢&. M. Marijai prak-
tikos Lietuvoje ! ir ,Zemaic¢iy Kalvarijos Kryziaus kelio (Kalny)
giesmiy literatiiriniy ir muzikiniy teksty kilmé: vietos ar i§ svetur
atkeliavusi tradicija?“!®, 2013 m. - ,,Jézui Kristui skirty kataliky liau-
dies pamaldumo praktiky raiska Lietuvoje“'¢ bei 2017 m. - ,,Zemai-
¢iy Kalvarijos Kalny maldos ir giesmeés: tarp tradicijos ir naujoviy“"’.

Sia monografija autorius siekia atverti naujas Kalny maldyno maldy ir
giesmiy istorines, religijos etnologijos ir giesmiy etnomuzikologijos tyrinéji-
my bary jzvalgas. Autorius tikisi, kad $is darbas yra tik pradzia ir kartu raktas
naujiems moksliniams ieSkojimams. Monografija sudaro jZanga, trys pagrin-
diniai skyriai, i§vados, literatiiros sarasas, asmenvardziy rodyklé bei santrauka
uzsienio kalba.

Uz paskatinimg rengti $ia mokslo monografija autorius nuosirdziai dé-
koja Kataliky teologijos fakulteto Vytauto DidZiojo universitete Didziajam
Kancleriui, J. E. arkivyskupui metropolitui dr. Lionginui Virbalui S], Telsiy
vyskupui dr. Kestuciui Kévalui, Klaipédos Universiteto Sveikatos fakulteto
Slaugos katedrai, Vytauto Didziojo universiteto Kataliky teologijos fakulteto
ir Mokslo tyrimy klasterio ,,Religijos ir kultiiros studijos” taryboms. Taip pat
dékoja recenzentams: prelatui, Vytauto Didziojo universiteto Kataliky teolo-
gijos fakulteto prof. dr. (hp) Vytautui Steponui Vai¢itinui, kunigui, Klaipédos
universiteto déstytojui, socialiniy moksly daktarui Sauliui Stumbrai, Lietuvos
edukologijos universiteto profesorei, etnologijos moksly daktarei Vidai Palu-
binskienei bei Lietuvos muzikos ir teatro akademijos docentei, muzikologi-
jos moksly daktarei Danutei Kalavinskaite, redaktorei Ugnei Grickeviciitei,
naty surinkéjai Eligijai Gar$vienei, maketuotojui ir virSelio autoriui Kestuciui
Obeleniui bei Hildegardai Maciukaitei- Vasiliauskienei, Kalny maldyno maldy
ir giesmiy istorijoje 1992 m. suteikusiai pirmaja Kalny maldy ir giesmiy naty
spausdintinés leidybos galimybe.

13 Alfonsas Motuzas. Lietuviy liaudies muzikos instrumenty vaizdiniai kataliky tradiciniy giesmiy tekstuose: sim-
boliné ar apeiginé reik§mé? // Tradicija ir Dabartis Nr. 4. Mokslo darbai. Sudaré ir parengé prof. V. Tetenskas,
prof. dr. R. Sliuznskas. Klaipéda: Klaipédos universiteto leidykla. 2009. P. 98-106.

14 Alfonsas Motuzas. Liaudies pamaldumo Sv¢. M. Marijai praktikos Lietuvoje // Soter. Kaunas: Vytauto DidZiojo
universiteto leidykla. 2011. Nr. 40. P. 81-96.

15  Alfonsas Motuzas. Zemaiciy Kalvarijos Kryziaus kelio (Kalny) giesmiy literatiriniy ir muzikiniy teksty kilmeé:
vietos ar i§ svetur atkeliavusi tradicija? // Logos. 2011. Nr. 67. P. 114-123.

16  Alfonsas Motuzas. Jézui Kristui skirty kataliky liaudies pamaldumo praktiky raiska Lietuvoje // Soter. Kaunas:
Vytauto DidZiojo universiteto leidykla. 2013. Nr. 48. P. 65-79.

17 Alfonsas Motuzas. Zemaiciy Kalvarijos Kalny maldos ir giesmés: tarp tradicijos ir naujoviy // Acta litteraria
comparativa. Mokslo darbai 8. 2016-2017. Lietuvos lyginamosios literatiiros asociacija: Lietuvos edukologijos
universiteto leidykla. 2017. P. 5-12.
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LITERATUROS IR SALTINIY APZVALGA

Kiekvienas maldynas yra susiformaves pamaldumo (kulto) vietos istorinéje ei-
goje. Prie Zemaiciy Kalvarijos KryZiaus kelio vietovés istorijos tematikos Lie-
tuvoje yra prisiliesta Siuose darbuose: 1643 m. jézuito Mikalojaus Bardausko
Zemaiciy vyskupui Jurgiui Tiskevi¢iui dedikuotoje knygoje Novae Hiervsalem
Fax Nova (,Naujosios Jeruzalés naujoji $viesa“)'®, 1648 m. nezinomo auto-
riaus poetiniame leidinyje Calvaria Samogitiae, vyskupui Jurgiui Tiskeviciui
dedikuotame'®, 1749 m. Vilniaus Sventosios Dvasios dominikony konvento
nario architekto kun. Liudviko Grincevi¢iaus Zemaiciy Kalvarijos stociy lan-
kymo vadove ,,Przewodnik obchjodzacym drogi meki Chrystusowery <...>“%,
1848 m. Zemaiciy vyskupo Motiejaus Valanciaus ,,Zemaiciy vyskupystéje“?!,
1856 m. Zemaiciy poetés Karolinos Praniauskaités eiliuotame darbe ,,Festyna
Wielkiej Kalwariji na Zmudzi“?, 1899 m. kunigo Vincento Juzumo rankras-
tiniame darbe ,,Zemaiciy vyskupijos aprasymas“®, kuris 2013 metais buvo
i$spausdintas Zemaiciy vyskupystés muziejaus, 1906 m. kunigo Antano Ra-
gazinsko (Ragaisis) knygoje ,Zemaiciy Kalvarijos aprasymas**, 1937 m. kun.
Jono Totoraicio leidinéliuose ,,Lietuvos Jeruzalé“?, ,Zemaiciy Kalvarija“® ir
,Vyskupas Jurgis Tiskevi¢ius Zemaic¢iy Kalvarijos jsteigéjas“”’, 1958 m. kun.
Jono Vai$noros monografijoje ,Marijos garbinimas Lietuvoje“®, 1978 m.
istoriko Grigo Valanciaus dviejy daliy istoriografiniuose pasakojimuose

18 Novae Hierusalem Fax Nowa ingentem Christi gratiarum Thesaurem in Samogitia per <...> Georgium Tysz-
kiewicz vigilantissimum Pastorem suum, Gordenis in montibus nuper absconditum peregrinis revelans coram
invisente Calvariam <...> dicata a Nicolao Bardowski, nobili Samogitia philosopho. Vulgata. Vilnae. 1643.

19  Calwaria Samogitiae ab illvstrissimo reverendissimo domino d. Georgio Tyszkiewicz episcopo Samogitiae
administrator episkopatvs Piltinensis, <...>. Vilnae. 1648.

20 Przewodnik obchjodzacym drogi meki Chrystusowery, trakt nieomylny pokazujacy, albo sposob naboznego
obchodzenia Kalwaryi Zmudzkiey, przy Kosciele WW.0O. Dominikanéw, uloZoney <...> J. X. Franciszkowi
Urwikowi plebanowi Wieksnianskemu dedykowany <...> X. Ludwika Hryncewicza, S. T. Lektora <...> w kon-
wencie generalnym Wilenskim, Zak. Kazn. Wilno. 1749.

21 Motiejus Valancius. Zemaiciy vyskupysté. 1848 // Rastai. T. 2. Vilnius: Vaga. 1972.

22 Karolina Proniewska. Festyna Wielkeij Kalwaryi na Zmudzi. Wilno: druk. Jézefa Zawadzkiego. 1856.

23 Vincentas Juzumas. Zemaiciy vyskupijos apra§ymas. Varniai: Zemaiciy vyskupystés muziejus. 2013.

24 Antanas RagaZinskas (kun. Ragaisis). Zemaiciy Kalvarijos aprasymas. Vilnius: Vilniaus Ziniy spaustuvé. 1906.

25 Jonas Totoraitis. Lietuvos Jeruzalé. Marijampolé: Marijony spaustuve. 1937.

26 Jonas Totoraitis. Zemailiy Kalvarija. Marijampolé: Marijony spaustuveé. 1937.

27 Jonas Totoraitis.Vyskupas Jurgis Tiskevi¢ius Zemaiciy Kalvarijos jsteigéjas. Marijampolé. 1939.

28  Juozas VaiSnora. Marijos garbinimas Lietuvoje. Roma: Fausto Failli. 1958.
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»Zemaic¢iy Didysis“*, 2003 m. — meno istoriko, dr. Adomo Butrimo pareng-
toje monografijoje ,,Zemaiciy Kalvarija: vienuolynas, baznycia ir Kryziaus ke-
lio stotys**, 2010 m. menotyrininkés, moksly daktarés Dalios Vasilitinienés
knygoje ,,Zemaiciy Kalvarija. Piligrimo centro istorija ir dailé XVII-XIX a.“*,
2013 m. menotyrininkés, dr. Astos Giniiinienés mokslo knygoje ,,Kryziaus ke-
lias Lietuvoje XVIII a. antroje puséje — XX a. pradzioje .

Literatiirologijos moksle apie Kalny maldyno maldy ir giesmiy tekstus
1958 m. paruostame mokslo Saltinyje ,,S. M. Slavocinskis. Giesmés tikéjimui
katalikam priderancios. 1646“** ir 1977 m. i$leistame vadovélyje ,,Senoji Lie-
tuviy literatiira“* kalba Jurgis Lebedis, 2005 m. dr. Mikas Vaicekauskas mono-
grafijoje ,,Lietuvidkos katalikiskos XVI-XVIII amZiaus giesmés“** bei 2010 m.
knygotyrininké Ausra Navickiené monografijoje ,,Besikei¢ianti knyga XIX a.
pirmosios pusés Lietuvoje“*.

Lietuvoje ir uzsienyje konkreciai Kalny maldyno etnologiniams ir etno-
muzikologiniams tyrimams skirtos spausdintinés medziagos beveik néra. Ro-
mos Kataliky Baznycios liturgijos mokslo kontekste Lietuvoje Kalny maldyno
maldy ir giesmiy pristatymu iSskirtina 2014 m. Klaipédos universitete apginta
kun. dr. Sauliaus Strumbros edukologijos mokslo krypties daktaro disertacija
»Katalikiskojo religingumo ugdymas ankstyvojoje jaunystéje liaudiskojo pa-
maldumo praktikomis®”.

Kalny maldy ir giesmiy etnomuzikologijos ir etnoistrumentologijos
moksly tyrimy lauke $ia tematika 2009 m. mokslo monografijoje ,,Kanklés
lietuviy etninéje kultiiroje™® radé dr. Vida Tarnauskaité-Palubinskiené. Mokslo

29  Grigas Valancius. Zemaiciy Didysis. D. 2. Los AndzZelas. 1978.

30 Zemaitiy Kalvarija: vienuolynas, bazny¢ia ir Kryziaus kelio stotys / sudaré ir iliustracijas parinko A. Butrimas,
L. Spelskiené. Vilnius: Vilniaus dailés akademijos leidykla. 2003.

31  Dalia Vasiliuniené. Zemaiéiy Kalvarija. Piligrimo centro istorija ir dailé XVII-XIX a. Vilnius: Aidai. 2010.

32 Asta Giniiniené. KryZiaus kelias Lietuvoje XVIII a. antroje puséje — XX a. pradzioje®. Vilnius: Vilniaus dailés
akademijos leidykla. 2013.

33 Giesmés Tikiejimuy Katholickam priderancias. Auctore Salamone Mozerka Slawoczynski Summi Pontificis
alumno. Vilnae. 1646 / paruosé J. Lebedis. Fotografuotinis leidimas. Vilnius: Valstybinis politinés ir mokslinés
literataros leidykla. 1958.

34 Jurgis Lebedis. Senoji Lietuviy literatara. Vilnius: Mokslas. 1977.

35 Mikas Vaicekauskas. Lietuviskos katalikiskos XVI-XVIII amzZiaus giesmés. Monografija. Vilnius: Lietuviy lite-
rataros ir tautosakos institutas. 2005.

36 Ausra. Navickiené. Besikeicinti knyga XIX a. pirmosios pusés Lietuvoje. Monografija. Vilnius: VU leidykla.
2010.

37  Saulius Stumbra. Katalikiskojo religingumo ugdymas ankstyvojoje jaunystéje liaudiskojo pamaldumo prakti-
komis. Daktaro disertacija. Socialiniai mokslai, Edukologija (07 S), Pedagogika ir didaktika (S 270). Kalipéda:
Klaipédos universitetas. 2014.

38  Vida Tarnauskaité-Palubinskiené. Kanklés lietuviy etninéje kultaroje. Monografija. Vilnius: Vilniaus pedagogi-
nio universiteto leidykla. 2009.
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straipsnius 2009, 2012, 2013 ir 2017 m. publikavo dr. Riita Zarskiené®, 2014 m.
muzikologeés Juraté Trilupatiené (,,Kataliky muzikiné kultiira: giesmynai ir gies-
meés (XVI-XVIII)“?) ir Danuté Palionyté-Banevic¢iené (,,Katalikiskieji giesmy-
nai ir giesmés Lietuvoje (XVIII a. - XX a. pr.)“*!) bei monografijos autorius 4-ose
mokslo monografijose: 2003 m. — ,,Lietuvos kalvarijy Kryziaus keliy istorija, ap-
eiginiai paprociai ir muzika“?, 2007 m. — Kelmés krasto katalikiska etniné kulta-
ra“®, 2013 m. - ,,Kryziy kalnas: katalikiSka etniné kultara“*, 2014 m. - ,,Kryziy
kalnas: istorija, apeigos, muzika“®. Taip pat 6-uose sudarytuose ir parengtuose
mokslo Saltiniuose: 1993 m. - ,,Zemai¢iy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés gies-
meés. Melodijy rinkinys“#, 2008 m. — ,,Tytuvény bernardiny vienuolyno Kalvari-
jy maldynas ir giesmynas™’, 2009 m. — ,,Gdra krzyzy“#, , Kryziy kalno maldynas
ir giesmynas + 1 kompakt. diskas“*, 2012 m. - ,,Zemaiciy Kalvarijos kalnai [Na-
tos]: maldynas ir giesmynas + 1 garso diskas (CD)“®, ,,Sermeniniai Zemaiciy
Kalvarijos Kalnai. Maldynas ir giesmynas + 1 garso diskas (CD)“*".

39 Rata Zarskiené. Pu¢iamyjy instrumenty orkestrai tradicinéje Lietuvos kultiroje: nuo didiky rimy iki so-
dziaus // Tautosakos darbai. T. XXXVIIL. Vilnius: Lietuviy literataros ir tautosakos institutas. 2009. P. 149-168;
Instrumentiné muzika kaip kultarinés regioninés atminties raiska // Homo narrans: folkloriné atmintis i§ arti /
redaktoreé B. Stundziené. Vilnius: Lietuviy literataros ir tautosakos institutas. 2012. P. 371-392; The Role of Brass
Bands in Funeral Rituals of Samogitia // Studija instrumentorum musicae popularis. Vol. III (New series) / edi-
ted by G. Janichen. Verlagshaus Monsenstwein und Vannerdat OHG Miinster. 2012. S. 387-402; Pu¢iamuyjy ins-
trumenty orkestrai Zemaitijos etninéje kultiiroje // Zemaiciy kultiiros savastys. Epochy jungtys II / sudarytojas
ir vyriausias redaktorius V. Jocys. Vilnius: Silalés krasto draugija. 2013. P. 79-90; Music-making and Folk Piety
in Lithuania Continuity and Change in Performing the Walking of the Stations of the Cross // Puls. Journal for
Ethnomusicology and Ethnochoreology. Vol. 2. Svenskt visarkiv: Musilverkt. 2017. P. 68-87.

40  Jaraté Trilupatiené. Kataliky muzikiné kultara: giesmynai ir giesmés (XVI-XVIII a.) // XVI-XIX a. Lietuvos
muzikinio gyvenimo atodangos / sudarytoja ir moksliné redaktoré dr. V. Bakutyté. Vilnius: Lietuvos kultaros
tyrimy institutas. 2014. P. 20-42.

41  Danuté Palionyté-Baneviciené. Katalikiskiejio giesmynai ir giesmés Lietuvoje (XVIII a.—- XX a. pr.) // XVI-
XIX a. Lietuvos muzikinio gyvenimo atodangos / sudarytoja ir moksliné redaktoré dr. V. Bakutyté. Vilnius:
Lietuvos kultaros tyrimy institutas. 2014. P. 145-186.

42 Alfonsas Motuzas. Lietuvos kalvarijy Kryziaus keliy istorija, apeiginiai paprociai ir muzika. Monografija. Kau-
nas: Vytauto DidZiojo universitetas. 2003.

43 Alfonsas Motuzas. Kelmés krasto katalikiska etniné kultiira. Monografija. Kaunas: Vytauto DidZiojo universiteto
leidykla. 2007.

44  Alfonsas Motuzas. Kryziy kalnas: katalikiska etniné kulttira. Monografija. Kaunas: Vytauto DidZiojo universite-
to leidykla. 2013 m.
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Monografijos autorius apie Zemaiciy Kalvarijos Kalny maldy ir giesmiy
iStakas jvairiy moksly kontekste kalba $iuose mokslo straipsniuose: 1997 m. -
»Zemaiciy Kalvarijos Kalny giesmiy kilmé“*2, 1998 m. - ,,Zemaiciy Kalvarijos
Kryziaus keliy apvaiksc¢iojimo ir per Sermeny apeigas giedamy Kalny kilmé:
sasajos ir skirtumai“?, 1999 m. - ,Latviy ir lietuviy kataliky apeiginés mu-
zikos Zemaiciy Kalvarijoje ypatumai“** ir ,Tytuvény baznycios kluatro kal-
varijy tipo Kryziaus keliai“*® bei ,,Mosédzio ir Zemaiciy kalvarijy KryZiaus
keliy religinis bei kultiirinis tapatumas (etnologinis ir etnomuzikologinis as-
pektai)“, 2000 m. - ,,Muzikos instrumentai Lietuvos kalvarijy Kryziaus ke-
lio kulte*” ir ,,Latviy ir lietuviy kataliky Zemaic¢iy Kalvarijos Kryziaus kelio
apvaiksciojimo apeiginiy paprociy ypatumai“®, 2001 m. - ,Lietuvos kalva-
rijy Kryziaus keliy apeiginiai paprociai: tradicija ir dabartis“® ir ,Vysk. M.
Valantius ,,Zemai¢iy vyskupystéje“ apie kalvarijy Kryziaus keliy garbinimg
Lietuvoje“”, 2002 m. - ,,Droga Krzyzowa litewskich Kalwarii i jej zwiazki z
Polska“!, 2003 m. — ,,Kanklés ir trimitai Lietuvos kataliky bazny¢iy simboli-
koje: Biblijos ar lietuviy etninés kultiiros palikimas?“®?, 2004 m. - , Lietuvos
kalvarijy kryziaus keliy muzika: sgsajos ir skirtumai“”, 2005 - , Litewskie,
polskie i fotewskie narodowe praktyki poboznos¢i w konteksce katolickiej
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kultury w Europie“®, 2007 m. - ,,Kataliky liaudies pamaldumo praktikos Lie-
tuvoje: tradicijos ir naujovés“, 2008 m. - ,,Laukuviskiy katalikiskos apeigos
ir giesmés“®, 2010 m. - ,Mosédzio Sv. Arkangelo Mykolo bazny¢ios $vento-
riaus Kryziaus kelio savastis Zemaiciy vyskupystéje (XIX a. - XX a. pr.) ",
2011 m. - ,, Lietuvos Kalvarijy kryziaus keliy giesmiy literatariniy ir muzikiniy
teksty kilmé: vietos ar atnestiné tradicija?“*, 2013 m. - ,,Zemaiciy Kalvarijos
kalny giesmiy melodijos Kartenoje“®, 2015 m. - ,,Zemaiciy Kalvarijos Kalny
(Kryziaus kelio) maldos ir giesmés XX a. pabaigoje - XXI a. pradzioje“” ir
2017 m. - ,,Zemaiciy Kalvarijos Kalny maldos ir giesmés: tarp tradicijos ir
naujoviy ..

Nedaug, bet ziniy apie Kalny maldyno maldy ir giesmiy bei jy apeiginiy
paprociy istorinius bei etnologinius aspektus yra pateike lenky mokslininkai:
1994 ir 1987 m. kun. Jerzy Kope¢ studijoje ,,Droga Krzyzowa > bei 2003 m.
Anna Mitkowska studijoje ,,Polskie kalwarie“”.

Atliekant Kalny maldyno maldy ir giesmiy muzikologinius tyri-
mus, pasitelkti lenky katalikiskieji giesmynai: 1984 m. isleista kun. Au-
gustino Chadamo studija-giesmynas ,,Spiewnik Kalwaryjski“’4, 1991 m.
pasirodes liturginis giesmynas ,,Spiewnik Liturgiczny*”®, 1994 m. leidimo
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kun. Jono Siedleckio baznytinis giesmynas ,,Spiewnik Ko$cielny“”¢, 2005 m.
kun. Jeronimo Chamskio (Hieronim Chamski) surinktas ir sudarytas religi-
niy giesmiy rinkinys ,,Abba — Ojcze*” bei 1990 m. isleista etnomuzikologi-
jos mokslo studija ,,Polskie §piewy religijne spotecznosci katolickich. Studija i
materiaty. Tom I7%.

Tiriant Kalny maldyno maldy ir giesmiy redakcijy kaitg buvo perzvelgta
begalé Lietuvoje paskelbty maldyny ir giesmyny. I$ jy remtasi $iais: 1646 m.
isleistu Saliamono Mozerkos Slavocinskio giesmynu ,,Giesmés tikéjimui kata-
likam priderancios*”, Kalny maldyno maldy ir giesmiy spausdintiniu litera-
tariniu tekstu, pristatytu 1727 m. leistoje Jurgio Kosakovskio maldaknygéje
»RozZancius Szweciausios Marijos yr aldziausia warda Jezusa teypogi spasabas
apwayksciojima kalnu Kalwaryos Zemayciu su modlitwomis yra giesmémis
anto sluzijaciomis“®. Si 1681 metais Vilniuje isleista maldaknygé®! kaip atskira
maldaknygé buvo leista iki 1864 mety, o nuo 1879 m. - integruota j malda-
knyge ,,Auksa Altorius arba Szaltinis dangiszku skarbu“?, kuri iki 1919 mety
buvo pakartotinai leista keliolikg karty. Taip pat tyrime naudotas 1864 metais
isleistas maldynas ,Naujes Altorius arba surynkimas parsergieimu ir mal-
du pri spawiednes, kamunijes Szwetos, diel ligonu ir myrsztncziu; teypogi
rozancziu, parunku, lytanyu, adynu, ir kitu wysokiu matdu kozname reikale
ir atsyjame su pridieimu maldu su atpuskjs par kunega Kazimiera Przyalgo-
wski“®?, Pasinaudota ir 1924 m. Jungtinése Amerikos Valstijose i$leistu kun.
Kazimiero Ambrozaicio sudarytu ir parengtu giesmiy su natomis rinkiniu

76  Jan Siedlecki. Spiewnik Kocielny. Krakéw: Instytut Teologiczny Ksiezy Misjonarzy. 1994.

77 ABBA-OJCZE. Pieéni I piosenki religijne / zebrat I opracowat ks. H. Chamski. Ptock: Wydawnictwo HEJNAL.
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wspolpraca K. Mrowiec, J. Stgszewski. Lublin: Towarzystwo Naukowe Katolickiego Universytetu Lubelskiego.
1990.

79  Giesmés Tikiejimuy Katholickam priderancias. Auctore Salamone Mozerka Slawoczynski Summi Pontificis
alumno. Vilnae. 1646 / paruosé J. Lebedis. Fotografuotinis leidimas. Vilnius: Valstybinis politinés ir mokslinés
literataros leidykla. 1958.

80 Kielei Kruwini Jezuso Christuso arba maldos, kurios atsiprowinie pri koplicziu Ziemajtiu Katwarijos // Georg
Kosakowski. Rozancius Szweciausios Marios Pannos yr Saldziausy warda Jezusa: teypogi spasabas apwayks-
ciojima Kalnu Kalwarios Ziamayciu su modlitwomis yr giesmiemis anto stuZije¢iomis. Wilniuj: drukarnioy
Akademijos. 1723. Mikrofilmas. M. f. 385. Lietuvos moksly akademijos biblioteka (MAB). Vilnius.

81  Georg Kosakowski. Rozancius Szweciausios Marios Pannos yr Saldziausy warda Jezusa: teypogi spasabas ap-
wayksciojima Kalnu Kalwarios Ziamayciu su modlitwomis yr giesmiemis anto stuzije¢iomis. Wilniuj: drukar-
nioy Akademijos. 1681.
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,Giesmiy lobynas su natomis“**. Darbe panaudoti vienuoliy pranciskony ir
marijony maldynai, kuriuose svarbi vieta skiriama Kalny maldyno maldoms
ir giesméms. Tai 1932 m. isleistas vienuolio pranciskono Pranciskaus Bizaus-
ko maldynas ,,Dievo maloniy $altinis®, skirtas $v. Antano ir §v. Elzbietos 700
mety jubiliejui paminéti®® ir 1927 m. Zemaiciy Kalvarijoje jkurdinty vienuo-
liy marijony 1938 m. isleistas maldynélis ,,Zemaiciy Kalvarijos Kalnai“*® bei
1958 m. pasirodziusi kun. dr. J. Stankeviciaus ,,Kataliky maldaknygé“®. Kalny
maldyno maldy ir giesmiy teksty analizé baigiama 1968-2014 metais Lietu-
vos Vyskupy Konferencijos liturginiuose maldynuose pristatytais tekstais®.

Siekiant kuo i$samiau aprasyti Kalvarijos Kalny maldyno maldy ir gies-
miy teksty redakcijy kaitg teko pasitelkti spausdintinius Lenkijos®, Lietuvos
valstybés®, Kauno arkivyskupijos kurijos, Vytauto Didziojo universiteto Kata-
liky teologijos fakulteto Lietuvos Kataliky Baznycios istorijos centro® bei Vy-
tauto DidZiojo universiteto Kataliky teologijos fakulteto Sv. Antano Religijos
studijy instituto® archyvinius $altinius. I viso darbe panaudoti 5-iy archyvi-
niy Saltiniy duomenys.

Atliktiems tyrimams apibendrinti buvo sudarytas Zemaiciy Kalvarijos
Kalny maldy ir giesmiy apvaiksciojimo bei Tel$iy vyskupijos dekanaty karto-
grafinis Zemélapiai, 14-ka tyrimo medziaga apibendrinanciy lenteliy, pateikti
58-iy giesmiy naty pavyzdziai bei 11-lika fotografijy.

84  Grinai musishkaj parashytu gimsiu lobynas (Thesaurus Lietuvanorum Hymnorum). Gysmes su natoms / sudaré
ir parengé kun. K. Ambrozaitis. Dorrisville. ILL. U.S.A. 1924,

85 Dievo maloniy $altinis: Sv. Antano ir Sv. Elzbietos 700 mety jubiliejui paminéti / sutvarké tévas Prancigkus
Bizauskas O.F.M. Pranci$kony Virsininkas Lietuvoje. Klaipéda: akc. ,Ryto“ b-vé. 1932.
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87  Juozas Stankevicius. Kataliky maldaknyge. Ketvirtoji laida. Kaunas: Kauno arkivyskupijos leidinys. 1958.
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tas leidimas. Lietuvos Vyskupy Konferencijos leidinys. Vilnius: ,,Kataliky pasaulis®. 1996; Liturginis maldynas.
Septintas leidimas. Vilnius: ,,Kataliky pasaulio leidiniai‘ 2014.
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nioy Akademijos. 1723 // Mikrofilmas. M. f. 385. Lietuvos moksly akademijos biblioteka (MAB). Vilnius.

91 Asmeninis Pranci$kaus Tamulevic¢iaus archyvas // Vytauto DidZiojo universiteto Kataliky teologijos fakulteto
Lietuvos Kataliky Bazny¢ios istorijos centro archyvas. Kaunas. 2017.

92 1989-2003 m. kratotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medziaga // Sv. Antano religijos studijy institutas prie
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Kalnai - Lietuvos Kataliky Bazny¢ios dvasininkijos ir Zemaiciy krasto
liaudies bei religiniy knygy redaktoriy naudojamas religinés praktikos ter-
minas, kiles i§ 1681 m. dominikony vienuolio Jurgio Kasakauskio leistos
pirmos redakcijos maldaknygés tituliniame puslapyje esancio pavadinimo
»Rozancius Szweciausios Marijos Pannos yr Saldziausy warda Jezus. Teypo-
gi spasabas apwayksciojima Kalnu Kalwaryjos Ziamayciu Su Modlitwomis
yr Giesmiemis anto stuzije¢iomis“”. Sis religinés praktikos terminas prista-
to Dievo artumo simbolj* ir Jézaus Kristaus Kryziaus kelio topografijos Je-
ruzaléje atitikmenis Zemaiciy Kalvarijoje. Tai Kalvarijy KryZiaus kelio (lot.
Via Crusis) XV-XVI a. Europoje susiformavusios pamaldumo praktikos for-
ma Zemaiciy Kalvarijoje, kurig sudaro 19-ka stociy (stacijy) arba 20 viety
(VII-oje stotyje-koplycioje yra dvi stotys: VII ir VIII), (zr. 1 pav. ,Zemaiciy
Kalvarijos Kryziaus kelio (Kalny) apvaiksc¢iojimo topografinis zemélapis®).
Sios Kryziaus kelio stotys yra jrengtos ant septyniy kalvy (dél to liaudies
tradicijoje $is Kryziaus kelias jvardytas ,Kalnais“) pastatytose koplyciose,
papuostose paveikslais ar skulptiromis bei baznyc¢ioje ant sieny pakabintais
paveikslais. Koplycios yra lankomos meldziantis i§ tam skirto Kalny maldy-
no. Kalny maldyng sudaro Kristaus kancios kelio apmastymai, tam skirty
maldy kalbéjimas, giesmiy giedojimas, giesmiy melodijy grojimas muzikos
instrumentais bei jvairiy apeigy atlikimas. 2014 metais Lietuvos Vysku-
py Konferencijos leistame ,,Liturginiame maldyne“ raSoma, kad Zemaiciy
93 Georg Kosakowski. Rozandius Szweciausios Marijos Pannos yr Saldziausy warda Jezus. Teypogi spasabas ap-
wayksciojima Kalnu Kalwaryjos Ziamayciu Su Modlitwomis yr Giesmiemis anto suzijeciomis. Wilniuj. 1681.
54 Hans Biedermann, Naujasis simboliy Zodynas / verté V. Gibavicius, a. Krasnovas, V. Mikalionis, O. Pulkau-

ninkiené. Vilnius: Mintis. 2002. P. 178; Ausra Rimkuté-Ganusauskiené. 1800-1882 mety katekizmy religijos
terminai. Vytauto DidZiojo universitetas: Versus Aureus. 2015. P. 245.
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Kalvarijos Kalny maldynas yra skirtas naudoti ne tik apvaikciojant Kryziaus
kelig Zemaiciy Kalvarijoje, bet ir namie, giedant §ermeny bei mirusiyjy mi-
néjimy metu, o baznycioje — Didzigja savaite®™. Apvaikstan Kryziaus kelig
(Kalnus) baznycioje, dél nedideliy atstumy tarp stoc¢iy Kalny giesmés yra
trumpinamos®. Trumpinti galima giedant 1-2 posmus®’

6 hizpsv
-
o

1 pav. Zemaiciy Kalvarijos KryZiaus kelio (Kalny) apvaiksciojimo topografinis Zemélapis

Kalny maldynas ne i$ karto jgavo zemaitiskos katalikiskosios kultaros
pamaldumo praktikos formg ir turinj, Zinomus $iandien. Evoliucija truko
keleta amziy, peréjo daugelj pamaldumo etapy, kol jgavo dabartinj pavida-
la. Si pamaldumo praktika priklauso Lietuvos Kataliky Baznycios paralitur-
gijai (pridedamosioms pamaldoms, dar vadinamomis liaudies pamaldumo
praktikomis. Toliau - liaudies pamaldumo praktikos). Liaudies pamaldumo
praktikos yra skirtos liaudziai ir viesai atliekamos ne $v. Misiy metu, t. y. po jy
arba pries jas baznyciose, baznyc¢iy Sventoriuose, kalvarijose bei namy aplin-
koje. Jos atliekamos Bazny¢ios iskilmiy (atlaidy), $venciy, minéjimy, $venty
95  Liturginis maldynas. Sestasis leidimas. Vilnius: ,,Kataliky pasaulio leidiniai 2014. P. 420.

96 2010-2015 m. krastotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medziaga / Vytauto DidZiojo universiteto Kataliky teolo-

gijos fakulteto Lietuvos Kataliky Baznycios istorijos centro archyvo medziaga. Kaunas.
97  Liturginis maldynas. Ketvirtasis pataisytas leidimas. Vilnius: ,,Kataliky pasaulis®. 1996. P. 411.



I SKYRIUS KALNY MALDYNO KILME, RAIDA IR KAITA

25

viety lankymo metu. Remiantis Lietuvos Kataliky Baznycios ,Liturginiu
maldynu®, liaudies pamaldumo praktikas Lietuvoje sudaro Své. M. Marijos
valandy, Sv&. M. Marijos ir Sv¢. Jézaus vardo roZiniy, 14-os sto¢iy Kryziaus
kelio, Graudziy verksmy, Sermeninés, geguzinés, birzelinés bei uztarimo, li-
tanijy, Geduliniy valandy psalmés bei Kalny maldos ir giesmés®.

Vatikano Dievo kulto ir sakramenty kongregacija Liaudiskojo pamal-
dumo ir liturgijos vadove savoka liaudiska pamaldumo praktika apibrézia
privacias arba viesas kriksc¢ioniskojo maldingumo apraiskas, kurios, nors ir
néra liturgijos dalis, harmoningai dera su ja, tai yra atitinka jos dvasig, nor-
mas ir ritma®. Sios praktikos yra liturgijos jkvéptos. Liaudiskasis pamaldu-
mas teisétai laikomas ,,Dievo tautos lobiu“'®. Siuo Dievo tautos lobiu tapo ir
piligrimas Sventasis popieZius Jonas Paulius II, kuris 1979 m. birzelio 7 d.,
lankydamasis Zebzydovo kalvarijoje (lenk. Kalwaria Zebrzydowska) Lenki-
joje, skyré jai $iuos Zodzius: ,,Paprasciausiai net nezinau, kaip dékoti Dievo
Apvaizdai uz tai, kad leido man aplankyti $ig Sventove ir jos Kryziaus kelius.
<...>. Kalvarijy Kryziaus kelio paslaptj ir jéga Kalwaria Zebrzydowska slepia
savyje, $ia paslapj galime pajusti tik lankydami jg ir atsiduodami jai. <...>
puoselékite tradicines maldas ir giesmes, kurias a§ nuo vaikystés kalbédavau
ir stebédavausi, i3 kur jose tokia jéga ir galybeé. <...>. Sios maldos ir giesmés
buvo perduodamos i$ kartos j karta. Cia slypi kalvarijy Kryziaus kelio galy-
bé - prisiri§imas prie tévy Zemeés, tautos Sakny, religijos ir meilés jai. <...>.
Ir uz tai prasau, kad uz mane ¢ia pasimelstuméte, man gyvenant ir man
mirus, nes man kalvarijos yra §venta. Amen“'®’. Svento Tévo Jono Pauliaus
II mylima, i$ keturiasdesimt dviejy sto¢iy sudaryta Zebzydovo kalvarija pir-
moji Lenkijoje jsteigta 1600-1617 metais. Apie 1629-1661 m., pagal Sios
pavyzdj, jkurta antroji — Pakoskos kalvarija, arba Kujavy kalvarija (lenk. -
Pakos¢ [Kalwaria Kujawskal; germ. — Pakosch). Zebzydovo kalvarijos Kry-
ziaus kelio pamaldumo tradicijos tgsa yra Zemaitijoje — Zemaiciy Kalvarija,
anksciau vadinta Gardais bei Varduva.

Apie Zemaiciy Kalvarijos §ventovés istorine, menotyrine kilme yra
raS¢ daug mokslininky, teigian¢iy, kad Zemaiciy Kalvarijos Kryziaus

98  Liturginis maldynas. Ketvirtasis pataisytas leidimas. Lietuvos vyskupy konferencijos leidimas. Vilnius. 1996.
P.311-411.

99  Dievo kulto ir sakramenty kongregacija. Liaudiskojo pamaldumo ir liturgijos vadovas // Baznycios Zinios. 2003.
Nr. 11 (179). P. 17.

100 Insegnamenti di Giovanni Paolo II // X/1. 1987. P. 1078.

101 Augustyn Chadam. Spiewnik Kalwaryjski. Kalwaria Zebrzydowska. 1984. S. 26-28.
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kelio (Kalny) pamaldumo istakos yra Zemaiciy vyskupo Jurgio Tiskevi¢iaus
1633-1649 m. Zemaiciy vyskupijoje vykusi pastoraciné veikla'?, kuriai jta-
kos turéjo:

1) Tridento Visuotinio Baznycios Susirinkimo (1545-1563) bei
Gniezno (to meto Lietuva priklausé Gniezno arkivyskupijos provincijai)
Baznytineés provincijos sinodo (1577) nutarimai, kuriais privaléjo vadovautis
kiekvienas provincijos vyskupas (Gardy ,,Naujoje Jeruzaléje“ $is nutarimas
jtvirtino pagarbg $ventyjy asmeny atvaizdams bei visoje Kataliky Bazny¢io-
je tuo laiku itin itin plitusius maloningus Marijos atvazdus bei §v. Kryziaus
relikvijos gerbimo ir Kalvarijy Kryziaus keliy pamaldumo praktikas);

2) Lenkijoje Zebzydovo kalvarijos, kurios Kryziaus kelio pamaldupo
praktika vyskupui J. Tiskeviciui buvo zZinoma daug seniau, kai jis iki 1626 m.
gyveno ir mokeési Krokuvoje, o véliau uzémé Krokuvos katedros kanauninko
vietg, pavyzdys. Tuo laiku netoliese nuo Krokuvos jau funkcionavo pirmoji
Lenkijoje 1604 m. vienuoliy bernardiny jsteigta Zebzydovo kalvarija. Ve-
liau savo reliacijoje popieziui Urbonui VIII vysk. J. Tiskevicius yra rases,
kad jo vyskupijoje, kg tik jkurtoje Gardy (véliau — Zemaiciy) Kalvarijoje
pradétos didelés statybos, siekiama, kad apeigy iskilmingumas nenusileisty
apeigoms, kurios kalvarijos kalne Zebzydove su didziule nauda pamaldumui
yra vedamos ir atliekamos'®;

3) vienuoliy jézuity, kurie aktyviai reiskési paraliturginiy renginiy
raiSkoje (vysk. J. Tiskevic¢ius moksla gavo jézuity kolegijose Vilniuje, Liubli-
ne, Poznanéje, Krokuvos akademijoje), veikla. Vyskupui buvo zinoma, kad
nuo 1619 m. Garduose misijas atliko jézuitai. Tai patvirtina ir 1643 m. leis-
tos, Naujgja Jeruzale arba Kalvarijg Garduose ir jos jkiiréja slovinancios kny-
gos autorius Mikalojus Bardauskas, kuris teigé, kad sprendziant Kryziaus
kelio komplekso Garduose steigimo klausimg vyskupui talkino trys jézuitai:
Benediktas de Soksas (Soxo), Mykolas Ginkevicius ir vyskupo nuodémklau-
sys Jonas Jaknavicius'®. Nezinia kaip kiti diskusijoje dalyvave asmenys, bet

102 Alfonsas Motuzas. Lietuvos kalvarijy kryZiaus keliy istorija, apeiginiai paprociai ir muzika. Monografija. Kau-
nas: Vytauto DidZiojo universitetas. 2003. P. 33-36; Dalia Vasiliiniené. Zemai¢iy Kalvarija. Piligriminio centro
istorija ir dailé XVII-XIX a. Vilnius: Aidai. 2010. P. 67-168; Stumbra Saulius. Katalikigkojo religingumo ug-
dymas ankstyvojoje jaunystéje liaudiskojo pamaldumo praktikomis. Daktaro disertacija. Socialiniai mokslai,
Edukologija (07 S) Pedagogika ir didaktika (S 270). Klaipéda: Klaipédos universitetas. 2014.

103 Relationes status dioecesium in Magnus Ducatu Lituaniae. Dioeceses Vilnensis et Samogitiae / redaktorius
P. Rabikauskas. Romae: Academiae Lituanae Catholicae Scientiarum. 1971. Vol. 1. P. 252-253.

104 Novae Hierusalem Fax Nowa ingentem Christi gratiarum Thesaurem in Samogitia per <...> Georgium Tyszkiewi-
cz vigilantissimum Pastorem suum, Gordenis in montibus nuper absconditum peregrinis revelans coram invisente
Calvariam <...> dicata a Nicolao Bardowski, nobili Samogitia philosopho // Vulgata. Vilnae. 1643. P. G. 5.
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yra zinoma, kad M. Ginkevi¢ius 1631 m. tikrai lankési Zebzydovo kalvari-
joje, taigi tikrai turéjo proga jvertinti taip jrengtos, maldai skirtos vietos,
privalumus'®. Tuojau po to vyskupo J. Tiskevi¢iaus nurodymu kryziais buvo
pazymétos komplekso ribos ir pradéti statybos darbai'®;

4) steigiant ir planuojant Zemaic¢iy Kalvarijos Kryziaus kelig (Kal-
nus) vysk. J. Tiskevic¢iui ir talkininkams pagrindiniu $altiniu, i$ kurio sémési
jkvépimo komponuoti Kristaus kancios kelio kompleksa, buvo XVI a. pabai-
goje Kelne isleistas Nyderlandy kunigo ir teologo Andrichomijaus veikalas
»Sventosios Zemés teatras (, Theatrum Terrae Sanctae <...>“)'”” bei Gardy
topografinés vietos ypatybés, t. y. panasumai su Jeruzalés peizazu: Alyvy, Si-
ono, Morijos, Kalvarijos kalnais ir Cedrono upés vaga. Taip pat su Zemaiciy
Kalvarijoje ant 7 kalvy pastatytomis koply¢iomis kaip ir Romoje bei dauge-
lyje kity Europos miesty esanciy baznyc¢iy simbolika;

5) pasakotos zinios apie regéjimus ir apsireiskimus, skatinusius steigti
Kryziaus kelig (anot 1643 m. leistos, ,,Naujaja Jeruzale“ arba Kalvarija Gar-
duose ir jos jkaréja slovinancios knygos autoriaus Mikalojaus Bardauskio,
butent Sie pranasingi zenklai padéje (paskating) vyskupa apsispresti steigti
Garduose ,,Naujaja Jeruzale®);

6) tuometinés vyskupijos geopolitiné padétis. Buten pasienyje su pro-
testantisku Kursu vyskupas kvieté vienuolius dominikonus (dominikonai yra
kalvarijy Kryziaus keliy kulto Europoje pradininkai (pirmosios dominiko-
niskosios kalvarijos buvo jsteigtos 1423 m. Kordobos (Ispanija) apylinkése),
be to, savo pastoracinéje veikloje jie plété, skleidé Sve. Mergelés Marijos kul-
t3, nes Ji pirmoji pradéjo lankyti Kristaus Kryziaus kelio vietas Sitaip mineé-

108

dama jo kancig'®, sieké skleisti katalikiska tikéjimg ir sugrazinti prie Dievo

reformacijos metu j pagonybe sugrjzusius Zemaicius (nuo seno Gardai buvo
Zemaiciy senojo tikéjimo $ventove) bei bati katalikiskosios Europos Siaurés
ryty forpostu ginantis nuo i$ Siaurés j Lietuva sklindancio protestantizmo,

105 Jan Wielewicki. Dziennik spraw domu zakonnego O. O. Jezuitéw u Sw. Barbary w Krakowie 1630-1639. Krakéw.
1999. T. 5. S. 108.

106 Novae Hierusalem Fax Nowa ingentem Christi gratiarum Thesaurem in Samogitia per <...> Georgium Tysz-
kiewicz vigilantissimum Pastorem suum, Gordenis in montibus nuper absconditum peregrinis revelans coram
invisente Calvariam <...> dicata a Nicolao Bardowski, nobili Samogitia philosopho. Vulgata. Vilnae. 1643. P. G.

107 Augustas Viténas. Kryziaus kelias - Naujoji Jeruzalé Lietuvos provincijoje // Tytuvény bernardiny bazny¢ia ir
vienuolynas / sudarytoja dr. D. Klajumiené. Vilnius: Vilniaus dailés akademijos leidykla. 2004. P. 99-100, 105.

108 Antanas RagaZinskas (kun. Ragaisis). Zemaiciy Kalvarijos aprasymas. Vilnius: Vilniaus Ziniy spaustuvé. 1906.
P.4.
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i3 Siaurés ryty — staciatikybés'®. Galima numanyti, kad Zemaiciy Kalvarijos
$ventovés populiarinimas néra atsitiktinis reiskinys, o vysk. J. Tiskeviciaus
nuo 1638 iki 1649 m. vykdytos iniciatyvos padarinys. Siuo trumpu laiko-
tarpiu pasirodé bent keturios Zemaiciy Kalvarija garsinusios publikacijos
lenky ir lotyny kalbomis — dvi 1643 m. i$spausdintos jézuity auklétinio My-
kolo Bardauskio knygos, lotyniskai - Novae Hiervsalem Fax Nova, lenkiskas
variantas - ,Echo albo adglos z Kalwaryjskich gér“!*°. Kiti du leidiniai -
anoniminé poema lotyny (1648) ir lenky (1649) kalbomis''.

Siame moksliniy jZzvalgy pristatyme pasigendame Zemaiciy vyskupo
Motiejaus Valanéiaus veikalo ,,Zemaiciy vyskupystéje“ paminéjimo, fakto,
kad vyskupas Jurgis Tiskevi¢ius 1639 m. prasé vieno kunigo ,,parasyti mal-

das ir giesmes, katras lig pat $iolei (1848 m. — aut. past.) tebegieda zmonés,

€112

Kalvarijos kalnus vaiks¢iodami“!'?. I§ pateiktos vyskupo veikalo citatos gali-

ma spéti, kad Kalny maldyno maldos ir giesmés yra sukurtos vietos kunigo.

Siam teiginiui savo mokslo darbuose pritaria kunigai Jonas Totoraitis'? ir

115

Juozas Vai$nora'", istorikas Grigas Valancius'?, literatiirologas Jurgis Lebe-

dys''¢, kultirologas Darius Kuolys''” bei menotyros istoriké Dalia Vasilia-
niené''’®. Monografijos autorius nesutinka su §ia nuomone ir mano, kad gal
tik keletas Kalny maldy ir giesmiy galéjo bati sukurtos vieno i$ kunigy. Sie
nuomoniy skirtumai ir kreipia prie Kalny maldyno maldy ir giesmiy litera-
tariniy bei muzikiniy teksty i$taky, jy raidos, kaitos priezastingumo tyrimo.

Kalny maldyno istaky, sklaidos ir kaitos raidos tyrimg atliksime rem-
damiesi 1727, 1864, 1932, 1938, 1968 ir 1996-2014 mety Kalny maldyny

109 Alfonsas Motuzas. Lietuvos Kalvarijy Kryziaus keliy istorija, apeiginiai papro¢iai ir muzika. Kaunas: Vytauto
Didziojo universitetas. 2003. P. 33-36.

110 Echo albo adgtos z Kalwaryjskich gér pochodzacy na slawe mocy Jerzego Tyszkiewicza, biskupa Xiestwa Zmu-
dzkiego, probosszcza Trockiego, przez Michala Bardowskiego, obywatela twegoz Xigstwa Zmudzkiego y philo-
sopha. Vilnae. 1643. Knyga dabar yra Zinoma tik i§ bibliografijos.

111 Calvaria Samogitae ab illvstrissimo reverendissimo domino d. Georgio Tyszkiewicz episcopo Samogitiae admi-
nistratore episkopatvs Piltinensis, praeposito Trocensis <...>. Vilnae: typis Academia S. J. 1648.

112 Valancius Motiejus. Zemaiciy vyskupysté. 1848 // Rastai. T. 2. Vilnius: Vaga. 1972. P. 300-301; Vaikekauskas Mi-
kas. Lietuviskos katalikiskos XVI-XVIII amzZiaus giesmés. Vilnius: Lietuviy literataros ir tautosakos institutas.
2005. P. 59.

113 Jonas Totoraitis. Lietuvos Jeruzalé. Marijampolé. 1937. P. 4.

114 Juozas Vaisnora. Marijos garbinimas Lietuvoje. Roma. 1958. P. 373.

115 Grigas Valané&ius. Zemai&iy Didysis. D. 2. Brooklyn. 1978. P. 92.

116 Jurgis Lebedys. Senoji lietuviy literatara. Vilnius. 1977. P. 88.

117 Darius Kuolys. Asmuo, tauta, valstybé Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés istorinéje literataroje. Vilnius. 1992.
P. 224-225.

118 Dalia Vasiliiniené. Zemaiciy Kalvarija katakiskos reformos kontekste // Tridento Visuotinio Bazny¢ios Susirin-
kimo (1545-1563) jtaka Lietuvos kulttrai. Mokslo straipsniy ir studijy rinkinys. Vilnius. 2009. P. 84; 87.
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maldy, giesmiy, melodijy nuorody, giesmiy teksty (strofy) apimciy bei

19 ir jais remiantis sudaryty lenteliy

atstumy tarp koply¢iy duomenimis
analize.

Siandien mokslininky tarpe yra Zinoma, kad pirmasis spausdintas
maldynas ,Kielei Kruwini Jezuso Christuso®, skirtas Kalnams Garduose
(»Naujojoje Jeruzaléje®) apvaikscioti, 1681 m. buvo pristatytas dominiko-
ny vienuolio Jurgio Kosakovskio parengtame ir sudarytame maldyne ,,Ro-
zancius Szweciausios Maryos Parmos yr saldziausia warda Jezusa teypogi
spasabas apwyksciojima kalny Kalwaryos Ziamajciu su modlitwomis yr
giesmémis anto sluzijaviomis®. Vienintelis $io maldyno originalas yra saugo-

mas Jogailos universiteto bibliotekoje Krokuvoje'*°

. Lietuvoje pirmas Zino-
mas Kalny maldynas ,,Kielei Kruwini Jezuso Christuso® yra Lietuvos moksly
akademijos Vrublevskiy bibliotekoje esanti 1727 m. laidos skaitmeninéje Jur-
gio Kosakovskio maldyno kopija (Zr. fotografijas 1. ,,,,Rozancius Szweciausios
Maryos Parmos yr saldziausia warda Jezusa <...>“ (1727), antrastinis lapas® ir

2. ,»Kielei Kruwini Jezuso Christuso® (1727), antrastinis lapas®).

119 2010-2015 m. krastotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medziaga / Vytauto DidZiojo universiteto Kataliky teolo-
gijos fakulteto Lietuvos Kataliky BaZzny¢ios istorijos centro archyvo medziaga. Kaunas.

120 Lietuvos TSR bibliografija. Serija A: Knygos lietuviy kalba. T. 1. 1547-1861. Lietuvos TSR Ministry Tarybos
Valstybinis Spaudos Komitetas. Vilnius: Mintis. 1969. P. 490.
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1 fotografija. Maldyno ,Rozancius Szweciausios 2 fotografija. Maldyno ,Kielei Kruwini Jezuso
Maryos Parmos yr saldZiausia warda Jezusa  (hristuso” (1727) antrastinis lapas™'
<...>" antrastinis lapas

Tyrimg pradékime nuo sudarytos 1 lentelés ,Kielei Kruwini Jezuso
Christuso arba matdos, kurios atsiprowinie pri koplicziu Ziemajtiu Katwa-
rijos. O pirma Baznicioj®, kurioje atskleidziama maldy ir giesmiy struktira
maldyne ,,Rozancius Szweciausios Maryos Pannos yr saldziausya warda Je-
zusa teypogi spasabas apwayks$ciojima kalnu Kalwaryos Ziamayciu su mo-
dlitwomis yr giesmemis anto stuzije¢iomis® (skaitmeniné 1727 mety versija,
zr. 1 lentele).

121 Kielei Kruwini Jezuso Christuso arba maldos, kurios atsiprowinie pri koplicziu Ziemajtiu Kalwarijos // Georg
Kosakowski. Rozancius Szweciausios Marios Pannos yr Saldziausy warda Jezusa: teypogi spasabas apwaykscio-
jima Kalnu Kalwarios Ziamayciu su modlitwomis yr giesmiemis anto stuzije¢iomis. Wilniuj: drukarnioy Aka-
demijos. 1723. P. 102. Mikrofilmas. M. f. 385. Lietuvos moksly akademijos biblioteka (MAB). Vilnius // https://
elibrary.mab.lt/handle/1/2085. Ziaréta 2016 09 01.


https://elibrary.mab.lt/handle/1/2085
https://elibrary.mab.lt/handle/1/2085

I SKYRIUS KALNY MALDYNO KILME, RAIDA IR KAITA

1 lentelé. ,Kielei Kruwini Jezuso Christuso arba matdos, kurios atsiprowinie pri koplicziu Ziema-
jtiu Katwarijos. 0 pirma Baznicioj” maldy ir giesmiy struktura maldyne ,Rozancius Szweciausios
Maryos Pannos yr saldziausya warda Jezusa teypogi spasabas apwayksciojima katnu Katwaryos
Ziamayciu su modlitwomis yr giesmemis anto stuzijeciomis” (skaitmeniné 1727 mety versija)

Gi . lodii Giesmiy teksty | Atstumai
Maldos tesmes, metodyy posmy (strofy) tarp
nuorodos PR <
apimtis koply¢iy'*
Pradzia. Nuoroda: ,,Eydami tur giedoti Gief mia“:
Trumpas istorinis apraSymas, intencija
ir zegnoné, kreipinys, arba aklamacija
»Klonioiomes Tau Pone Jezau*
(toliau - K), aklamacija / atliepas 1. ,,Atmink 3 350 m
»Susimilk ant mufu (toliau — A), kriks¢ionie®
antyphona (toliau — An), malda
»Melfkimes“ (toliau — M), aklamacija
»Amen“ (toliau — Am)
Pirma wieta prie ,Wieliernika Kopli¢ios“
K, A, An, M, Am, poteriai (toliau -
P): 3 ,Tiewe musu® (toliau — TM), 2. ,Diewe fwieta 5 250 m
3 ,Swejka Marija“ (toliau - SM), 1 walditoj*
»Tikiu ing Diewa“ (toliau - TD)
Antra wieta ,,Atfzfkirima P. Mario$“
K, A, An,M,P: 1 TM, 1SM, 1 TD | > »Mokieilgayo 6 500 m
wifiemus
Treczia wieta ,,Darze maldos“
K, A, An,M,P: I TM, 1SM, 1 TD | 4.,Swejka Marija“ | 1 100 m
Kiatwirta wieta ,,Sugawima“
5. ,Jezu Chryftu
K, A, An, M, P: 3TM, 3SM, 1 TD Judusius zidamis 12 400 m
pardawi®
Pekta wieta ,,Prie upes Cedrona“
K, A, An, M, P: 5 TM, 55M, 1 Tp | O »Stowi Motina 10 500 m
wergdama
Szefta wieta ,,Prie AnnoSiaus
K, A, An, M, P: 5 TM, 5SM, 1 TD | /- »O Dusia zmogaus 12 800 m
kiek wiena
Sekma wieta ,,Prie Kayfo$iaus“
K, A, An, M, P: 3TM, 35M, 1 TD | & »Kurfai kigteiey uz 1 10 m
mus griefznus
»Piwniczia“
KA A ) »Kurfai kieteiey uz
,A,An, M, P: 1 TM, 1 SM, 1 TD . « 1 350 m
mus griefznus

122 2010-2015 m. krastotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medziaga / Vytauto DidZiojo universiteto Kataliky teolo-
gijos fakulteto Lietuvos Kataliky Baznyc¢ios istorijos centro archyvo medziaga. Kaunas.
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1 lentelés tesinys

Afzma wieta ,,Prie Piloto“
K, A, An, M, P: 3TM, 3SM, 1 TD | | 12 350 m

Dewinta wieta ,,Prie Herodo“

3 123
K, A, An, M, P: 1 TM, 18M, 17D | 10 »Pirmoy walandoy 4 350 m
Pilotuy ftatitas
Defimta wieta ,,RotuSios“
K, A, An, M, P: I SM »Kurfai kigteiey uz mus 1 250 m
griefznus

Wienuolika wieta ,,Ufztekieimas Pannos Marios“
K, A, An, M, P: 1 SM | »Swejka Marija“ | 1 50 m
Antralieka wieta ,,Uzbegimas Weronikos Szwetos“

K. A, An, M, P: 3 SM Glesme“s néra, ,.tylos ~ 50m
malda“ (aut. past.)
Trecialieka wieta ,,Broma Miefto“

11. ,,Szafztoy watandoy'**

K, A, An,M, P: 3TM, 3SM, 1 TD . S« 7 340 m
iz miefto ifzeio
Kietwirta wieta ,,Cyreneufzo“
K, A, An, M, P: 1 TM, 1 SM, 1 TD 12., Atmink fau nu, 10 200 m
dusia mana
Penktalieka wieta ,,Trecias parpuolimas®
K, A, An, M, P: 3 TM, 3 SM, 1 TD 13. »Jezau Chryftau 6 100 m
maloniaufis
Sieftalieka wieta ,,Rubu nuwilkimas“
K, A, An, M, P: 1 TM, 1M, 17D | »<utfai Kigteiey uz mus 1 150 m
griefnus
Sekmalieka wieta ,,Nukriziavimas“
K, A, An, M, P: 5 TM, 5 SM, 1 TD 14 ”Sw;e’{;Zf Fwieto 18 300 m
Afmalieka wieta ,,Grabas Chryftuso Pono*
Giesmés néra, arba
K, A, An, M, P:3TM, 3SM, 1 TD »tylos malda“ (aut. - 300 m

past.)
Pafkutinie wieta ,, Atradimas Kriziaus S.“ - bazny¢ia
15. Litanija Apie Wifus

Szwetus

16. , Karalieni 1100 m

K, A, An, M, P: 5 TM, 5 SM, 1TD - »haraiienia 8 8 viso:
Maloninga

6900 m

17. ,Karalaus Dangaus
Motina Szediaufia“
Malda, poteriai: 1 TM, 3 SM, 1TD

10

123 Kristaus laikais valandos buvo skai¢iuojamos nuo 6 val. ryto, todél Pirma valanda - 7 val. ryto; trec¢ia — 9; Sesta —
12; devinta - 3 popiet // Liturginis maldynas. Lietuvos TSR Vyskupijy Ordinary Kolegijos leidinys. Vilnius—
Kaunas. 1968. P. 483.

124 Kristaus laikais valandos buvo skai¢iuojamos nuo 6 val. ryto, todél Pirma valanda - 7 val. ryto; trecia - 9; Sesta —
12; devinta - 3 popiet // Liturginis maldynas. Lietuvos TSR Vyskupijy Ordinary Kolegijos leidinys. Vilnius—
Kaunas. 1968. P. 483.
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Pazvelgus i 1 lentele matyti, kad $is maldynas paskirtas konkreciai Ze-
maiciy Kalvarijos vietovéje bei baznycioje esanc¢iam 19-os viety (7-oje vietoje
yra dvi vietos) Kryziaus kelio (Kalny) apvaiks¢iojimui. Pagal stociy jvardiji-
mus galima spresti, kad tai yra potridentiné Didziyjy kalvarijy Kryziaus ke-
lio pamaldumo praktika, prasidedanti evangeliniu Paskutinés vakarienés
jvykiu ir pabaigiama Sventojo Kryziaus atradimo jvykiu. Sj maldyna sudaro
trumpas istorinis aprasymas ir $ios maldos: intencija, 18 kreipiniy, 18 atsaky,
18 antifony, 20 maldy bei prie 5 stociy (viety) kalbami vieni poteriai (1 TM,
1 SM, 1TD), prie 7 - trys poteriai (3 TM, 3 SM, 1TD), prie 4 - penki (5 TM,
5 SM, ITD), prie 2 - 1 ,Sveika, Marija“ (I SM) bei vienoje stotyje (vietoje) -
3 ,Sveika, Marija“ (3 SM) ir Visy Sventyjy litanija. Giesmiy teksty (strofy)
apimtis svyruoja nuo 1 iki 18. Maldyne yra Sesiolika (16) giesmiy, i$ kuriy
giesme ,,Kurs uz mus kaltus kentéjai“ yra nurodoma giedoti prie keturiy (4)
viety — VII, VIII, X, XVI, o ,,Sveika, Marija“ prie dviejy (2) viety — III ir XI.
Unikalumu i$siskiria praktikuojamos praktikuojama ,tylos malda t. y., kada
einant nuo dvyliktos (XII) stoties link tryliktos (XIII) ir nuo astuonioliktos
(XVIII) iki paskutinés (XIX), giesmés néra giedamos. Sio Kryziaus kelio ilgis
yra 6 650 metry. Pazvelgus i 1 lenteléje pateiktus atstumus tarp koply¢iy ir
giesmiy strofy apimciy duomenis galima konstatuoti, kad, pritaikant giesmes,
j atstumg tarp koplyciy nebuvo atsizvelgta. Esama galbut tik vienos iSimties.
Si - atitikimas tarp baigiamosios (XIX) stoties (vietos, koplycios) ir atstumo
iki bazny¢ios — 1 000 m. - bei litanijos ,, Apie Wifus Szwetus®, baigiamuyjy gies-
miy ,,Karalienia maloninga® ir ,,Karalaus Dangaus Motina Szec¢iaufia“ teksty
(strofy) apimtimis. Tai vienas i$§ pirmy jrodymy, kad Kalny maldynui giesmés
nebuvo sukurtos specialiai. Kalny maldynas baigiams malda ir poteriais.

Kitas Kalny maldynas yra naujesnis daugiau nei 100-tu mety. Sis mal-
dynas ileistas 1864 metais. Jis randamas ,Naujame Aukso Altoriaus“ maldy-
ne (Zzr. fotografijas 3. ,Maldyno ,,Naujasis Aukso Altorius®, antrastinis lapas®,
4. ,,,Kialej Kriziaus J. Christusa®, antrastinis lapas“)'*.

125 Kialei Kriziaus J. Christusa // Naujes Altorius arba surynkimas parsergieimu ir matdu pri spawiednes, kamu-
nijes Szwetos, diel ligonu ir myrsztncziu; teypogi rozancziu, parunku, lytanyu, adynu, ir kitu wysokiu matdu
kozname reikale ir atsyjame su pridieimu maldu su atpuskjs par kunega Kazimiera Przyatgowski. Vilniuje:
kasztu i spaustuwieje Juozapa Zawadska. 1864. P. 481-519.
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urynkxmas Parsergxeuuu ir. Maia
Spawmdnes, Kamunijes Szwg\t
Ligonu ir Myrsztancziu;

teypogi

" | ROZANCZIU, KARUNKU,
ADI U jﬁl«« KITU WYSOKIU

Ko;name reykmh}
su pa‘:dxexmqv-
MALDU SU ATPUSKA
B R
Kunhga Kazmnera Prg

e

3 fotografija. Maldyno ,Naujasis Aukso Altorius”
antrastinis lapas

Pazvelkime i ,Kialej Kriziaus J. Christusa®

X.
KIALEJ KRIZIAUS J. CHRISTUSA.

Trumpas apraszimas pradiios Kialu Kriziaus,
Atpusku ir Kondiciju diel anu apturieima.
s»Jus wisi kurij ejnat kialu Zwilkieriekiet

ir prisiwejziekiet ar ir suopulis, kajpo suo-
* -pulis mana.* Jer. 1. x. 12.,

Senowas Rasztinikaj o ipatingaj Adrikoniuszas
raszidamas ape Jerozolima, pasaku. jog Hanja S.
pirmoje pradieje lakiti kialus Krauju iszganitojus
musu paswestus ; o paskun diewabajmingas mote-

ris miesta Jerozolimos ir kiti wiernijei sekdami Jos -
pawejksta tajp ta Szweta budu apdumoima mukos

Jezus: Pona praplalma, jog isz tolimu szalu pa-
saulis burejs cje Krikszczionis ing Jervzolima diel
paszlowinima wietu sawa atpirkima; diewabaj-
mingaj apwejkszcziodamis kialis [szganitojaus daug
diel sawens atraca losku dwasiszku. Bet kad wisi
negalieje tos S. witas aplakiti: Wiriausiej Pardie-
tojej Bazniczios S. wisus giejzdamis padariti drau-
ginikajs didziu nupelnu ; netik Jorozolimaj, bet ir
kitosi wietosi dalejda iwesti, pridiedamis isz Jo-
nupelnu daug atpusku tuskialusapwejkszeziojetims.

Wiskugs Zemajeziu Jurgls Tiszkewicze wisako
gxara giejzdams diel sawa awiniczes, lejdat Tiewuj

. m. 1773 istejgia ta nobazestwa sawa w15kupl—
stiej wietojszediena wadinamo Zemajcziu Katwarija.

4 fotografija. Maldyno ,Kialej Kriziaus J. Christu-

sa” (1864) antrastinis lapas

maldyne ,Naujes Altorius

<...> par kunega Kazimiera Przyalgowski“ maldy ir giesmiy struktaros lentele

(Zr. 2 lentele).

2 lentelé. ,Kialej Kriziaus J. Christusa“ maldyne,Naujes Attorius <...> par kunega Kazimiera Przyal-

gowski“ (1864)
Giesmiy .
Giesmés, melodijy teksty Atstumai
Maldos tarp
nuorodos (strofy) koplyiy
apimtis
Pradzia. Nuoroda: ,,Eidami ing Weczrnika tur giedoti“:
Trumpas istorinis aprasymas, intencija
ir zegnoné, kreipinys, arba aklamacija
»Ktoniojemes Tau P. Jezau Christau®
(toliau - K), aklamacija / atliepas 1. ,,Atmink 3 350 m
»ousimilk ant musu“ (toliau - A), Kriksc¢ionis®
antifona (toliau — An), malda
»Melskiemos“ (toliau — M), aklamacija
»Amen“ (toliau — Am)
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2 lentelgs tesinys

Pirma wieta ,,Pri weczernikies Kopliczias“

K, A, An, M, Am, poteriai (toliau - P):
P. 3 ,Tiewe musu“ (toliau - TM), 3

2. ,,Diewe swieta

wardu Weronika“

< . s c o« 2
»Swejka Marija“ (toliau - SM), 1 ,,Tikiu walditojau > S0m
ing Diewa"“ (toliau - TD)
Antra wieta ,, Atsiskirima Panos Marijos“
K, A, An, M, P: 1 TM, 1 SM, 1 TD 3. »Molie itgaj o 6 500 m
wisiemus
Treczia wieta ,,Darzi ant maldos“
K, A, An,M, P: I TM, 1 SM, I TD Giesmés néra, arba - 100 m
»tylos malda
Kietwirta wieta ,,Sugawimas P. Jezusas“
4. ,Jezu Christi
K, A, An, M, P: 3TM, 3SM, 1 TD Judosziaus zidam kad 3 400 m
pardawi®
Pekta wieta ,,Pri upis Cedrona“
5. ,,Stowi Motina
K,A,An, M, P: 5TM, 5SM, 1 TD « 10 500 m
wergdama
Szeszta wieta ,,Pri Ajnosziaus®
| o
K, A, An, M, P: 5 TM, 55M, 1 Tp | O »O! duszia zmogaus 12 800 m
kiek wiena
Sekma wieta ,,Pri Kajfosziaus“
K, A, An, M, P: 3TM, 3SM, 1 TD | /- »Kursy kienticjej uz 1 10 m
mus griesznus
»Piwniczioi“
»Kursaj kientiejej uz
K,A,An,M,P: 1 TM, 1 SM, 1 TD . « 1 350 m
mus griesznus
Aszma wieta ,,Pri Pilota“
K, A, An, M, P: 3TM, 3sM, 1 TD | o »SaldAausis Jezaus, 6 350 m
del Warda tawo
Dewinta wieta ,,Pri Heroda“
K, A, An, M, P: 1 TM, 1 SM, 1 TD | - »Firmoj walandoj 4 350 m
Pilotyj statitas
Deszimta wieta ,,Rotusziei“
K, A, An, M, P: 1 SM »Kursaj kientiejej u 1 250 m
mus griesznus
Wienuoljkta wieta ,,Uztekiejimas Panos Marijos“
K, A, An,M, P: 1 SM 10. ,,Swejka Marija“ 3 50 m
Dwilekta wieta ,,Uzbiegimas Weronikos Szwetos*
K, A, An, M, P: 3 SM 11 ,Didi patronka 3 50 m
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2 lentelgs tesinys
Trilekta wieta ,,Bromi miesta“
K, A, An, M, P:3TM, 35M, 1 TD | 12 »Szestoj waladoi isz 7 340 m
miesta iszeje
Keturiolikta wieta ,,Cireneusza“
13. ,,Atmink sau, o
K,A,An,M,P: 1 TM, 1 SM, 1 TD . « 7 200 m
duszia mana
Penkiolikta wieta (Néra jvardinimo - aut. past.)
K, A, An, M, P: 3TM, 3SM, 1 TD | 4 »Jezau Christau 6 100 m
maloniausis
Szesziolikta wieta ,,Rubu nuwilkimas“
K, A, An, M, P: I TM, 1 SM, 1TD »Kursaj Kietiejej uz 1 150 m
mus griesznus
Septiniolikta wieta ,,Nukriziawimas“
K, A, An, M, P:5TM, 58M, 1 TD | > ”Szwvlfi:;lie swieta 18 300 m
Asztuniolikta wieta ,,Grabas Christusa Pona“
Giesmés néra, arba
K, A, An, M, P: 3TM, 3SM, 1 TD »tylos malda“ (aut. - 300 m
past.)
Paskutini wieta ,, Atradimas Kriziaus Szweta“
16. ,,Karaliene
Maloninga Katwarioy 8
Stebuklinga® 1100 m
K,A,An, M, P: 5TM, 5 SM, 1TD 17. ,Dangaus Karalaus I$ viso:
. e 10
Motina Szediausia 6900 m
18. ,Giesme apie 1
Maloniausi P. Jezusa“
Litanija apie Wisus Szwetus

Zvelgiant j 2 lentele matyti, kad, Zvelgiant j maldas, $is maldynas yra be-
veik analogiskas prie$ tai pristatytam maldynui. Giesmiy atzvilgiu, priesingai
nei ankstesniame maldyne, $iame yra dviem (2) naujomis giesmémis daugiau.
Anksciau i$leistame maldyne, einant nuo dvyliktos (XII) stoties (vietos) link
tryliktos (XIII) stoties (vietos) nebuvo rekomenduojama giedoti giesmé, tuo
tarpu antrajame rekomenduojama giedoti giesme ,,Didi patronka wardu We-
ronika®. Taip pat einant nuo paskutinés (XIX) stoties (vietos) link bazny¢ios,
giedant baigiamasias giesmes rekomenduojama pagiedoti ir giesme ,,Giesme
apie Maloniausi P. Jezusa“ Unikalumu i$siskirianti islieka einant nuo astuo-
nioliktos (XVIII) iki paskutinés (XIX) vietos, vietos vietoje giesmés rekomen-
duojama atlikti ,,tylos malda“ Giesmiy teksty apimtis yra tokia pati, kaip ir
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ankstesniame leidime (jvairuoja nuo 1 iki 18), o tai dar kartg patvirtina mintj,
kad Kalny maldynui giesmés nebuvo kurtos ir véliau.

Kitas tyrimui pasirinktas Kalny maldynas yra 1932 m. pranciskono vie-
nuolio Pranciskaus Bizausko isleistoje maldy knygoje ,,Dievo maloniy Salti-
nis“. Sioje maldy knygoje Kalny maldynas jvardijamas ,,Kalvarijos Kalnai“ (zr.
fotografija 5. ,,,,Kalvarijos Kalnai antrastinis lapas®)?.

3712

KALVARIJOS KALNAI

Intencija

O gailestingiausias Dieve, Stai
a$§ menkas sutvérimas ir nevertas
Tavo tarnas su didZiausiu nusiZe-
minimu puolu ant keliy pries Tavo
veida. Tikiu, jog Tu esi Dievas ir
mano VieSpats. Viliuosi begaliniu
Tavo gailestingumu. Myliu Tave
iS visos mano Sirdies ir gailiuos,
jog Tave, AuksCiausigji Sutvéréja
ir Geriausiagjj Téva, kada nors savo
nusidéjimais uZriistinau. Pradéda-
mas apvaiksCioti tq brangiausiaji
KryZiaus kelia, aukoju ji uz Sven-
tos BaZnycios ‘paaukstinimg, uz
Svento Katalikisko Tikéjimo iSpla-
tinima, uz Sventajj Téva Apastaly

5fotografija. ,Kalvarijos Kalnai” (1932) antrastinis lapas

Pazvelkime j 3 lentele, kurioje atskleidziama $io maldyno maldy ir gies-
miy struktara.

126 Kalvarijos Kalnai // Dievo maloniy $altinis. Sv. Antano ir Sv. Elzbietos 700 mety jubiliejui paminéti / sutvarkeé
Tévas P. Bizauskas O.EM. Pranciskony vir$ininkas Lietuvoje. Klaipéda: akc. ,,Ryto” b-vé. 1932. P. 372-434.
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3 lentelé. ,Kalvarijos Kalnai“ maldyne,Dievo maloniy saltinis” (1932)

Giesmiy
Giesmés, melodijy tekstq. Atstumai
Maldos posmeliy tarp
nuorodos ..
(strofy) koply¢iy
apimtis
Pradzia. Nuoroda: Einant j Vakarienés buta giedama:
Intencija ir Zegnoné, kreipinys,
arba aklamacija (toliau - K),
aklamacija / atliepas (toliau = A), | © o1 pilagioni® 3 350 m
antifona (toliau - An), malda
»Melskimeés“ (toliau — M),
aklamacija ,,Amen"“ (toliau - Am)
Pirmoji vieta ,,Prie paskutinés Vakarienés Koplyc¢ios“
K, A, An, M, Am, poteriai
(toliau - P): 3 ,,Téve musu* 2., Dieve #moniy
(toliau - TM), 3 ,,Sveika Marija“ ’ ”Val dytojau® 5 250 m
(toliau - SM), 1 ,,Tikiu j Dievg“
(toliau — TD)
Antroji vieta ,, Atsiskyrimas nuo Panos Marijos“
K, A, An, M, P: 1 TM, 1 SM, 1 TD 3. »Moké ir tad 6 500 m
iSrinktiesiems
Trecioji vieta ,, Alyvy darze“
K,A,An,M,P: 1 TM, 1 SM, 1 TD 4. ,,Sveika Marija“ ‘ 1 100 m
Ketvirtoji vieta ,,VieSpaties Jézaus sugavimas“
K, A, An, M, P: 3TM, 3 SM, 1 TD | »/¢74 Kristy kai Judas 12 400 m
zydams jau parduota
Penktoji vieta ,,Prie Cedrono upés®
K,A,An, M, P: 5 TM, 5SM, 1 TD ‘ 6. »,Stovi Motina vergdama“ 10 500 m
Sestoji vieta ,Pas Anng“
K, A, An, M, P:5TM, 55M, 1 TD | - »Krikécionies siela 12 800 m
kiekviena
Septintoji vieta ,,Pas Kaipa“
K, A, An, M, P:3TM, 35M, 1 TD | o »Kurs kentéjai uz mus 1 10 m
kaltus
»Kaléjime*
K, A, An, M, P: 1 TM, 1SM, 1 T | ><urs kentéjaiuz mus 1 350 m
kaltus
Astuntoji vieta ,,Pas Pilota“
K, A, An, M, P: 3 TM, 3 SM, 1 TD | ° »Sadausias Jezau déliai 12 350 m
Vardo savo
Devintoji vieta ,,Pas Eroda“
K, A, An, M, P: 1 TM, 1 SM, 1 TD | 10 »Pirma valandg Pilotui 4 350 m

nusiystas”
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3 lentelés tesinys

Desimtoji vieta ,,Rotuséj*

»Kurs kentéjai uz mus

Visy Sventyjy litanija

K, A, An, M, P: I SM « 1 250 m

kaltus

Vienuoliktoji vieta ,,Susitikimas su Sven¢. Pana Marija“
K, A, An, M, P: 1 SM »Sweika Marija“ 1 50 m
Dvyliktoji vieta ,,Sv. Veronikos sutikimas“
K, A, An, M, P: 3 SM 11.,,Didi Patfon“e vardu 3 50 m
Veronika
Tryliktoji vieta ,,Miesto vartuose“
K, A, An, M, P: 3 TM, 3SM, 1 TD | 12 »5¢%t8 Vj;gd 31 miesto 7 340 m
Keturioliktoji vieta ,,Simonas Kirenietis padeda nesti kryzig“

K, A, An,M,P: 1 TM, 1SM, 1 7D | 1> »Atminksau, osicla 10 200 m

mano

Penkioliktoji vieta ,,Irecias parpuolimas®
K, A, An, M, P: 3 TM, 3SM, 1 TD 14. ,Jezau Kristau 6 100 m
maloniausias
Sesioliktoji vieta ,,Riiby nuvilkimas“

K, A, An, M, P: 1 TM, 1 SM, 17p | »Kurs kentéjai uz mus 1 150 m

kaltus

Septinioliktoji vieta ,,NukryZiavimas“
K, A, An, M, P: 5 TM, 5SM, 1 TD | 15. ,Sviesa pasaulio viso* | 18 300 m
AStuonioliktoji vieta ,\V. Jézaus grabas“
K, A, An, M, P: 3TM, 3SM, 1 Tp | Ci¢Smés néra, arba ,tylos - 300 m
malda“ (aut. past.)
Paskutiné vieta ,,Svento KryZiaus atradimas“
16. ,,Karaliene maloninga, 8
Kalvariioi stebuklinea®

K, A, An, M, P: 5 TM, 5 SM, I TD — - arjo] stebukiinga 1100'm
17. ,Karaliaus Dangaus 10 I$ viso:
Motina Svenciausia“ 6900 m

Pazvelgus i 3 lentele matome, kad Sio Kalny maldyno sudarytojas atkar-

toja ankstesnio maldyno ,,Kialei Kriziaus J. Christusa“ struktarg (zr. 2 pvz.).

Lietuvoje atkirus nepriklausomybe (1918) ir jsteigus TelSiy vyskupija
(1926), nuo 1927 m. Zemaiciy Kalvarijoje buvo jkurdinti vienuoliai marijonai,
kurie ¢ia buvo iki 1948 mety. 1938 metais vienuoliai marijonai atskiru leidiniu
isleido maldyng ,,Zemaiciy Kalvarijos Kalnai“ (zr. fotografija 6. ,,.,Zemaiciy

Kalvarijos Kalnai®, antrastinis lapas®) '%’.

127 Zemaitiy Kalvarijos Kalnai. Nr. 184. Marijampolé: Marijony spaustuvé. 1938.
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- ZEMAICIH
KALVARIJOS KALNAI

IZANGOS MALDA

O gailestingiausiasis Dieve, $§tai
a$, menkas sutvérimas ir nevertas
tavo tarnas, su didZiausiu nusiZemi-
nimu puolu ant keliy prie§ tavo vei- -
da. Tikiu, jog tu esi Dievas ir mano
Viedpats. Viliuosi begaliniu tavo
gailestingumu. Myliu tave i§ visos
savo Sirdies ir gailiuos, jog tave,
auk$&iausiaji Sutvéréjg ir geriausig-
ji Teva, nekarta savo nusidéjimais
uzristinau. Pradédamas apvaikscioti
tuos brangiausius KryZiaus kelius,
aukoju juos uz Sventos BaZnycios
paaukstinimg, uZ Sventojo kataliky

6 fotografija. ,Zemaiciy Kalvarijos Kalnai (1938), antrastinis lapas

Pazvelkime j 4 lentele, kurioje pristatoma 1938 m. vienuoliy marijony
isleisto Zemaiciy Kalvarijos Kalny maldyno struktiira.

4 lentelé. ,Zemaiciy Kalvarijos Kalnai“ (1938)

Giesmiy Atstumai
teksty (strofy) | tarp
apimtis koply¢iy
PradzZia. Nuoroda: ,Einant j vakarienés koply<ia, giedama“:
Intencija ir Zegnoné, kreipinys, arba
aklamacija (toliau - K), atliepas
(toliau — A), antifona (toliau — An), | 1., Atmink krik$¢ioni® 3 350 m
malda ,,Melskimés“ (toliau — M),
aklamacija ,,Amen” (toliau - Am)

Giesmeés, melodijy

Maldos
nuorodos

Pirmoji vieta ,,Prie paskutinés vakarienés koply¢ios®

K, A, An, M, Am, poteriai (toliau —
P), P: 1 ,Téve musu® (toliau — TM), 2. ,Dieve, zmoniy 5
3 ,,Sveika Marija“ (toliau - SM), 1 valdytojau®
»Likiu j Dieva“ (toliau - TD)

250 m
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4 lentelés tesinys

Antroji vieta ,, Atsiskyrimas nuo Sven¢. Marijos“

maloniausias®

K,AALMP:ITM, ISM, 1TD | 3.,Mokéilgai“ | 6 500 m
Tredioji vieta ,Malda Alyvy darZelyje“
K,A,An,M,P: 1 TM, 1SM, 1 TD | 4. ,Sveika Marija“ | 1 100 m
Ketvirtoji vieta ,,VieSpaties Jézaus sugavimas“
K, A, An, M, P:3TM, 3SM, 1 TD | - »)é74Judas pikiasis 12 400 m
zydams kai parduota
Penktoji vieta ,,Prie Cedrono upés®
K, A, An, M, P: 5 TM, 5 SM, 1 TD 6. »Stovi Motina 10 500 m
vergdama
Sestoji vieta ,,Pas Ang“
K, A, An, M, P: 5 TM, 55M, 1 Tp | >0 Sicla zmogaus 12 800 m
kiekvieno
Septintoji vieta ,,Pas Kaipg“
K, A, An, M, P: 3TM, 3sM, 1 TD | o »Kurs kentéjaiuz 1 10 m
mus kaltus
»Kaléjime*
9. 129 psalmé 1
K,A,An, M, P: 1 TM, 1 SM, 1 TD | arba ,,Kurs kentéjai uz 4 350 m
mus kaltus®
Astuntoji vieta ,,Pas Pilota“
K, A, An, M, P: 3 TM, 35M, 1 Tp | |0 »SaldZiausias Jézau, 12 350 m
déliai vardo savo
Devintoji vieta ,,Pas Eroda“
K, A, An, M, P: 1 TM, 1SM, 1 TD | L »Pirma valanda 4 350 m
Pilotui nusiystas
Desimtoji vieta ,,Rotuséje“
K, A, An, M, P: 1 SM »Kurs kentéjai uz mus 1 250 m
kaltus
Vienuoliktoji vieta ,,Susitikimas su Svené. Marija“
K,A,An, M, P: 1 SM »Sveika Marija“ 1 50 m
Dvyliktoji vieta ,,Sv. Veronikos sutikimas“
K, A, An, M, P: 3 SM 12. ,,Didi globeji, vardu 3 50m
Veronika
Tryliktoji vieta ,,Miesto vartuose“
K, A, An, M, P:3TM, 3SM, 1 TD | \>»>ctavalandg s 7 340 m
miesto is€jo
Keturioliktoji vieta ,,Simonas Kirenietis padeda nesti kryZig“
K, A An,M,P:1TM, ISM, 17D | 4 »Supraskosicla 10 200 m
mano
Penkioliktoji vieta ,,Trecias parpuolimas“
K, A An,M,P:3TM,3SM, 1 TD | > »J¢auKristau 6 100 m
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4 lentelés tesinys

Sesioliktoji vieta ,DrabuZiy nuvilkimas“
»Kurs kentéjai uz mus

K, A,An,M,P: 1 TM, 1 SM, 1TD « 1 150 m
kaltus
Septinioliktoji vieta ,,Prikalimas prie kryziaus®
K, A, An, M, P: 5 TM, 5SM, 1 TD | % ”S"‘;S:O}? asaulio 18 300 m
Astuonioliktoji vieta ,,V. Jézaus grabas“
Giesmés néra, arba
K, A, An,M,P:3TM, 3SM, 1 TD »tylos malda“ (aut. - 300 m

past.)
Paskutiné vieta ,,Sventojo Kryziaus atradimas“
17. ,Karaliene

maloninga, Kalvarijoj 8
stebuklinga“
K, A, An, M, P: 5 TM, 5 SM, 17D | 1o »Dangaus Karaliaus 10 1100m
Motina Svenciausia I8 viso:
19. ,,Maloniausio V. 11 6900 m
Jézaus giesmé“
20. 69 psalmé 4
Visy Sventyjy litanija -

Baigiamoji malda

Zvelgiant i 4 lentele matyti, kad $is maldynas vienuoliy marijony pava-
dintas konkreciai Zemaic¢iy Kalvarijos miestelio vardu. Sioje naujoje Kalny
redakcijoje yra keletas naujoviy. Pirmiausia — maldy atzvilgiu. Desimtoje (X)
vietoje, kurioje pagal tradicija buvo kalbama 1 ,,Sveika, Marija“ malda, ¢ia nu-
rodoma kalbéti 3 ,Téve masy®, 3 ,,Sveika, Marija“ bei 1 , Tikiu Dieva Téva®, o
Kalny pabaigoje jvedama Baigiamoji malda. Giesmiy skiltyje giesmiy gretos
papildomos dviem (2) psalmémis: einant i§ VII vietos j VIII vietg rekomen-
duojama giedoti 129 psalme, o Kalny pabaigoje — 69 psalme. I§ viso — 20 gies-
miy. Kalny maldynas baigiamas Baigiamaja malda, panasiai kaip ir 1727 mety
leidimo redakcijoje.

Pastebétina, kad 1938 mety Kalny maldyno maldy ir giesmiy sandaroje
pateikiamos naujovés yra ne autorinés, o nauja seno maldyno redakcija, $io
papildymas baznytinémis maldomis bei giesmémis (psalmémis). Sis faktas
rodo, kad ir XX amziuje Kalny maldynui giesmés nebuvo kuriamos.

Po Antrojo pasaulinio karo, Soviety Rusijai okupavus Lietuva, valdzia
visaip draudé viesai reiksti savo religinius jsitikinimus, késinosi uzdaryti
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Zemaiciy Kalvarijos bazny¢ig, nugriauti KryZiaus kelio koply¢ias. Zemaiciy
tikinciyjy pasiaukojimu Zemaiciy Kalvarijos baznycia nebuvo uzdaryta, Kry-
ziaus kelio koplycios nenugriautos. Buvo pakeistas tik miestelio pavadinimas.
1967 m. jis pavadintas Varduva. Nepaisant soviety valdzios tikintiesiems da-
romy kliti¢iy atvykti j DidZiuosius Zemaiciy Kalvarijos atlaidus, kiekvienais
metais j juos suvaziuodavo tikstanciai Zmoniy i$ visos Lietuvos ir kaimyniniy
respubliky. Maldininkai naudojosi keturiais kunigo, teologijos moksly dakta-
ro Juozo Stankeviciaus ,,Kataliky maldaknygiy“ leidimais'?®. Juose buvo tesia-
ma Kalny maldyno struktiros tradicija. Tokio pobudzio tvarka buvo tgsiama
iki 1968 mety.

Antrasis visuotinis Vatikano Baznycios Susirinkimas (1962-1965), jo
sprendimy jgyvendinimas placiai atvéré duris j liturgija ir liaudies pamaldu-
mo praktikas gimtajai kalbai. Susirinkimo dokumenty direktyvos reikalavo
laikmecio dvasig atitinkanc¢iy maldaknygiy. 1965 m. vasario 10 d. Lietuvos
vyskupai ir vyskupijy valdytojai paskyré liturginei komisijai, remiantis II
visuotinio Vatikano Bazny¢ios Susirinkimo dokumentais, parengti liturginj
maldynag. ,Liturginj maldyna“ rengé ir redagavo kunigas, vienuolis marijo-
nas Jonas Palitikas, jam padéjo kun. vienuolis marijonas Vaclovas Aljulis,
bendradarbiavo prelatas Leopoldas Pratkelis, kanauninkas Jonas Mintaucius
ir kun. Pranciskus Tamulevi¢ius, konsultuovo kun. vienuolis jézuitas Ka-
zimieras Ambrasas ir kun. vienuolis marijonas Juozas Zemaitis. Parengtas
maldynas 1966 m. lapkri¢io 12 d. buvo aprobuotas (patvirtintas) Lietuvos
Vyskupijy ordinary kolegijos, o 1967 m. kovo 4 d. protokolo Nr. A244/67
patvirtintas II visuotinio Vatikano Susirinkimo Liturginés konstitucijos jgy-
vendinimo tarybos'®. 1968 m. buvo isleistas pirmas liturginis maldynas, ku-
riame pateikiamas Kalny maldynas jvardijamas taip: ,,Devyniolikos stociy
Kryziaus kelias (Kalnai)“ (zr. fotografijg 7. ,Liturginis maldynas, antrastinis
lapas®, fotografija 8. ,,Maldynas ,Devyniolikos stoc¢iy Kryziaus kelias (Kal-
nai)“, antrastinis lapas®)'¥.

128 Juozapas Stankevicius. Kataliky maldaknyge. Ketvirtojio laida. Kaunas: Kauno arkivyskupijos leidinys. 1958.
P. 256-295.

129 Liturginis maldynas / redaktorius kun. J. Palitkas. Lietuvos TSR Vyskupijy odinary Kolegijos leidinys. Vilnius-
Kaunas. 1968. P. 5.

130 Devyniolikos sto¢iy KryzZiaus kelias (Kalnai) // Liturginis maldynas / redaktorius kun. J. Palitkas. Lietuvos TSR
Vyskupijy odinary Kolegijos leidinys. Vilnius-Kaunas. 1968. P. 469-500.
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7 fotografija. ,Liturginis maldynas”, (1968), antrastinis lapas

DEVYNIOLIKOS STOCIU KRYZIAUS KELIAS
(KALNAI)

Sis kryziaus kelias ne tik at-
lickamas, lankant stotis baz-
ny¢ioje ar koplyciose, bet dar
gali buti giedamas namie per
laidotuves bei mirusiyjy mi-
néjimus, o baZnycioje— Did.
tridienj ir velyknaktj.

Gieda dvi grupés: vyrai ir
moterys. Grupés turi savo va-
dovus, kurie pradeda gies-
mes. Be vadovy, dar bina
meldéjai (jais bina bet kas i§
eilés abiejose grupése), kurie
gieda priegiesmius ir maldas.
Meldéjai ir meldéjos prie kiekvienos stoties keiCiasi.
Jei dalyvauja orkestras, jis groja tik giesmes, po kiek-
vieno pagiedoto posmo pakartodamas melodija.

Vyriausiu vadovu yra vyry grupés vadovas. Jis pra-
deda jZangi Idas ir gi Taip pat jis skaito ir
baigiamgsias maldas. Motery grupés vadové pradeda
antraja giesmiy ir maldy puse.

Meldéjai ir meldéjos turi i anksto persiskaityti sau
tenkantj maldy teksta ir pasitikrinti melodija; kitaip nu-
ken¢ia maldos rimtis.

Giedant uz mirusiuosius, vietoje ZodZiy pasigailék mil-
sy sakoma pasigailék mirusiy. Poteriai nebekalbami.
Tik, giedant uz mirusiuosius, galima prie kiekvienos
vietos sukalbéti Téve miisy, Sveika, Marija ir AmZingjj
atilsi. ;

INTENCIJOS MALDA. (Maldg ir kreipinius gieda vi-
sy arba vyry grupés vadovas, atsakymus— visi arba
vienos moterys). Z

SRR Lrome in vy Tars WD v 4F 8 fotografija. Devyniolikos stociy KryZiaus
kelias (Kalnai), (1968), antrastinis lapas
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1968 mety leidimo Kalny maldyno pratarméje i$samiai pristatoma, kad
$is kryziaus kelias yra ne tik atliekamas lankant stotis baznycioje ar koplycio-
se, bet gali buti giedamas namie laidotuviy bei mirusiyjy minéjimy metu, o
baznycioje — Didijj Tridienj ir Velyknaktj. Giesmininky grupes sudaro vyrai
ir moterys. Grupés turi savo vadovus, kurie pradeda giesmes. Be vadovy dar
biina meldéjai (jais buna bet kas peiliui abejose grupése), kurie gieda prie-
giesmius ir maldas. Meldéjai ir meldéjos prie kiekvienos stoties keiciasi. Jei
dalyvauja orkestras, jis groja tik giesmes po kiekvieno pagiedoto posmo pa-
kartodamas melodijg. Vyriausiuoju vadovu yra vyry grupés vadovas. Jis pra-
deda jzangines maldas ir giesmes. Taip pat jis skaito ir baigiamasias maldas.
Motery grupés vadové pradeda antraja maldy ir giesmiy puse. Meldéjai ir
meldéjos turi i§ anksto perskaityti jiems tenkantj maldy teksta ir pasitikrinti
melodijg, kitaip nukencia maldos rimtis. Giedant uz mirusiuosius, vietoje zo-
dziy ,,pasigailék misy“ sakoma ,,pasigailék mirusiy®. Giedant uz mirusiuosius
galima prie kiekvienos stoties sukalbéti ,,Téve musy®, ,,Sveika, Marija“ir ,, Am-
zingjj atilsj duok mirusiems, Vie$patie!“’*!. Pazvelkime j $io Kalny maldyno
struktiirg, kuri yra pristatoma 5 lenteléje (zr. 5 lentele).

5lentelé. ,Devyniolikos stociy KryZiaus kelias (Kalnai)” 1968 m. liturginiame maldyne

theel:?;q Atstumai
Maldos Giesmés, melodijy nuorodos tarp
(strofy) koply¢iy
apimtis
Pradzia. Nuoroda: Einant giedama pradedamoji giesmé:
Pratarmeé, intencija ir
zegnoné, kreipinys, arba
aklamacija (toliau - K),
aklamacija / atliepas (toliau — A), | 1. ,,Atmink, krik$¢ioni“ (melodija — 9 350 m
antifona (toliau - An), »Atmink, krik$c¢ioni®)
pradedamoji malda ,,Melskimés®
(toliau - M), aklamacija ,,Amen*
(toliau - Am)
Pirmoji vieta ,,Paskutiné vakariené
K, A, An, M, Am, poteriai
(toliau - P): 3 ,,Téve musu® 2 Dieve. miisu Sutvéréiau®
(toliau — TM), 3 ,,Sveika Marija“ '(” I d", ~ 11\4/[ e il J.“) 10 250 m
(toliau — SM), 1 ,,Garbé Dievui melodya = »,Mloke 1igal
Tévui® (toliau — GDT)

131 Liturginis maldynas / redaktorius kun. J. Palitkas. Lietuvos TSR Vyskupijy odinary Kolegijos leidinys. Vilnius-
Kaunas. 1968. P. 469.
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5 lentelés tesinys

Antroji vieta ,,Jézus atsisveikina su Motina“

K,A,An,M,P: 1 TM, 1 SM, 1

3. »Jézau brangiausias“ (melodija —

GDT »Atmink krik§c¢ioni®) 1 >00m
Tredioji vieta ,,Jézus meldZiasi Alyvy darze®
K,A,An,M,P: 1 TM, 1 SM, 1 4. ,,Suramines i$rinktuosius® 6 100 m
GDT (melodija - ,Moké ilgai®)
Ketvirtoji vieta ,,VieSpats Jézus suimamas®
K,A,An,M,P: 1 TM, 1SM, 1 5. ,Labai nuliades Viespats* 12 400 m
T GDT (melodija - ,,Jézy Kristy Judosius®)
Penktoji vieta ,,Prie Kedrono upelio“
K, A, An, M, P: 1 TM, 1 SM, 1 6. ,SuriStas virvem Jézus® 12 500 m
T GDT (melodija - ,,Jézy Kristy Judosius®)
Sestoji vieta ,,Pas Ang“
K, A, An,M,P: 1 TM, 1 SM, 1 7. »Jézy atvedé pas Ang* 9 300 m
T GDT (melodija - ,,Stovi Motina®)
Septintoji vieta A. ,,Pas Kaipa“
8. ,Jau susirinko Taryba“ 10
K, A An, M, P: 1 TM, 18M, 1 | (melodija .0 zmogaus siela’),
T CDT arba ,,Ku}‘s uz mus kaltus kentéjai ] 10
(melodija - ,,Kurs uz mus kaltus
kentéjai“)
B. ,,Kaléjime*
»Kurs uz mus kaltus kentéjai* 1
arba 9 ,,Geriausias Jézau“ 4
ankstenéje redakcijoje —
KA, An, M, P: 1 TM, 1 SM, 1 ,,Salfiiiausias JIézau“ - aJutJ. past.), 350 m
repr (néra nuorodos, kokios giesmés 12
melodija reikia giedoti), arba 129
psalmé
AStuntoji vieta ,,Pas Pilota“
K, A, An,M,P: 1 TM, 1 SM, 1 10. ,Valanda pirma“ (melodija - ” 350 m
T GDT »Pirmoj valandoj“)
Devintoji vieta ,,Pas Eroda“
K, A, An,M,P: 1 TM, 1 SM, 1 | 11.,Kai jau Pilotas nebesugalvojo“ 15 350 m
T GDT (melodija - ,,Pirmoj valandoj“)
Desimtoji vieta ,,Rotuséje”
K 4, An, M%IZ;I;IT M, 15M, 1 »Kurs kentéjai uz mus kaltus® 1 250 m
Vienuoliktoji vieta ,,Jézus susitinka savo Moting“
K, A, An,M,P: 1 TM, 1 SM, 1 12. ,,Stovi Motina“ (melodija - 7 50m

GDT

»Stovi Motina“)
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5 lentelés tesinys
Dvyliktoji vieta ,,Jézus susitinka §v. Veronika“
K, A, An,M,P: 1 TM, 1 SM, 1 13. ,Viena garbinga Moteris 3 50 m
GDT stovéjo“ (melodija — ,, Didi globéja®)
Tryliktoji vieta ,,Prie miesto varty®
K,A,An,M,P: 1 TM, 1 SM, 1 14. ,Valandg $estq i§ miesto i$éjo” 8 340 m
GDT (melodija - ,,Pirmoj valandoj“)
Keturioliktoji vieta ,,Simonas Kirenietis padeda nesti kryZziy“
K, A, An, M, P: 1 TM., 1 SM, I 15. ,,].e.zus ValtOJ.O, verk ir tu.
(melodija - ,,Atmink sau, o siela 10 200 m
GDT «
mano®)
Penkioliktoji vieta ,,Jézus parpuola trecia karta“
K, A, An, M, P: 1 TM, 1 SM, 1 16. ,,Jézau Kristau maloniausias“ 6 100 m
GDT
Sesioliktoji vieta ,,Jézy isvelka i$ riiby“
KA, An, M, P: 1 TM, 1 SM, 1 »Kurs kentéjai uz mus kaltus® 1 150 m
GDT
Septinioliktoji vieta ,,Jézus kencia ir mirsta ant kryZiaus®
K, A, An, M, P: 1 TM, 1 SM, I 17. , Liekit asaras visi (néra )
nuorodos, kokios giesmés melodija 17 300 m
GDT oL .
reikia giedoti)
Astuonioliktoji vieta ,,Jézy laidoja“
18. ,Mirdamas Tévui save 8
K, A, An,M,P: 1 TM, 1 SM, 1 paaukojo” (melodija - ,,Pirmoj
GDT valandoj“), arba ,,Krik§¢ionies siela 10 300 m
kiekvieno“ (néra nuorodos, kokios
giesmés melodija reikia giedoti)
Paskutiné vieta ,,Sv. KryzZiaus atradimas“
K, A, An, M, P: 1TM, 15M, 1 | % »Garbinkim kryZiy brangaus
Atpirkéjo” (melodija - ,, Atmink, 3
GDT s
krik$c¢ioni®)
Baigiamosios giesmés 1100 m
20. ,,Karaliene maloninga, 8 I viso:
Kalvarijoj stebuklinga® 12 6900 m
21. ,Dangaus Karaliaus Motina
Svenciausia“
22. ,Jézau, baisiausiai dél manes 1
suZeistas“
Visy Sventyjy litanija

5 lentelé atskleidzia, kad $is Kalny maldynas skiriasi nuo ankstesnio ke-

letu aspekty: 1) pavadinimu - ,,Devyniolikos stoc¢iy Kryziaus kelias (Kalnai)®;

2) prie viety suvienodinta poteriy skai¢iuote (po vieng ,,Téve misyS, ,,Sveika,
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Marija“ ir ,,Tikiu { Dieva®); 3) didesne giesmiy (22) bei jy literatariniy teksty
apimciy plétra; 4) nuorody, kokiomis giesmiy melodijomis giedoti giesmes,
pateikimu; 5) nuoroda, kad Kalny literatrarinius tekstus redagavo kunigas,
marijony vienuolis Jonas Paliitkas MIC'*2. Kun. ]. Palitikas be ankstesny Kalny
maldyno redaguoty giesmiy Siame Kalny maldyne pristato ir keturis savo su-
kurty giesmiy tekstus. Tai giesmés ,,Jézau brangiausias®, ,,Suramines i$rink-
tuosius“ bei vietoje ,tylos maldos® t. y. vietos, kurioje néra giedama giesmé
»Mirdamas Tévui save paaukojo®, ir vietoje ankstesniame Kalny maldyne gie-
damos 69 psalmés giedama giesmé ,Garbinkim kryziy brangaus Atpirkéjo®.

Sie duomenys leidZia teigti, kad tai yra naujas Kalny maldynas, kun.
J. Palitiko papildytas ir nauja giesmiy teksty redakcija ir naujai sukurtais ke-
turiais (4) giesmiy literatiriniais tekstais. Naujoje Kalny maldyno redakci-
joje pateikiamos nuorodos, Zymincios, kokiomis melodijomis giedoti naujai
redaguotas ir naujai sukurtas giesmes. Tai yra mons. Pranciskaus Tamulevi-
¢iaus darbo rezultatas. Jis pritaiké ankstesnes Kalny maldyno giesmiy melo-
dijas naujiems tekstams.

1984 metais Kalny maldyng naujomis, savo sukurtomis giesmémis
papildé kunigas Petras Palsis. Giesmes redagavo kun. J. Paliikas MIC ir
Vaclovas Aliulis MIC. Kalny giesmiy melodijas pritaiké kun. Pranciskus

133, Sis naujas maldynas pagal Kalnus Zemaiciy Kalvarijos

Tamulevicius
(Varduvos) $ventovéje einanciyjy pageidavimus buvo atnaujintas ir pava-
dintas ,Kalvarijos Kalnai“ bei pristatytas antrame pataisytame ,,Liturginio
maldyno” leidime. Leidinys pakartotinai publikuojamas buvo ir vélesniuo-
se ,Liturginio maldyno“ leidiniuose (1984, 1992, 1996, 2007, 2016), (zr. fo-
tografija 9. ,,,Liturginis maldynas“ (1984), antrastinis lapas®, fotografija 10

»Maldynas ,, Kalvarijos Kalnai®, (1984), antrastinis lapas®)"**.

132 Liturginis maldynas / Lietuvos vyskupijy Liturginé komisija: redagavo J. Palitikas, V. Aliulis, P. Palsis, L. Pratke-

lis ir kt. 2-asis patais. leid. Vilnius-Kaunas: Lietuvos Vyskupy Konferencija. 1984. P. 607.

133 Kun. J. Palittko MIC laiskas kunigui Pr. Tamulevic¢iui // Mons. P. Tamulevic¢iaus asmeninis archyvas // Vytautro
Didziojo universiteto Kataliky teologijos fakulteto Lietuvos Kataliky Bazny¢ios istorijos centro archyvas. Kau-
nas. 2017.

134 Kalvarijos Kalnai // Liturginis maldynas. Antrasis pataisytas leidimas. Lietuvos Vyskupy Konferencijos leidinys:
Kaunas-Vilnius. 1984. P. 411-450.
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LITURGINTIS

MALDYNAS

Antrasis pataisytas leidimas

Lietuvos Vyskupy Kcnfereﬁcijos
leidinys
KAUNAS—VILNIUS

1984.

9 fotografija. ,Liturginis maldynas” (1984), antrastinis lapas

KALVARIJOS KALNAI

Kalvarijos kalnai —tai  20-ies
sto¢iy, arba viety, kryziaus kelias.
Kalnai ne tik einami, lankant
irengtas koplycias — vietas, bet ir
namie giedami per Sermenis bei
mirusiyjy minéjimus, o baznycio-
je —DidZigja savaitg¢ ir pan.

Po maldos prie kiekvienos vie-
tos galima kalbéti TEVE MOUSU;
SVEIKA, MARIJA ir GARBE DIE-
VUI TEVUIL Atsizvelgiant j turi-
galima tr inti — giedoti tik 1—

ma laika,
2. posmus.

Giedant uZz mirusius, vietoje ZodZiy pasigailék miisy
sakoma pasigailék mirusily; vietoje GARBE DIEVUI
TEVUI kalbama AMZINAJ] ATILS].

Jzanga

GERASIS IR GAILESTINGASIS DIEVE, * stai
mes nusizeminge klipome pries dieviska Tavo
didybe; * tikime ir iSpazjstame, jog Tu esi misy
Dievas ir VieSpats; * pasitikime Tavo beribiu
gerumu ir gailestingumu; * mylime Tave visa
Sirdimi, visa siela, visu protu ir visomis jégomis;
* gailimés, kad Tave, misy Kiréja ir Téva,
savo nusikaltimais esame jzeide.

Pradedame begalinés Jézaus kancios apmasty-
mg, * prasydami, kad stiprintum misy vyriau-
sigji ganytoja Sventaji Téva; * kad labiau ispla-
tintum Sventajj kataliky tikéjima: * kad atvers-

10 fotografija. Maldynas ,Kalvarijos Kalnai,
(1984), antrastinis lapas
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Pazvelkime j 6 lentele, kurioje pristatoma maldyno ,Kalvarijos Kalnai*
struktara (Zr. 6 lentele).

6 lentelé. ,Kalvarijos Kalnai” 1984-2016 laidy liturginiuose maldynuose

Giesmiy Atstumai
teksty (strofy) | tarp

apimtis koplyc¢iy
Pradzia. Nuoroda: ,,Einant j kiekviena stotj (vieta) giedamos nurodytos giesmés. ] I stotj
(vietg)“:

Giesmés, melodijy

Maldos
nuorodos

Izanga, intencija ir Zegnone,
kreipinys, arba aklamacija
(toliau - K), aklamacija / atliepas
(toliau — A), antifona (toliau — An),
malda ,,Melskimés“ (toliau — M),
aklamacija ,,Amen” (toliau - Am)

1. ,Broliai atminkim®
(melodija - ,,Atmink, 10 350 m
kriks$cioni®)

<

Pirmoji vieta ,,Paskutiné vakariené‘
K, A, An, M, Am, poteriai (toliau -

P): 1 ,Téve musu® (toliau - TM), 2. ,Dieve, misy
1 ,Sveika Marija“ (toliau - SM), Sutvéréjau” (melodija — 10 250 m
1 ,Garbé Dievui Tévui® (toliau - »Moke ilgai®)

GDT)

Antroji vieta ,,Jézus atsisveikina su Motina“

3. ,Jézau brangiausias“
K,A,An,M,P: 1 TM, 1 SM, 1 GDT| (melodija - ,,Atmink, 12 500 m
kriks$cioni®)

<«

Trecioji vieta ,,Jézus meldziasi Alyvy sode

4. Vie$pats, labai
K,A,An,M,P: 1 TM, 1 SM, 1 GDT| nuliides” (melodija - 9 100 m
»Jézy Kristy Judosius®)

({4

Ketvirtoji vieta ,,VieSpats Jézus suimamas

5. ,Suristas virvéem Jézus“
K,A,An, M, P: 1 TM, 1 SM, 1 GDT | (melodija - ,,Jézy Kristy 12 400 m
Judosius®)
Penktoji vieta ,,Prie Kedrono upelio®

6. ,,Jézy atvedé pas

K,A,An, M, P: 1 TM, 1 SM, 1 GDT | Anjg" (melodija - ,,Stovi 14 500 m
Motina“)

Sestoji vieta ,,Pas Ang“

7. »Jau susirinko Taryba“
K,A,An,M, P: 1 TM, 1 SM, 1 GDT | (melodija - ,,O Zmogaus 17 800 m
siela®)
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6 lentelés tesinys
Septintoji vieta ,,Pas Kajafa“
8. ,,Kurs uz mus kaltus
K, A, An, M, P: 1 TM, 1 SM, 1 GpT|  Kentéjai” (melodija - 1 10 m
»Kurs uz mus kaltus
kentéjai‘)
Astuntoji vieta ,,Kaléjime*
9. ,Teismo Taryba ir
K, A, An, M, P: I TM, 1 SM, 1 GDT | susirinkimas® (melodija - 11 350m
»Atmink, krik§¢ioni®)
Devintoji vieta ,,Pas Pilotg“
10. ,,Kai jau Pilotas
K, A, An, M, P: 1 TM, 1 SM, 1 GDT nebesugalvojo" 8 350 m
(melodija - ,,Atmink,
kriksc¢ioni®)
Desimtoji vieta ,,Pas Eroda“
11. ,Valandg tre¢ig minia
K,A,An,M,P: 1 TM, 1 SM, 1 GDT | susirinkus® (melodija - 10 350 m
»Atmink, krik§¢ioni®)
Vienuoliktoji vieta ,,Rotuséje*
12. ,Kryziy sunkiausig 4
jam nuodémés deda“
melodija - ,,Atmink,
K, A, An, M, P: I TM, 1 SM, I GDT k(rikééio Iii“) hesgrd . 250 m
Motina“ (melodija -
»Stovi Motina“)
Dvyliktoji vieta ,,Jézus susitinka savo Moting“
13. ,Kai Vie$pats Jézus j
K, A, An, M, P: 1 TM, 1 SM, 1 GDT | Golgota éjo" (melodija - 3 50 m
»Didi globéja“)
Tryliktoji vieta ,,Jézus susitinka $ventaja Veronika“
14. ,Nesa sau kryziy
K, A, An, M, P: I TM, 1 SM, I GDT (iﬁ?ﬁﬁ%ﬁﬁk 3 50 m
krik$&ioni®)
Keturioliktoji vieta ,,Prie miesto varty“
15. ,Valandg $estg i$
K, A, An, M, P: 1 TM, 1 SM, 1 GDT | miesto i$¢jo” (melodija — 10 340 m
»Atmink, krik§¢ioni®)
Penkioliktoji vieta ,,Simonas Kirénietis padeda nesti kryzig“
16. ,,Jézus vaitojo, verk ir
K, A, An,M,P: 1 TM, 1 SM, 1 GDT | tu“ (melodija - ,,Atmink 12 200 m

sau®)
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6 lentelés tesinys

Sesioliktoji vieta ,,Jézus parpuola tredia kartg*

K, A, An,M, P: 1 TM, 1 SM, 1 GDT arba ,,Jézau Kristau

17. ,Viedpatie Jézau
mieliausias“ (melodija -
»O Zmogaus siela®)

maloniausias®
(melodija - ,,Jézau Kristau
maloniausias®)

100 m

Septynioliktoj

ivieta ,Jézy i$velka i§ drabuziy“

K,A,An,M,P: 1 TM, 1 SM, 1 GDT

»Kurs kentéjai uz mus
kaltus® (3 kartus)

3

150 m

Astuonioliktoji vieta ,,Jézus kencia ir mir$ta ant kryZiaus®

K, A,An,M,P: 1 TM, 1 SM, 1 GDT|  (melodija - ,,Sviesa

18. ,,Liekim aSaras visi®

pasaulio viso®)

12

300 m

Devyniolikta vieta ,,Jézy laidoja“

K,A,An,M,P: 1 TM, 1 SM, 1 GDT | (melodija - ,,Atmink,

19. ,Kniabsd¢ia Zemén

13

pulkime® (melodija -

LSviesa pasaulio viso®)
arba ,,Mirdamas
Tévui save paaukojo”

kriksc¢ioni®) arba
»Kriks$¢ionies siela
kiekvieno“ (néra
nuorodos, kokios giesmés
melodija reikia giedoti)

10

300 m

Dvidesimtoji vieta ,,Sventojo Kryziaus atra

dimas“

K,A,An,M,P:1TM, 1 SM, 1 TD

Baigiamosios giesmeés

20. ,Karaliene maloninga,
Kalvarijoj stebuklinga“

10

21. ,Dangaus Karaliaus
Motina Svenciausia“

11

22. ,Mieliausias Jézau, dél

manes suzeistas“

11

1100 m
I8 viso:
6900 m

Visy Sventyjy litanija

6 lenteléje matome, matome $iuos naujai parengto maldyno pokycius:
1) atsisakant ankstesnio jvardijimo ,,Devyniolikos sto¢iy Kryziaus kelias (Kal-

nai)“ yra vadinamas ,Kalvarijos Kalnai“; 2) jo pratarmé kei¢iama j jzanga;

3) septintoje koplycioje arba stotyje esancios dvi vietos yra jvardijamomis
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kaip atskiros: septinta (VII) ir astunta (VIII) vietos, o patys Kalnai — dvide-
$imties (20) viety, tuo tarpu tradicijoje buvo pristatomas devyniolikos (19)
viety (septintoje koplycioje / vietoje esancios dvi vietos buvo jvardijamos kaip
viena vieta, Zr. apie tai anksciau tekste) kryziaus kelias; 4) einant nuo septy-
nioliktos (XVII) vietos j astuonioliktaja (XVIII), 3 kartus yra giedama ,,Kurs
uz mus kaltus kentéjai“; 5) einant nuo astuntos (VIII), devintos (XI), ketu-
rioliktos (XIV), septynioliktos (XVII), astuonioliktos (XVIII) ir devynioliktos
(XIX) viety pateikiamos giedoti giesmés yra perkurtos arba naujai sukurtos
septynios (7) giesmés. Einant nuo devynioliktos (XIX) vietos link dvide§im-
tos (XX), i§ rekomenduotiny giedoti trijy giesmiy dvi yra naujos; 6) giesmiy
tekstai pasizymi didesniu apimties (strofy) didéjimu ir atitinka laiko tarpa,
kurj uztrunka eiti tarp koply¢iy; 7) nuorodose, kokiomis giesmiy melodijomis
reikia giedoti pateikiamas giesmes, yra keletas pakeitimy: einant nuo astun-
tos (VIII) vietos link devintos (IX), nuo devintos (IX) link desimtos (X), nuo
tryliktos (XIII) link keturioliktos (XIV) bei nuo astuonioliktos (XVIII) link
devynioliktos (XIX) ir nuo devynioliktos (XIX) link dvidesimtos (XX) viety
vietoje ankstesnése redakcijose pristatomos giedoti giesmés ,,Pirmoj valan-
doj“ melodijos reikia giedoti giesmés ,, Amink, krik§¢ioni“ melodijg. Tai nauja
ankstesnio (1968) Kalny maldyno redakcija. Sie faktai ir atsako j klausimg, kas
tie ,,senieji’, ir kas tie ,,naujieji* Kalnai.

»Senieji“ Kalnai arba , Kalnai i$ Senyjy knygy“ - tai nuo 1671 m. iki 1968
mety leisti Kalny maldynai. ,,Naujieji“ Kalnai -nuo 1968 mety redaguoti bei
sukurti ir leisti Kalny maldynai.

Lentelése pateikiama medziaga taip pat atskleidzia ,,senyjy“ ir ,,naujyjy”
Kalny maldyny maldy struktary tapatuma ir skirtumus. Tiek ,,senuosius®, tiek
»naujuosius” Kalny maldynus maldy atzvilgiu vienija naudojamos intencijos,
aklamacijos: kreipiniy, atliepy, antifony, maldos ,,Melskimés“ bei Visy Sven-
tyjy litanijos struktirinis ir tekstinis tapatumai. Skirtumai atsiranda nuo 1968
mety ,,Liturginio maldyno“ leidimo, ,,naujyjy”“ Kalny maldyno redakcinés lai-
dos. Iki 1968 mety Kalny maldyno laidos visuose ,,senuosiuose” Kalny (1727
ir 1938 mety redakcijy) maldynuose po baigiamujy giesmiy yra Biagiamoji
malda, o to néra daugelyje ,,senyjy maldyny® ir néra ,,naujyjy”“ Kalny maldy-
ny redakcijose. ,,Senyjy“ Kalny redakcijos issiskiria didele poteriy gausa: prie
3 viety buvo kalbama po 5 ,Téve musy®, 5 ,,Sveika, Marija“ ir 1 ,,Tikiu j Dieva
Téva®; prie 5 viety — po 3 , Téve musy", 3 ,Sveika, Marija“, 1 ,Tikiu j Dieva
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Téva“ bei prie 8 viety - po 1 ,,Téve misy, 1 ,,Sveika, Marija®, 1 ,Tikiu j Dieva
Téva“ Cia unikalumu igskiria prie trecios (III) ir vienuoliktos (XI) viety kal-
bama, o gal giedama (néra nuorodos, kaip ja atlikti) malda ,,Sveika, Marija“

Nuo 1968 mety ,,Liturginio maldyno“ ,,naujyjy” Kalny maldyno redakci-
jos poteriy maldos suvienodinamos: po 1 ,,Téve musy 1 ,,Sveika, Marija®, tra-
dicijoje naudojamas poteris ,,Tikiu j Dievg Téva“ pakei¢iamas poteriu ,,Garbé
Dievui Tévui ir Stinui ir Sventajai Dvasiai‘. Po 1984 mety leistuose maldynuo-
se, vadinamosiose ,,i$ naujyjy knygy®, arba ,,naujyjy” Kalny maldyne, vietoje
tradiciniy 19-os stociy (viety) jvardijimo jie jvardijami 19-os stociy, arba 20-
ies viety pamaldumo struktara.

Lentelése pateikti duomenys rodo, kad Kalny Kryziaus kelio stociy (vie-
ty) pavadinimy jvardijimai, maldy tekstai nepakito (pakito tik redakciniu as-
pektu). Tyrimo duomenys taip pat rodo, kad nuo pirmojo, 1681 mety Kalny
maldyno, laidos iki 1968 mety leidimo giesmiy teksty apimtys neatitinka at-
stumy tarp koply¢iy, o tai rodo, kad maldynui giesmés, i$skyrus baigiamasias,
nebuvo sukurtos specialiai, o jtrauktos remiantis tuometiniais Zebzydovo kal-
varijos analogo bei liturginiy maldyny ir giesmyny pavydziais.

Pastebétina, kad tik nuo 1968 mety Kalny maldyno redakcijos giesmiy
strofy apimtys ir atstumai tarp koply¢iy tampa tolygesni, o nuo 1984 mety
leidimo - sutampa.

Apibrendrinant $io skyriaus medziaga galima konstatuoti, kad Kalny
maldynas, sudarytas 1681 metais, iki 1968 mety pakito nezymiai. Jo kaitai
impulsa suteiké II Vatikano Susirinkimo direktyvos. Nuo 1968 mety kunigy
J. Palitiko redakcijos ir P. Palsio karybos déka Kalny maldynas tapo ,,naujuo-
ju“ maldynu.

Skyriuje pateikta medziaga dar kartg veda prie iSkeltos hipotezés pagrin-
dimo, teiginio, kad ,,senyjy“ Kalny maldynas néra sukurtas, o i$ Kristaus kan-
¢ios paminéjimui skirty maldy ir giesmiy sudarytas ir parengtas maldynas
bei giesmynas, kuris, remiantis II Vatikano Suvaziavimo dokumentais, buvo
vietos Baznycios kunigy ir vienuoliy redaguotas ir perkurtas.
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Kitas tyrimo uzdavinys, kurio atlikimas taip pat reikalingas norint patvirtinti
hipotez¢ - Kalny maldyno Kalny maldy ir giesmiy literatariniy ir muzikiniy
teksty autorysciy atskleidimas. Norit §j aspekta pristatyti, pirmiausia yra tiks-
linga pazvelgti | Zemaiciy Kalvarijos Kryziaus kelio (Kalny) sto¢iy pavadini-
my kilme. Tai atlikti galima tokiais budais: 1) pazvelgus j pirmosios Lenkijos
karalystés ir Lietuvos Didziosios kunigaikstystés kalvarijos Kryziaus kelio
Zebzydove stociy (viety) jvardijimus; 2) palyginti juos su kalvarija Zemaiciy
Kalvarijoje; 3) pristatyti gautus rezultatus.

Zebzydovo kalvarijos Kryziaus kelio maldyng sudaro 42 stotys. I$ jy 23
yra skirtos Kristaus kancios Kryziaus keliui, likusios — Sv¢. Mergelés Marijos,
$ventyjy takeliams bei Kristaus kancios laiptams apvaikscioti. Zemaiciy Kal-
varijos Kryziaus kelio (Kalny) maldyng sudaro 19 stociy, arba 20 viety (kaip
buvo anksciau minéta — vienoje stotyje yra dvi vietos).

Remiantis spausdintiniais $altiniais'* buvo sudaryta lentelé ,,Kalny ir
Zebzydovo kalvarijos maldyny stociy, arba viety pavadinimy lyginamoji ana-
lizé“ (zr. 7 lentele).

135 Liturginis maldynas. Sestasis leidimas. Vilnius: , Kataliky pasaulio leidiniai®. 2014. P. 420-459; Mitkowska Anna.
Polskie kalwarie. Wroctaw—Warszawa-Krakow: Zaklad narodowy im. Ossolifiskich wydawnictwo. 2003. S. 65.
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7 lentelé. Kalny ir Zebzydovo kalvarijos maldyny stociy, arba viety lyginamoji analizé

. . . Zebzydovo kalvarijos Kryziaus
Eil. Kalny maldyno stociy, arba viety . . )
L kelio maldyno sto¢iy, arba viety
Nr. pavadinimai L.
pavadinimai
L. Wieta Prie ,Wieciernika Kopli¢ios® + sWieczernik“
2. Wieta ,,Atfzfkirima P. Mario$“ + »Omdlenie Matki Boskiej“
3. Wieta ,Darze matdos® + ,Ogrojec”
4. Wieta ,,Sugawima“ + »Pojmanie”
5. Wieta ,,Prie upes Cedrona“ + »Most na Cedrone*
6. »Prie Annogiaus” + »Annasz®
7. Wieta ,,Prie Kayfosiaus® + »Kajfasz*
8. Wieta ,,Piwniczia“ - »Herod"
9. Wieta ,,Prie Pitoto" - »Ratusz*
10. Wieta ,,Prie Herodo“ + ~Wlozenie Krzyza“ -
11. Wieta ,,Rotusios” + ,»1 Upadek" -
12. | Wieta ,,Ufztekieimas Pannos Marios® + »derce Marii®
13. | Wieta ,,Uzbegimas Weronikos Szwetos® + »Sw. Weronika“
14. Wieta ,,Broma Miefto“ + »Brama Wschodnia“ -
15. Wieta ,Cyreneufzo* + »Brama Zachodnia“ (II Upadek)
16. Wieta ,, Trecias parpuolimas® + »Placzace Niewiasty -
17. Wieta ,,Rubu nuwilkimas“ + »Cyreneusz*
18. Wieta ,,Nukriziavimas“ + ,1II Upadek®
19. Wieta ,,Grabas Chryftuso Pono“ + ,Obnazenie*
20. Wieta ,, Atradimas Kriziaus S.“ + »Ukrzyzowanie*
21. »Namaszczenie®
22. »Gréb Chrystusa“
23, ,Pustelnia Sw. Heleny*

Sutartiniai zenklai: (+) -~ Zebzydovo kalvarijos maldyno stoéiy, arba viety pavadinimy kopija

Zvelgiant j 7 lentele matyti, kad Kalny maldyne originalis yra tik dviejy
stoc¢iy pavadinimai: ,,Piwniczia®, ,,Prie Piloto“ Kity 18-o0s sto¢iy pavadinimai
yra Zebzydovo kalvarijos Kryziaus kelio maldyno stociy kopija. Tai rodo, kad
Kalny maldyno Kryziaus kelio stociy, arba viety pamaldumo modelis néra

sukurtas, o perkeltas i$ Zebzydovo Kalvarijos.

atliekama kitame darbo skyriuje.

Pirmame skyriuje pateikta medziaga atskleidé, kad ,,naujujy“ Kalny gies-
miy literatarinius tekstus redagavo ir naujus kiré kunigai Jonas Palitkas ir
Petras Palsis. Lieka neatskleista ,,senyjy“ Kalny maldy ir giesmiy kilmé. Tai
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1. Kalny maldyno maldy literatariniy ir muzikiniy teksty iStakos

Maldos - vienos svarbiausiy religiniy apeigy formy. Religijotyrininky, mito-
logy, etnology, literatiirology, kalbininky malda yra apibréziama kaip ,,Dievo
garbinimas ir adoravimas“*®. Maldy tekstai — vienas ankstyviausiy ir pama-
tiniy baznytinés literatiiros zanry. Katekizmy mokymuose yra zinomos trys
svarbiausios maldos formos: Zodiné malda, lapy malda, mgstymas. Pagal tai,
kokia intencija j Dieviska pasaulj kreipiamasi, maldos skirstomos j garbini-
mo, dékojimo ir prasymo. Maldos visados pradedamos trumpa malda, vadi-
nama terminu Zegnoné. Kataliky maldos, kalbamos meldziantis atmintinai,
vadinamos poteriais'’. Prie maldy priskiriamos ir giesmés, kurios giedamos
meldziantis rozinj bei lankant kalvarijy daugiaplanio Kryziaus kelio (lot. Via
Crucis) stotis arba vietas, kurios jrengtos baznyciose ar lauke pastatytose ko-
plyciose su paveikslais ar skulptiiromis, bei apmastant Kristaus kancig. Tai
sietina su §v. Augustino mintimi ,kas gieda, tas dvigubai meldziasi“ (lot. Qui
semel cantat, bis orat).

Atlikta ,,senyjy”“ ir ,naujyjy“ Kalny maldyny maldy analizé parodé, kad
ju struktiirg sudaro intencija ir Zegnoné, aklamacijos: kreipiniai ,,Garbiname
Tave® (,Klonioiomes Tau Pone Jezau®), atliepai / antifonos (antyphoénos) ,,Pa-
sigailék misy, Vie$patie (,Susimilk ant mufu®), arba ,,Pasigailék mirusiyjy,
Vie$patie“ bei maldos ,,Melskimeés“ (,, Melfkimes®), aklamacija ,,Amen® ir po-
teriai ,Iéve musy“ (,Iiewe musu®), ,,Sveika, Marija“ (,,Swejka Marija“), ,Tikiu
Dieva Téva“ (,,Tikiu ing Diewa®), ,,Garbé Dievui Tévui®, ,VieSpaties Angelas” ir
»Amzingjj atlilsj duok mirusiems, Viespatie“ bei Visy Sventyjy litanija. Visos
iSvardytos maldos yra kalbamos bei giedamos, iSskyrus intencija, Zegnone ir
poterius. Poteriai prie stociy yra tik kalbami.

Remdamiesi istoriniais Saltiniais bei muzikiniais pavyzdziais pazvelkime
j $iy maldy istakas ir kelig j Kalny maldyna.

136 Ausra Rimkuté-Ganusauskiené. 1800-1882 mety katekizmy religijos terminai. Vytauto DidZiojo universitetas:
Versus Aureus. 2015. P. 210.

137 Ausra Rimkuté-Ganusauskiené. 1800-1882 mety katekizmy religijos terminai. Vytauto DidZiojo universitetas:
Versus Aureus. 2015. P. 215-216.
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1.1. Kalny maldyno maldy literatiriniy teksty iStakos

Kalny maldyny maldos prasideda intencija ir Zegnone. Intencija - tai kryp-
tingas, tikslg turintis kreipinys j Dieviskg pasaulj. Kalny maldy intecijos, kaip
rodo atlikti palyginimai su analogais Lenkijoje, yra sukurtos ir skirtos melstis
prisimenant Kristaus kancig ir mirtj bei meldziantis uz mirusiuosius $ermeny
ir mirusiyjy minéjimy metu. Kalny maldynuose pateikiama intencija baigia-
ma trumpa Zegnonés malda. Yprastai Zegnojamasi Sv¢. Trejybés vardan: ,Var-
dan Dievo Tévo, ir Siinaus, ir Sventosios Dvasios. Amen“. Zodis Zegnoti(-s) yra
kiles i3 lenky kalbos zegnad*®. Pazvelgus j Zebzydovo kalvarijos giesmyna $i
malda yra jvardijama taip: ,W Imie Ojca i Syna i Ducha $wietego '*’.

Kita malda yra aklamacijos kreipinys ,Garbiname Tave, Vie$patie Jézau
Kristau, ir slovinam Tave® (,Klonioiomes Tau Pone Jezau®), kuri baigiama
pradymo responsorine malda atliepu / antifona ,,Pasigailék misy, Viespatie®.
Tai garbinimo malda.

Aklamacija (lot. acclamatio, gr. euphenia) — kreipimosi, arba pasisvei-
kinimo $tksnis kokiam nors asmeniui ar garbinimo objektui. Viduramziais
$iais kreipiniais, atliepais arba $tksniais buvo i$reiskiama liaudies nuomoné.
Kreipimosi tradicijg perémé Bizantija. Taip pat Krik§¢ioniy Bazny¢ios liturgi-
joje aklamacijos patvirtina tikéjima, taip pat Dievo apreiskima Evangelijose,
Eucharistijoje!*.

Responsoriné malda atliepas / antifona ,,Pasigailék miisy, VieSpatie® yra
kilusi i§ lotyniSkosios tradicijos ,,Adoramus te Christe et benedicimus tibi*
X a. pabaigoje - XI a. pradzioje.'*! Zinoma, kad nuo XVII a. ji jau buvo pateik-
ta pirmuosiuose 1633 m. Zebzydovo kalvarijos Kryziaus keliui apvaiks¢ioti
skirtuose maldynuose bei giesmynuose, sudarytuose ir parengtuose pran-
ci$kono vienuolio Mykalojaus Skarbimieco'* ir pristatoma kaip responsori-
ja ,Klaniamy sie Tobie Chryste, i blogostawimy Ciebe. Ze$ przez krzyz swoj

swiety, $wiat odkupié raczyt“'’.

138 Algirdas Sabaliauskas. Lietuviy kalbos leksika. Vilnius. Mokslas. 1990. P. 229.

139 Augustyn Chadam. Spiewnik Kalwaryjski. Kalwaria Zebrzydowska: Wydawnictwo ,Calvarianum®. 1984. S. 96.

140 Baznytiné muzika. Enciklopedinis Zinynas / sudarytojas J. Vilimas. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos
centras. 2011. P. 13.

141 Baznytiné muzika. Enciklopedinis Zinynas / sudarytojas J. Vilimas. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos
centras. 2011. P. 383-387.

142 Augustyn Chadam. Spiewnik Kalwaryjski. Kalwaria Zebrzydowska: Wydawnictwo ,Calvarianum® 1984. S. 32.

143 Romuald Rak. Spiewy w czasie Drogi Krzyzowej // Droga Krzyzowa / opracowal J. Kope¢. Dzieje nabozefistwa
i antologia wspotczesnych tekstow. Poznan: Ksiegarnia Sw. Wojciecha. 1987. S. 439.
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Atliepas / antifona (lot. antiphona, gr. antiphonos - atsiliepiantis, atitarian-
tis) — tai trumpo teksto, frazés ar sakinio ritmiskas pateikimas. Sis tekstas atlie-
kamas dviejy giesmininky grupiy, suformavusiy antifoninio giedojimo buda.
Jos iStakos yra IV a. pabaigos Milane. Manoma, kad $io zanro kiiréjas yra vysku-
pas Ambraziejus, jtraukes jg j krikscioniskus lotyniskus ritus'*. Kalny maldyne
tai pasikartojantis praSymas - ,,Pasigailék musy, VieSpatie. Pasigailék mtisy®

Kalnuose praktikuojamos aklamacijos, atliepai / antifonos aptinkami ir
Zebzydovo kalvarijos Kryziaus kelio maldyne. PavyzdZiui ,Zmituj sie nad
nami, Panie!, nuolat litanijy maldose kartojamas graikiskas $ukis Kyrie, elei-
son!, o lotyniskoje tradicijoje — Jesu Christe crucifixe, miserere nostri'®>.

Tre¢ia Kalny maldyny malda - ,,Melskimés® Si malda yra paraginimas,
arba invokacija (kreipimasis j dievybe arba prasymas padéti). Jos istakos yra
IV amziaus pabaigos Bazny¢ios liturgija'*. Kalny maldos ,,Melskimés® yra su-
kurtos nezinomo autoriaus.

Aklamacija ,,Amen® j jokias kalbas neverc¢iama, peréjusi i$ hebrajy j kriks-
¢ioniskajq liturgija'¥’. Ji, kaip ir malda ,,Médlmy sie® ir ,, Amen®, yra aptinkama
Zebzydovo kalvarijos Kryziaus kelio maldynuose.

Kalny maldyno maldy ciklg baigia poteriai ,,Téve muisy® ,,Sveika, Marija
»Garbé Dievui Tévui“ ir ,Tikiu j Dieva Téva" Poteriai, kaip raso lituanistas
Zigmas Zinkevicius, per slavy kalbas gautas zodis, atsirades i$ lotyniskos Vies-
paties maldos pirmojo Zodzio Pater noster (,,Jéve musy“)"*.

Malda ,,Téve musy“ vadinama Vie$paties malda, nes $ig maldg yra kalbé-
jes pats Kristus, ja Jis iSmoké savo mokinius butent taip kreiptis j Dieva Téva.
Ji uzrasyta Biblijos Naujajame Testamente, Evangelijoje pagal Mata, 6 skyriuje,
nuo 9 iki 13 eilutés bei Evangelijos pagal Luka 11 skyriuje, nuo 2 iki 4 eilutés. Si
malda pirmiausia ir buvo praktikuojama pirmose krikscioniy liturginése Baz-
nycios pamaldose. Istorikai, raSydami apie Lietuvos krikstg 1387 m. Vilniuje ir
1413 m. Zemaiciuose teigia, kad Vytautas ir Jogaila ,,it kokiu du apastalu moké

144 Baznytiné muzika. Enciklopedinis Zinynas / sudarytojas J. Vilimas. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos
centras. 2011. P. 20-22.

145 Algimantas Kajackas. Bazny¢ia liturgijoje. Vadovélis aukstosioms mokykloms. Lietuvos katechetikos centras.
1997.P.97.

146 Algimantas Kajackas. Bazny¢ia liturgijoje. Vadovélis aukstosioms mokykloms. Lietuvos katechetikos centras.
1997. P. 96-99.

147 Algimantas Kajackas. Bazny¢ia liturgijoje. Vadovélis aukstosioms mokykloms. Lietuvos katechetikos centras.
1997.P.97.

148 Zigmas Zinkevicius. Lietuviy poteriai: kalbos mokslo studija. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos institu-
tas. 2000. P. 26.
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zmones ir iSguldinéjo ZemaitiSkai poterius“'®’. Jogailos kapelionas Mikalojus
Kozlovskis po kunigaikscio mirties (1434 07 31) Bazelyje aukojo gedulines
pamaldas ir saké pamoksla, kur tarp Jogailos nuopelny paminéjo ir tai, kad jis
»tiek buves lietuviy iSganymui atsidéjes, kad pats mokes juos Apastaly tikéji-
mo i$pazinimo (,,Tikiu j Dieva Téva“ — aut. past.) ir Vie$paties maldos (,,Téve
misy“ - aut. past.), pats iSvertes i§ misy (lenky - aut. past.) i jy (lietuviy - aut.
past.) kalba, kad lengviau jie galéty suprasti ir atsiminti“'*. Ty patj savo isto-
riniuose darbuose pakartoja ir istorikas Janas Dlugosas'®'. Zebzdydovo kal-
varijy Kryziaus kelio maldyne poteriai ,,Ojce nasz“ (liet. ,Jéve misy“) buvo
zinomi nuo pat §ventovés jsikiirimo pradzios — 1600 m.

Viena labiausiai Zinomy katalikisky maldy - ,,Sveika, Marija® ,,Sveika,
Marija“ (lot. Ave Maria) tekstas sudarytas i§ Biblijos citaty. Malda dalijama
j dvi dalis: pirmoji dalis (nuo ,,Sveika, Marija, malonés pilnoji <...>. iki
»<...> pagirtas Tavo siinus Jézus <...>“) yra garbinamoji, antroji (nuo ,,Sven-
toji Marija <...>“ iki pabaigos) — maldaujamoji. Pirmos dalies zodziai yra i§
Evangelijos, antros - i§ Bazny¢ios liturgijos. Pirmoji maldos ,,Sveika, Marija“
dalis kriks¢ioniy buvo kalbama turbat nuo pirmyjy amziy. Taciau Sito pa-
gristi negalima. Pirmasis istorinis $altinis, kuriame randame Angelo pasvei-
kinimo Zodzius, tapusius malda, yra Teodoto Ancyriecio (1 446) pamokslas.
V amziuje prie Angelo pasveikinimo Zodziy jau prijungiami ir §v. Elzbietos
sveikinimo Zodziai. Tokia maldos ,,Sveika, Marija“ forma uzfiksuota senovés
liturgijoje: Sv. Jokibo naudota Jeruzaléje, sv. Morkaus - kopty Bazny¢ioje ir §v.
Jono Auksaburnio - Konstantinopolyje. Lotyny Bazny¢ioje pirmoji ,,Sveika,
Marija“ dalis pirma kartg uzfiksuota pop. $v. Grigaliaus laikais (590-604), o
apie 1050 metus jtraukta ir j Baznycios pamaldas'*?. Nuo XIII a. vienuoliy
(cistersy, dominikony) ji buvo kalbama arba giedama. Lietuvoje pirmoji
zinia apie ,Sveika, Marija“ maldg siekia 1430 metus. Tais Vytauto Didziojo
mirties metais Vilniuje, prie Sv. Jono bazny¢ios, veiké brolija, kurios nariai
$ventomis dienomis baznycioje turéjo giedoti 10 ,Téve musy”“ ir 10 ,,Sveika,
Marija“'*. Vadinasi, vie$as Sios maldos giedojimas buvo skatinimas ja iSmok-
ti besiklausant giedanciyjy.

149 Motiejus Wolonczewskis. Zemaitju Wiskupiste. D. 1. Wilniuj. 1848. P. 37.

150 Monumenta medii aevi historica. Cracoviae // Archivum Secretum Vaticanum Arch. Nunz. Di Warsawia. 1891.
S. 326-327. Rankrastis nura$ytas kun. dr. J. Vai$noros.

151 Jan Dlugosz. Opera Omnia. T. XII. Sine lioko. 1876. S. 466-467.

152 Juozas Vaisnora. Marijos garbinimas Lietuvoje. Roma: Lietuviy kataliky mokslo akademija. 1958. P. 155.

153 Juozas Vaisnora. Marijos garbinimas Lietuvoje. Roma: Lietuviy kataliky mokslo akademija. 1958. P. 156.
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Antroji maldos ,Sveika, Marija“ dalis — maldaujamoji. Ji atsirado tik
XIV a. Ilgainiui $i dalis kito. Tik pop. §v. Pijui V 1568 m. jvedus nauja Ro-
mos brevijoriy, patalpinta dabartiné $ios maldos redakcija. Visoje Bazny¢io-
je dabartiné maldos ,,Sveika, Marija“ forma galutinai nusistovéjo tik XVII a.
viduryje'*. Tuo laiku malda ,,Zdrowas Maryjo“ (liet. ,,Sveika, Marija“) buvo
meldziamasi Zebzydovo kalvarijoje, netrukus ji pasieké ir Zemaiciy Kalvarijos
Kalny maldyna.

Kitos maldos - ,,Garbé Dievui Tévui, arba Mazoji doksologija - skiria-
ma Sv¢. Trejybés garbei, o ,Tikiu Dievg Téva“ - apastaly tikéjimo iSpazinimo
malda. Yra Zinoma, kad nuo XIV a. $ios maldos ,,Chwata Ojcu” (liet. ,,Garbé
Dievui Tévui®), ,Wierze w Boga Ojca“ (liet. ,, T'ikiu j Dievg Téva“) jau skambéjo
visose Lenkijos baznyciose, tuo paciu buvo jtrauktos ir j Zebzydovo kalvarijos
maldyna, todél netrukus buvo jvestos ir Lietuvoje bei pateikiamos Zemaiciy
Kalvarijos Kalny maldyne.

Tradiciné Kalny maldyno maldy struktira baigiama Visy Sventyjy
litanija.

Visy Sventyjy litanijos maldos / giesmés istakos sietinos su pagonis-
kuoju Romos mirusiyjy kultu: momentu, kada buvo pagerbiami mirusiyjy
kianai ir kapai, ruo$iamos minéjimo puotos, ypac jy laidojimo vietoje. Pir-
mieji krikS¢ionys neatmeté $iy paprociy, tik juos sukrik§¢ionino. Martirolo-
gijos (arba kankinystés) aprasymai patvirtina, kad ankstyvoji krik§¢ionybé
praktikuodavo ypatinga kultg, skirta kankiniams pagerbti. Sis pamaldumas
tapo liturgine praktika, kada Romos imperatorius Konstantinas Didysis
(324-337) 313 m. Milano ediktu jteisino krikscionybe ir 325 m. susaukeé
Nikéjos Baznycios susirinkima, kuriame buvo jteisinta litanijy, arba mal-
davimy procesijy pamaldumo praktika. Pats zodis litanija graikiskai reiskia
maldavimg arba maldg, paremta maldavimais Kyrie, eleison (liet. ,VieSpatie,
pasigailék®). VI a. pabaigoje prie maldavimo pridéjus Christe, eleison, jis is-
plito visuose Vakaruose. Kai VII a. maldavimas Kyrie, eleison buvo papil-
dytas kreipiniais j jvairius $§ventuosius ir kitais maldavimais, susidaré Visy
Sventyjy litanijos forma, kuri pirmiausia buvo jvesta j Velyknakcio, Kryziaus
(lot. Dies rogationum — maldavimo diena) bei Visy Sventyjy dieny §venciy

154 Juozas Vaisnora. Roma: Lietuviy kataliky mokslo akademija. 1958. P. 156.
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liturgijas bei teikiant $ventimus'®. Visy Sventyjy litanijos maldos prakti-
ka Baznycios patvirtinta buvo tik XVT a. pabaigoje. Ja patvirtino popiezius
$v. Pijus V (1566-1572) ir nurodé, kada giedoti (paminéjo laidotuves). Po-
piezius Klemensas VIII 1601 m. dar kartg nustaté teksto sandarg, nutaré,
kad $i litanija yra ir oficiali Baznycios ir privati (liaudies pamaldumo prakti-
ka) malda’®. Netrukus $i litanija per Lenkijg pasiekeé ir Lietuva. Atlikus len-
ky kalvarijy Kryziaus keliy maldyny maldy ir giesmiy turiniy tyrimus buvo
nustatyta, kad $ios litanijos Zebzydovo kalvarijos maldyne néra. Lenky kal-
varijy Kryziaus keliy maldynuose ,,Litanija do Wszystkich Swietych“ (liet. -
Visy Sventyjy litanija) pirma kartg randama 1649 m. jsteigtos Veiherovo
Kavarijos (lenk. Kalwaria Wejherowo) maldyne ,,Droga do nieba®, isleistame
1717 m.". Zemaiciy Kalvarijos Kalny maldyne $i litanija yra pasirodziusi
anksciau nei prasidéjo lenky laidybos istorija. Tai, matyt, lémé aktyvi jézuity
misijy pastoracija Lietuvoje. Reikia manyti, kad Zemaiciy vyskupijoje vei-
kusiy jézuity iniciatyva $i litanija ir buvo jtraukta j Kalny maldyna.

Kitos maldos - ,Vie$paties Angelas” ir ,,AmzZingjj atilsj duok mirusiems
Viespatie®. Maldos ,Vie$paties Angelas“ iStakos yra kriksc¢ionybés lopsyje,
kada pats Dievas per savo angelg Gabrieliy sveikina Marijg ,,Sveika, Marija,
malonés pilnoji <..>“ (Lk 1, 29)"**. Pirmiausia ji Zinoma kaip lotyniska Ange-
lus Domini'®. XI amziuje Kliuni vienuolyne prie angelo Gabrieliaus Marijos
pasveikinimo ,,Sveika, Marija, malonés pilnoji <...>“ buvo prijungti ie tekstai:
,Viedpaties Angelas apreiské Marijai®, ,,Stai a§ Vie$paties tarnaité ir ,,Ir Zo-
dis (Dievas Stinus) tapo kinu® 1263 m. Pizoje vykusioje Generalinéje pran-
ciskony kapituloje buvo nuspresta jpareigoti brolius, kad $ie raginty Zzmones
skambinant varpams rytiniy maldy metu kalbéti maldg ,,Vie$paties Angelas®,
nes tai siejama su Kristaus i§ mirusiyjy prisikélimu, piety metu kalbama Vies-
paties Angelo malda siejama su Kristaus nukryziavimu, o vakaro ,,Viespaties

155 Algimantas Kajackas. Bazny¢ia liturgijoje. Vadovélis aukstosioms mokykloms. Lietuvos katechetikos cen-
tras. 1997. P. 98; Visy Sventyjy litanija // http://www.fsspx.It/index.php?option=com_content&task=view&i-
d=668&Itemid=100. Zitréta 2015 07 30; Tomas Viluckas. Visy Sventyjy iskilmé — pagerbti krikicionybés liudy-
tojus // http://viluckas.lt/visu-sventuju-iskilme-pagerbti-krikscionybes-liudytojus/. Zitréta 2015 07 30.

156 Visy Sventyjy litanija // http://www.fsspx.lt/index.php?option=com_content&task=view&id=668&Ite-
mid=100. Zitréta 2015 07 30.

157 Modlitewnik Wejherowski. Kuria Metropolitalna Gdanska. Gdansk. 2007. S. 481-490.

158 Evangelija pagal Luka // Sventasis Rastas. Senasis ir Naujasis Testamentas. Vertimas i§ hebrajy, araméjy ir graiky
kalby. Lietuvos Kataliky Vyskupy Konferencija. Vilnius: ,,Kataliky pasaulis®. 1998. P. 1634.

159 Jan Siedlecki. Spiewnik Koscielny. Krakéw. 1994. S. 748.


http://www.fsspx.lt/index.php?option=com_content&task=view&id=668&Itemid=100
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Angelas“ — su Kristaus jsikinijimu'®. Si kalbama ir giedama Vie$paties An-
gelo maldos forma atsirado 1307 m. Italijoje, o Cekija pasieké 1386 metais'®'.

XVI amziuje popiezius Grigalius XIII (1572-1585) $ig malda sujunge su
malda ,,Amzingjj atilsj duok mirusiems, Vie$patie“ (lot. Requiem Aternam)
ir jvedé | liturgija'®®. Tokia $ios maldos struktiira pirmg kartg Lietuvoje yra
pristatoma 1595 m. kun. Mikalojaus Dauksos isleistame ,,Katekizme“'®*. Kon-
treformacijos Lietuvoje metu jézuity vienuolija labai rapinosi kriksc¢ionisku
mirusiyjy palaidojimu. Yra zZinoma, kad jy iniciatyva jau 1630 m. Vilniuje ir
Zemaitijoje veiké Sv. Juozapo Arimatiecio ir Sv. Nikodemo laidotuviy brolijos,
kurios turéjo rupintis kriks¢ionisku mirusiyjy palaidojimu. Jézuity vienuoli-
jos direktyvos jpareigojo brolijy narius moketi ir Sermeny metu praktikuoti
maldas ,Vie$paties Angelas“ ir ,,Amzingjj atilsj duok mirusiems, Vie$patie®
bei pamaldZiai apmastyti ir Jézaus Kristaus kancig'®. 1636 metais Zemaiciy
Vyskupijos sinode vyskupas ]. Tiskevicius, matyt remdamasis popieziaus Gri-
galius XIII direktyvomis'® bei jézuity pastoracinés veiklos rezultatais (o jé-
zuity vienuolija glaudZiai supo vysk. J. Tiskeviciy), Zemaiciy vyskupystéje po
gedulingy maldy baznycioje ir kapinése nurodé maldas ,VieSpaties Angelas®
ir ,,Amzingjj atilsj duok mirusiems, Vie$patie* naudoti kaip maldas uz miru-
siuosius. Netrukus $iy maldy praktika vyskupo J. Tiskevi¢iaus buvo jtraukta
i Kalny maldyng einant Zemai¢iy Kalvarijos Kryziaus kelig procesijoje pro
miestelio kapines bei jomis, taip pat Sermeny metu bei lydint mirusiuosius
j amzingja kelione. Kalny maldyne meldziantis uz mirusiuosius, vietoje bai-
giamosios maldos ,,Garbé Dievui Tévui®, kalbama arba giedama malda ,,Am-
zingjj atilsj duok mirusiems, Viedpatie!“. Sig Kataliky Bazny¢ios pamaldumo
iSraiska greitai perémeé liaudis, §i iSraiska, kaip rodo asmeniné praktika, gyva
ir Siandien.

Remiantis pateikta medziaga buvo sudaryta 8 lentelé, kurioje pateikiama
Kalny maldyno maldy literatiriniy teksty kilmé.

160 Rimas Skinkaitis. Trumpas mariologijos kursas. Metodiné priemoné. Kaunas: Vytauto DidZiojo universitetas.
2008. P. 52.; Kazimieras Senkus. Naujojo Liturginio giesmyno palydovas. Kaunas: ,Morkanas ir Ko 2006. P. 165.

161 Kazimieras Senkus. Naujojo Liturginio giesmyno palydovas. Kaunas: ,,Morkiinas ir Ko". 2006. P. 165.

162 Jonas Vilimas. Ave Maria // Baznytiné muzika. Enciklopedinis Zinynas / sudarytojas J. Vilimas. Vilnius: Mokslo
ir enciklopedijy leidybos centras. 2011. P. 28-29.

163 Danuté Kalavinskaité. Salve Regina // Baznytiné muzika. Enciklopedinis Zinynas / sudarytojas J. Vilimas. Vil-
nius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos centras. 2011. P. 394-395.

164 X.S. Ch. Bratstwo // Encykl. Koécielna. Sine loco. 1873. S. 573.

165 Motiejus Wolonczewskis. Zemajtiu Wiskupiste. D. 1. Wilniuj. 1848. P. 37.
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8 lentelé. Kalny maldyno maldy literatiriniy teksty kilme

Eil Maldos Kilmé
Nr.
1. Intencija Vietiné / originali
5 Zegnone I$ Ba“znyaos liturgijos Zebz.ydovo’“
kalvarijos maldyno maldos ,,Zegna¢
Garl?lmmo malda / avklar.nac.1 ja I§ Bazny¢ios liturgijos ir Zebzydovo
,Garbiname Tave, VieSpatie Jézau . .
3. . N « - kalvarijos maldyno maldos ,,Klaniamy
Kristau, ir $lovinam Tave® (,,Ktonioiomes . . «
> sie Tobie Chryste
Tau Pone Jezau®)
Atliepas / antifona ,,Pasigailék misy, 18 Ba%nyaos liturgijos ir Zebzyflos./o.
4. e« kalvarijos maldyno maldos ,,Zmituj sie
Viedpatie . g
nad nami, Panie!
5. Malda ,,Melskimés® Vietiné / originali
6. Aklamacija , Amen* Is B?.znyaos liturgijos ir Z.ﬁ:bzydovo )
kalvarijos maldyno aklamacijos ,, Amen
” Téve misy* Is Ba%.znyaos liturgijos ir Zeb?ydovo )
kalvarijos maldyno maldos ,,Ojce nasz
I§ Bazny¢ios liturgijos ir Zebzydovo
8. »Sveika, Marija“ kalvarijos maldyno maldos ,,Zdrowas
Maryjo*
I§ Bazny¢ios liturgijos ir Zebzydovo
9. »Garbé Dievui Tévui® kalvarijos maldyno maldos ,,Chwata
Ojcu”
I§ Bazny¢ios liturgijos ir Zebzydovo
10. »Tikiu Dievg Téva“ kalvarijos maldyno maldos ,Wierze w
Boga Ojca“
11. Visy Sventyjy litanija I§ Baznycios liturgijos
12. »Vie$paties Angelas* I§ Baznycios liturgijos
13. »AmZng} atqs{’ duf) 1: FHTHSIEmS, I§ Baznycios liturgijos
VieSpatie

Zvelgiant i 8 lentele matyti, kad Kalny maldyno maldy literatiiriniy teks-

ty iStakos yra Bazny¢ios liturgija bei Zebzydovo kalvarija Lenkijoje. Tik Kalny
maldyno intencijos ir maldos ,,Melskimés® tekstai yra originaliis. Remiantis

$iais duomenimis galime dar kartg konstatuoti, kad Kalny maldynui maldy

tekstai (i$skyrus intencijg ir maldg ,Melskimés“) nebuvo specialiai kurti, o su-
daryti i§ Bazny¢ios liturgijos bei Zebzydovo kalvarijos (Lenkija) analogy.

Pazvelkime j Kalny maldyno maldy muzikiniy teksty kilme.
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1.2. Kalny maldyno maldy muzikiniy muzikiniy teksty istakos

Kalny maldyne intencija, Zegnoné ir poteriai ,,Iéve musy', ,,Sveika, Marija®, ,Gar-
bé Dievui Tévui“ bei ,,Tikiu j Dievg Téva“ yra ne giedami, o kalbami. ,,Sveika,
Marija“ ,,senyjy”“ Kalny tradicijoje yra giedama (apie tai toliau tekste).

Kalny maldyno maldy aklamacijy - kreipiniy ,,Garbiname Tave®, atlie-
pu »Pasigailék miusy, Viespatie®, ,Pasigailék mirusiyjy, Vie$patie®, maldos
»Melskimés® ir ,, Amen“ analogai lenky kalba - ,,Ktaniamy si¢ Tobie Chryste®,
»Zmiltuj si¢ nad nami, Panie!, ,,Zmiluj si¢ nad zmartych, Panie!*, ,Médlmy
sie“ ir ,, Amen“ — sutinkami Zebzydovo kalvarijos pamaldumo praktikoje. Siy
maldy kalbéjimas uzfiksuotas ir asmeninés praktikos metu besilankant Zeb-
zydovo kalvarijos Kryziaus kelyje. Pazvelkime j $iy maldy muzikinius pavyz-
dzius Zebzydovo kalvarijos Kryziaus kelio ir Kalny maldyno tradicijoje.

"

1 pvz. Kalny maldy aklamacijy (kreipiniy ,Garbiname Tave”, atliepy ,Pasigailék misy, Viespatie
(,Susimilk ant mufu”) arba ,Pasigailék mirusiyjy, VieSpatie”, maldy ,Melskimeés” ir ,Amen“) me-
lodijy pavyzdziai'®:

0 == o

P A Y 1 I | I ]
Kreipinys: —(gy

Garbiname Tave, Jézau  Kris - tau, ir Sloviname Ta - ve,
o) |
i —"| —  — . > = 1
b’ " 52 o e |
oJ 14 4 i 1 T
kad Sventuoju kryZiumi  at - pir - kai pa - sau - i
= s : n
Atliepia: foyb—@ o @ £ @& o |
4 L Iv} I I T T i}
D) r 4 4 ‘ 1
Pa - si - gai - Iék mil - sy!
(mi - ru - siyl
9 Il \‘\ | B T 1 I Il |
Malda: —foub—o o # O o o * 1
ANIYJ 1] I | i N = 1 i}
QJ Y T T
Mels-ki - meés. Viespatie Jézau Kris - tau,
Svenciausiuoju Sakramentu
palikes mums savo kancios atmi - ni - mg,
ismokyk mus taip garbinti
sventgsias Tavo Kiino ir Kraujo pas-lap - tis,
kad galétume nuolat
naudotis atpirkimo vai siais.
0 |
P’ A T o I 1 il |
V4 1 ] 1 T 1 I
oJ r ' I ! I
Tu gyveni ir vieSpatauji per am - Zius.— A - men.

166 Sermeniniai Zemai¢iy Kalvarijos Kalnai. Maldynas ir giesmynas / sudarytojas A. Motuzas. Kaunas: Vytauto
Didziojo universitetas. 2012. P. 16.
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2 pvz. Zebzydovo kalvarijos KryZiaus kelio kreipiniy ,Ktaniamy sie Tobie Chryste, i blogostawimy
Ciebe. Zes przez krzyz swoj $wiety, $wiat odkupié raczyt”, atliepy,, Zmituj sie nad nami, Panie!” arba
»Lmituj si¢ nad zmarlych, Panie!”, ,ModImy sie” ir ,Amen” melodijy pavyzdziai'®’:

0 | A I ~
-~ P A T I I | T 1 T ]
Kreipinys: gy oI——— g~ 10—l FO
oJ \ I
Ktaniamy Tobie Chrys - te, i blogostawimy  Cie - bie.
0 ~
P A T
7 f T | ® T O ]
ANIY 4 T I I I T T I ]
o T T I T |
Zeé przez Kryz swoj Swiety, $wiat od - ku - pié ac - zyt
o)
o | P I I |
Atliepia: —(pg>—° o £ = — . z il
J I ‘! ‘! T I I 1‘ ]
Zmi - tyj sie nad na - mi!
(za zmar = tych!)
9 1 } I o |
Malda: (b —F—— o —+o———{
ANIYJ I ] 1 n
D) ‘ \
Modlmy si - e.

Sios Kalny maldyny ir lenkisky kalvarijy Kryziaus keliy aklamacijy me-
lodijos - akivaizdiis grigaliskojo himno folklorizavimo pavyzdZiai. Cia ypa¢
laisvai interpretuojamas giesmiy ritmas, nors Kalny melodijos ,jspraustos” j
4/4 metry. Kalny maldyno melodijos yra perdirbtos lenkiskos grigalisko cho-
ralo melodijos, o tai rodo pirmyjy savituma.

Maldy ,Viespaties Angelas“ (lot. Angelus Domini) ir ,, Amzingjj atilsj duok
mirusiems, Vie$patie“ (lot. Requiem /ternam) muzikinis apipavidalinimas
siejamas su XI-XVT a. grigaliskojo choralo melodika. XVI amziuje popieziaus
Grigaliaus XIII jvestos maldos-giesmés ,.Vie§paties Angelas“ ir ,, Amzinajj atil-
sj duok mirusiems, VieSpatie“ su perdirbta grigaliskojo choralo melodika pa-
plito Kataliky Baznycios liaudies pamaldume'®®. Lenky istorikai pristato, kad
maldos Angelus Domini giedojimas jau buvo praktikuojamas pirmose Zebzy-
dovo kalvarijos Kryziaus kelio procesijose'®. Palygindami Kalny ir lenky mal-
dy-giesmiy analogy ,VieSpaties Angelas ir ,, Amzingjj atilsj duok mirusiems,
Viespatie“ melodijas nustatykime jy sasajas ir skirtumus.

167 Romuald Rak. Spiewy w czasie Drogi Krzyzowej // Droga Krzyzowa / opracowat J. Kope¢. Dzieje nabozeristwa i
antologia wspdlczesnych tekstow. Poznan: ksiegarnia Sw. Wojciecha. 1987. S. 439; ABBA-OJCE. Piesni i piosen-
ki religijne / zebral i opracowal ks. H. Chamski. Ptock. 2005. S. 284-291; Géra Krzyzy. Modlitewnik i §piewnik /
zebral i opracowal prof. dr. hab. A. Motuzas. Vilnius: Vilniaus pedagoginio universiteto leidykla. 2009. P. 18-54.

168 Alfonsas Motuzas. Marija muzikoje // Baznytiné muzika. Enciklopedinis Zinynas / sudarytojas J. Vilimas. Vil-
nius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos centras. 2011. P. 272-273.

169 Romuald Rak. Spiewy w czasie Drogi Krzyzowej // Droga Krzyzowa / opracowal J. Kopeé. Dzieje nabozefistwa
i antologia wspétczesnych tekstow. Poznan: ksiegarnia Sw. Wojciecha. 1987. S. 439.
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3 pvz. Kalny maldyno maldy ,VieSpaties Angelas” ir ,Amzinajj atilsj duok mirusiems, VieSpatie”
literatariniy ir muzikiniy teksty pavyzdziai':

"Tu  pra - dé - si i Sven - to - sios Duva - sios.”

Tu pa-gir-ta tarp mo - te - ry ir pa-gir-tas Ta-vo si-nus Jé-zus.

"Stai a§ Vie$-pa - ties tar - nai-té, te - e-sie man pa-gal Ta-vo Zo - di".
(Sveika, Marija...)

Ir Zo-dis ta - po Ki - mnu, ir gy-ve - mno tarp mi - sy.
(Sveika, Marija...)

Am-Zi - ng - ji - til - sj duok mi - ru-siems, Vies-pa-tie,
0 ; i i i ; ] I i
o Il T T T T T T T T T T T T T N |
AN oo o o o o 7 o @ o5 1~
V.4 | o | = sl | 1 | 1 r O 8 |
oJ 1T T 1T 1 I f [ f [ [ ~—ro
ir am-zZi-no-ji Svie-sa  jiems te- Svie - Cia.
I | I I | | | ~
P’ A T T T T T T T T H Il T H % H=
%ﬁ:ﬁ:% s 8 o i
Te - gul il - si - si ra-my - bé-je A - men.
(Tris kartus)

170 1989-2003 m. krastotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medziaga // Sv. Antano religijos studijy institutas prie
Kataliky teologijos fakulteto Vytauto Didziojo universitete. Fokloro kabinetas. Kretinga.
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4 pvz. Lenkisky maldy-giesmiy ,Aniot Panski” ir ,Wieczny odpoczynek racz im dac, Panie! Melodi-
jos™17;
F F
H \ I\ I\ I\ I\ I\ I\ I\ ‘ | .
P A 1N N 13 I 13 IRY A A I\J } I L
) 4
A - niol Pan - ski zwia - sto - wat, Pan - nie Ma - ry - |
g Gm N Gy
i — iy Ay Ay H A N I i ‘\ H
U z
i po - cze - ta zDu - cha Swig - te - go.
F Gm F Dm
H N N I\ I\ I\ N ‘ | 1 , y
P A A 1 A A A H } ]‘ ! } } } %
) 4
Zdro-was, Ma - ry - jo, {a - ski pe - 1ina, Pan zTo - bg,
F Gm F C F
IN | N\ IN IN I IN At IN | [N N N \ \ IN IN
o | IAY | IR A I IAY A | R | I TN N N N N A I
T B} B} I IR}
J 4
blo-go sta-wio-nas Ty mig-dzy nie-wia-sta-mi i blo-go-sta-wion o-woc
Dm C F Gm F

modl si¢ za na-mi grze-szny-mi, te-raz i w go-dzi-ne Smie-rci na-szej. A - men.

F Gm F C F Gm C
0 [\ N - [ PN N Y N .
P’ A IR IANENAY 1Y | \\) { Il ! P‘ ‘V\\ F\‘ IR A 1Y 1 N A T Imi|
oJ Y

O-to ja, stu-ze-bni-ca Pan-ska, niech mi si¢ sta-nie, we-dtug sto-wa Twe-go.
(Zdrowa$ Maryjo...)

F
0 A A\ Gm I IT . (im \ li I\ Cim o C
@‘" IE —H— . —— —— NN
oJ Y
A Sto-wo Cia-tem sie sta - to i mie szka-to mie-dzy na - mi.
(Zdrowa$ Maryjo...)
o) Am A N F | .
IAY IAY IAY 1\ I 1 :
ANIY 4 | i 1 W) L 1] |
D) r 14 i
Wie -czny od - po - czy - nek racz im daé, Pa - nie,
: Gm Dm C
} T IR 1Y | .
oJ
a S$wia-to$¢ wie - ku i sta, nie-chaj im Swie - ci

(Trzy razy)

171 ABBA-OJCE. Pieéni I piosenki religijne / zebral i opracowat ks. H. Chamski. Pfock. 2005. S. 476-477.
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Pateikiama notografiné medziaga rodo Siy maldy nuosaikia melodine
slinktj, besiremiancig laisvu, ramiu melodijos interpretavimu, kuris sukuria
unikaly grigaliSkosios psalmodijos ir liaudiskojo giedojimo derinimo buda.
Melodijos lyg ir islaiko himno struktiirg, formas, tac¢iau kiekviename posme
ryskis nauji ritminiai, melodiniai elementai. Variacijos kreipinius ir atliepus
pavercia savotiSkomis grigaliskojo choralo struktaros bei melodinés slinkties
liaudies dainomis. Tai leidzia teigti, kad Kalny melodija yra Baznycios litur-
ginés muzikos grigalidkojo choralo psalmodijos ,at$vaitas, Zebzydovo kalva-
rijos Kryziaus kelio maldyny ir giesmyny muzikos déka pasiekes Zemaitija.

Kita malda yra Visy Sventyjy litanija. Tuo paciu ji yra ir giesmé. Jos
giedojimo istakos yra IV a., sietinos su kriksc¢ioniu Eucharistijos $ventimu,
799 m. jtrauktos ir i Romos liturgine muziky. Viduramziais jos muzika, griga-
liskojo choralo forma, uzémé vieng i$ svarbiausiy Romos Kataliky Baznyc¢ios
liturginés muzikos viety'”2. Perzvelgus visy kalvarijy Lenkijoje maldynus ir
giesmynus, §i malda nebuvo rasta, o tai rodo, kad ji Lenkijoje praktikuota ir
praktikuojama liturgijoje bei Sermeny kultiiroje. Remdamiesi lietuviy ir lenky
Kataliky Bazny¢ios liturginiais ir Baznycios giesmynais pazvelkime j Kalny
Visy Sventyjy litanijos ir ,,Litania do Wszystkich Sietych” melodijas:

5 pvz. Kalny Viisy Sventyjy litanijos melodija':

eg

Ky - ri-e e-lei-son! Chis - te e-lei - son! Ky - ri-e e - lei-son!

6 pvz. Lenkiskos giesmés ,Litania do Wszystkich Sigtych” melodija'*:

,?L =t o =
':)3 L i:ll:i d b i L I’VI D =| b t‘:l

Pazvelge i pateiktus Visy Sventyjy litanijos ir ,Litania do Wszystkich
Sietych® muzikinius pavyzdzius pastebime, kad jy melodijos priskiriamos

172 Baznytiné muzika. Enciklopedinis Zinynas / sudarytojas J. Vilimas. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos
centras. 2011. P. 243-248.

173 Alfonsas Motuzas. Zemaiciy Kalvarijos Kalny giesmiy kilmé // Tiltai. Klaipédos universitetas. 1997. Nr. 2. P. 47.

174 Jan Siedlecki. Spiewnik Koscielny. Krakéw. 1994. S. 810.
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senosioms melodijoms, kurios susijusios su grigaliskojo choralo giedojimo
tradicija. Jos transformavosi j liaudies pamaldumo praktikos apeiginj giedoji-
ma, kuriam biidinga ypatinga metroritminé struktira. Grigaliska Visy Sven-
tyjy litanijos melodika grindziama tetrachordinémis struktiromis. Kalny
maldyno melodijos ritmas yra laisvas, jj reguliuoja pasirinktas greitis ir atliki-
mo budas. Lenkiskos melodijos ritmui budingos pastovios sudétinés metrori-
tminés formulés, laisvas junginys su sava ritmine figiira, kuri, greiciausiai, yra
paveldéta i§ Baznycios liturgijos grigaliskojo choralo.

Remiantis pateikta medziaga buvo sudaryta 9 lentelé, kurioje pateikiama
Kalny maldyno maldy muzikiniy teksty kilmé.

9 lentelé. Kalny maldyno maldy muzikiniy teksty kilmé

Eil. . s
Nr. Maldy muzika Kilmé
Gart?lmmo malda / avldamaC} ja I§ Baznycios liturgijos ir Zebzydovo
»Garbiname Tave, Viespatie Jézau . )
L. . el « . kalvarijos maldyno maldos ,, Klaniamy
Kristau, ir Slovinam Tave“ (,,Klonioiomes . . « .
« sie Tobie Chryste“ melodijos
Tau Pone Jezau®)
Atliepas / antifona ,,Pasigailék musy, 1 Ba%nyaos liturgijos ir Zebzy'dox'zo.
2. e« kalvarijos maldyno maldos ,,Zmituj sie
Viespatie . - .
nad nami, Panie!” melodijos
I§ Bazny¢ios liturgijos ir Zebzydovo
3. Malda ,,Melskimés* kalvarijos maldyno maldos ,,Médlmy sie®
melodijos
I§ Bazny¢ios liturgijos ir Zebzydovo
4. Aklamacija ,, Amen" kalvarijos maldyno aklamacijos ,,Amen“
melodijos
I§ Bazny¢ios liturgijos ir Zebzydovo
5. Visy Sventyjy litanija kalvarijos maldyno litanijos ,,Litania do
Wszystkich Sietych® melodijos
I§ Bazny¢ios liturgijos ir Zebzydovo
6. »Vie$paties Angelas“ kalvarijos maldyno maldos ,,Aniot
Panski“ melodijy
I§ Bazny¢ios liturgijos ir Zebzydovo
7 »Amzingjj atilsj, duok mirusiems, kalvarijos maldyno maldos ,Wieczny
Vie$patie® odpoczynek racz im da¢, Panie!*
melodijy

Zvelgiant j 9 lentele matyti, kad Kalny maldyno maldy muzikiniy teksty
istakos yra Bazny¢ios liturgija bei Zebzydovo kalvarijos tradicija Lenkijoje. Re-
miantis $iais duomenimis galime dar kartg konstatuoti, kad Kalny maldynui
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maldy muzikiniai tekstai nebuvo specialiai kurti, o sudaryti i§ Baznycios litur-
gijos bei Zebzydovo kalvarijos (Lenkija) maldy atitikmeny.

Apibendrinant $iame skyriuje pateikiamg tyrimo medziaga galima teig-
ti, kad Kalny maldyno maldy ir maldy-giesmiy muzikiniai tekstai néra kurti
specialiai Kalny maldyno maldoms. Tai tradiciniai Romos Kataliky Baznycios
liturginés muzikos pavyzdziai. Kai kurios melodijos yra suliaudintos arba sa-
vaip perdirbtos. Tai dar kartg patvirtina monografijos autoriaus keliama hipo-
teze, kad ,,senyjy”“ Kalny maldyno maldos (i$skyrus Intencija) néra sukurtos, o
sudarytos ir parengtos analogy (Zebzydovo kalvarijos Lenkijoje) pavyzdZiu.

Kitas tyrimo uzdavinys, taip pat artinantis prie iSkeltos hipotezés patvir-
tinimo, yra Kalny maldyno giesmiy literattriniy ir muzikiniy teksty kilmés
atskleidimas. Norint §j uzdavinj jgyvendinti pirmiausia reikia atlikti Kalny
maldyny giesmiy chronologine literatiriniy ir muzikiniy teksty analize.

2. Kalny maldyny giesmiy chronologiné literaturiniy ir muzikiniy
teksty analizé

Kalny maldyno sarangg sudaro ne tik maldos, bet ir giesmés. Pazvelkime j
Kalny maldyny (1727 [1681] — 2016) giesmiy literatarinius tekstus, jy apimtis,
kaitg, nuorodas, kokiomis melodijomis jas giedoti, bei palyginkime $iy mal-
dyny struktary atitikmenis ir skirtumus.

Giesmiy i$taky, jy raidos ir kaitos atskleidimo tyrimg pradékime nuo
»senyju’ (1727-1968) ir ,naujyjy” (1968-2016) Kalny maldynuose pateikia-
my giesmiy literatiriniy teksty apimciy apimciy, melodijy atitikmeny ir skir-
tumy analizés budu sudaryta 10 lentelé.

10 lentelé. ,Senujy” ir,,naujyjy” Kalny maldyny giesmés, giesmiy melodijy nuorodos, giesmiy teks-
ty (strofy) apimtys: atitikmenys ir skirtumai

Eil. »Senieji“ Kalnai e .
»Naujieji“ Kalnai (1968-2016)
Nr. (1727-1968)
Pradzia
1 »Atmink krikééionie®, »Broliai atminkim®“ (melodija - ,, Atmink, krik§¢ioni®), 10
’ 3 posmai posmy (1968-2016 m. red.)
Pirmoji vieta
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10 lentelés tesinys
»Diewe fwieta walditoi, 5 | ,Dieve, musy Sutvéréjau“ (melodija - ,,Moké ilgai“), 10 posmy
2 posmai (1968-2016 m. red.)
Antroji vieta
L« . »Jézau brangiausias“ (melodija - ,, Atmink, krik§¢ioni®), 12
3. »Mokie ilgay*, 6 posmai J 8 posme[ (1968)—2016 m. red) )
Trecioji vieta
»Suramines iSrinktuosius“ (melodija — ,Moké ilgai“), 6 posmai
4, »Swejka Marija“ (1968 m. red.); ,Vie$pats, labai nulitdes“ (melodija - ,,Jézy
Kristy Judosius®), 9 posmai (1984-2016 m. red.)
Ketvirtoji vieta
Chryftu Judusius zidamis »Labai nuliades Vi.evépats.“ (r'nelo'dija“— »Jézy Iﬁristq ]ydoéil{s“),
5. I 1968 m. red.; ,Suristas virvém Jézus“ (melodija - ,,Jézy Kristy
pardawi’, 12 posmy Judo$ius®), 12 posmy (1984-2016 m. red.)
Penktoji vieta
»Stowi Motina wergdama® | ,,Suritas virvém Jézus“ (melodija - ,,Jézy Kristy Judosius®), 12
6. (»Stovi Motina vergdama®), | posmy (1968 m. red.); ,,Jézy atvedé pas Ang“ (melodija - ,,Stovi
10 posmy Motina“), 14 posm. (1984-2016 m. red.)
Sestoji vieta
,O Dusia zmogaus kiek »Jézy atvedé pas Ang* .(Ijnelodija - ,,Etovi Mo.t‘ina“), 9 Vposmai
7. wiena® 12 posmy (1968 m. red.?; ,,Lau susirinko Taryba“ (melodija - ,,O Zmogaus
siela®), 17 posmy (1984-2016 m. red.)
Septintoji vieta
»Kurs uz mus kaltus kentéjai®, 1 posmas, arba ,,Jau susirinko
3 »Kurfai kigteiey uz mus Taryba“ (melodija - ,,O Zmogaus siela®), 17 posmy (1968 m.
' griefznus kaltus, 1 posmas | red.); ,Kurs uz mus kaltus kentéjai, 1 posmas (1984-2016 m.
red.)
Astuntoji vieta
129 psalmé, arba ,Kurfai ,,Kurs((ui mus ke}ltus kentéjai, 1 phosmas, arba ,,Mielia.usias
9. Kigteiey uz mus griefznus® Jézau' > 3 pols¥na{, arb‘;a 129 pszﬂme (1968.m. req.)i V,,.Telir‘no
1 posmas Taryba ir susirinkimas“ (melodija - ,, Atmink, krik§¢ioni®), 10
posmy (1984-2016 m. red.)
Devintoji vieta
Saldziaufias Jezau, deley »Valandg pirma“ (rrnle.lodij.a - ,Pirmoj Valanc.lo(]('“), 7 pos.{rlai
10. wardo tawo®, 12 posmy (1968 m.. red.); _,,I?:? ]al-I“PIIOtaS neb@sugalvop (melodija -
»Atmink, krik$¢ioni“), 8 posmai (1984-2016 m. red.)
Desimtoji vieta
»Kai jau Pilotas nebesugalvojo“ (melodija - ,,Pirmoj valandoj®),
1L »Pirmoy watandoy Pilotuy 15 posmy (1968 m. red.); ,Valandg tre¢ig minia susirinkus*

Ftatitas®, 4 posmai

(melodija - ,,Atmink, krik$¢ioni®), 10 posmy (1984-2016 m.
red.)

Vienuoliktoji vieta

»Kurfai kieteiey uz mus griefznus",

1 posmas

»Kurs kentéjai uz mus kaltus, 1 posmas (1968 m. red.);
»Kryziy sunkiausig jam nuodémés deda“ (melodija - ,, Atmink,
krik$¢ioni), 4 posmai, arba ,,Stovi Motina®, 7 posmai (1984
2016 m. red.)

Dvyliktoji vieta




1 SKYRIUS

KALNY MALDYNO MALDY IR GIESMIY LITERATURINIY IR MUZIKINIY TEKSTY ISTAKOS

73

10 lentelés tesinys

»Swejka Marija“

»Stovi Motina“ (melodija - ,,Stovi Motina“), 7 posmai (1968 m.
red.); ,Kai Vie$pats Jézus j Golgota éjo” (melodija - ,,Didi
globéja“), 3 posmai (1984-2016 m. red.)

Tryliktoji vieta

Pirmuosiuose giesmynuose
giesmés néra, vélesniuose —

»Viena garbinga Moteris stovéjo“ (melodija — ,,Didi globéja“),
3 posmai (1968 m. red.); ,Nesa sau kryziy zmoniy Atpirkéjas*

12. ,»Didi globéja, vardu (melodija - ,,Atmink, krik$¢ioni“), 3 posmai (1984-2016 m.
Veronika®, 3 posmai red.)
Keturioliktoji vieta
Szafztoy walandoy iz ,,Valan.de; $esta i§ miesto is€jo* (n}e}od.ijva —.,,Pirr.rvl(.)? \(I(alandoj“_)., 8
13. miefto ifzeic®, 7 posmai posmai (19§8 m. r.e(vl.v).; ,,Vilandq $eta i§ miesto i$¢jo* (melodija —
»Atmink, krik$¢ioni“), 10 posmy (1984-2016 m. red.)
Penkioliktoji vieta
14, »Atmink fau nu, dusia »Jézus vaitojo, verk ir tu“ (melodija - ,, Atmink sau, o siela
mana‘, 10 posmy mano®), 12 posmy (1968-2016 m. red.)
Sesioliktoji vieta
»Jezau Chryftau »Jézau Kristau maloniausias®, 6 posmai (1968 m. red.); ,Vie$patie
15. | maloniaufis- Jézau Kristau | Jézau mieliausias“ (melodija — O Zmogaus siela), 6 posmai, arba

maloniausias‘, 6 posmai

,,Jézau Kristau maloniausias®, 6 posmai (1984-2016 m. red.)

Septynioliktoji vieta

»Kurfai kieteiey uz mus griefznus",

1 posmas

»Kurs kentéjai uz mus kaltus®, 1 posmas (1968 m. red.); ,,Kurs
kentéjai uz mus kaltus®, 3 posmai (1984-2016 m. red.)

AStuonioliktoji vieta

»Swiefibe fwieto wifo",

»Liekim agaras visi“ (melodija - LSviesa pasaulio viso), 17

16. 18 posmy posmy (1968-2016 m. red.)

Devyniolikta vieta
»Mirdamas Tévui save paaukojo (melodija - ,,Pirmoj
valandoj“), 6 posmai, arba ,,Krik§¢ionies siela kiekvieno*
(melodijos nuorodos néra), 10 posmy (1968 m. red.);
Giemés néra, arba ,tylos | ,Kniiipscia Zemén pulkime“ (melodija — ,,Sviesa pasaulio viso)
17. « . . e ..
malda 13 posmuy., arba ,,Mirdamas Tévui save paaukojo* (melodija —
»Atmink, krik§¢ioni“), 6 posmai, arba , Krik§¢ionies siela
kiekvieno“ (melodijos nuorodos néra), 10 posmy (1984-
2016 m. red.)
Paskutiné arba Dvidesimtoji vieta
- N »,Garbinkim kryZiy brangaus Atpirkéjo” (melodija — ,, Atmink,
18. »Karalienia Mal?nlnga 8 kriksc¢ioni), 3 p}(I)SIlflai (19gGS m. rid.); J,,Karaliene Jmaloninga“, 10
posmat posmy (1984-2016 m. red.)
19 »Karalaus Dangaus®, »Karaliene maloninga®, 10 posmy (1968 m. red.); ,Dangaus
) 10 posmy Karaliaus®, 11 posmy (1984-2016 m. red.)
Pirmuosiuose giesmynuose
20 giesmés néra, vélesniuose — »Dangaus Karaliaus, 11 posmy (1968 m. red.); ,Mieliausias
: »Maloniausio V. Jézaus Jézau, dél manes suzeistas, 11 posmy (1984-2016 m. red.)
giesmé, 11 posmy
Il 69 psalme »Jézau, baisiausiai dél manes suZeistas®, 11 posmy (1968-

2016 m. red.)
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10 lenteléje pateikta medziaga parodo ,senuyjy” ir ,,naujuyjy“ Kalny gies-
miy bei jy giedamy melodijy tapatumus ir skirtumus.

»Senyjy“ Kalny 1727-1968 mety maldynus sudaro 18-ka giesmiy su pa-
pildomomis 2-iem psalmémis (69, 129) bei ,,tylos malda“ (tyla taip pat yra gies-
meés iSraiska) (i§ viso 21 giesmé). 1968 m. ,naujyjy“ Kalny redakcijose prie
»senyjy’ Kalny 18-kos giesmiy literattiriniy naujai redaguoty teksty yra jtrau-
kiami 7 naujy giesmiy literatiiriniai tekstai (,,Jézau brangiausias®, ,,Suramings
iSrinktuosius®, ,,Jézy atvedé pas Ang’, ,Kai jau Pilotas nebesugalvojo", ,,Mirda-
mas Tévui save paaukojo, ,Krikscionies siela kiekvieno®, ,,Garbinkim kryziy
brangaus Atpirkéjo”), kurie yra pritaikyti giedoti ,,senyjy” Kalny melodijomis,
iSskyrus giesme ,,Krikscionies siela kiekvieno’, prie kurios néra nuorodos, ko-
kios giesméms melodija jg reikia atlikti. 1984-2016 m. ,,naujyju” Kalny redak-
cijoje sutinkamos 4 naujos giesmés (,,Teismo Taryba ir susirinkimas®, ,Valanda
treciag minia susirinkus®, ,Ne$a sau kryziy zmoniy Atpirkéjas®, ,Knitapscia
zemén pulkime®) bei nuorodos jas giedoti ,,senyjy“ Kalny melodijomis. ,,Se-
nyjy“ ir ,naujyjy“ Kalny giesmiy literatiriniy teksty redakcijy skirtumai
aiSkiausiai atsikleidzia Zvelgiant i strofy apimtj. ,,Senuosiuose® Kalnuose be
giesmiy bata ,,tylos maldos®, tuo tarpu ,naujyjy”“ Kalny maldyny redakcijos
pasizymi giesmiy ir jy teksty gausa. HipotetiSkai galima teigti, kad giesmiy
gausos atsiradimui jtakos galéjo turéti redaktoriy noras i$ryskinti §v. Augus-
tino mintj ,kas gieda, tas dvigubai meldziasi“ (lot. Qui semel cantat, bis orat)
ir ,,apipinti“ Zemaiciy Kalvarijos vietovés land3afta, reljefa bei atstumus tarp
koply¢iy (zr. 1 pav.) gausesne giesmiy literattiriniy teksty ir muzikos raiska.

Atlikta Kalny maldyny giesmiy chronologiné literatairiniy ir muzikiniy
teksty raidos ir kaitos analizé veda prie kity klausimy - kas buvo ir yra Kalny
maldyno giesmiy literatiiriniy ir muzikiniy teksty autoriai?

2.1. Kalny maldyno giesmiy literatariniy teksty iStakos

Prie ,,senyjy” Kalny maldyno giesmiy literattriniy teksty autorystés atsklei-
dimo prisilieté mokslininkai dr. Mikas Vaicekauskas, 2005 m. monografi-
joje ,Lietuviskos katalikiskos XVI-XVIII amziaus giesmés*“'”> bei 2010 m.
knygotyrininké Ausra Navickiené monografijoje ,,Besikeic¢inti knyga XIX a.

175 Mikas Vaicekauskas. Lietuviskos katalikiskos XVI-XVIII amZiaus giesmés. Monografija. Vilnius: Lietuviy lite-
ratiiros ir tautosakos institutas. 2005.
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pirmosios pusés Lietuvoje“”¢. Tac¢iau jy darbuose nebuvo pazvelgta j ,,senyjy”
Kalny giesmiy raidg ir kaitg. Siame monografijos skyriuje démesys bus krei-
piamas butent j tai.

Remiantis sudarytomis lentelémis matome, kad ,,senyjy” ir ,,naujyjy” Kal-
ny maldyny redakcijose pirma pateikiama giesmé yra ,,Atmink krik$¢ionie®
(,»Atmink kriksc¢ioni®, ,,Broliai atminkim®). Pirmg kartg Lietuvoje $ios giesmés
tekstas ir nuoroda, kad tai yra lenkiska giesmé ,Ro3myflaymy d3is®, sutinka-
mi pirmame lietuviskame jézuito Saliamono Mozerkos Slavocinskio giesmyne
»Giesmes Tikieimuy Katholickam pridiarancias® ileistame Vilniuje 1646 me-
tais'”’. Ji yra lenkiskos giesmés ,Rocmyslajmy dzis, wierny Chrzesc¢ijanie® ver-
timas. 1610 m. $i giesmé buvo jtraukta j Zebzydovo kalvarijos Kryziaus kelio
apvaiksciojimui skirtg maldyna. Jos teksta parasé lenky jézuitas Jokiabas Wuje-
kas (Jakub Wujek) priskirdamas ja gavénios — Kristaus kanc¢ios metui — pami-
néti'’®. Pirmasis lietuviy kataliky giesmynas ,Giesmes Tikieimuy Katholickam
pridiarancias®, sudarytas jézuito S. M. Slavoéinskio, buvo dedikuotas Zemaiciy
vyskupui Jurgiui Tigkeviciui, kuris tuo metu buvo jsteiges Zemaiciy Kalvarija ir,
kaip zinia, pagal vysk. M. Valanciaus teiginj, buvo liepes vienam i§ kunigy para-
$yti maldas ir giesmes Kalvarijos Kryziaus keliui apvaikscioti.

Atlikta ,senyjy“ Kalny maldyny giesmyno giesmés ,, Atmink kriks¢ionie®
(,, Atmink krik$cioni®) literattrinio teksto analizé parodé, kad iki II Vatikano
Susirinkimo direktyvy pasirodymo giesmé pakito nedaug. 1968 metais ,,nau-
juju“ Kalny maldyne $ig giesme naujai redagavo kun. J. Palitkas, kuris 1984 m.
ja perkuré pavadindamas ,,Broliai, atminkim, kg Jézus kentéjo”. Giesmeé isliko
nepakitusi iki $iy dieny.

Kitos dvi ,,senyjy“ Kalny giesmés - , Diewe fwieto walditoy® ir ,,Mokie
ilgay“ yra lenkiskos giesmés ,,Oycze Boze wszechmogacy® derinys. Kaip rodo
anksciau atlikti tyrimai, $i lenky giesmé sutinkama jau pirmosiose Zebzydovo
kalvarijos Kryziaus kelio poeto Abrahamo Rozniatovskio (Abraham Roznia-
towski) ir kunigo Stanislovo Grochovskio (Stanislaw Grochowski) maldynuo-
se'”® bei lenky kunigo Mykolo Miodusevskio (Michal Mrcin Mioduszewski)

176 Ausra Navickiené. Besikeic¢inti knyga XIX a. pirmosios pusés Lietuvoje. Monografija. Vilnius: VU leidykla. 2010.

177 Giesmes Tikieimuy Katholickam priderancias. Auctore Salomone Mozerka Slawoczynski. 1646. P. 83 // S. M.
Slavo¢inskis. Giesmeés 1646 / paruosé J. Lebedis. Vilnius: Valstybiné politinés ir mokslinés literatiros leidykla.
1958. P. 145.

178 Augustyn Chadam. Spiewnik Kalwaryjski / Kalwaria Zebrzydowska. 1984. S. 36.

179 Abraham Rozniatowski. Pamigtka krwawej afiary Pana Zbawiciela naszego Jezusa Chrystusa wedle miesyc Hie-
rozolimskich nad Zebrzydowicami wykonterfektowanych. Krakow. 1610; Stanislaw Grochowski. Hierozolimska
processia w kosciele chwalebnego Grobu Pana Jezusowego zwyczajna. Krakéw: 1607 w drukarni Lazarzowej.
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giesmyne ,,Spiewnik ko$cielny“!*®’. Pirmgjj jos vertimo Lietuvoje pristatymg
sutinkame jau minétame jézuito S. M. Slavocinskio giesmyne ,Giesmes Ti-
kieimuy Katholickam pridiarancias®, kuriame yra nuoroda, kad tai - lenky
kilmeés giesmé ,,Oyc3e Bo3e whechmogacy“ (,Oycze Boze wszechmogacy®),

181 Si giesmé ,,senyjy“ Kalny redakcijose yra su-

datuojama XVI a. autoriaus
daryta i$ dviejy daliy ,Diewe fvieto walditoy® ir ,,Mokie ilgay“'®2. , Naujyjy“
Kalny redakcijose ji vadinama ,,Dieve musy Sutvéréjau®, o giesmés ,,Mokie
ilgay“ literattirinio teksto néra, jos vietoje kun. J. Palitikas pateiké naujg savo
karybos giesme ,,Jézau brangiausias'®’.

Ketvirta ,,senyjy” Kalny giesmé yra malda ,,Swejka Marija“ (vélesnése re-
dakcijose — ,,Sveika Marija“). Tai liturginé malda. Apie jos literatirinio teksto
istakas kalbéta prie$ tai. ,Naujy“ Kalny maldyno giesmiy redakcijose jos néra.
Jos vietoje redaktorius kun. J. Palitikas pristato savo sukurtg giesme ,,Surami-
nes iSrinktuosius®.

Penkta ,,senyjy“ Kalny giesmé - ,,Chryftu Judusius zidamis pardawi (vé-
lesnése redakcijose - ,,Jézy "Kristy Judosius®). Lietuviy kalba giesmé ,,Chryftu
Judusius zidamis pardawi pirmg kartg sutinkama 1677 m. Vilniuje isleistame
italy jézuito Roberto Bellarmino katekizme ,,Trumpas mokslo krik§¢ionis-
ko susirinkimas® Sios giesmés tekstas yra verstas i§ lenkigkos gavénios meto
giesmés ,Jezusa Judasz pszedal® Jos literatiirinio teksto autoriumi yra laiko-
mas XV-XVI amziaus (apie 1440-1505 m.) lenky pranciskonas Vladislovas
i$ Gielniovo (Wladystaw z Gielnowa)'®, Zebzydovo kalvarijos Kryziaus kelio
maldyne §i giesmé yra viena pagrindiniy'®. Lietuviy kalba pateikiama giesmé
pirmga kartg sutinkama 1681 m. dominikono J. Kasakovskio parengtame mal-
dyne. Sios giesmés vertéjas j lietuviy kalbg néra Zinomas'®. Kaip parodé atlik-
tas tyrimas, Sios giesméms teksto redakcija nepakito iki 1968 mety, kuomet
pasirodé kun. J. Palitko ,,naujyjy“ Kalny maldyno redakcija. Kun. J. Palitikas

180 Augustyn Chadam. Spiewnik Kalwaryjski / Kalwaria Zebrzydowska. 1984. S. 176-183.

181 Mikas Vaicekauskas. Lietuviskos katalikiskos XVI-XVIII amziaus giesmés. Monografija. Vilnius: Lietuviy lite-
rataros ir tautosakos institutas. 2005. P. 68.

182 Mikas Vaicekauskas. Lietuviskos katalikiskos XVI-XVIII amziaus giesmés. Monografija. Vilnius: Lietuviy lite-
rataros ir tautosakos institutas. 2005. P. 92.

183 Kun. J. Paliiko MIC lai$kas kunigui Pr. Tamulevic¢iui // Mons. dr. Pranci$kaus Tamulevi¢iaus asmeninis archy-
vas // Vytautro Didziojo universiteto Kataliky teologijos fakulteto Lietuvos Kataliky Bazny¢ios istorijos centro
archyvas. Kaunas. 2017.

184 Juozas Vaisnora. Marijos garbinimas Lietuvoje. Roma. 1958. P. 173.

185 Augustyn Chadam. Spiewnik Kalwaryjski / Kalwaria Zebrzydowska. 1984. S. 36.

186 Mikas Vaicekauskas. Lietuviskos katalikiskos XVI-XVIII amzZiaus giesmés. Monografija. Vilnius: Lietuviy lite-
ratiros ir tautosakos institutas. 2005. P. 76.
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ja redagavo bei joms sukiiré naujas strofas ir tekstg pateiké dviem giesmémis:

»Viespats labai nuliades® ir ,,Suristas virvém Jézus“'¥’.

Sesta giesmé - ,,Stovi motina verkdama“. Tai sutrumpintas garsios lo-
tyniskos XIII a. sekvencijos Stabat Mater Dolorosa vertimas. Sios sekvenci-
jos tekstg paraseé italy pranciSkonas Dzakoponé Todietis (Jacopane da Todi,
1228-1306). Lenkai $ig giesme XVI amziuje issiverté kaip ,,Stala Matka bo-

€188

leSciwa“'®® ir jtraukeé j Baznycios liturgines apeigas. XVII a. §i giesmé per Len-

kijg pasieké Lietuva, ¢ia ji pirma kartg sutinkama jézuito S. M. Slavocinskio
giesmyne ,Giesmes Tikieimuy Katholickam pridiarancias® Lietuvos Kataliky
Baznycios kulttros istorijos tyrinétojas kun. dr. Juozas VaiSnora teigia, kad
$ios sekvencijos tekstas j lietuviy kalbg yra verstas i$ lotyny kalbos ir versta tik
kas antra strofa, todél i§ 20 originaliy strofy lietuviskame vertime yra tik 10.
Vertimas laisvas ir gerokai nutoles nuo originalo'®. Kun. J. Paliiko ,naujy”
Kalny redakcijose remiantis $ia giesme yra pristatomos kitos dvi giesmeés: su-

trumpintas ,,Stovi Motina“ giesmés teksto variantas bei naujai kun. J. Palitiko

sukurta giesmé ,,Jézy atvedé pas Ang“"*".

Septinta Kalny maldyno giesmé ,,O Dusia zmogaus kiek wiena“ (,,O siela

zmogaus kiekvieno®) yra nezinomo XVTI a. lenky autoriaus giesmeés ,,O Dus-

191

zo wszelka nabozna“ vertimas''. Pirmg kartg Lietuvoje $i giesmé sutinkama

S. M. Slavocinskio giesmyne ,Giesmes Tikieimuy Katholickam pridiaranci-
as“!*2, Kai kuriuose ,,senyjy“ Kalny giesmyny redakcijose $i giesmé vadinama
»Krik$¢ionio dusia kiekviena“ arba ,,Kriks§¢ionio siela kiekvieno“'**. ,,Naujyjy*
Kalny redakcijose remiantis $ia giesme kun. P. Palsis pateiké dvi naujas jo pa-

ties sukurtas giesmes: ,,Jau susirinko Taryba“ir ,Vie$patie Jézau mieliausias“'**.

187 1989-2003 m. krastotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medziaga // Sv. Antano religijos studijy institutas prie
Kataliky teologijos fakulteto Vytauto DidZiojo universitete. Fokloro kabinetas. Kretinga.

188 Alvidas Remesa. Lietuvos pranciskony muzikos kultara // Vakary Lietuvos katalikigkoji kultara // Lietuviy ka-
taliky mokslo akademijos Klaipédos skyrius. Klaipéda: Klaipédos universiteto leidykla. 1996. P. 31-32.

189 Juozas Vaisnora. Marijos garbinimas Lietuvoje. Roma. 1958. P. 187.

190 1989-2003 m. kradtotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medZiaga // Sv. Antano religijos studijy institutas prie
Kataliky teologijos fakulteto Vytauto DidZiojo universitete. Fokloro kabinetas. Kretinga.

191 Mikas Vaicekauskas. Lietuviskos katalikiskos XVI-XVIII amziaus giesmés. Monografija. Vilnius: Lietuviy lite-
rataros ir tautosakos institutas. 2005. P. 76.

192 Giesmes Tikieimuy Katholickam priderancias. Auctore Salomone Mozerka Slawoczynski. Vilna Typis Acade-
micis Soc. Iesu a.D. 1646. P. 83 // S. M. Slavocinskis. Giesmés 1646 / paruosé J. Lebedis. Vilnius: Valstybiné
politinés ir mokslinés literataros leidykla. 1958. P.155-156.

193 Lietuviskas Baznytinis giesmynas / surinko ir garmonizavo parapijiniems chorams J. Naujalis. Kaunas: Sokolov-
skio ir Estrino spaustuve. 1906. P. 30.

194 1989-2003 m. krastotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medziaga // Sv. Antano religijos studijy institutas prie
Kataliky teologijos fakulteto Vytauto DidZiojo universitete. Fokloro kabinetas. Kretinga.
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Astunta Kalny giesmé - ,,Kurfai kieteiey uz mus griefznus® (vélesnése re-
dakcijose — ,,Kurs kentéjai uz mus kaltus®, ,,Kurs uz mus kaltus kentéjai®). Ji yra
lenky giesmés ,,Ktorys za nas cierpal rany* vertimas. Sios giesmés literatiirinio
teksto autoriumi yra laikomas XV amziaus lenky pranciskonas Vladislovas i$
Gielniovo (Wladystaw z Gielnowa)'*. Lenky Kataliky Bazny¢ios liturginéje mu-
zikoje tai yra gavénios meto giesmé'. XVII a. Zebzydovo kalvarijos Kryziaus
kelio giesmynuose §i giesmé priskiriama maldoms / aklamacijoms'”. Lietuvoje
ji sutinkama jézuito S. M. Slavocinskio giesmyne, kur, kaip teigia dr. M. Vai-
cekauskas, ji yra paskelbta pirma karta.'®. ,Naujyjy“ Kalny redakcijoje vietoje
giesmés ,,Kurs uz mus kaltus kentéjai“ redaktorius kun. J. Palitikas pateikia gie-
doti kun. P. Pals$io sukurtg giesme ,,Teismo Taryba ir susirinkimas“'®.

Devinta ,,senyjy” Kalny giesmé — 129 psalmé (apie $ios psalmés literati-
rinio teksto kilme ziaréti toliau tekste prie 69 psalmés).

Desimta giesmé ,,Saldziaufias Jezau, deley wardo tawo™ (vélesnése redak-
cijose - ,Saldziausias Jézau, déliai vardo savo®, ,Mieliausias Jézau, Tu vardu
savuoju’, ,Geriausias Jézau®) yra sukurta nezinomo autoriaus®®. Jos teksto
néra ir S. M. Slavocinskio giesmyne ,,Giesmes Tikieimuy Katholickam pride-
rancias“ bei lenky kalvarijy Kryziaus keliy bei baznytinése liturginése ir gies-
myny knygose. Ji randama 1681 m. Jurgio Kasakauskio maldyne. Jame yra
nuoroda, kad jos reikia ieskoti ,,SaldZiausiojo Jézaus vardo Rozinyje®, kuris

201

yra pateikiamas tame paciame leidinyje®'. Perzvelgus lenky maldynuose pri-

statomus ,,SaldZiausiojo Jézaus vardo Roziniy“ tekstus, $i giesmé nebuvo rasta.
Tai parodo, kad $i giesmé ,,senyjy“ Kalny maldyno redakcijoje yra vietinés
kilmeés. ,,Naujyjy“ Kalny redakcijose vietoje $ios giesmés kun. P. Palsis pristato
savo naujai sukurtg giesme ,,Kai jau Pilotas nebesugalvojo“®.

195 Juozas Vaisnora. Marijos garbinimas Lietuvoje. Roma. 1958. P. 173.

196 Jan Siedlecki. Spiewnik Koscielny. Krakéw. 1994. S. 124.

197 Augustyn Chadam. Spiewnik Kalwaryjski. Kalwaria Zebrzydowska: Wydawnictwo ,Calvarianum®. 1984. S. 58.

198 Mikas Vaicekauskas. Lietuviskos katalikiskos XVI-XVIII amziaus giesmés. Monografija. Vilnius: Lietuviy lite-
rataros ir tautosakos institutas. 2005. P. 94.

199 Kun. J. Palitko MIC laiskas kunigui Pr. Tamulevi¢iui // asmeninis PranciSkaus Tamulevic¢iaus archyvas // Vy-
tautro DidZiojo universiteto Kataliky teologijos fakulteto Lietuvos Kataliky Baznycios istorijos centro archyvas.
Kaunas. 2017.

200 Mikas Vaicekauskas. Lietuviskos katalikiskos XVI-XVIII amzZiaus giesmés. Lietuviskos katalikiskos XVI-XVIII
amziaus giesmés. Monografija. Vilnius: Lietuviy literatiiros ir tautosakos institutas. 2005. P. 94.

201 Georg Kosakowski. Rozancius Szweciausios Marios Pannos yr Saldziausy warda Jezusa: teypogi spasabas ap-
wayksciojima Kalnu Kalwarios Ziamayciu su modlitwomis yr giesmiemis anto stuzije¢iomis. Wilniuj: drukar-
nioy Akademijos. 1681. P. 126.

202 Kun. J. Paliiko MIC laikas kunigui Pr. Tamulevic¢iui // Mons. dr. Pranciskaus Tamulevi¢iaus asmeninis archy-
vas // Vytautro Didziojo universiteto Kataliky teologijos fakulteto Lietuvos Kataliky Bazny¢ios istorijos centro
archyvas. Kaunas. 2017.
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Vienuolikta ,,senyjy” Kalny giesmé - ,,Pirmoy walandoy Pilotuy ftati-
tas“ (vélesnése redakcijose - ,,Pirmg valandg Pilotui nusiystas®). Sios giesmés
literatarinio teksto lenky liturginiuose bei Kalvarijy maldynuose rasti nepa-
vyko, o tai leidzia manyti, kad ji yra vietinés kilmés. 1968 m. ,,naujyjy” Kalny
maldyno redakcijoje kun. J. Palitikas redaguoja §ig giesme ir ja pristato kaip
»Valanda pirma‘, o 1984 mety ,naujyjy“ Kalny redakcijoje $ios giesmés vietoje
kun. P. Palsis pateikia savo sukurtas giesmes - ,,Teismo Taryba ir susirinki-
mas", ,Valandg tre¢ig minia susirinkus® bei ,,Kryziy sunkiausig jam nuodémes
deda“ tekstus.

Dvylikta ,,senyjy” Kalny giesmé - ,,Didi globéja, vardu Veronika®. Pir-
muosiuose ,,senyjy“ Kalny maldynuose jos néra. Pirmas literatiirinis $ios gies-
meés tekstas sutinkamas 1797 metais leistame nezinomo autoriaus ar vertéjo
maldyne ,Kalvarija, arba Keliai kryziaus karaliaus sopuliy Jézuso Christu-
s0?”. 1864 metais kun. Kazimieras P$ialgovskis (Kazimier Przyalgowsk) $ia
giesme jtrauké j savo sudaryto ,Naujo Altoriaus“ maldyno Kalny maldyno
Dvyliktajg (XII) vietg®®. Iki $ios Kalny maldyno redakcijos Dvyliktojoje (XII)
vietoje buvo ,,tylos malda® Lenky baznytinése liturginése ir kalvarijy Kryziaus
keliy maldyny knygose identiskas $ios giesmés variantas neuzfiksuotas. Pa-
teikti duomenys leidzia teigti, kad $ios giesmés pirminis literattirinis tekstas
yra vietinés kilmés. 1968 mety ,naujyjy” Kalny redakcijoje kun. J. Palitkas
ja redagavo ir pristaté kaip giesme ,Viena garbinga Moteris stovéjo®, o 1984
mety leidimo ,,naujyjy“ Kalny redakcijose kun. Palsis jg papildé naujai sukur-
ta giesme ,,Nesa sau kryziy zmoniy Atpirkéjas®.

Trylikta ,,senyjy Kalny giesmé - ,,Szafztoy walandoy iz miefto ifzeio*
(»Sesta valandg i§ miesto i$¢jo”). Jos literatirinio teksto lenky maldynuose ir
giesmynuose nebuvo rasta. Tai rodo, kad ji yra sukurta vietinés kilmés nezi-
nomo autoriaus®”. ,Naujy“ Kalny maldyno redakcijose kun. J. Palitkas $ig
giesme naujai redaguoja ir pristato kaip ,Valandg $esta iS miesto i§¢jo".

Keturiolikta ,,senyjy“ Kalny giesmé - ,,Atmink fau nu, dusia mana“ (vé-
lesnése redakcijose - ,,Suprask, o siela mano®). Si giesmé yra XVII a. lenky

203 Mikas Vaicekauskas. Lietuviskos katalikiskos XVI-XVIII amzZiaus giesmés. Monografija. Vilnius: Lietuviy lite-
ratiiros ir tautosakos institutas. 2005. P. 118-119.

204 Kialei Kriziaus J. Christusa // Naujes Altorius arba surynkimas parsergieimu ir matdu pri spawiednes, kamu-
nijes Szwetos, diel ligonu ir myrsztncziu; teypogi rozancziu, parunku, lytanyu, adynu, ir kitu wysokiu matdu
kozname reikale ir atsyjame su pridieimu maldu su atpuskjs par kunega Kazimiera Przyatgowski. Vilniuje:
kasztu i spaustuwieje Juozapa Zawadska. 1864. P. 502-503.

205 Mikas Vaicekauskas. Lietuviskos katalikiskos XVI-XVIII amzZiaus giesmés. Monografija. Vilnius: Lietuviy lite-
ratiiros ir tautosakos institutas. 2005. P. 94.
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giesmes i§ Sv¢. Mergelés Marijos rozinio ,,Duszo moia wspomni sobie® verti-

206

mas”®. ,Naujyjy“ Kalny redakcijoje kun. J. Palitikas $ig giesme naujai redaga-

vo ir pristaté kaip giesme ,,Jézus vaitojo, verk ir tu“>.

Penkiolikta ,,senyjy” Kalny maldyno giesmé yra ,,Jézau Kristau maloniau-
sias®. Sios giesmés litratiirinis tekstas yra verstas i$ lenky poeto, pranciskono
Abrahamo RozZniatovskio (Abraham Roézniatowski) 1610 metais parasytos
giesmés ,,Jezu Chryste Panie mily®, kuri pirmg karta sutinkama jo paties su-
darytame leidinyje, skirtame Zebzydovo kalvarijos Kryziaus kelio apvaikscio-
jimui?®®, Sis faktas rodo, kad giesmé yra kilusi i§ Lenkijos. ,,Naujyjy“ Kalny
maldyno redaktorius kun. J. Palitikas pateikia nuoroda, kad giesme ,Jézau
Kristau maloniausias“ galima pakeisti giesme ,\VieSpatie Jézau mieliausias® Si
giesmé yra sukurta kun. P. Pal$io®®.

Sesiolikta ,,senyjy“ Kalny giesmé — ,,Swiefibe fwieto wifo“ (vélesnése re-
dakcijose - ,,Sviesa pasaulio viso“) yra XVI a. nezinomo lenky autoriaus gave-
niai skirtos giesmés ,,Jasnos¢ zgasla na swiecie vertimas®'’. Ji randama S. M.
Slavocinskio giesmyne ,Giesmes Tikieimuy Katholickam priderancias“*"’. Si
»naujyjy” Kalny maldyny redakcijose pateikiama giesmé kun. J. Palitiko buvo
perkurta, redaguota ir i$skaidyta j dvi giesmes: , Liekit asaras visi“ (vélesnése
redakcijose - ,,Liekim asaras visi“) bei ,, Kniapsc¢ia Zemén pulkime® ir nuoro-
da jas atlikti buvusios redakcijos giesmés ,,Swiefibe fwieto wifo* (vélesnése
redakcijose - ,,Sviesa pasaulio viso“) melodija'?.

Septyniolikta ,senyjy“ Kalny giesmé - ,tylos malda“ ,Tylos maldos®
praktikos istakos yra Jézaus pasitraukimo j dykuma, skirto praleisti laika ty-
loje, maldoje bei pasninkauti, pavyzdys. Pirmieji kriks¢ionys asmenine mal-
da tylint siekeé i8girsti Dievo Zodj. III-IV amziuje $ig praktika perémé Egipto
vienuoliai jtraukdami malda tylint j Valandy liturgija. Kontrreformacijos

206 Mikas Vaicekauskas. Lietuviskos katalikiskos XVI-XVIII amZiaus giesmés. P. 216.

207 1989-2003 m. kratotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medZiaga // Sv. Antano religijos studijy institutas prie
Kataliky teologijos fakulteto Vytauto DidZiojo universitete. Fokloro kabinetas. Kretinga.

208 Abraham Rézniatowski. Pamiatka krwawej ofiary Pana Zbawiciela naszego Jezusa Chrystusa wedle mieysc Hie-
rozolimskich nad Zebrzydowicami wykonterfektowanych. Krakéw. 1610.

209 Kun. J. Palitko MIC laiskas kunigui Pr. Tamulevi¢iui // asmeninis Pranci$kaus Tamulevic¢iaus archyvas // Vy-
tautro DidZiojo universiteto Kataliky teologijos fakulteto Lietuvos Kataliky Baznycios istorijos centro archyvas.
Kaunas. 2017.

210 Mikas Vaicekauskas. Lietuviskos katalikiskos XVI-XVIII amzZiaus giesmés. Monografija. Vilnius: Lietuviy lite-
ratiros ir tautosakos institutas. 2005. P. 72.

211 Giesmeés Tikiejimuy Katholickam priderancias. Auctore Salamone Mozerka Slawoczynski Summi Pontificis
alumno. Vilnae. 1646 / paruosé J. Lebedis. Fotografuotinis leidimas. Vilnius: Valstybinis politinés ir mokslinés
literataros leidykla. 1958. P. 1701-174.

212 Liturginis maldynas. Ketvirtas pataisytas leidimas. Vilnius: ,,Kataliky pasaulis®. 1996. P. 441.
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metu $ig praktikg dvasingumui kelti ypac¢ skleidé jézuity brolija. Baznycioje
ji uzima ypa¢ svarbig vietg Sv. Rasto liturgijoje*. ,,Naujyjy“ Kalny maldyny
redakcijoje kun. J. Palitikas atsisako $ios jézuitiskos, dvasingumui kelti skir-
tos praktikos, jtraukdamas savo paties redaguotos giesmés ,,Swiefibe fwieto
wifo“ (vélesnése redakcijose - ,,Sviesa pasaulio viso®) antros dalies ,,Knitips¢ia
zemén pulkime® tekstg, arba kun. P. Palsio sukurtg giesme ,,Mirdamas Tévui
save paaukojo’, arba ,,senyjy“ Kalny giesme ,,Krikscionies siela kiekvieno®.
AStuonioliktos ,senyjy“ Kalny giesmés ,Karalienia Maloninga“ (véles-
nése redakcijose - ,Karaliene maloninga®) ir devynioliktos ,,senyjy“ Kalny
giesmés ,Karalaus Dangaus® (vélesnése redakcijose - ,Dangaus Karaliaus®)
literattiriniai tekstai pirma kartg publikuoti 1681 metais dominikono Jurgio
Kasakauskio isleistame maldyne ,Rozancius Svenciausios Marijos panos ir
Saldziausio vardo Jezuso***. Kaip teigia kunigas dr. J. Vai$nora, ,,be jokios
“215, Sios gies-
més skirtos pagerbti 1643 m. vienuoliy dominikony bei Zemaiciy vyskupo

abejonés jos yra sukurtos Zemai¢iy Kalvarijos dominikony

J. Tiskevi¢iaus Zemaiciy Kalvarijos bazny¢ios centriniame altoriuje jstatyta
malones teikiantj Sv¢. M. Marijos, Dievo Motinos paveikslg®'¢. Siy giesmiy
literatairiniai tekstai néra randami lenky maldynuose ir giesmynuose, o tai
rodo, kad jy kilmé yra vietiné.

Dvidesimta ,,senyjy” Kalny giesmé - ,Maloniausio V. Jézaus giesmé*® Ji
pirmuosiuose ,,senyjy“ Kalny maldynuose sutinkama néra. Si giesmé pirma
karta randama 1872 metais isleisto maldyno ,,Aukso Altorius, arba Saltinis
dangisky sakrby“ Kalny maldyne. Sis maldynas skirtas Sv. Pranciskaus tre-
¢iojo ordino (tretininky) vienuoliams. Jame supazindinama su regula, Sven-
témis, laidotuviy apeigomis, maldomis ir giesmémis. Sis giesmynas pasirodé
tuo metu, kai Lietuva po Treciojo Abiejy Tauty Respublikos padalijimo tapo
carinés Rusijos dalimi. Rusija kovojo su katalikybe uzdarydama vienuolynus
bei jy konventus. Ypac i veikla suaktyvéjo po 1831 m. sukilimo numal$ini-
mo, kai buvo uzdaryta Zemaiciy Kalvarijos dominikony islaikoma mokykla,
uzdrausta priimti naujokus. Zemai¢iy Kalvarijos dominikony pastoracine ir
kultarine veiklg perémé Pranciskony tretininky ordinas (vienuoliai). Reikia

213 Algimantas Kajackas. Bazny¢ia liturgijoje. Vadovélis aukstosioms mokykloms. Lietuvos katechetikos centras.
1997.P.97.

214 Mikas Vaicekauskas. Lietuviskos katalikiskos XVI-XVIII amzZiaus giesmés. Monografija. Vilnius: Lietuviy lite-
ratiros ir tautosakos institutas. 2005. P. 94.

215 Juozas Vaisnora. Marijos garbinimas Lietuvoje. Roma. 1958. P. 194.

216 Juozas Vaisnora. Marijos garbinimas Lietuvoje. Roma. 1958. P. 367.
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manyti, kad jie ir yra §ig giesme sukare, taigi giesmeés kilmé - vietiné. Nuo
tada §i giesmé yra visy vélesniuose ,,senyjy“ ir ,,naujyjy” Kalny maldyny re-
dakcijose pateikiamy baigiamyjy giesmiy dalimi. Ji ,naujyjy“ Kalny redakci-
jose kun. J. Palitiko redaguojama ir pavadinama ,,Jézau, baisiausiai dél manes
suzeistas“ bei ,,Mieliausias Jézau, dél manes suzeistas®

Dvidesimt pirma ,,senyjy“ Kalny maldyno giesmé - 69 psalmé. Taip pat
Kalny maldyne giedama ir 129 psalmé. Psalmés - tai judéjy ir krik§¢ioniy 150
religiniy giesmiy, vadinamy ,,Dovydo psalmynu®. Kriks¢ionybéje nuo IV a.
$is psalmynas tapo neatsiejama Baznycios liturgijos ir muzikos dalimi*”. Lie-
tuviy kalba pirmosios dvi psalmés isspausdintos evangeliky liuterony kunigo
Martyno Mazvydo maldy ir giesmiy rinkinyje ,,Katelizmas®, véliau - giesmy-
ne, kur buvo patalpinta jau trisde$imt psalmiy. 1625 m. visg 150 psalmiy —
»Psalterg Dovydo“ - suredagaves isleido evangeliky liuterony kunigas Jonas
Réza. Pirmieji kataliky giesmynai lietuviy kalba, kuriuose yra psalmiy - jézu-
ito S. M. Slavocinskio leidinys ,,Giesmés tikéjimui katalikiSkam priderancios®
(1646) bei kun. Prano Srubauskio rinkinys ,,Balsas Sirdies pas Viespatj Dieva“
(1679), kuris véliau buvo pavadintas ,,Kantyczkomis Zemaytyszkomis® o dar
véliay, t. y. 1860 m., pataisytas Zemaiciy vyskupo Motiejaus Valanciaus ir pa-
vadintas ,,Kantickomis® Vysk. M. Valan¢ius 1861 m. Vilniuje isleido Dovydo
psalmiy rinkinj ,,Giesmés, sutaisytos isz Zodziu psalmiy®, o 1864 m. isverté
i zemaiciy kalbg visag Dovydo psalmyng. Kitas vysk. M. Valanc¢iaus psalmiy
vertimas j lietuviy kalbg pasirodé 1871 metais®'®. Po II Vatikano susirinkimo j
lietuviy kalbg ,,Psalmynas® buvo iSverstas 1973 metais i§ naujausio lotyniskojo
vertimo (Neovulgatos), isleisto Romoje 1969 metais.

»Psalmyna“ sudaro trys pagrindiniai Zanrai: himnai, maldavimai ir padé-
kos giesmés. Tiriamos 69, 129 psalmeés keisti j yra verstos i$ lotyny kalbos ir
priklauso maldavimy zanrui®”. Liturgijoje jos giedamos Gedulinése valandose
bei laidotuviy liturginiy valandy ir liaudies pamaldume $ermeny pamaldu-
mo praktiky metu prie$ i$neSant numirélj i§ namy bei palydint j kapines**.
Tad reikia manyti, kad jy buvimas ,,senyjy“ Kalny maldyno redakcijose buvo

217 Baznytiné muzika. Enciklopedinis Zinynas / sudarytojas J. Vilimas. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy leidybos
centras. 2011. P. 366.

218 Alfonsas Motuzas. Kataliky liaudies pamaldumo praktikos Lietuvoje. Vadovélis aukstosioms mokykloms. Kau-
nas: Vytauto DidZiojo universitetas. 2004. P. 165-167.

219 Psalmynas. Penkios knygos / i§ Neovulgatos verté kun. A. Liesis. Lietuvos TSR Vyskupijy Ordinary Kolegijos
leidinys. Vilnius-Kaunas. 1973. P. 5-6.

220 Liturginis maldynas. Ketvirtas pataisytas leidimas. Vilnius: ,,Kataliky pasaulis®. 1996. P. 512, 516, 519-520.
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skirtas juos giedoti Sermeny bei laidotuviy metu. ,,Naujyjy“ Kalny maldyny
redakcijose $iy psalmiy néra. Jy vietoje kun. J. Paliikas rekomenduoja giedoti
giesmes ,,Knifpscia Zemén pulkime® arba ,Mirdamas Tévui save paaukojo",
»Kriksc¢ionies siela kiekvieno®“. Giesmé ,,Knitpscia Zemén pulkime® yra kun.
J. Palitiko redaguotos giesmés ,,Liekim aSaras visi“ antroji dalis (apie tai buvo
kalbéta pries tai). Giesmé ,,Mirdamas Tévui save paaukojo“ — naujai kun. P. Pal-
$io sukurta giesmé. Giesmé ,,Kriks¢ionio siela kiekvieno® yra kun. J. Paliiko
redaguota ,senyjy“ Kalny giesmé ,O Dusia zmogaus kiek wiena“ (,O siela
zmogaus kiekvieno®), apie jos kilme kalbéta pries tai.

Atlikta Kalny maldyny giesmiy literatariniy teksty analizé leidzia su-
daryti lentele, pristatancia, kokios yra §iy giesmiy literatiriniy teksty istakos
(zr. 11 lentele).

11 lentelé. Kalny maldyny giesmiy literatariniy teksty kilme

Originalus giesmés pavadinimas,
literatarinio teksto autorius arba
redaktorius

Eil. | ,,Senyjy“ir ,naujyjy“ Kalny giesmiy
Nr. literatiiriniy teksty pavadinimai

»Rozmyslajmy dzis, wierny

. e . o« chreze$éijanie®, autorius jézuitas Jokiubas
»Atminkiem wifi ka Jezus kienteia“; ) ’ ) J

L. »Atmink, krik§¢ioni“; ,,Broliai atminkim® Wu} ekgs (Jakub Wujek), (.).( Via,
Lenkija). Liet. teksto red. marijonas, kun.
J. Palitkas
. . o« T . »Ojce Boze wszechmogacy®, nezinomas
2. »Diewe fvieto walditoy”; ,Diewe swieto lenky autorius (XVT a., Lenkija). Liet.

1ditojau’; , D ) C e« 1K
walditojau ieve miisy Sutvéréjau teksto red. kun. J, Palikas

»Mokie ilgay“; ,Moké ilgai“ - giesmés
3. | ,Diewe fvieto walditoy“ tesinys. Pakeista
i »Jézau brangiausias”

»Jézau brangiausias“ - aut. kun.
J. Palitkas

Malda / giesmé ,,Swejka Marija“;

»Ave, Maria liturginé giesmé (I a.), vert.

giesmé ,,Jézy atvedé pas Ang”

»Sveika Marija“ Pakeista j ,Suramines i§ lotyny kalbos.
4. . o« R o e -«
iSrinktuosius®; ,,Labai nuliades Vie$pats“ | ,,Suramines i$rinktuosius® - aut. kun. J.
bei ,Vie$pats labai nuliades” Paliukas
,Chryftu Judusius zidamis pardawi®; ,,Iezu.sa ]uda.svz p.rzd.al > pranciskonas
5 Viespats labai nuliades®; , Suristas Vladislovas i§ Gielniovo (Wladystaw
) ” A z Gielnowa), XV a., Lenkija, red. kun.
virvém Jézus e
]. Paliukas
»Stabat Mater Dolorosa®, pranciskonas
. . « . Dzakoponé Todietis (Jacopane da Todi)
6. »Stovi motina verkdama® arba nauja (XIIT a., Italija, vert. i$ lot. k.), red kun.

J. Palitikas; ,,Jézy atvedé pas Ang“ - aut.
kun. J. Palitkas
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11 lentelés tesinys

»O Dusia zmogaus kiek wiena
»Krik$c¢ionio siela kiekvieno™ arba

»O Duszo wszelka nabozna“, nezinomas
lenky autorius (XVI a., Lenkija), red.

7. . . .. «. kun. J. Palitkas.
naujos giesmés ,,Jau susirinko Taryba“ ir o € A Tiatatia Ta
S C 1.« »Jau susirinko Taryba® ir ,Vie$patie Jézau
,Vie$patie Jézau mieliausias e e
mieliausias” — aut. kun. P. Palsis
e ) . « ,Ktéry$ za nas cierpal rany
»Kurfai kieteiey uz mus griefznus; . 4 . P - 2Ad
L « . pranciskonas Vladislovas i$ Gielniovo
8. »Kurs kentéjai uz mus kaltus®; ,,Kurs uz . .
.\ (Wladystaw z Gielnowa), XV a., Lenkija,
mus kaltus kentéjai -
red. kun. J. Palitkas
129 psalmé, arba ,,Kurfai kieteiey uz mus
9. |griefznus®; ,Kurs kentéjai uz mus kaltus;| 129 psalmé - vertimas i§ Psalmyno
»Kurs uz mus kaltus kentéjai*
»Saldziaufias Jezau, deley wardo tawo; . .. e 1
e e « Autorius - nezinomas vietinés kilmés
»SaldZiausias Jézau, déliai vardo savo'; ..
L C« (XVII a.), red. kun. J. Paliukas;
10. »Mieliausias Jézau, Tu vardu savuoju‘; . . -«
L o »Kai jau Pilotas nebesugalvojo* - aut.
»Geriausias Jézau". Nauja giesmé ,,Kai jau v.
. .« kun. P. Palsis
Pilotas nebesugalvojo
»Pirmoy watandoy Pilotuy ftatitas; Autorius - nezinomas vietinés kilmeés
,»Pirmg valandg Pilotui nusiystas (XVII a.), red. kun. J. Palitkas;
11 »Valandg pirma“ Naujos giesmeés: »Teismo Taryba ir susirinkimas®,
' »Teismo Taryba ir susirinkimas®, wValandg tre¢ig minia susirinkus®,
»Valandg tre¢ig minia susirinkus® »Kryziy sunkiausig jam nuodémes
,KryZziy sunkiausig jam nuodémes deda“ deda® — aut. kun. P. Palsis
- . g Autorius - nezinomas vietinés kilmeés
,»Didi globéja, vardu Veronika®; ,Viena -
. . v o« U7 . (XVII a.), red. kun. J. Palitkas;
12. | garbinga Moteris stovéjo”. Nauja giesmé . vy . 1 o«
Nesa sau kry#y #moniy Atpirkéjas® »Nesa sau kryziy Zmoniy Atpirkéjas® -
7 Y prke] aut. kun. P. Palsis
»Szafztoy watandoy iz miefto ifzeio; . . e
13 Seit fvalZn da i miZsto iéé'{)“' \J;alan 4 Autorius — nezinomas vietinés kilmeés
T | pocsta valanda 1s mi S€10 5 3 (XVII a.), red. kun. J. Palitikas
sestg 1S miesto isejo
»Atmink fau nu, dusia mana®; »Duszo moia wspomni sobie®,
14. »Suprask, o siela mano®; ,,Jézus vaitojo, nezinomas lenky autorius (XVII a.)
verk ir tu“ (Lenkija, red. kun. J. Palitikas)
»Jezu Chryste Panie mily, pranciskonas
. . L« Abrahamas RozZniatowskis (Abraham
»Jézau Kristau maloniausias®, arba Y . ..
15. e o« Rézniatowski), XVII a., Lenkija.
,Vie$patie Jézau mieliausias S i«
»Vie$patie Jézau mieliausias“ — aut. kun.
P. Palsis
»Swiefibe fwieto wifo®; ,Liekit aSaras »Jasnos¢ zgasta na §wiecie®, nezinomas
16. visi®; ,,Liekim asaras visi“; ,,Knitipscia lenky autorius (XVI a., Lenkija), red.

zemén pulkime®

kun. J. Paliakas
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11 lentelés tesinys
»Mirdamas Tévui save paaukojo* — aut.
»Iylos malda“ arba ,,Mirdamas Tévui kun. P. Palsis.
17. | save paaukojo’, arba ,,Krik$c¢ionies siela »Krikscionies siela kiekvieno®,
kiekvieno®; ,, Knitapscia zemén pulkime® | ,,Kniapséia zemén pulkime® - red. kun.
J. Palitkas
18 Karalienia Maloninea® Autorius nezinomas, vietinés kilmeés
’ ”? 8 (XVII a.), red. kun. J. Palitkas
19 Karalaus Dangaus® Autorius nezZinomas, vietinés kilmeés
’ ”? & (XVII a.), red. kun. J. Palitkas
»Maloniausio V. Jézaus giesmé*; ,,Jézau, . . o
R, Autorius nezinomas, vietinés kilmés
20. baisiausiai dél manes suZeistas; .
. . .« (XVII a.), red. kun. J. Palitkas
»Mieliausias Jézau, dél manes suZeistas
21. 69 psalmé 69 pslamé - vertimas i$§ Psalmyno

Zvelgiant j 11 lentele matyti, kad Kalny maldyne biita septyniy (7) lietu-
visky vietinés kilmés giesmiy teksty: ,,Saldziausias Jézau, déliai vardo savo*
(nauja redakcija — Mieliausias Jézau, Geriausias Jézau), ,,Pirma valandg Pilotui
nusiystas“ (nauja redakcija — ,Valanda pirmg®), ,Didi globéja, vardu Vero-
nika“ (nauja redakcija - ,Viena garbinga Moteris stovéjo®), ,,Sestg valandg i$
miesto i$éjo“ (nauja redakcija - ,Valanda Sestg i§ miesto i$éjo“), ,Karalienia
Matloninga“ (nauja redakcija - ,Karaliene maloninga“), ,,Karalaus Dangaus®
(nauja redakcija - ,Dangaus Karaliaus®), ,,Maloniausio V. Jézaus giesmé*
(nauja redakcija - ,,Mieliausias Jézau, dél mangs suzeistas®).

Pastebétina, kad astuonios (8) giesmés yra verstos i§ lenky, 2 - i§ lotyny
ir 2 - i$ hebrajy kalby. I jy trijy giesmiy autoriai yra vienuoliai pranciskonai
(lenkas ir italas), vienos - jézuitas (lenkas). Kity giesmiy teksty autoriai yra
nezinomi.

»Naujyjy“ Kalny maldyny giesmiy redakcija — marijony vienuolio kun.
Jono Palitiko. ,,Naujyjy“ Kalny redakcijoje vietoje ,,senyjy” Kalny giesmiy
»Sveika, Marija“ ,,tylos maldos® bei 69 ir 129 psalmiy yra pristatomos kun.
J. Palitiko sukurtos dvylika (12) giesmiy: ,,Jézau brangiausias®, ,,Suraminegs is-
rinktuosius®, ,,Jézy atvedé pas Ang", ,Jau susirinko Taryba®, ,Viepatie Jézau
mieliausias®, ,,Kai jau Pilotas nebesugalvojo®, ,Teismo Taryba ir susirinkimas®,
»Valandg trecig minia susirinkus®, ,Kryziy sunkiausig jam nuodémes deda®
»Nesa sau kryziy Zzmoniy Atpirkéjas®, ,VieSpatie Jézau mieliausias“ ir ,,Mirda-
mas Tévui save paaukojo”.
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Apibendrinant 11 lenteléje pateikiamus Kalny maldyny giesmiy litera-
tariniy teksty kilmeés atskleidimo klausimu gautus duomenis galima teigti,
kad Kalny maldyno himnologijos i$takos yra verstos lenky ir italy vienuoliy
jézuity ir pranciskony sukurtos liturginés ir Zebrzydovo (Lenkija) kalvarijai
Kryziaus kelio apvaiks¢iojimui skirtos giesmés, kurios papildytos septyniomis
nenustatytos vietinés kilmés autoriy kiirybos giesmémis. ,,Naujyjy“ Kalny ap-
eigyno himnologiné struktira yra Lietuvos Vyskupy Konferencijos iniciatyva
ir kunigy Jono Palitiko ir Petro Palsio karybos ir redakcijos darbas.

Pateikta medziaga leidzia vél paneigti versija, kad ,,senyjy” Kalny maldos
ir giesmés yra vyskupo J. Tiskeviciaus prasymu parasytos vieno vietos kunigo
(vienuolio) bei leidzia patvirtinti $ioje monografijoje pateikta hipoteze, kad
»senyjy“ Kalny maldynas yra sudarytas i§ ankstesniy analogisky maldyny
maldy ir giesmiy, skirty pagerbti Kristaus kancia.

Tolesnj atsakyma, kokia yra Kalny maldyno maldy ir giesmiy kilmé,
bandysime rasti atlikdami ,senyjy“ Kalny giesmiy muzikiniy teksty auto-
rystés tyrima.

2.2. Kalny maldyno giesmiy muzikiniy teksty kilmé

Ivairiuose Zemaitijos etnografiniuose regionuose, Telsiy vyskupijos deka-
natuose, kaip rodo krastotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medziaga, Kalny
giesmiy melodijos yra jvairios (apie tai toliau tekste). Kiekvienas Zemaitijos
etnografinis regionas, Telsiy vyskupijos dekanatas, parapija ar net atskiras kai-
melis Kalny maldas ir giesmes gieda pagal tos vietos tradicijg, vadinama sava
gaida. Ilgameté asmeniné giesmininko ir muzikanto patirtis atskleidé, kad no-
rint dalyvauti atlaiduose, Velyknakc¢io nakties vigilijoje, Sermenyse ir mirusiyjy
minéjimuose turéjai zinoti $ias savas gaidas. Pavyzdziui, sovietmeciu teko kar-
tu su puciamyjy muzikos instrumenty kapela biti pakviestam groti Sermenyse
Satése (Skuodo raj. Skuodo baznycios dekanatas). Atvykus ir pradéjus vieti-
niams giesmininkams pritarti pu¢iamyjy muzikos instrumenty muzika buvo
susidurta su vietos giesmininky giedamomis, Kalny melodijy neatitinkancio-
mis melodijomis. Vietos giesmininky mums buvo pasakyta, kad ,,jiems vaiks-
¢iojanciy vargony neriak (Zemaitiska tarmé, nereikia — aut. past.), vaziuokite
numei (ZemaitiSka tarmé, namo - aut. past.), kai zinosite muisy gaidg - tada ir
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atvykite® Po $io palinkéjimo i$ karto teko isvykti. Tik po pusmecio, kai i$§ Skuo-
do dekano kunigo Petro Pal$io gavome §io regiono giesmininky atliekamus
Kalny maldy ir giesmiy muzikinius jrasus, i$Sifravus jy melodijas j gaidas bei
jas iSmokus, dekano buvome pakviesti { Skuodo baznycioje §venciamag Vely-
knaktj, kada puc¢iamyjy muzikos instrumenty kapela pritaréme Kalny maldas
ir giesmes giedantiems Skuodo parapijos giesmininkams. Misy grojamy Kal-
ny giesmiy melodijy atitikimas vietos giesmininky melodijoms padaré mus
Zinomais ir gerbiamais visame Skuodo dekanate bei visose Siaurés Zemaitijos
bazny¢iy parapijose. Tai tik vienas i§ pavyzdziy, panasiy atvejy buvo ne vienas.
Si savotiska keliaujanéio liaudies giesmininko ir muzikanto mokykla ismoké
giedojimo patirties, religinés muzikos variantiSkumo raiSkos supratimo bei
vedé prie giesmiy istorijos pazinimo jvairiuose Zemaitijos etnografiniuose re-
gionuose, Telsiy vyskupijos dekanaty parapijose (zr. 2 pav.).

MAZEIKIA| . AKMENE

SKUODAS

ZEMAICIY
KALVARJA o

PALANGA .
TELSIAI

GARGZDAI

KLAIPED,

SILALE

SILUTE
TAURAGE

2 pav. TelSiy vyskupijos dekanaty issidéstymo topografinis zemélapis
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Kalny giesmiy melodijy Zemaitijos etnografiniy viety raiskos variantis-
kumui atskleisti naudosimés 1989-2003 m. ir 2010-2015 m. krastotyriniy
vasaros ekspedicijy metu surinkta medziaga*' bei autoriaus leistais mokslo

leidiniais: 1993 metais leistu Zemaic¢iy Kalvarijos Kalny maldy ir giesmiy

melodijy rinkiniu ,,Zemaiéiq Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesmés“*?,

2003 m. pasirodziusia mokslo monografija ,Lietuvos kalvarijy Kryziaus
keliy istorija, apeigos ir muzika“**, 2005 m. - vadovéliu aukstosioms mo-
kykloms ,Kataliky liaudies pamaldumo praktikos Lietuvoje“***, 2012 m. -

mokslo $altiniais ,,Sermeniniai Zemaiciy Kalvarijos Kalnai. Maldynas ir

€225 €226

giesmynas“?, ,,Zemaiciy Kalvarijos Kalnai. Maldynas ir giesmynas

Ieskant Kalny maldyno giesmiy muzikiniy teksty autorystés istaky ir
remiantis 8 lentele pstebétina, kad yra dvidesimt viena giesmé (21). Kyla
klausimai, kiek yra melodijy joms atlikti, kokia §iy melodiniy nuorody
kilmeé.

Pirmoji ,senyjy“ ir ,naujyjy“ Kalny melodija yra giesmés , Atmink,
krik$¢ioni® Sios melodijos iStakos yra lenky giesmé ,Rozmyélajmy dzi$
wierni chrzescijanie®, kurios natos prima kartg yra pristatomos 1611 metais
lenky kunigo Stanislovo Grochovskio (Stanislaw Grochowski) Zebzydovo

kalvarijos maldyne*”. Lenky muzikologai Sios giesmés melodija kildina i§

228

piety Lenkijos liaudies dainy*®. ,Naujyjy“ Kalny redakcijose §i melodija

yra rekomeduojama kun. J. Palitko naujai redaguotai giesmei ,,Broliai at-
minkim, ka Jézus kentéjo®. Pazvelkime j giemés ,Rozmyslajmy dzi$§ wierni
chrzescijanie” melodija.

221 1989-2003 m. krastotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medZiaga // Sv. Antano religijos studijy institutas prie
Kataliky teologijos fakulteto Vytauto DidZiojo universitete. Fokloro kabinetas. Kretinga.

222 Zemaitiy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesméms. Melodijy rinkinys / parengé A. Motuzas. Vilnius: ,,Kataliky
pasaulis® 1993.

223 Alfonsas Motuzas. Lietuvos kalvarijy Kryziaus keliy istorija, apeigos ir muzika. Monografija. Kaunas: Vytauto
Didziojo universitetas. 2003.

224 Alfonsas Motuzas. Kataliky liaudies pamaldumo praktikos Lietuvoje. Vadovélis aukstosioms mokykloms. Kau-
nas: Vytauto DidZiojo universitetas. 2005.

225 Sermeniniai Zemaiciy Kalvarijos Kalnai. Maldynas ir giesmynas: natos + 1 garso diskas (CD) / sudarytojas ir
parengéjas A. Motuzas. Kaunas: Vytauto DidZiojo universitetas. 2012.

226 Zemaiciy Kalvarijos Kalnai. Maldynas ir giesmynas su kompaktine plokstele / sudarytojas ir parengéjas prof.
habil. dr. A. Motuzas. Vilnius: Edukologija. 2012.

227 Stanislaw Grochowski. Himny o Mece Panskiey do obrzedéw Kalwariey Zebrzydowskiey. Krakéw: 1611 u S.
Kempiniego.

228 Materialy muzyczne // Polskie $piewy religijne spotecznosci katolickich. Studia I materiaty. Tom I / redakcja
naukowa B. Bartkowski, wspotpraca K. Mrowiec, J. Steszewski. Lublin: Towarzystwo Naukowe Katolickiego
Uniwersitetu Lubelskiego. 1990. Romuald Rak. Spiewy w czasie Drogi Krzyzowej // Droga Krzyzowa / opraco-
wat J. Kope¢. Dzieje nabozenstwa i antologia wspétczesnych tekstéw. Poznan: Ksiggarnia Sw. Wojciecha. 1987.
S. 440.
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7 pvz. Giesmés ,Rozmyslajmy dzi$ wierni chrzescijanie” melodija**

f) # . . | | | | ‘
o = N I I I [ I I I I [ I [ [ N |
I | I I [ I |
\ \
Roz - mys-laj - my dzis,  wier - ni chrze-sci - ja - nie,
Jo - ko Pan Chrys - tus za nas cier-pial  ra - ny.
() _# : | | | | ‘ [
P’ A ] [ I I I I I I I l I I [ T I .l
oy P o Pz o [ ® ® o o |, | | o o 1]
ANV [ b B I || I == 7] || <
oJ [ \ [ [

Od po-i- ma-nie nie mial od-posz - nie-nia  az dos-ko - na-nie.

Kaip rodo surinkta medziaga, $i melodija TelSiy vyskupijos dekanatuose
jvairuoja.

8 pvz. Giesmes, Atmink, krikScioni” (giesmé,,Broliai atminkim, ka Jézus kentéjo“) melodija Skuodo,
Mazeikiy, Akmenés, Palangos, Zemaiciy Kalvarijos ir TelSiy dekanatuose?:

Bro - liai, at - min - kim, kg Je - zus ken - té - jo,

) | ek | | N N N i
P’ AN I I\‘ {\’ I | | } ] I | I ) { {
© | ; ; ! ? 5 ! !

r f F

kai Sven -tg  krau - jg ji - sai  uz mus lie(jo),

)

o) | | | A N | .
p” A JEY, 1T | | | Il I} N T | | N | | ) —

rr /N PP TS

kaip ji su - ga-ve  bai-siau-siai kan - ki(no), kol nu-ma - ri- no.

229 Augustyn Chadam. Spiewnik Kalwaryjski / Kalwaria Zebrzydowska. 1984. S. 516.
230 Zemaiciy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesméms. Melodijy rinkinys / parengé A. Motuzas. Vilnius: ,Kataliky
pasaulis® 1993. P. 17.
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9 pvz. Melodija ,Atmink, krikscioni” (giesmeé ,Broliai atminkim, kg Jézus kentéjo”) Klaipédos,
Gargzdy ir Silalés dekanatuose?':

) | R o
i a— i — ! — ! —— |
—4 ] — 1 7 S |
SRS A A
Bro - ligi, at - min - kim, kq Je - zus ken - té - jo,
o} | | | i D
P’ A | | | | | | [ | | | f |
o I ] I ‘ — I I
\Q)V I i ?:F i |a & ]
r F f F F f P
kai ~ Sven-tq  krau - jg Ji - sai uz mus lie - jo,
o) [ L ; ; : IO
P’ AN | T | | | T | I | [T

i di r cEre

kaip  ji su - ga-ve bai- siau-siai kan - ki - no, kol nu-ma - ri - no.

10 pvz. Melodija ,,Atmink, krikscioni“ (giesmé ,Broliai atminkim, ka Jézus kentéjo”) Silutés ir Tau-
ragés dekanatuose®2:

0 ; | | | . —_— .
o | X% 4 T I I I I I I ‘\ I I I } I
= Fr =
Bro - liai, at - min - kim, kg Jé - zus ken - té - jo,
o) ‘ | | | —
o | [ | I [ [ I [ I I I I [T I [ I ]
’("\D I'V‘ a} } } i [ i I 1 [ I [ |
J ~—
—Fr bt Fr
N—
kai  Sven-tq  krau - jg Ji - sai uz mus lie - jo,
o} L ] | | N~ . .
o | | T | [ [ | | | I T I I T T I T | I N |
[ | [ [ I | I T 1 I 1 | Il |
kaip ji su - ga - ve bai-siau-siai kan - ki - no, kol nu-ma - ri-no.

Pazvelgus j pristatomas Tel$iy vyskupijos dekanatuose giedamos gies-
meés ,, Atmink, krik§¢ioni“ melodijas pastebime, kad $ios yra artimos lenkiskai

231 Sermeniniai Zemaiciy Kalvarijos Kalnai. Maldynas ir giesmynas: natos + 1 garso diskas (CD) / sudarytojas ir
parengéjas A. Motuzas. Kaunas: Vytauto DidZiojo universitetas. 2012. P. 15.

232 Zemaitiy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesméms. Melodijy rinkinys / parengé A. Motuzas. Vilnius: , Kataliky
pasaulis® 1993. 1993. P. 17.
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melodijai. Pazvelgus j skirtinguose Tel$iy vyskupijos dekanatuose praktikuo-
jamas $ios melodijos gaidas galime konstatuoti, kad jos turi bendry bruo-
Zy - tai lyriniu, saikingu tempu ir ramiu ritmo judéjimu isreiskiama gavénios
nuotaika, liaudies melodijy pentakordo garsiaeilis, mazoriné pabaiga. Rys-
kiausias bruozas, kuriuo skiriasi $ios gaidos, yra melodinis ritmas bei nezy-
mios melodinés kryptys. Apibenrinant galima konstatuoti, kad $i melodija yra
lenkiskos kilmés, tik skirtinguose Telsiy vyskupijos dekanatuose ji yra nezy-
miai pakitusi.

Antroji ,senyjy” Kalny melodija — ,,Mokie ilgay“ ,,Senuosiuose“ Kalnuose
$i melodija naudojama giedant dvi giesmes: ,,Diewe fvieto walditoy” ir ,,Mo-
kie ilgay*, o ,naujuosiuose” - vieng - ,,Dieve miisy Sutvéréjau®. Sios melodijos
atitikmenis sutinkame 1838 metais Krokuvoje leistame kun. Mykolo Miodu-
Sevskio (Michat Mrcin Mioduszewski) giesmyne ,,Spiewnik ko$cielny“?*>. Tai
giesmés ,,Oycze Boze wszechmogacy“ melodija. Lenky muzikologai pateikia
medziagos, nurodancios, kad $ios melodijos tekstas buvo naudojamas pirmo-
siose Zebzydovo kalvarijos rankrastiniuose maldynuose (1610-1617)>*,

11 pvz. Giesmés ,0ycze Boze wszechmogacy“>* melodija:

) # | N
-]

-

[ | [ 1] 1) =

) \ \ ‘ \ 4
Ze-sta-te5 na te mni-sko-Sci. Sy-na Swe-go zwy-so-ko-3Sci.

Pazvelkime j $ios melodijos variantus, giedamus Tel$iy vyskupijos
dekanatuose.

233 Augustyn Chadam. Spiewnik Kalwaryjski / Kalwaria Zebrzydowska. 1984. S. 176-183.
234 Augustyn Chadam. Spiewnik Kalwaryjski / Kalwaria Zebrzydowska. 1984. S. 36.
235 Augustyn Chadam. Spiewnik Kalwaryjski / Kalwaria Zebrzydowska. 1984. S. 176-183.
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12 pvz. Melodija,Moké ilgai“ (giesmé , Dieve miisy Sutveréjau”), giedama Skuodo, Mazeikiy, Akme-
nés, Palangos, Zemaiciy Kalvarijos ir TelSiy dekanatuose?®:

e | —r— | =
\N3Y4 I —& % - i } e
N rrr | ~1 F F
Die-ve, mii - sy Su - tove - ré - jau,
o) | | | | | | , | &k
P’ A I. | I | QI' I | I I | } \‘
GEE=E 32 | 3 — |
NS s P r F f
Ma - lo - nin - gas at - pir - ké - jau,
o) | | | | i | o
" ——— o ‘ I | I 1
J@V—g—d : | g — |
= Frr F
leisk Ta - ve mums pri - si - min - ti
3
o e 1
&>-2: -3 Z ! F 3 % — 1
S = T LT r
Tn - vo mei - le 8§ - pa - Zin - ti

13 pvz. Melodija ,Moké ilgai” (giesmeé ,Dieve miisy Sutveréjau”), atliekama Klaipédos, Gargzdy ir
Silalés dekanatuose®’:

leisk Ta-ve mums pri-si-min - t, Tn - vo mei-le  i5-pa-Zin - t.

236 Alfonsas Motuzas. Kataliky liaudies pamaldumo praktikos Lietuvoje. Vadovélis aukstosioms mokykloms. Kau-
nas: Vytauto DidZiojo universitetas. 2004. P. 235.

237 Zemaitiy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesméms. Melodijy rinkinys / parengé A. Motuzas. Vilnius: ,Kataliky
pasaulis® 1993. P. 16.



11 SKYRIUS ~ KALNY MALDYNO MALDY IR GIESMIY LITERATURINIY IR MUZIKINIY TEKSTY ISTAKOS

93

14 pvz. Melodija ,Moké ilgai” (giesmé , Dieve miisy Sutveréjau”), atliekama Silutés ir Tauragés de-
kanatuose?s;

leisk T -ve mums pri-si-min-ti, Ta-vo mei-lg is - pa-zin - ti.

Lygindami zemaitiskus pavydzius su lenkiskuoju matome, jog Zemaitis-
koms Kalny melodijoms biidinga mazoriné dermé, lenkiskajai — minoriné.
Zvelgiant | Skuodo, Mazeikiy, Akmenés, Palangos, Zemaiciy Kalvarijos ir Tel-
$iy dakanatuose atliekamy melodijy pavyzdj (16 pvz.) matyti, kad Zemaitijo-
je atliekamoje melodijoje sinkopés formuoja savita giesmés ritminj-metrinj
modelj. Sinkopé suteikia melodijai $aizumo, pabrézia impulsyvy judesj, jo
ritma. Ji intensyvina melodijos augimg ir stiprina pakilia nuotaika. Lenkiskai
melodijai budingi mazos apimties intervalai, intonacinei melodijos strukti-
rai - sekundos, tercijos ir kvintos. Todél lenkiska melodija issiskiria gedulin-
gumu, priesingai nei mazoriskai skambanti ,,Zemaitiska“ melodija. Taip pat
zvelgiant j tris pateikiamus Zemaitisky gaidy pavydzius pastebime, kad visi jie
yra skirtingi. Pirmoji melodija - sinkopinio pobudzio. Antrasis pavyzdys —
homofoninés sandaros melodija, 3/4 metrika. Trecioji - lyrinio pobudzio, jos
ritmas suderintas su létu vidinés ramybés zingsniu. Charakteringas melodijy
bruozas - lyrinis liaudies kiirybos pobudis.

Palygine Zebzydovo kalvarijos ir Telsiy vyskupijos dekanaty pateiktas
Kalny maldyno melodijas galime konstatuoti, kad Zemaiciai $ig melodija per-
émé i$ lenky ir sukareé savo krasto folkrorui artima melodija.

Trecioji ,,senyjy“ Kalny maldyno melodija - ,,Sveika, Marija® Ji néra pa-
teikiama ,,naujyjy“ Kalny maldyny redakcijose. Sios melodijos istakos — sena
lotyniska vienuoliy giesmé ,,Ave Maria“ IX a. franky kultiros Valandy litur-
gijos (lot. Officium Divinum) pamaldume. Valandy Liturgijoje $ios maldos

238 Zemaitiy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesméms. Melodijy rinkinys / parengé A. Motuzas. Vilnius: ,Kataliky
pasaulis® 1993. P. 17.
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melodija yra perdirbta choralo melodika. Jos vienuoliy liturgijoje praktikuo-
jama melodija i§ Lenkijos pasieké Lietuvg krik§¢ionybés pradzioje. Kaip kal-
béti arba giedoti $ig malda véliau kun. Mikalojus Dauksa moké Katekizme
(1595). Kaip rodo krastotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medziaga bei as-
meniné patirtis, $i melodija yra atliekama vienodai visuose Telsiy vyskupijos
dekanatuose. Pazvelkime j $ios Kalny maldos ,Sveika, Marija“ ir lenkiskos

maldos-giesmés ,,Zdrowas$ Maryjo* melodijy pavyzdzius>*:

15 pvz. ,Sveika, Marija” melodija TelSiy vyskupijos dekanatuose’”:

S e

Svei-ka, Ma-ri - ja, ma-lo - nés E)il—no - gi! Vies-pats su Ta - vi-mi.

: ~
|
|

o) [ | | | | o) : ; | ~
/ :

I | | L I I I 4 | I |
[ I [ T I [ I I [ T I I I T ]
I I [ I [ [T |
I I
1 I

| I |
! :[’):f
Tu pa-gir-ta tarp mo - te - ry ir pa-gir-tas Ta-vo sii-nus Jé-zus.
0 P R [ R O . P

==

Srarrieriliaan i

Sven-to - ji Ma - ri-ja, Die - vo Mo-ti  na, melsk uz mus nu-

239 Alfonsas Motuzas. Kataliky liaudies pamaldumo praktikos Lietuvoje. Vadovélis aukstosioms mokykloms. Kau-
nas: Vytauto DidZiojo universitetas. 2004. P. 134.

240 1989-2003 m. kratotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medziaga // Sv. Antano religijos studijy institutas prie
Kataliky teologijos fakulteto Vytauto DidZiojo universitete. Fokloro kabinetas. Kretinga.
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16 pvz. Giesmés ,Zdrowas Maryjo“?*' melodija:

F Gm F Dm
o) N I\ I\ I\ I\ I\ | 1 . |
o | N\ A A A A I\’ I il U I I J‘ '
'\3‘\1 s 'yl’ * . = o .
Zdro-was, Ma - ry - jo, fa - ski pe - 1Ina, Pan zTo - bg,
F Gm F C E
o] N N N N O N W N R G VR G I -
P A A A A A A A A (I (B} I I TN N N N N A IR
é E !) ] I I I A A ) 1)
[y, 4
blo-go sta-wio-nas Ty mig-dzy nie-wia-sta-mi 1 blo-go-sta-wion o-woc
Dm C F Gm F
0 [N N N N — [\ N N W N -
o | A A A (Y N N | | I il A A IR} A 1\ A I I X
é} E ] I A I | I I ] q
[y ] Y
zy-wo-ta Two-je-go, Je - zus. Swig-ta Ma-ry-jo, Mat-ko Bo - za,
Gm Dm Am Gm C
0H O T Y\ N N W VO Nl N N N N W W -

A-!-i_i-i-_I-_I-I_I_I-I-I-I-__I-_I__I_l-i-l----l
l.“'l-"l-"l.------------.‘_I-".‘-I

D)

médl si¢ za na-mi grze-szny-mi, te-raz i w go-dzi-ne Smie-rci na-szej. A - men.

Pazvelgus j $ias melodijas galime konstatuoti, kad Kalny maldyno melo-
dija skiriasi nuo lenkiskos grigalisko choralo melodijos savo struktara ir rit-
mika, o tai rodo zemaiti$ko varianto liaudiskumag ir vietinj savituma. Taip pat
pastebime, kad ji yra ,,Viepaties angelo“ melodijos kopija (zr. 3 pavyzdj).

Ketvirtoji ,,senyjy“ Kalny maldyne praktikuojama melodija yra ,,Chryftu
Judusius zidamis pardawi® (,,Jézy Kristy Judo$ius®). Perzvelge lenky giesmy-
nus $ios melodijos atitikmenis randame kun. Augustino Chadamo Zebzydovo
kalvarijai skirtame giesmyne ,,Spiewnik Kalwaryjski“*2, Tai melodija ,,Jezusa
Judasz pszedal®. Nors jos pirmas atspausdintas muzikinis tekstas yra randamas
kunigo Jono Surzinskio (Jan Surzynskiego) 1886 metais isleistame giesmyne
»Spiewnik koscielny*, lenky muzikologai teigia, kad $i melodija kalvarijy Kry-

243

ziaus kelio pamaldume yra seniausia**’. ,,Naujyjy“ Kalny redakcijose $ia me-

lodija yra rekomeduojama giedoti naujas, kun. J. Palitko sukurtas giesmes

»Vie$pats labai nulitdes® ir ,,Suristas virvém Jézus“**.

241 ABBA-OJCE. Pie$ni I piosenki religijne / zebrat i opracowat ks. H. Chamski. Ptock. 2005. S. 476.
242 Augustyn Chadam. Spiewnik Kalwaryjski / Kalwaria Zebrzydowska. 1984. S. 501.

243 Jan Siedlecki. Spiewnik Koécielny. Krakéw. 1994. S. 114-115.

244 Liturginis maldynas. Ketvirtas pataisytas leidimas. Vilnius: ,Kataliky pasaulis®. 1996. P. 418-419.
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Pazvelkime j $ias melodijas Zebzydovo kalvarijos Kryziaus kelio maldyne
bei | jy atlikimg Tel$iy vyskupijos dekanatuose.

17 pvz. ZebZydovo kalvarijoje atliekamos giesmés , Jezusa Judasz pszedat’** melodija:

o] . ; . . | | | ]
o | I [ I I I I I I I I P I I I ]
[ [ [ I e ]
D) ‘ \ \
Je - zu-sa Ju - dasz prze - dal za pie - nig-dze nedz - ne,
o) . . | | ‘ | .
A —H— { I —— | j — I j — I !
& [ I I ]
Q) - o a
Bog Oj-ciec Sy - na ze - slal na zba-wie nie  du - szne.
0 | | | ; | ‘
- — . ——— i —— — | ——T— j I
ANIV4 I I || I I LT o \' I z & I
3] ' ' ‘ [ ! [ \
Je - zus kie - dy wie - cze - rzal. Swe Cia-lo roz - da - wal,
o) I T ; | ; /_\ | m
P’ A [ I I I I I | I [ [ I I I~ I I I Il |
I I I I [ I I [ [ I I =
oJ T
A-po-sta-lo  Swe-mi le Swo -ja Kewia na  pa - wal.

Pazvelkime j $ios melodijos variantus, giedamus Telsiy vyskupijos dekana-

tuose.

18 pvz. Melodija ,Jézy Kristy JudoSius” (giesmé ,Viespats labai nuliudes”), atliekama Skuodo, Ma-
ieikiy, Akmenés, Palangos, Zemaiciy Kalvarijos ir TelSiy dekanatuose*:

o) | [ | | | [ | |
p” AR ) I | T | I |
| ‘ﬂ |
fr Frr
Vies-pats la - bai  nu - liii -des | so-dg a-t& - jo:
o) - [ ‘ | | |
I | I T I I T I T N |
i 7 ! Z = i |
I f I 0
F f f
Sven - toj nak - ties ty-lo - je Jis mels - tis no-ré - jo.

245 Augustyn Chadam. Spiewnik Kalwaryjski / Kalwaria Zebrzydowska. 1984. S. 501.
246 Alfonsas Motuzas. Zemaiciy Kalvarijos Kalny giesmiy kilmé // Tiltai. Klaipédos universitetas. 1997. Nr. 2. P. 51.
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19 pvz. Melodija ,Jézy Kristy JudoSius“ (giesme ,VieSpats labai nuliides”), atliekama Klaipédos,
Gargzdy ir Silalés dekanatuose?””:

SR INAd Al

Sven - toj nak - ties ty - lo-je Jis mels-tis no - ré - jo.

20 pvz. Melodija , Jézy Kristy Judogius” (giesmé Vie3pats labai nuliides”), atliekama Silutés ir Tau-
ragés dekanatuose®:

f 3

Vies-pats la-bai nu - liii -des j so -dg a - té - jo:

o) | | | ; ; | | A
r'*rrrrr Fr el rF
Sven - toj nak - ties ty - lo - je Jis mels-tis no - ré - jo.

Pazvelge j pateiktus $iy melodijy pavyzdzius matome, kad Zemaitiskoms
giesmés ,Jézy Kristy Judos$ius® melodijoms budinga griezta, aiski ritmika,
kuri nulemia jos savitumg - jos skirtos atlikti einant. Tuo tarpu lenkiskoji
melodija yra lygios 4/4 metro melodinés slinkties, t. y. choralinio pobudzio.
Klaipédos, Gargzdy ir Silalés dekanatuose atliekamos Kalny melodijos pasi-
zymi ryskiu mazoro atspalviu - dominantine melodinio sakinio pabaiga, kuri
suardo ,kvadratine” melodijos sandarg. Tai daro tam tikrg estetinj poveiki.
Lenkiskoje giesmés melodijoje atsiskleidzia gedulingos giesmés atspalvis. Sie
neatitikimai ir parodo, kad siy giesmiy melodijos néra identiskos, kiekviena
jy atskleidzia savo krasto muzikine liaudies kultirg.

247 Zemaitiy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesméms. Melodijy rinkinys / parengé A. Motuzas. Vilnius: ,Kataliky
pasaulis® 1993. P. 19.

248 Zemaitiy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesméms. Melodijy rinkinys / parengé A. Motuzas. Vilnius: ,Kataliky
pasaulis® 1993. P. 20.
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Pazvelgus i pristatomus TelSiy vyskupijos dekanaty Kalny maldyno me-
lodijos ,,Jézy Kristy Judosius® gaidy pavyzdzius pastebime, kad pirmoji me-
lodija yra dainos pobudzio. Pirmajai melodija priesingos yra antroji ir trecioji
melodijos. Antrajai budinga siaura melodiné apimtis, létas tempas, lygus ri-
tmas. Treciajai — ritmizuoto metro sandara bei tgsiamo ritmo garsais aiskiai
issikiriamos eiluc¢iy pradzios ir pabaigos. Visoms melodijos badingas tylus,
pasléptas sielvartas, ramaus susikaupimo nuotaika. Visa tai yra labai artima
laidotuviy liaudies melodijoms.

Penktoji ,,senyjy”“ Kalny maldyno melodija yra ,,Stovi Motina verkdama“
(,»,Stowi Motina werkdama®). Ji yra sukurta XV amziuje. XVI a. pagal jos litera-
tarinj tekstg kurtos ir daugiabalsés giesmiy melodijos, tarp autoriy — DZovanis
(lot. Giovanni Pierluigi da Palestrina), Orlandas di Lasas (lot. Orlandus Lassus)
bei kiti***. Lietuvoje $§i melodija atsirado kartu su Baznytine liturgine muzika.

Siekdami nustatyti $ios Kalny maldyno melodijos kilme pazvelkime j
Bazny¢ios liturgijos, lenky maldyny bei Telsiy vyskupijos dekanatuose atlie-
kamy melodijy pavyzdzius.

21 pvz. Lotyniskos giesmés ,Stabat Mater” melodija?*’:
o) \ [\ | I\

N 7
C  —— — I ——
oJ 4 ‘

Sto-vi Mo-ti-na skaus-min - ga, i Sii-naus kan-Cias siau-bin-gas

o) A\ R
? e

oJ

22 pvz. Giesmés ,Stata Matka bolesciwa”>' melodija:
o) , | ; | ; | ‘ |

P’ AN /1 | | | | | | | | | | | | | i ]
%ﬁ:ﬁ:‘:@;ﬁkf—r—i—g—{f—ﬁ:&
o I ! [ [
Sta-la Mat-ka Bo-le$ - ci-wa o - bok krzy-za  led-wo ZzZy-wa,
Du-sze Jej, co tez nie mies-ci, Pet-ng smut-ku i bo-les-ci,

1 [ [ [ T I I 1 [ [ T | I N |
v

Gdy na krzy-Ziu wi-siat Syn, Gdy na krzy-zu wi-sial Syn.
Prze-szedt miecz dta  na-szych win. Prze-szedt miecz dlta na-szych win.

249 Jonas Vilimas. Stabat Mater // Baznytiné muzika. Enciklopedinis Zinynas. Vilnius: Mokslo ir enciklopedijy lei-
dybos centras. 2011. P. 422-423.

250 Stabat Mater // Kataliky giesmynas. Kaunas. 2009. P. 108.

251 Siedlecki Jan. Spiewnik Koscielny. Krakow. 1994. S. 142.
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23 pvz. Melodija,,Stovi Motina*, atliekama Skuodo, Mazeikiy, Akmenés, Palangos, Zemaiciy Kalva-
rijos ir TelSiy dekanatuose?2:

i$ - rink-tos tau - tos va - dai.

24 pvz. Melodija,,Stovi Motina“, atliekama Klaipédos, Gargzdy ir Silalés dekanatuose?*:

Sto - vi ]\Z)/ -t - na ir ver - kia: ve - da S\ﬂ/— ny
o} | | ; /'\\ ‘ | | ‘ | F‘? /.\\

o | | I ‘\ I I J‘ 1 I J‘ I I I N |
jﬁ s F $ F z F : Eﬁ;ﬁ;ﬂ
r r r -
jos  pas - mer - ke, i§ - rink - tos  tau - tos wva - dai.

25 pvz. Melodija,,Stovi Motina“, atliekama Silutés ir Tauragés dekanatuose*:

I |
| |
i o
|
ver - kia:
T | T ]
I | | |
o
- mer - ke
)
| N |
is - rink - tos tau - tos va - dai.

252 Alfonsas Motuzas. Zemaiciy Kalvarijos Kalny giesmiy kilmé // Tiltai. Klaipédos universitetas. 1997. Nr. 2. P. 51.

253 Zemaitiy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesméms. Melodijy rinkinys / parengé A. Motuzas. Vilnius: ,Kataliky
pasaulis® 1993. P. 21.

254 Zemaitiy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesméms. Melodijy rinkinys / parengé A. Motuzas. Vilnius: ,Kataliky
pasaulis® 1993. P. 21.
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Kaip jau buvo minéta, $ios gaidos prototipas yra garsios lotyniskos
sekvencijos Stabat Mater grigaliskojo choralo melodija (zr. 23 pavyzdj.). Per-
zvelge pateiktus melodijy pavyzdzius / variantus galime teigti, kad Baznycios
liturginés Stabat Mater ir lenkiskos ,,Stala Matka bolesciwa® giesmiy melodi-
jos skiriasi savo melodiniy fraziy sandara (liturginé — 3 fraziy, lenkiska - 4
fraziy). Visos zemaitiskos melodijos yra 3 fraziy, tad, nors melodijos origina-
lios, jy tridalé sandara artima grigaliSkajai, turbit iS jos ir perimta (priesingai
nei lenkiskas variantas). Palyginus Tel$iy vyskupijos dekanatuose atliekamas
»Stovi Motina“ melodijas galima konstatuoti, kad pirmoji melodija (Zr. 25 pa-
vyzdj.) prasideda kvartos $iuoliu ir laipsniskai pasiekia kvintg bei pasibaigia
tonikine tercija — pasizymi dZiugiu jausmo i$siliejimu. Antroji ir trecioji me-
lodijos (zr. 26, 27 pavyzdzius) nuo pirmosios skiriasi savo lygiomis melodi-
némis linijomis, besibaigian¢iomis tonikine tercija. Nors Zemaitisky melodijy
tridalés sandaros yra artimos grikaliSkajai, melodinémis ,linijjomis“ jos yra
nutolusios nuo liturginés bei lenkiskos melodijy. Tai rodo, kad Zemaitiskos
melodijos yra vietinés liaudies kiirybos rezultatai.

Sestas ,,senyjy“ Kalny maldyno muzikinys pavyzdys - ,O Dusia zmo-
gaus kiek wiena® (,,O Zmogaus siela kiekvieno, Kriks¢ionio siela kiekviena®)
melodija. Tai Zebzydovo kalvarijos Kryziaus kelio maldyno ,,O duszo wszelka
nabozna“ melodija**. Lietuvoje $ig melodijg pirmg kartg su natomis savo pa-
rengtame Lietuviskame Baznytiniame giesmyne 1906 m. pateikia kompozito-
rius Juozas Naujalis. Giesmé pavadinta ,,Krikscionio dusia kiekviena .

Pazvelkime j $ios melodijos pavyzdzius Zebzydovo kalvarijos Kryziaus
kelio ir kompozitoriaus J. Naujalio maldyne bei jos atlikima Telsiy vyskupijos
dekanatuose.

26 pvz. Giesmés 0 duszo wszelka nabozna“*’ melodija:
~ )

/1

I - 1 [ 1 hul | 1

o) [ [ ~ [ [ I
O du - szo wszel - ka na boz-na, Ku mi-te - mu Bo-gu skton-na,

) # [ | O L [ o
27— — — — I ——— I —— |

oJ \ \ \ \
Wej-rzyj na Sy - na Bo-Ze-go, mna Zba-wi-cie - la na-sze-go.

255 Augustyn Chadam. Spiewnik Kalwaryjski // Kalwaria Zebrzydowska. 1984. S. 175.

256 Lietuviskas Baznytinis giesmynas / surinko ir garmonizavo parapijiniems chorams J. Naujalis. Kaunas: Sokolov-
skio ir Estrino spaustuve. 1906. P. 30.

257 Augustyn Chadam. Spiewnik Kalwaryjski // Kalwaria Zebrzydowska. 1984. S. 175.
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27 pvz. 1906 mety giesmes,, Krikscionio dusia kiekviena” melodija®:

4 | 4 | 4 L 4 | | : o
P’ A ] T T I T 1 I T T 4 I 4 T I 1 T T 1 1]
b3 I g g (7} ] = T 1 (7
oJ I
Kriks-cCio - nio dii - Sia kiek - vie-na, at-mink ant Jé - zaus Sian - die-nq

0 T , N | N L \ O]

o | | I T I I I I I T I I | I T ] I T 1 T T ¥ N |
gl b ] I | | I I T ] |y I I 1 I I ] I I ] 1 I I I
| £ M (7} (7} | = I | = a = (7] | a | = (7] | =i ] | I 1
le (7} (7] 1 a I 1 i [ 1 1= o = al i |

kiek dél  ta-ves  Jis ken - té-jo, kiek la - Sy krau - jo i§ - lie-jo.

28 pvz. Melodija ,,0 Dusia zmogaus kiek wiena“ (giesmé ,Krikscionio dusia kiekvieno”), atliekama
Skuodo, Mazeikiy, Akmenés, Palangos, Zemaiciy Kalvarijos ir TelSiy dekanatuose?:
) ‘ ‘ | o

ST

Kriks - ¢io - mnio di - Sia  kiek -

RN

O

S
g
!

HLD 3 o

el
Y
L

u

=1

[3Y
|

at - min - ki Je - zy Sian -

o)
o |

| | |
T T I

i

- mink kan - Cias At - pir - ké -

; |
f i
—f

At

—
L

%
= 3

i)

kiek  Sven - to krau - jo i - lie - jo.

29 pvz. Melodija ,0 Dusia zmogaus kiek wiena” (giesmé ,Krikscionio siela kiekviena”), atlieckama
Klaipédos, Gargzdy ir Silalés dekanatuose;

Kriks-Cio-nio sie - la kiek - vie - no, at-min-ki  Jé-zy Sian-die-ngq.

At - mink kan-Cias At-pir - ké - jo,  kiek Sven-to krau-jo is-lie - jo.

258 Lietuviskas Baznytinis giesmynas / surinko ir garmonizavo parapijiniems chorams J. Naujalis. Kaunas: Sokolov-
skio ir Estrino spaustuve. 1906. P. 30.

259 Alfonsas Motuzas. Zemaiciy Kalvarijos Kalny giesmiy kilmé // Tiltai. Klaipédos universitetas. 1997. Nr. 2. P. 51.

260 Zemaitiy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesméms. Melodijy rinkinys / parengé A. Motuzas. Vilnius: , Kataliky
pasaulis® 1993. P. 22.
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v ve

30 pvz. Melodija 0 Dusia zmogaus kiek wiena“ (giesmé ,KrikScionio siela kiekviena“), atliekama
Silutés ir Tauragés dekanatuose?®':

ﬁ i f — —r ! N K ) ]
b | | I 3 = | e I IR | ey r |
: : : <
rF F 7 _r
Kriks-¢io - nio sie
o) | | |
P’ A | | J I
I
|
Q) ;
F Fr
at - min - ki Jé -
0 |
P’ A ]%
éa g |
oJ
§ F
mink kan - Cias At - pir - k¢ - jo, kiek
o
0 | | | |
A ' I ‘ — ' — i |
(GR = s 7 s | 2 1
r Fr T
Sven - to krau - jo is - lie - jo

Pateikty melodijy analizé rodo, kad lenkiskoji ir kompozitoriaus J. Nau-
jalio sukurtos melodijos — minorinés. Zemaitiskoms Kalny melodijoms bi-
dinga mazoriné tonacija su siauru melodinés atkarpos diapazonu (tercijos,
kvarta), prasidedanciu ir pasibaigianciu II laipsniu. Pazvelgus i pateiktus Tel-
$iy vyskupijos dekanatuose atliekamy melodijy pavyzdzius galima konstatuo-
ti, kad visi pateikti pavyzdziai yra dominantéje, o tai yra unikalu, biidinga tik
vietinei Zemaitiskai liaudies muzikinei kultarai.

»Naujyjy“ Kalny redakcijose vietoje Sios giesmés kun. J. Palitikas reko-
menduoja giedoti dvi naujai kun. P. Pal$io sukurtas giesmes ,,Jau susirinko Ta-
ryba“ ir ,Vie$patie Jézau mieliauias®. Taip pat pateikiama informacija, kad sias
giesmes reikia giedoti ,senyjy“ Kalny maldyno giesmés ,,O Dusia zmogaus
kiek wiena“ (,,O siela Zmogaus kiekvieno“) melodija. Siy giesmiy literatiri-
niams tekstams melodija pritaiké kun. mon. dr. P. Tamulevicius*®.

261 Zemaitiy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesméms. Melodijy rinkinys / parengé A. Motuzas. Vilnius: ,,Kataliky
pasaulis® 1993. P. 22.

262 Kun. . Palitko MIC laiskas kunigui Pr. Tamulevi¢iui // asmeninis Pranci$kaus Tamuleviciaus archyvas // Vytautro
Didziojo universiteto Kataliky teologijos fakulteto Lietuvos Kataliky Bazny¢ios istorijos centro archyvas. Kaunas.
2017.



11 SKYRIUS ~ KALNY MALDYNO MALDY IR GIESMIY LITERATURINIY IR MUZIKINIY TEKSTY ISTAKOS

103

Septintoji ,senyjy“ Kalny maldyno melodija yra ,, Kurfai kieteiey uz mus

griefznus” (,,Kurs kentéjai uz mus kaltus®, ,,Kurs uz mus kaltus kentéjai“). Jos

melodija sutinkama jau pirmuose Zebzydovo kalvarijos Kryziaus kelio gies-

mynuose

263, ,Naujyjy“ Kalny maldyny teksty redakcijoms Sios giesmés muzi-

kinj tekstg pritaiké kun. mons. dr. P. Tamulevicius**.

Pazvelkime lenky ,,Ktory$ za nas cierpial rany* ir Tel$iy vyskupijos deka-

natuose giedamy giesmiy ,,Kurs uz mus kaltus kentéjai“ melodijy pavyzdzius.

31 pvz. Giesmés ,Ktorys za nas cierpiat rany*?* melodija:

Kto-rys za nas cier-pial ra-ny, Je-zu Chry - ste, zmi-luj sie nad na-mi.

32 pvz. Melodija ,Kurs uz mus kaltus kentéjai”, atliekama Skuodo, Mazeikiy, Akmenés, Palangos,
Zemaiciy Kalvarijos ir Tel$iy dekanatuose?®:

o) . | ‘ | | | |
A I | — & z I |
& | | F = |
F f P
Kurs uz mus kal - tus ken - té-jai, Jé - zau Kris - tau,

e
SRS s B -

Die - wve mil - Sy, bik mums gai - les - tin - gas,

H L | I | e
p” i ] T & = ——— P —— T n |
\ i —& 7 B— — i y i |
i —& < Y B — 7 | = C— S |
\QJ)} ) 2 R Y 7 J— 1 n |

il gl o _F

bitk mums gai-les - tin - gas, biuk mums gai - les - tin -  gas.

263 Romuald Rak. Spiewy w czasie Drogi Krzyzowej // Droga Krzyzowa / opracowat J. Kope¢. Dzieje nabozefistwa
i antologia wspétczesnych tekstéw. Poznan: ksiegarnia Sw. Wojciecha. 1987. S. 442 (439-443).

264 Kun. J. Palitko MIC laiskas kunigui Pr. Tamulevi¢iui // asmeninis Pranci$kaus Tamulevic¢iaus archyvas // Vy-
tautro DidZiojo universiteto Kataliky teologijos fakulteto Lietuvos Kataliky Baznyc¢ios istorijos centro archyvas.
Kaunas. 2017.

265 Jan Siedlecki. Spiewnik Koscielny. Krakéw. 1994. S. 124.

266 Alfonsas Motuzas. Zemaiciy Kalvarijos Kalny giesmiy kilmé // Tiltai. Klaipédos universitetas. 1997. Nr. 2. P. 52.



104 ZEMAICIY KALVARLJOS KALNY MALDYNO ISTORIJA, MUZIKA IR APEIGOS

33 pvz. Giesmés ,Kurs uz mus kaltus kentéjai” melodija, atliekama Klaipédos, Gargzdy ir Silalés

dekanatuose?®’:
—~
o) , [
| |
Kurs uz mus kal - tus ken - té - jai, Jé - zau Kris - tau,
) | | |
| | |

Vﬂ%? %fH

bitk mums gai-les - tin - gas, bik mums gai - les - tin - gas.

34 pvz. Giesmés ,Kurs uz mus kaltus kentéjai“ melodija, atliekama Silutés ir Tauragés dekana-
tuose®;

Q)

FH

) iN
) SN

Die-ve mii-sy, bitk mums gai- les-tin-gas, bitk mums gai-les - tin - gas.

Pristatomi naty pavyzdziai rodo, kad Zemaitisky melodijy pavyzdziy pir-
mieji melodijy sakiniai ir lenkiskieji neturi nieko bendro. Likusieji — beveik
tapatiis. Zemaitiskos melodijos isiskiria prasidedanciais ir pasikartojanciais
kvartos $uoliais j vir$y. Sios nepaprastai raiskios kvartos aukstyn kylancios
krypties melodijos sukuria emocine jtampg ir pabrézia linijos ,reljefisku-
ma“. Tokiai intonacijai biidinga sukaupta energija ir ryztingumas. Sie bruo-
zai pabréziami dar ir tuo, kad tolesnés melodinés linijos laipsniskai vystomos

267 Zemaitiy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesméms. Melodijy rinkinys / parengé A. Motuzas. Vilnius: ,Kataliky
pasaulis® 1993. P. 23.

268 Zemaitiy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesméms. Melodijy rinkinys / parengé A. Motuzas. Vilnius: , Kataliky
pasaulis® 1993. P. 23.
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aukstyn kylancia kryptimi ir baigiamos Zemyn nusileidus dominantine kul-
minacija. Tokia intonaciné sandara yra budinga kai kurioms lietuviy liaudies
karinéms-istorinéms dainoms, o tai rodo, kad Sios Kalny maldyno melodijos
yra vietinés kilmés.

AStuntoji ,,senyjy“ Kalny melodija — 129 psalmeés. Jos, kaip ir buvo miné-
ta, néra ,,naujyjy“ Kalny maldyny redakcijose. Kaip rodo asmeniné praktika
ir krastotyriniy vasaros lauko ekspedicijy metu surinkti duomenys, Telsiy vys-
kupijos dekanatuose giesmininkai, kurie giedodavo ,,senuosius“ Kalnus, sios,
t. y. 129 psalmés, melodija atlikdavo Baznycios liturginés giesmés Benedictus
melodijos pavyzdziu. Pazvelkime j $ig grigali$kojo choralo ir Tel$iy vyskupijos
dekanaty giesmininky giedama 129 psalmeés (,,I$ Sirdies gelmiy Saukiuosi Ta-
ves, VieSpatie®) melodijas.

35 pvz. 129 psalmés grigaliskojo choralo melodija?®:

)
0 . | \ \ |
P’ A I I I I I N N [ ]
> —F—— o —F°—= 7 R—— I
ANV [ ] el I L 1 bt v )
PY) | S
Be - mne - dictus Dominus De - us Is - ra - el
)
o) |
i — I i - | i |
ECE=" =
[y \
Quia visitavit et fecit redemption - em ple - bis su - ae

36 pvz. TelSiy vyskupijos dekanatuose giesmininky giedama 129 (,Is sirdies gelmiy Saukiuosi Ta-
ves, VieSpatie”) psalmés melodija®’;

o)

o] ‘ ; |
A —H—1 i I - — I I
% ! @ ; ¢ ;

I sir - dies gelmiy Saukiuosi  Ta - wves, Vies - pa - tie,

o) ‘ . . ‘ ‘ ~
A — I — i l I H
o5 | T{ ? | ? 3 F =

Viespatie, is - girsk ma - no bal - sq.

269 ] amzinatve lydint. Giesmés ir maldos prie ligoniy ir mirusiyjy / paruosé ir isleido kun. J. Sinius. Vilnius. 1936.
P. 249.

270 Psalmés // asmeninis Alfonso Motuzo archyvas. 2017.
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Pateikti 129 psalmés melodijy pavyzdziai rodo, kad Telsiy vyskupijos de-
kanatuose giesmininky giedama melodija yra perimta i§ Baznytinés liturginés
muzikos.

Kita, t. y. devintoji ,,senyjy“ Kalny melodija - ,,Saldziaufias Jezau, deley
wardo tawo“ (,SaldZiausias Jézau, déliai vardo savo®, ,,Mieliausias Jézau® ,, Tu
vardu savuoju, ,Geriausias Jézau®). Lenky kalvarijy Kryziaus keliy bei baz-
nytinése liturginése ir giesmyny knygose $io muzikinio teksto néra. ,Naujyjy”
Kalny maldyny redakcijy giesmiy nuorodose jo taip pat néra. Pazvelkime j $ios
giesmés melodijg, uzfiksuota krastotyriniy vasaros lauko ekspedicijy metu.

37 pvz. Melodija ,Saldziaufias Jezau, deley wardo tawo” (giesmeé ,Saldziausias Jézau, déliai vardo

savo”)™":
9 % i i | a T N—N \/\’Yr i % { ]
y 4% i) ‘i’ | | |
J??—q_ftf 3 | E%—ﬁl:ﬁ—ﬂ—‘
r PP F
Sal-dziau - sias Jé - zau, dé-liai var - do sa - vo
ety
o) | | | N | , 0
| | | 1 1\ | | | | | N |
d } I | | | | N |
r i r
lai - kyk krik§ - ¢io - mis ma-lo-né - je sa - vo.

Pazvelgus i pateikta pavyzdj matyti, kad Sios giesmés melodija yra gana
originali. Tai rodo, kad giesmé ,,SaldzZiaufias Jezau, deley wardo tawo“ (,,Sal-
dziausias Jézau, déliai vardo savo®) yra vietinés kilmés. Kun. J. Palitkas ,,nau-
jujy“ Kalny maldyny redakcijose vietoje giesmés ,Saldziaufias Jezau, deley
wardo tawo“ (,,Saldziausias Jézau, déliai vardo savo’, ,,Mieliausias Jézau, Tu
vardu savuoju®, ,Geriausias Jézau®) pristato kun. P. Palsio parasytas giesmes
»Kai jau Pilotas nebesugalvojo® ir ,Valandg tre¢ig minia susirinkus®, rekomen-
duojamas jas giedoti ,,senyjy“ Kalny giesmés ,, Atmink, krik§¢ioni“ melodija.
Archyviniai $altiniai liudija, kad $ioms naujoms giesméms muziking ,, Atmink,

krik§¢ioni“ melodijg pritaiké kun. mons. dr. Pranciskus Tamulevi¢ius*’2.

271 1989-2003 m. kratotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medZiaga // Sv. Antano religijos studijy institutas prie
Kataliky teologijos fakulteto Vytauto DidZiojo universitete. Fokloro kabinetas. Kretinga.

272 Kun. J. Palitko MIC laiskas kunigui Pr. Tamulevi¢iui // asmeninis Pranci$kaus Tamulevic¢iaus archyvas // Vy-
tautro DidZiojo universiteto Kataliky teologijos fakulteto Lietuvos Kataliky Baznyc¢ios istorijos centro archyvas.
Kaunas. 2017.
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Desimtoji ,,senyjy” Kalny melodija - ,,Pirmoy walandoy Pilotuy ftatitas®
(,Pirmg valanda Pilotui nusiystas). Sios melodijos nepavyko rasti uZsienio
giesmynuose, tad $is faktas rodo, kad jos kilmé yra vietiné.

38 pvz. ,Senyjy” Kalny melodija ,Pirmoy watandoy Pitotuy ftatitas” (giesmé ,Pirma valanda Pilotui
nusiystas”), atliekama Skuodo, Mazeikiy, Akmenés, Palangos, Zemaiciy Kalvarijos ir TelSiy dekana-
tuose™:

0 ;
27— | i
) ]

\

f

\]
el
R )
Y
<—m__
hw Y
B\

te - nai Zy -dy  ne - tei-sin-gai ap - skys - tas, to vi - si
)

[ 1 : I I N |

Z—§ 5 ]

[ 67 I I |
] £
gei - dé, i-dant nu-Zu - dy - tq Jé - zy ma - ty - ty.

39 pvz. ,Senuyjy” Kalny melodija ,Pirmoy watandoy Pitotuy ftatitas” (giesmé ,Pirma valanda Pilo-
tui nusiystas”), atliekama Klaipédos, Gargzdy ir Silalés dekanatuose”*:

0 , |

P A I

| I/\hl
N —

=

gei - dé, i-dant nu-zZu - dy - tg Jé - zyma - ty - ty.

273 1989-2003 m. krastotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medziaga // Sv. Antano religijos studijy institutas prie
Kataliky teologijos fakulteto Vytauto DidZiojo universitete. Fokloro kabinetas. Kretinga.

274 1989-2003 m. krastotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medziaga // Sv. Antano religijos studijy institutas prie
Kataliky teologijos fakulteto Vytauto DidZiojo universitete. Fokloro kabinetas. Kretinga.
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40 pvz. ,Senyjy“ Kalny melodija ,Pirmoy watandoy Pitotuy ftatitas” (giesmé ,Pirmg valanda Pilo-
tui nusiystas”), atliekama Silutés ir Tauragés dekanatuose?”:

to wvi-si gei-dé, i-dant nu-zZu - dy-tq  Jé-zyma - ty - ty.

Pazvelge j pateiktos ,,senyjy” Kalny melodijos ,,Pirmoy watandoy Pilotuy
ftatitas“ (,,Pirmg valandg Pilotui nusiystas®) pavyzdzius galime konstatuo-
ti, kad jie yra beveik tapatis bei atspindi Zemaiciy krasto muzikine religijos
kultarg.

Vienuolikta ,,senyjy“ Kalny melodija - ,,Didi globéja, vardu Veronika®
Jos analogas Lenkijoje — ,, Ty, ktorys gorzko™ - randamas kunigo Jono Siedlec-
kio (Jan Siedlecki) giesmyne ,,Spiewnik Ko$cielny“. Jame pristatoma, kad gies-
meé yra sukurta XVII a. lenky muziko Mykolo Miodusevskio (Michal Marcin
Mioduszewski)*®. Kun. J. Palitko ,naujyjy“ Kalny maldyny redakcijose $i
melodija kun. mons. dr. P. Tamuleviciaus yra pritaikyta giesmei ,,Kai Vie$pats
Jézus j Golgota éjo .

Pazvelkime j lenkiskos melodijos ,, Ty, ktorys gorzko® ir ,,senyjy“ Kalny
maldyno melodijos ,,Didi globéja, vardu Veronika“ (,,Kai Vie$pats Jézus j Gol-
gota éjo°) Telsiy vyskupijos dekanatuose praktikuojamy melodijy pavyzdzius.

275 1989-2003 m. kratotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medziaga // Sv. Antano religijos studijy institutas prie
Kataliky teologijos fakulteto Vytauto DidZiojo universitete. Fokloro kabinetas. Kretinga.

276 Jan Siedlecki. Spiewnik Koscielny. Krakow. 1994. S. 144-145.

277 Kun. J. Palitko MIC laiskas kunigui Pr. Tamulevi¢iui // asmeninis Pranci$kaus Tamulevic¢iaus archyvas // Vy-
tautro DidZiojo universiteto Kataliky teologijos fakulteto Lietuvos Kataliky Baznyc¢ios istorijos centro archyvas.
Kaunas. 2017.
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41 pvz. Giesmeés , Ty, ktorys gorzko”?”® melodija:

h I\ | 4 I\

o | N N [ I I 1\ A N N | ]
gL b (o I A 1] | I I A A 11 1\ I T |
O—— " —— L [ — — —— | |
o » . o

Ty, kté-rys go - rzko na krzy-zu u - mie - ral

0 N N\ |
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AN3YJ I 1] I r I V I r i I
o L y ! I f 4 \

Re - ce¢ i mno - gi sro - gi gwozidz rozd - dzie - ral

Daj $miers szczes-li - wq, na kryz-Zu roz-pie-ty, Ba-ran-ku Swig-ty!

42 pvz. Melodija,,Didi globéja, vardu Veronika” (giesmeé ,Kai VieSpats Jézus j Golgota éjo”), atlieka-
ma Skuodo, MazZeikiy, Akmenés, Palangos, Zemaiciy Kalvarijos ir Tel$iy dekanatuose?:

Kai Vies-pats Jé - zus i
o) | | | | | | | |
o

=
Soagning avein

ke - lios gar - bin - gos
o | L . [ . i
o

A A

Sir - dys  gai-lin-gos trof-ko ~ gi pa-dé - ti, Jé - zui ken - té - ti.

N
Ll
o
N

mo -te -rys ly - dé - jo.

I

278 Jan Siedlecki. Spiewnik Koscielny. Krakéw. 1994. S. 144-145.
279 1989-2003 m. krastotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medziaga // Sv. Antano religijos studijy institutas prie
Kataliky teologijos fakulteto Vytauto Didziojo universitete. Fokloro kabinetas. Kretinga.
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43 pvz. Melodija,,Didi globéja, vardu Veronika“ (giesme , Kai Viespats Jézus j Golgota éjo”), atlieka-
ma Klaipédos, Gargzdy ir Silalés dekanatuose?;

j—%ﬁﬁﬁﬂ s

Kai  Vies-pats Jé - zus i Gal - go - tgq

4
4
>,

Sir - dys gai - lin - gos tros-ko Qi pa - dé - ti, Jé - zui ken - té - fi.

44 pvz. Melodija,,Didi globéja, vardu Veronika” (giesme , Kai Viespats Jézus j Golgota éjo”), atlieka-
ma Silutés ir Tauragés dekanatuose?':
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Sir-dys  gai- lzn-gos tros-ko gi pa-dé - ti Jé - zui ken - té - ti.

Pazvelgus i pateiktus melodijy pavyzdzius pastebime, kad visos melodi-
jos savo ,linijomis” ir intonacijomis yra artimos, tac¢iau pastebétina savita jy

280 1989-2003 m. krastotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medziaga. // Sv. Antano religijos studijy institutas prie
Kataliky teologijos fakulteto Vytauto Didziojo universitete. Fokloro kabinetas. Kretinga.

281 Zemaitiy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesméms. Melodijy rinkinys / parengé A. Motuzas. Vilnius: ,Kataliky
pasaulis® 1993. P. 25.
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ritmo ir metro sandara, kuri tik sglyginai dera su vakary klasikinés muzikos
teorinémis formomis. Pirmgjame pavyzdyje i$§ Tel$iy vyskupijos dekanato
(42 pavyzdys) dominuoja aktyvaus judesio ritmas, o tai gausiai aptinkama
lietuviy liaudies dainose. Antroji ,senyjy”“ Kalny melodija (43 pavyzdys) pa-
sizymi glaudziu ry$iu su giedamo teksto margo ritmo intonacija. Sios melo-
dijos ritmas priklausio nuo Zodzio ritmo. Treciasis pavyzdys (44 pavyzdys)
priklauso ritmo ir formos atzvilgiu sudétingiausioms melodijoms. Cia vyrauja
melodinis elementas, Zodzio ritma priderinantis prie muzikinio ritmo. Garsi
lietuviy etnomuzikologé Jadvyga Ciurlionyté teigia, kad tokie melodikos reis-
kiniai yra gausiai paplite lietuviy liaudies dainy melodijose**?. Atlikta $iy me-
lodijy analizé kreipia prie teiginio, kad $iy pavyzdziy kilmé yra vietiné.

Dvylikta ,,senyjy” Kalny melodija — ,, Atmink fau nu, dusia mana“ (,,Su-
prask, o siela mano", ,, Atmink sau, o siela mano®). Kaip anksciau jau kalbéta, ji
yra Sv¢. Mergelés Marijos rozinio XVII a. lenky giesmés ,, Duszo moia wspom-
ni sobie“ vertimas®, taciau lenkiskos $ios giesmés melodijos rasti nepavyko.
Kun. J. Paliiko ,,naujyjy” Kalny redakcijose §i giesmé vadinama ,,Jézus vaito-
jo, verk ir tu® ir pateikiama nuoroda, kad ja reikia giedoti senosios redakcijos
giesmés ,, Atmink sau, tu duszia mano” (,, Atmink sau, o siela mano“) melodi-
ja***. Naujos giesmes tekstui ,,senyjy” Kalny melodija pritaiké kun. mons. doc.
dr. Pranciskus Tamulevic¢ius®®.

Pazvelkime j giesmés ,, Atmink sau, o siela mano“ (,, Atmink fau nu, dusia
mana’, ,,Suprask, o siela mano®), (,,Jézus vaitojo, verk ir tu“) melodijy, gieda-
my Tel$iy vyskupijos dekanatuose, pavyzdzius.

282 Jadvyga Ciurlionyté. Lietuviy liaudies dainy melodikos bruozai. Vilnius: Vaga. 1969. P. 255-289.

283 Mikas Vaicekauskas. Lietuviskos katalikiskos XVI-XVIII amziaus giesmés. Monografija. Vilnius: Lietuviy lite-
rataros ir tautosakos institutas. 2005. P. 216.

284 Liturginis maldynas. Ketvirtasis pataisytas leidimas. Lietuvos vyskupy konferencijos leidimas. Vilnius. 1996.
P. 437.

285 Kun. J. Palitko MIC laiskas kunigui Pr. Tamulevi¢iui // asmeninis Pranci$kaus Tamulevic¢iaus archyvas // Vy-
tautro DidZiojo universiteto Kataliky teologijos fakulteto Lietuvos Kataliky Baznyc¢ios istorijos centro archyvas.
Kaunas. 2017.
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45 pvz. Melodija ,Atmink fau nu, dusia mana“ (giesmeé , Jézus vaitojo, verk ir tu”), atliekama Skuo-
do, Mazeikiy, Akmenés, Palangos, Zemaiciy Kalvarijos ir TelSiy dekanatuose?®:

Jé - zus wvai - to - jo, verk ir tu, at -
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46 pvz. Melodija ,Atmink sau, o siela mano” (giesmé ,Jézus vaitojo, verk ir tu”), atliekama Klaipé-
dos, GargZdy ir Silalés dekanatuose?®’:

o) | N | | | j—
T — i —— — — | — ——
ot pr f H
Jé - zus wvai - to - jo, verk ir tu, at -
o) | | | | | |
A | {  — f — — ]
W F— Tg = ; F = !
§ r F

mink, kiek 18 - ken - té kan - iy
0 | | | | | | | | —
o | I | I I I I I I I I ]
I I & ‘ I o |
% = 4 —_—
g | |
nuo so - do kru - wvi - nos mal - dos lzzv/
o) | | , | | | /.\\
P A I T T I I T I T T I |
— s | ? g ]
:JV I % 1 g I ﬂ: |
E r r F
pas - ku - ti -  mnés va - lan - dos

286 Zemaitiy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesmés. Melodijy rinkinys / parengé A. Motuzas. Vilnius: ,Kataliky
pasaulis® 1993. P. 53.

287 Zemaitiy Kalvarijos Kalnai. Maldynas ir giesmynas / parengé ir sudaré prof. habil. dr. A. Motuzas. Vilnius:
Edukologija. 2012. P. 105.
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47 pvz. Melodija ,Atmink sau, o siela mano” (giesmé , Jézus vaitojo, verk ir tu”), atliekama Silutés
ir Tauragés dekanatuose?;

I I I IR B

i - ken - té kan - Ciy nuo so - do kru - vi - nos mal-

Pateikti pavyzdziai rodo, kad visy trijy melodijy pirmieji sakiniai yra skir-
tingi, o antrieji — tapatiis. Visas tris melodijas vienija lietuviy liaudies uzstalés
dainos intonacijos. Trijy daliy metras, melodijose tercijos pabaigos bei létas
tempas, prie$ingai nei liaudies dainos, ¢ia sukuria baznytinio giedojimo, ga-
vénios graudulio atspalvi. Siy melodijy raiskuma vaizdziai atskleidzia jy linijy
sreljefiSkumas® - staigiai nusileidziantis arba drasiai kylantis aukstyn, ramiai
sibuojantis. Taip pat visi $ie pavyzdziai rodo, kiek melodijy kryptys susijusios
su tonikos ir dominantés, o tai yra budinga zemaiciy dainy lyrizmui. Tai lei-
dzia teigti, kad i ,,senyjy” Kalny melodija yra savita ir reprezentuoja Lietuvos
Zemaitijos etnografinj regiong, yra vietinés kilmés.

Trylikta ,,senyjy”“ Kalny melodija - ,,Jézau Kristau maloniausias“. Lenky
religinéje muzikinéje kultiroje ji vadinama ,,Jezu Chryte, Panie mily® Lenky
muzikologai nurodo, kad $ig melodija parasé Stanislovas Grochovskis (Sta-
nistaw Grochowski). Jos notografija jis 1611 metais pristaté savo parengtame
giesmyne®”, skirtame Zebzydovo kalvarijos Kryziaus kelio apvaiki¢iojimui.
1838 metais melodija buvo jtraukta j lenky visuotinj Kataliky Baznytinj Gies-
myng (Spiewnik koscielny), parengta kun. Mykolo Marcino Miodusevskio

288 Zemaitiy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesmés. Melodijy rinkinys / parengé A. Motuzas. Vilnius: ,Kataliky
pasaulis® 1993. P. 26.

289 Stanistaw Grochowski. Himny o Mece Panskiey do obrzedéw Kalwariey Zebrzydowskiey. Krakéw: Sine loko.
1611.
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(Michal Marcin Mioduszewski)*". Lietuvos religinés muzikos istorijoje pir-
mas Sios giesmés notografinis pavyzdys sutinkamas kompozitoriaus Juozo
Naujalio 1906 m. i$leistame Lietuviskame Baznytiniame giesmyne®’'.

Pazvelkime i $ios melodijos pavyzdzius Zebzydovo kalvarijos KryZiaus
kelio ir kompozitoriaus J. Naujalio giesmynuose bei jos atlikimg Tel$iy vysku-
pijos dekanatuose.

48 pvz. Giesmés , Jezu Chryte, Panie mity“?? melodija:

H | ; | ; ; | | | ; | ;
g D F | | | | | | | I [ | | | | | ]
| | | | |
| = [ f f [ - =
Je - zu Chrys-te, Pa-nie mi-1y, O Ba-ran-ku  tak cier-pi-wy,
o) | | ;
g DR l. | = | | | | .I | |
\NSD | - 7 T T \ \ \ I < i |
o) [ ' f [ [ f [
Wznio - stes, wznio - stes na krzyz re - ce swo - Je,
Gla - dzqc, gta - dzqc nie-pra - wo - sci  mo - je.

49 pvz. 1906 mety giesmés,, Jézau Kristau maloniausias” melodija®*::

0 | | | : [ | [ | L | | |
| | | I | | I I | D ) =i | =i I/ | |
[ ) el = Z s |
— \ ! [
Je - zau Kris-tau | ma-lo-niau - | sisir A |- wvi-ne|-li kant| - riau-sis.
~
Byl 1 ldd A S Al 4]
@Q i ) 1 oz
| [ 2 I | [ > W)
/ [ | | | y /1 [ ! | ) )/
x : I i T | y 1 [ T X L x| I}
= 1] T
o)
fn | | | \ | | | | | \
A4—— ] “ & o #—‘—" — ] .
24 2 e - — %y £ :
o 2 | \ r | \ \ = \
Lei - dei par - vert ran - kas, ko - jas sa 00,
Biau - rius grie - kus nu - plau - da - mas ma no.

O | 7]
_q: | I I it
s B e ° ‘

! ! e
=2l ' T

TTT9

r
4 4 |4 gégiifi;

290 Jan Siedlecki. Spiewnik Koécielny. Krakéw. 1994. S. VI.

291 Lietuviskas Baznytinis giesmynas / surinko ir garmonizavo parapijiniems chorams J. Naujalis. Kaunas. 1906.

292 Jan Siedlecki. Spiewnik Koscielny. Krakéw. 1994. S. 113-114.

293 Lietuvi$kas Baznytinis giesmynas / surinko ir garmonizavo parapijiniems chorams J. Naujalis. Spaustuve Soko-
lovskio ir Estrino. Kaunas. 1906. P. 28.



11 SKYRIUS ~ KALNY MALDYNO MALDY IR GIESMIY LITERATURINIY IR MUZIKINIY TEKSTY ISTAKOS

115

50 pvz. Melodija ,Jézau Kristau maloniausias”, atliekama TelSiy vyskupijos dekanatuose*;

Jé - zau Kris-tau ma - lo-niau - sias, A-vi - né-li ne-kal - Ciau-sias,
| | ‘
tros - kaz tros - kai, ant  kry - Ziaus nu - mir -
) | | | | | | | | | i
o | I I [ | I I I j I I I I N |
o ! ! F
rr F r F o
Zmo - nes, Zmo - nes klys - tan - ¢ius at - pirk - t.

Pateikty melodijy analizé rodo, kad lenkiskoji ir kompozitoriaus J. Nau-
jalio melodijos — minorinés, turinc¢ios VII laipsnius, kurie yra paaukstinti.
Kaip matyti, Sioms giesméms buidingas nuoseklus antrojo sakinio melodijos
kilimas ir kritimas. Zemaitiskos melodijos garsy sekai biidingas tiek mazoras,
tiek minoras, ypa¢ paskutiniam muzikiniam ,,sakiniui®, kuris baigiasi II laips-
niu, kitaip tariant - dominantine funkcija. Melodijy dermiy ir antros dalies
»sakiniy“ sutapimai leidzia teigti, kad §i Kalny melodija yra perimta i$ lenky
ir savaip perdirbta.

Keturiolikta ,,senyjy” Kalny melodija - ,,Swiefibe fwieto wifo (,,Sviesa
pasaulio viso“). Jos melodija uzsienio giesmynuose nebuvo rasta. Pirmga karta
$i melodija yra iSspausdinta 1993 metais leistame giesmiy melodijy rinkinyje
,,Zemai(:iq Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesmés®, kuriame pristatoma, kad
$i melodija yra vienoda visuose Telsiy vyskupijos dekanatuose®”. Archyviné
medziaga rodo, kad kun. J. Palitiko redaguotose ,,naujyjy“ Kalny maldyny re-
dakcijose giesmés ,,Liekim asaras visi“ bei sukurtos giesmés ,,Knitpscia Ze-
mén pulkime® tekstams ,,senyjy“ Kalny maldyne pateikiamg melodija pritaiké

kun. mons. dr. P. Tamulevic¢ius®®.

294 1989-2003 m. krastotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medZiaga // Sv. Antano religijos studijy institutas prie
Kataliky teologijos fakulteto Vytauto DidZiojo universitete. Fokloro kabinetas. Kretinga.

295 Zemaiciy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesmés. Melodijy rinkinys / parengé ir sudaré A. Motuzas. Vilnius:
»Kataliky pasaulis®. 1993. P. 28, 66.

296 Kun. J. Palitiko MIC laikas kunigui Pr. Tamulevic¢iui // Mons. dr. Pranci$kaus Tamulevi¢iaus asmeninis archy-
vas. Vytautro DidZiojo universiteto Kataliky teologijos fakulteto Lietuvos Kataliky Bazny¢ios istorijos centro
archyvas. Kaunas. 2017.
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Pazvelkime i ,,Sviesa pasaulio viso“ (,,Swiefibe fwieto wifo), (,,Liekim
asaras visi“) melodijos, atliekamos Tel$iy vyskupijos dekanatuose, pavyzdj.

51 pvz. Melodija ,Sviesa pasaulio viso” (giesmé ,Liekim asaras visi), atliekama visuose TelSiy vys-
kupijos dekanatuose?”:

o) L [ P [
P’ A )/ | | | | | | |
FL h K | | I~ | T
[ o WA /1 | | |
Lie - kim a - Sa - ras vi-si, grau-dZiai ver - kim  Sir-di-mi:
~
~
o) [ | \ | . . | I
P’ A | [ | | | | | | | [ | N |
~ | | | &4 = N |
| &7 | Il |

f f f f

Jé-zus Kris - tus jau mi - res, tiek pik - ty - 1?174 pa - ty - res.

Pazvelgus j melodijos pavyzdj galima konstatuoti, kad ji, nors ir neturi
variantiSkumo, yra vietinés kilmes.

Prie nejvardyty muzikiniy melodijy priskiriama ir kita muzikiné raiska —
tyla. Nieko néra stipresnio ir labiau jaudinancio, nei minios, nus¢iuvusios tam,
kad i3girsty Dievo balsg, tyla. Sios muzikinés raiskos istakos yra matomos
Naujajame Testamente ir Baznycios liturgijoje. Jézus pataré besimeldzian-
tiems eiti  savo kambarélj ir uzsirakinti (Mt 6, 6). Tai néra liturginé situacija,
ir vis délto bendruomenéje malda negali apsieiti be tylos, jsiklausymo j ja.
»Naujyjy“ Kalny maldyny redakcijose $ios maldos, muzikinés raiskos formos,
nebéra. Jos vietoje ,,naujyjy“ Kalny redakcijoje kun. J. Palitikas pateikia melo-
dijg ,, Atmink, kriksc¢ioni®, kuria sitlo atlikti giesmes ,,Knitpscia Zemén pulki-
me“ arba ,,Mirdamas Tévui save paaukojo, arba ,, Kriks¢ionio siela kiekvieno®.

Penkiolikta ,,senyjy” Kalny maldyno melodija - ,Karalienia Maloninga“
(»,Karaliene maloninga®). Uzsienio liturginiuose bei kalvarijy Kryziaus keliy
maldynuose $§i melodija nebuva aptikta, o tai rodo, kad jos kilmé yra vietiné.
Kaip rodo asmeniné patirtis ir krastotyriniy vasaros lauko ekspedicijy me-
dziaga, §i melodija yra atliekama identikai visuose Tel$iy vyskupijos dekana-
tuose, tiek giedant i§ ,,senyjy’ tiek i$ ,,naujyjy“ Kalny knygy>®.

297 Zemaiciy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesmés. Melodijy rinkinys / parengé ir sudaré A. Motuzas. Vilnius:
»Kataliky pasaulis®. 1993. P. 61.

298 1989-2003 m. kratotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medziaga // Sv. Antano religijos studijy institutas prie
Kataliky teologijos fakulteto Vytauto DidZiojo universitete. Fokloro kabinetas. Kretinga.
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Pazvelkime j Kalny maldyno ,Karaliene maloninga® (,,Karalienia Mato-
ninga“) melodija, praktikuojama visuose Telsiy vyskupijos dekanatuose.

52 pvz. Giesmés ,Karaliené maloninga” melodija, atliekama visuose TelSiy vyskupijos dekana-
tuose?;

o) [ I I . [

FTr =3 4

Ka-ra-lie - ne ma-lo - nin - ga, Kalva - ri - joj ste-buk - lin-ga,

is-girs-ki  Tu mus pra-San-cius, ma-lo-niy Ta - wvo troks-tan - Cius.

Si melodija yra originali, vietinés kilmés ir, kaip matyti, neturi
variantiSkumo.

Sesiolikta ,,senyjy“ Kalny melodija - ,Maloniausio V. Jézaus giesmé“ (,,Jé-
zau, baisiausiai dél manes suzeistas®, ,,Mieliausias Jézau, dél manes suzeistas®).
Sios melodijos uZsienio giesmynuose rasti nepavyko ir tai rodo jos vietine
kilme. Si melodija skirtinguose Tel$iy vyskupijos dekanatuose yra atliekama
skirtingai, taciau, tiek giedant i$ ,,senyjy“ Kalny knyguy, tiek i$ ,naujyjy®, me-
lodijos yra tapacios®®.

Pazvelkime j Kalny giesmés melodijg ,,Mieliausias Jézau, dél manes su-
zeistas“ (,,Maloniausio V. Jézaus giesmé®, ,,Jézau, baisiausiai dél manes suzeis-
tas“), atliekamg Tel$iy vyskupijos dekanaty parapijose.

299 Zemaiciy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesmés. Melodijy rinkinys / giesmynélj parengé ir sudaré A. Motuzas.
Vilnius: ,,Kataliky pasaulis® 1993. P. 74.

300 1989-2003 m. krastotyriniy vasarosd lauko ekspedicijy medZiaga // Sv. Antano religijos studijy institutas prie
Kataliky teologijos fakulteto Vytauto DidZiojo universitete. Fokloro kabinetas. Kretinga.
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53 pvz. Melodija ,Mieliausias Jézau, dél manes suzeistas”, atliekama Skuodo, MazZeikiy, Akmenés,

Palangos, Zemai¢iy Kalvarijos ir TelSiy dekanatuose®”":

Tu gy - dai sie - las ne - nu - mirt pas-merk - tas.
9 T i N J‘ | | i — f ‘/_\h
GE —?'; y'x; f |i = % |i
Vien ste - bé - tis lie - ka ne - i - mi
o) | | &N ] | | N ] | a o
e s —
J F 2 T ~—) 2
Tu nie - ko, dar uz - mo - ki~ dan - gum.

54 pvz. Melodija , Mieliausias Jézau dél manes suzeistas”, atliekama Klaipédos, Gargzdy ir Silalés de-

kanatuose®®:
H — | [ | ’J ’J | |/\h | | J
= i
— ! | | I—
Mie - liau - sias Jé - zau, dél ma - mnes su - zeis -

Vien ste-bé - tis lie-ka ne - i - mi  nie-ko, dar uz-mo - ki dan-gum.

301 Zemaiciy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesmés. Melodijy rinkinys / parengé ir sudaré A. Motuzas. Vilnius:
»Kataliky pasaulis®. 1993. P. 119.

302 Zemaiciy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesmés. Melodijy rinkinys Zemai¢iy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés
giesmés. Melodijy rinkinys / parengé ir sudaré A. Motuzas. Vilnius: ,,Kataliky pasaulis®. 1993. P. 30.
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55 pvz. Melodija ,Mieliausias Jézau dél manes suZeistas”, atliekama Silutés ir Tauragés dekana-
tuose’®:

gy - dai sie-las  ne - nu-mirt pas-merk - tas. Vien ste - bé -

Pazvelgus j pateiktus melodijy pavyzdzius pastebime, kad juos vienija ju-
drios dainos ar $okio melosas, tempas ir ritmas. Melodijose ryski grieztumo
ir kancios raiska. Regioninis melodijy variantiSkumas yra salygiskas, tik nezy-
miai atsiskleidzia ritmikoje ir tempo metrikoje, o tai rodo vientisg Zemaitisko
meloso kilme.

Paskuting, septyniolikta ,,senyjy“ Kalny melodija - 69 psalmés. Sios me-
lodijos, kaip 69 psalmeés, ,naujyjy” Kalny maldyny redakcijose néra.

Pazvelkime j Tel$iy vyskupijos dekanatuose giesmininky giedamg ,,se-
nyjy” Kalny maldyny ir grigaliskai psalmodijai artimg 69 psalmés melodija.

56 pvz. ,Senyjy” Kalny maldyny 69 psalmés (,0 Dieve, mane gelbéti teikis“) melodija, giedama
TelSiy vyskupijos dekanatuose®®;

O Die-ve, mane gel-be-ti tei -  kis, VieSpatie, skubék man pa - dé-ti.

303 Zemaiciy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés giesmés. Melodijy rinkinys Zemaiciy Kalvarijos Kalnai. Sermeninés
giesmés. Melodijy rinkinys / parengé ir sudaré A. Motuzas. Vilnius: ,,Kataliky pasaulis®. 1993. P. 30.
304 Psalmés // asmeninis Alfonso Motuzo archyvas. 2017.
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57 pvz. 69 psalmés, artimos grigaliSkai psalmodijai, melodija’®:

7o\
pA o L~ A ~ ~"
N T T 1
ANIV4 I J' J' I' \VII Jyl 'Ilyl Iy} Ileyl ['|! u}
!) N—

O Die-ve, ma-ne gel-bé-ti tei - kis, Vies-pa-tie, sku-bék man pa - dé-ti!

Pazvelgus i pateiktus 69 psalmés melodijy pavyzdzius galime teigti, kad
»senyjy“ Kalny maldyny melodija yra artima artimai psalmodijos melodijai, o
tai rodo, kad pirmoji yra kilusi i§ Baznytinés liturginés muzikos.

Apibendrinant Kalny maldyno maldy ir giesmiy melodijy specifikg pir-
miausia pastebime jy nuotaikg ir dvasia. Lyrinis dvasinio pasaulio ir gyveni-
mo reiskiniy pajautimas — vienas ryskiausiy Kalny maldyno giesmiy melodijy
bruozy. Dauguma Kalny maldyno giesmiy melodijy amplitudé yra siauro dia-
pazono, retai kada pragoka sektos intervalg. Jy melodiniame vystymesi pagrin-
dinj vaidmenj atlieka tercijos, kvartos ir kvintos intervalai. Melodijos remiasi
trijy pagrindiniy funkcijy (T, S, D) harmoniniais sary$iais. Giesmininkai ir
muzikantai giedodami ir grodami Kalny maldyno maldas bei giesmes islai-
keé svarbiausius zemaitisky melodijy bruozus: vyraujantj mazorg, homofoninj
daugiabalsiskuma, paprastg ritmine sandarg ir nesudétinga metra.

Kalny maldyny giesmiy melodijy autorystés istakas atskleides tyrimas
leidzia pateikti lentele (zr. 12 lentele).

12 lentelé. Kalny maldyny giesmiy melodijy kilmé

]I::Ili »Senyjy“ ir ,,naujyjy” Kalny giesmiy melodijy pavadinimai ir autorysté
»Atminkiem wifi ka Jezus kienteia“ (,,Broliai atminkim®, ,, Atmink, krik$¢ioni®) -

1. | lenkiskos, nezinomo autoriaus melodijos ,Rozmy$lajmy dzi§ wierni chrzescijanie®

kopija
2. »Diewe fvieto walditoy“ / ,,Mokie ilgay“ (,,Moké ilgai“) - lenkiskos, nezinomo
autoriaus melodijos ,,Ojce Boze wszechmogacy“ transkripcija
3 »Swejka Marija“ (,,Sveika Marija“) — Baznytinés liturginés melodijos ,,Ave Maria“
transkripcija
4 ,Chryftu Judusius zidamis pardawi® (,,Jézy Kristy Judos$ius®) - vietinés kilmés
nezinomo autoriaus melodija
5. ,»Stovi motina verkdama“ - vietinés kilmés melodija (autorius nezinomas)

305 Alfonsas Motuzas. Kataliky liaudies pamaldumo praktikos Lietuvoje. Vadovélis aukstosioms mokykloms. Kau-
nas: Vytauto DidZiojo universitetas. 2005. P. 167.



11 SKYRIUS ~ KALNY MALDYNO MALDY IR GIESMIY LITERATURINIY IR MUZIKINIY TEKSTY ISTAKOS

12 lentelés tesinys

6 ,O Dusia zmogaus kiek wiena“ (,,O zmogaus siela“) - vietinés kilmés nezinomo
' autoriaus melodija

” »Kurfai kieteiey uz mus griefznus® (,,Kurs uz mus kaltus kentéjai“) - vietinés kilmés
' nezinomo autoriaus melodija

8. 129 psalmés melodija — Baznytinés liturginés melodijos transkripcija

9 »Saldziaufias Jezau, deley wardo tawo* (,,Mieliausias Jézau, Tu vardu savuoju®) -
' vietinés kilmés nezinomo autoriaus melodija

10 »Pirmoy walandoy Pilotuy ftatitas“ (,,Pirma valanda Pilotui nusiystas®) - vietinés
' kilmés nezinomo autoriaus melodija

11 ,»Didi globéja, vardu Veronika“ (,,Didi Globéja“) - lenkiskos, nezinomo autoriaus

melodijos ,,Ty, ktérys gorzko® transkripcija
12 »Atmink fau nu, dusia mana“ (,, Atmink sau, o siela mano®) - vietinés kilmeés
nezinomo autoriaus melodija

13 »Jézau Kristau maloniausias® - lenki$kos, nezinomo autoriaus melodijos ,,Jezu
) Chryste Panie mily* kopija

14, LSwiefibe fwieto wifo® (,,Sviesa pasaulio viso®) - vietinés kilmés nezinomo

autoriaus melodija
15. »Karalienia Maloninga“ - vietinés kilmés nezinomo autoriaus melodija
16. »Maloniausio V. Jézaus giesmé® (,,Mieliausias Jézau, dél manes suzeistas®) — vietinés
kilmés nezinomo autoriaus melodija
17. 69 psalmés melodija — Baznytinés liturginés melodijos transkripcija

Atlikta Kalny maldyny giesmiy muzikiniy teksty iStaky analizé rodo, kad
Kalny giesmés yra i$pildomos septyniolika (17) melodijy. I$ jy vietinés kilmés
yra desimt (10), transkribuoty, arba sulietuvinty Baznytinés liturginés muzi-
kos melodijy yra trys (3), transkribuoty, arba sulietuvinty lenkiskos kilmés
melodijy - dvi (2). Dvi (2) melodijos yra lenky, originalios.

Pateikti duomenys rodo, kad muzikiniai tekstai jvairuoja bei nezymiai
tarpusavyje skiriasi, o tai rodo, kad verstiems lenkiskos kilmés giesmiy lite-
ratriniams Kalny maldyno tekstams melodijos didesne dalimi buvo vietos
(Zemaiciy vyskupijos) muziky (vargonininky, giesmininky) sukurtos, o kitos
perdarytos i§ Baznycios liturginés muzikos ir atitikmeny Zebzydove. Tai lei-
dzia manyti, kad vyskupas Motiejus Valancius, teigdamas, kad 1639 m. vysku-
pas J. Tiskevicius uzsaké ,vienam kunigui parasyti maldas ir giesmes®, skirtas
Kryziaus kelio procesijoms“®, galimai noréjo pasakyti, kad vysk. J. Tiskevicius

306 Motiejus Valancius. Zemaiciy vyskupysté. 1848 // Rastai. T. 2. Vilnius: Vaga. 1972.
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uzsakes Kalny maldyno maldoms ir giesméms parasyti muzika, skirtg Kry-
ziaus kelio procesijoms. Tai biity panasiau j Sio teiginio tiesg.

Kyla ir kitas klausimas - kas dar galéjo daryti jtakg Kalny maldyno maldy
ir giesmiy formavimuisi? Gal atliekami apeiginiai paprociai?
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Kalny maldynas, kaip jau anksciau tekste kalbéta — tai maldos, kuriomis yra
meldziamasi ZodZiu bei giedant. Prie jy yra priskiriamos ir giesmes, kurios
yra giedamos bei muzikiniu garsu atkartojamos, t. y. i§pildomos muzika, gro-
jant muzikos instrumentais. Tiek Sios maldos, tiek ir $ios giesmeés, kaip jau
buvo kalbéta, yra taikomos lankant Zemaiciy Kalvarijos Kryziaus kelio stotyse
jrengtas koply¢ias, Zemai¢iy Kalvarijos baznycioje ant sieny istatytas stotis,
jomis meldziamasi ir giedama DidZigja savaite Zemaitijos bazny¢iose ar na-
muose ir Sermeny bei mirusiyjy minéjimy metu namie ir laidojimo namuose.
Maldy kalbéjimas ar giedojimas, giesmiy giedojimas, grojimas muzikos ins-
trumentais ir sudaro Kalny maldyno apeigas. Sias apeigas jvairiais veiksmais,
laikysenomis bei gestais ir pan. papildo apeiginiai paprociai.

Kataliky Bazny¢ios tikéjimo (i$pazinimo) kontekste apeigy savoka yra la-

307, Sis perteikimas

bai susijusi su tradicijos idéja. Tradicija reiskia perteikima
Baznycios liturgijoje arba paraliturgijoje (pridétinése pamaldose) atsiskleidzia
praktikuojamomis apeigomis. Tradiciniy apeigy kartojimas tampa ritualu.
Ritualas yra sakralios, simbolinés prasmés veiksmas, susiejes su apeiginiais
paprociais. Apeiginiai paprociai - tai simboliniai veiksmai (arba simboliniy
veiksmy grupé), kurie nuolat kartojami ir turi nustatytg forma (tikslig ir nu-
matomga). Joks dalykas néra simboliskas savaime: jis tampa simbolidku, kai yra
palaikomas laikysena, veiksmu, gestu. Gélés, ugnis, vanduo, véliava néra sim-
boliai savaime: simboliskos yra gélés, kurios dedamos koplyciose, ugnis, kuri
uzdegama ir deginama, vanduo, kuriuo yra prausiamasi, véliava, kuria yra
mosuojama. Tai yra susije su tam tikra skirta intencija, garbinimu ir pan. Be
to, daugelis simboliniy veiksmy, tokiy kaip gestai, kuriy metu tariami zodziai,

307 Jean Lebon. Kaip suprasti liturgija // verté D. Vilkas. Lietuvos katechetikos centras. 1998. P. 30-31.
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giedojimas yra susije su jvairiy maldy praktikomis*®. Zemaitijoje tokio po-
budzio praktika uzfiksuota Kalny maldyne. Taigi kokia yra Kalny maldyno
apeigy ir apeiginiy paprociy kilmé ir kokios jy sasajos su Kalny maldyno mal-
domis bei giesmémis?

Remiantis autoriaus atliktu tyrimu, publikuoty moksliniy darby®® ir
gauty naujy duomeny medziaga informacijg tikslingiausia buty pateikti taip:
1) pristatyti Kalny maldyno maldy ir giesmiy atlikimo apeigas bei apeiginius
paprocius bei jy iStakas; 2) naudojantis sudaryta lentele, Kalny maldyno mal-
dy ir giesmiy apeigas ir apeiginius paprocius, jy iStakas palyginti su Kalny
maldyno maldy ir giesmiy literatariniy ir muzikiniy teksty turiniy raiska nu-
statant jy tarpusavio salycius.

Anksciau atlikti tyrimai parodé, kad Kalny maldyng sudaro trys (3) apei-
gos bei devyni (9) apeiginiai paprociai (zr. 13 lentele)’°.

13 lentelé. Kalny maldyno apeigos ir apeiginiai paprociai
Eil.
Nr.

Apeigos

Maldy kalbéjimas ir giedojimas
2. Giesmiy giedojimas
3. Grojimas muzikos instrumentais
Apeiginiai paprocdiai kalbant ir giedant maldas, giedant giesmes, grojant
muzikos instrumentais
Klapéjimas (suklupimas)
Kryziaus Zenklo déjimas (Zegnoné)

Sédéjimas

Ejimas
Sustojimas
Galvos nulenkimas (kalbant ir giedant maldas bei giesmes)
Sventy relikvijy bu¢iavimas (kalbant maldas)
Parpuolimas, arba gulé¢jimas ant zemés kryziumi (kalbant maldas)
Aukstyn iSkeltos rankos (kalbant maldas)

00NN T W=

308 Jean Lebon. Kaip suprasti liturgija // verté D. Vilkas. Lietuvos katechetikos centras. 1998. P. 25; Algimantas Kajac-
kas. Bazny¢ia liturgijoje. Liturgijos raida istorijoje. Vadovélis aukstosioms mokykloms. Lietuvos katechetikos
centras. 1997. P. 9, 22.

309 Motuzas A. Zemaiciy Kalvarijos Kalny giesmiy kilmé // Tiltai. Klaipédos universitetas. 1997. Nr. 2. P. 47-58;
Zemaiciy Kalvarijos Kryziaus keliy apvaiki¢iojimo ir per Sermeny apeigas giedamy Kalny kilmé: sasajos ir
skirtumai // Tiltai. Klaipédos universitetas. 1998. Nr. 1 (3). P. 53-80.

310 Motuzas A. Lietuvos kalvarijy kryZziaus keliy istorija, apeiginiai paprociai ir muzika. Mokslo monografija. Kau-
nas: Vytauto DidZiojo universitetas. 2003. P. 76-77.
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I$samiau atskleidziant Kalny maldyno apeigy ir jy apeiginiy paprociy sa-
ly¢ius su Kalny maldyno maldomis bei giesmémis, pirmiausia pazvelkime j
Kalny maldyno apeigy ir apeiginiy paprociy istakas bei atlikimo badus.

1. Kalny maldyne uzfiksuoty apeigy kilmé

Kalny maldyne nurodytos trys (3) apeigos (zr. 13 lentele). Tai maldy kalbéji-
mas, maldy ir giesmiy giedojimas bei grojimas muzikos intstrumentais.

Maldy kalbéjimo ir giedojimo apeigos. Krikscioniskoje tradicijoje mal-
dy kalbéjimas ir giedojimas, lyginant su instrumentine muzika, visada turéjo
privilegijuota padétj, nes malda, psalmé, giesmé ar himnas yra susije su Zo-
dziais, kurie uzémeé svarbig vietg Baznycios liturgijoje’'.

Kalny maldyno maldy kalbéjimo ir giedojimo bei giesmiy giedojimo ap-
eigy iStakos pirmiausia sietinos su Jézaus Kristaus kancios zinia Evangelijose:
»Paskui, paémes taure, sukalbéjo padékos malda <...>“ (Mt 26, 27).

Maldy kalbéjimo ir giedojimo apeigy istakos siekia mazdaug 380 metus,
kada piligrimai naktj i§ Didziojo ketvirtadienio j Didjjj penktadienj lanky-
dami $ventas Jeruzalés vietas, pagerbdavo Kristaus kancios kelig skaitydami
fragmentus i§ Evangelijy, melsdamies ir giedodami giesmes*'. Europoje pra-
déjus skleistis kalvarijy Kryziaus kelio pamaldumui, $ie maldos badai buvo
jtraukti ir j Zebzydovo kalvarijos pamaldumo praktikg, kurios pavyzdziu buvo
pradétas sudaryti ir zemaiciy Kalvarijos Kalny maldynas. Lenky mokslininkai
teigia, kad lenkai XVI a. maldy tekstus, kurie sakomi einant nuo vienos ko-
plycios prie kitos, ,,apvilko“ melodija, kad bty daugiau giesmiy, negu tylos*">.

Kaip jau buvo monografijos tekste kalbéta anksc¢iau, Kalny maldyno
maldy kalbéjimas ir giedojimas pradedamas Zegnone. Po to pateikiami mal-
dos bei poteriai. Zegnoné ir poteriai yra kasdieninés kiekvieno krik$¢ionio
maldos. Zegnoné bei poteriai yra kalbami recituojant’, o ne giedami. Sis
311 Lebon J. Kaip suprasti liturgija / verté D. Vilkas. Lietuvos katechetikos centras. 1998. P. 106, 108.

312 Eteria. Pielgrzymka do miejsc $wietych / Thum. W. Szoldrski w: Pisma starochrzescijanskich pisarzy. T. 6. Wars-
zawa. 1970. 8. 215.

313 Romuald Rak. Spiewy w czasie drogi krzyzowej // Droga Krzyzowa / opracowal J. Kope¢. Dzieje nabozefistwa i
antologia wspolczesnych tekstow. Poznan: ksiegarnia Sw. Wojciecha. 1987. S. 439. .

314 Reditatyvinis giedojimas, yra lyg giedamasis skaitymas, deklamavimas (recitare — skaityti) // Jonas Svedas. Re-

¢itatyvinio giedojimo pagrindai. I§ pedagoginiy pastaby // http://www.muzikusajunga.lt/st/re%C4%8Ditatyvi-
nio-giedojimo-pagrindai-i%C5%A1-pedagogini%C5%B3-pastab%C5%B3. Ziiiréta 2017 06 06.


http://www.muzikusajunga.lt/st/re%C4%8Ditatyvinio-giedojimo-pagrindai-i%C5%A1-pedagogini%C5%B3-pastab%C5%B3
http://www.muzikusajunga.lt/st/re%C4%8Ditatyvinio-giedojimo-pagrindai-i%C5%A1-pedagogini%C5%B3-pastab%C5%B3
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biidas sutinkamas ir Zebzydovo kalvarijos Kryziaus kelio maldy ir giesmiy

maldyne’"

. Taigi Kalny apeigyne maldy kalbéjimo ir giedojimo ir i$pildymo
badai yra kile i§ Bazny¢ios liturgijos ir Zebzydovo kalvarijos Kryziaus kelio
pamaldumo.

Giesmiy giedojimo apeiga. Kalny apeigyno giesmiy giedojimo apei-
gy istakos pirmiausia sietinos su Jézaus Kristaus kancios zinia Evangelijose:
,Pagiedoje himna, jie i3¢jo i Alyvy kalng“ (Mt 26, 30). Sie ir kiti evangelijose
randami duomenys tapo pirmuyjy piligrimy, besilankanciy Jeruzaléje, meldi-
mosi raiSka. Tai, matyt, perémeé Jeruzaléje $ventas vietas saugoje pranciskonai,
kurie véliau savo vienuolyny ir piligrimy déka $ig maldos praktika greitai is-
platino po visg Europg. Si maldos praktika pasieké ir Zebzydovs, ir Zemaiciy
Kalvarija.

Unikalios yra Kalny maldyno maldy ir giesmiy kalbéjimo, giedojimo
bei grojimo muzikos instrumentais apeigos DidZiojo Seitadienio sermenyse
bei mirusiyjy minéjimy metu, i$pidomos vakare ar naktj. Etnomuzikologé
dr. Rata Zarskiené pateikia nuoroda: ,,giedotojai sédédavo trobos viduje, o
putikai grodami turédavo lauke i§stoveéti net po keleta valandy, tiek zZiemg ar
vasarg vakare, ar naktj“*'. Si praktika buvo stebéta asmeniskai. Si tradicija
yra kilusi i§ Evangeliniy Kristaus kelio teksty. Pavyzdziui, Evangelijoje pagal
Mata, pastraipoje, kurioje aprasomi Jézaus Kristaus kancia ir prisikélimas:
»Atéjus vakarui, Jézus su dvylika mokiniy susirinko prie stalo® (Mt 26, 20),
pastraipoje ,,Jspéjimas Petrui“ - ,,Tada Jézus jiems kalbéjo: ,,Sig naktj jis visi

(4444

manimi pasipiktinsite <..>““ (Mt 26, 31), pastraipoje ,,Jézaus mirtis“ - ,Nuo
$estos iki devintos valandos visg krastg gaubé tamsa“ (Mt 27, 45), pastraipo-
je »Laidojimas“ - ,Vakarui atéjus (kitos dienos — aut. past.), atvyko turtin-
gas zmogus i§ Arimatéjos, vardu Juozapas, kuris irgi buvo Jézaus mokinys®
(Mt 27, 57), pastraipoje ,Tus¢ias kapas“ — ,,Po $abo, austant (po trijy dieny,
arba ketvirtos dienos ryta — aut. past.) pirmajai savaités dienai, Marija Mag-
dalieté ir kita Marija éjo aplankyti kapo“ (Mt 28, 1). Evangelijoje pagal Mor-
ky vakaro tematika i$siskiria , Kancios ir prisikélimo® pristatymo pastraipoje
»Jézaus mirtis®, kurioje sakoma: ,,Devintg valandg Jézus garsiai susuko Eloji,

315 Romuald Rak. Spiewy w czasie drogi krzyzowej // Droga Krzyzowa / opracowat J. Kope¢. Dzieje nabozenstwa i
antologia wspélczesnych tekstow. Poznan: ksiegarnia Sw. Wojciecha. 1987. S. 439.

316 Lietuvos tautosakos rankrastyno fonoteka cd 21/2 // R. Zarskiené. Putiamyjy instrumenty orkestrai Zemaitijos
etninéje kultaroje // Zemaitiy kultaros savastys II. Epochy jungtys. Silalés krastiec¢iy draugija: AB ,,Spauda‘“.
2013. P. 86.
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Eloji, lema sabachtani?! Tai reiskia: Mano Dieve, mano Dieve, kodél mane ap-
leidai?!“ (Mk 15, 34). Pastraipoje ,,Pabaiga“ - ,,Prisikéles anksti ryta, pirmaja
savaités dieng, Jézus pirmiausia pasirodé Marijai Magdalietei <...>“ (Mk 16,
9). Evangelijoje pagal Jona nakties tematika laidotuvése i$siskiria ,,Kancios is-
torija“. Pastraipoje ,,Laidotuvés“ sakoma: ,,Taip pat atvyko ir Nikodemas, kuris
pirmiau buvo atéjes pas Jézy nakéia. <...>“ (Jn. 19, 39). Sios Naujojo Testa-
mento evangelijy nuorodos yra akstinas Zemaitijos baznyciose Didijj Sesta-
dienj nakties metu giedoti Kalnus.

Kalny maldyno maldas pagal tradicijg turi kalbéti ar bent giedoti kie-
kvienas $iame procese dalyvaujantis, einantis procesijoje ar prie Sermeny stalo
sédntis zmogus. Zebzydovo kalvarijoje melodija gieda teksta Zinantis vadovas,
o kiti ja tik atkartoja®"’.

Kalny maldyno maldomis, giesmémis meldZiamasi paeiliui arba ratu, vie-
nas paskui kitg maldas po vieng atlieka, t. y. kalba arba gieda, o visi kiti atkar-
toja — tiek vyrai, tiek moterys. Spausdintiné medziaga, atskleidzianti maldy ir
giesmiy giedojimo budus rodo, kad giesmininkai dazniausiai pasidalina j dvi
grupes — vyry ir motery. Jei dalyvauja dady kapela - ji biina trecia grupé. Gru-
pés paprastai turi vadova — stipresnj ir aukstg balsg turintj giedoriy (vyrams
vadovauja vyras, moterims — moteris, o kapelai — pirmu kornetu (triaba) gro-
jantis muzikantas). Kalny maldyno maldos ir giesmés giedamos antifoniniu
budu, t. y. pakaitomis, arba giedant tarp grupiy (vyry ir motery), arba grojant.
Kai pritariama puciamaisiais muzikos instrumentais, Kalny maldyno giesmés
giedamos taip: vieng giesmés posmo eilute gieda vyrai, antrgjg — moterys, o
visg kita posma groja tritbos. Giesmininkams giedant triibomis grojama
néra. Jei pritariama kanklémis - jos groja nepertraukiamai. Dazniausiai buvo
giedama taip: vadovas uzveda giesme ir, prisijungus kitiems vyrams, pagieda
pirmojo posmo pirmaja eilute. Jei posmas susideda i$ dviejy, keturiy ar sesiy
eiluciy, atlikdami giesme vyrai ir moterys dazniausiai keicia vieni kitus kas
antroje eilutéje. Jei strofa susideda i$ trijy eiluciy, pirmajg eilute atlieka vyrai,
antraja — moterys, treciaja vél vyrai arba triibos. Kitos strofos pirmaja eilute
perima moterys, antrgja — vyrai, trecigjg — moterys arba triabos ir t. t. [domu,
kad melodiné linija visada islaiko vienodg aukstj, t. y. tokj, kokiu uzvedé vyras
vadovas. Vedancioji moteris turi prisitaikyti giedoti Zemai ir stengtis imituo-
ti vyro — vedanciojo giedoriaus — giedama melodija, giedojimo manierg bei

317 Augustyn Chadam. Spiewnik Kalwaryjski. Kalwaria Zebrzydowska. 1984. S. 34.
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tembrg. Pritarianc¢ios moterys gieda auksc¢iau uz vedancigja. Tai suformavo
liaudiska giedojimo buda, kai vyrai turi giedoti ,,aukstai® t. y. As-dur tonacija,
moterims giedoti $ia tonacija yra patogu. Ir vyry, ir motery grupiy vadovai
stengiasi kuo iSraiskingiau ,uzvesti“ posmg ir kuo ilgiau testi jo kadencijas.
Sis liaudiskas giedojimo biidas pasizymi tuo, jog pasiekus As-dur tonacija yra
garsiai paitkiama. Tai yra nebadinga né vienam kitam Lietuvos etnografiniam
regionui. Siandien, kadangi vyry giesmininky mazéja, Kalny maldyno maldas
ir giesmes gieda moterys, praktikuodamos F-dur tonacija*® (monografijoje
$ia tonacija pateikiami maldy ir giesmiy melodijy pavyzdziai).

Remdamiesi minétais duomenimis galime daryti i§vadg, kad Kalny mal-
dyno maldy kalbéjimo ir giesmiy giedojimo apeigos yra kile i§ Sventosios Ze-
més Jézaus Kristaus kancios kelio, Bazny¢ios liturgijos ir Zebzydovo kalvarijos
Kryziaus kelio pamaldumo tradicijos.

Grojimo muzikos instrumentais apeiga. Kalny maldyno maldy ir gies-
miy i$pildimo grojant muzikos instrumentais apeigy istakos yra Zebzydovo
kalvarijos Kryziaus kelio pamaldumo kulttira bei XVII amziaus pradzios jézu-
ity misionieriska veikla Lietuvoje. Lenkijos kalvarijose instrumentiniy kape-
ly jau bata nuo XVII amziaus. Viena tokiy kalvarijy, turéjusi savo samdoma
muzikanty kapela, buvo Zebzydovo kalvarija*?®. Yra zinoma, kad XVI-XVII a.
Lietuvoje, jézuity meninéje pastoracijos veikloje nemazg vietg uzémeé ir ins-
trumentiné muzika. Jie teigé, kad, atliekama kartu su giesme, instrumentiné
muzika yra labai jtaigi ir priimtina priemoné, iSpétojanti sacrum-profanum?*®.
Matyt dél Sios priezasties Kalny maldyno maldy ir giesmiy sudaryme ir pa-
rengime dalyvave jézuitai neatmeté ikikrid¢ioniskoje Zemaitijoje liaudies nau-
doty muzikos instrumenty ir juos integravo j maldynu pateikiamas apeigas.
Jézuity kronikos (lot. Annuae Littera S. Iesu) liudija, kad Zemaiciai, apsikriks-
tije ir tape katalikais, ir toliau apeigose praktikavo pagoniy vaidily naudotus
muzikos instrumentus: kankles, birbalus, lamzdzius ir medinius trimitus.

1321

Pirmosiose procesijose dalyvaudavo kanklininkai ir trimitininkai’*. Varniy

kanauninkas, jézuitas Motiejus Strijkovskis savo rastuose teigé, kad zemaiciai

318 Alfonsas Motuzas. Zemaiciy ir Zebrzydovskos (Lenkija) Kalvarijy Kryziaus keliy (Kalny) muzika: sasajos ir
skirtumai // Tiltai. Klaipédos universitetas. 1998. Nr. 2-3 (4-5). P. 62-63.

319 Augustyn Chadam. Spiewnik Kalwaryjski. Kalwaria Zebrzydowska. 1984. S. 23.

320 Juaraté Trilupaitiené. Lietuvos baznytinés muzikos poky¢iai Tridento visuotinio Bazny¢ios susirinkimo $viesoje //
Tridento visuotinio bazny¢ios susirinkimo (1545-1563) jtaka Lietuvos kultirai. Mokslo straipsniy ir studijy
rinkinys. Vilnius: Kultaros, filosofijos ir meno institutas. 2009. P. 252.

321 Brunonas Baguzas. Alsédziy parapijos 500 mety istoriniai bruozai. Telsiy kunigy seminarija. Masinrastis.1976.
P.23.
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dar XVI a. pabaigoje giesméms pritaré mediniais ,trimitais-sutartiniais®,
kuriy balso skaidrumas ir garsumas negali lygintis né su vienu vario trimi-
tu???. Esama uzuominy, kad jau vienas kitas variniy trimity Zemaitijoje buvo
XVII a. bazny¢iy inventoriuose*”. Yra zinoma, kad Zemaiciy Kalvarijos domi-
nikonai 1783 m. turéjo du trimitus ir porg valtorny <...>. Trimitininkui, kaip
ir vargonininkui, vienuoliai mokéjo atlyginima***. Bazny¢ioje XIX a. pradzioje
vis dar laikyti senieji iskilméms skirti muzikos instrumentai: ,variniy biagny
vidutinio dydzio - trys poros, variniy seny valtorny - dvi poros, trimity, to-
kiy paciy seny — viena pora“**. Zemaiciy vyskupas Motiejus Valancius apie
Zemaiciy Kalvarijoje Kalny maldyno maldas ir giesmes palydiné¢ius muzikos
instrumentus veikale ,,Zemaiciy vyskupystéje” teigia, kad nuo XVI a. pradzios
iki XIX a. (originale - iki musy laiky) Zemaiciai gebéjo ir geba vaikscioti j
Své. M. Marijos Apsilankymo atlaidus su biignais, patriibociais, papardiais,

326

altoréliais ir visa baznycios ikilme*. Yra Zinoma, kad XVIII a. Zemaiciy
Kalvarijoje lankydavosi Zemaiciy vyskupo Jurgio Tiskeviciaus (1740-1762)
globojama kapela®”. XIX a. Zemaiciy gyvensena pristatantis istorikas Simo-
nas Daukantas knygoje ,,Btidas senovés Lietuviy, Kalnény ir Zemaiciy", teigé:
»Siandien (t.y. apie 1836 m. — aut. past.) dar didziai retai tokiy traby begal re-
géti, nes paprastai tirSkina vario trabeles, <...>. Ty trimity (t. y. mediniy tria-
by - aut. past.) balsas yra graudziai malonus, daugiau ristas, nekaip linksmas,
keligs klausantiems aitrg ir gailestj, kursai savo gausmu, graudingumu lyginos
su $ios dienos variniais karés triibais <...>“*?*, Tai rodo, kad Zemaiciy vyskupi-
jos dvasininkai zinojo, kokius muzikos instrumentus liaudis naudojo, bet vie-
tos Baznycios tai, rodos, neSokiravo. Skardziy, efektingy puc¢iamyjy muzikos
instrumenty naudojimas Baznycioje nebuvo atsitiktinis reiskinys ar jézuity
uzgaida. Si liaudies tradicija Baznyc¢iai nebuvo svetima, nes turéjo sasajy su
Sventuoju Rastu: ,,Pilotas deréjosi su jdakusia minia, nuolat baisiai rékiancia:
»oalin ji! Nukryziuok ji“. Tad tam tikromis valandomis buvo girdéti trumpas
322 Alfonsas Motuzas. Lietuvos kalvarijy KryzZiaus keliu istorija, apeiginiai paproc¢iai ir muzika. Mokslo monografi-
ja. Kaunas: Vytauto DidZiojo universitetas. 2003. P. 160.
323 Liepa Gritiiité-Sverebiené. Lietuvos Didziosios Kunigakstystés baznytiniy procesijy meninis apipavidalinimas:
turinys ir forma. Daktaro disertacija. Vilnius: Vilniaus dailés akademija. 2008. I. P. 119-120.
324 Dalia Vasiliiniené. Zemaiéiy Kalvarija. Piligrimo centro istorija ir dailé XVII-XIX a. Vilnius: Aidai. 2010. P. 179.
325 Zemaiciy Kalvarijos baznycios vizitacijos aktas. 1820 // LVIA // f. 669, ap. 2, b. 224, 1. 34.
326 Motiejus Valancius. Zemaiciy vyskupysté. 1848 // Rastai. T. 2. Vilnius: Vaga. 1972.
327 Anna Szweykowska. Kapele magnatskie i szlachkie w Polske w potowie XVIII wieku // Muzyka. 1963. Nr. 1-2;
Juraté Trilupaitiené. Jézuity muzikiné veikla Lietuvoje. Kultros ir meno institutas. Vilnius: Muzika. 1995.

P. 103.
328 Simonas Daukantas. Biidas senovés Lietuviy, Kalnény ir Zemaiciy / parengé B. Vanagiené. Vilnius. 1988. P. 66.
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trimito garsas, Zymintis, kad Pilotas nori kalbéti“***. Dar viena citata i to pa-
ties $altinio: ,,Pilotas nuzengé nuo terasos. <...>. Priekyje Zengé trimitininkas,
pusdamas trimitg. Pilotas liepé pusti trimitg priekyje, kad klegesys nutilty, ir
baimingai su neapykantos priemaisa émeé skaityti sprendimg. Pasigirdo trimi-
to garsas, o tai buvo sutartas Zenklas skelbti pradétg eiseng“*. Laikmeciams
keiciantis, trimity signalais (galéjo buti ir $iuo pavyzdZziu remiamasi) Euro-
pos miestuose miestieciai bidavo kvie¢iami isklausyti magistrato nutarimy,
potvarkiy ir teismy sprendimy. Sauklys trimituodavo nuo rotugés laipty bei
prie kiekvieny miesto sienos varty. Savus trimitininkus ir bagnininkus turéjo
atskiros baznytinés brolijos, amatininky cechai, kurie taip pat dalyvaudavo
jvairiose religinése bei miesty iskilmese.

Svento Rasto ir Baznycios istorijos duomenimis, muzikos instrumentai
buvo jtrauktiir j kriks¢ioniy tikybos pagrindy knyga ,,Katekizmas®. 1800-1882
mety katekizmuose pateikiami liturginiy muzikos instrumenty pavadinimai:
triuba®!, truba®* ir kakles**. Katekizmo, kaip vadovélio statusg turincios kny-
gos jurisdikcija, jgalino muzikos instrumentus naudoti ne tik liturgijoje, bet ir
apeiginéje Kalny maldy ir giesmiy muzikinéje kultaroje.

Apeigy Kalny maldyno maldas ir giesmes groti pritariant giesméms mu-
zikos instrumentais, kaip rodo istoriniai $altiniai, laikési Zmonés, priklau-
santys trims socialiniams sluoksniams: maldininky-muzikanty, samdomy
muzikanty ir muzikanty-elgety. Samdomy muzikanty tradicija yra islikusi iki
$iandien. I§ pateiktos medziagos matyt, kad pirmieji maldininkai-muzikantai
i Kalny maldyno maldy ir giesmiy muziking kultirg jsitraukeé i§ ikikrikscio-
niskosios kulttiros (tuo metu dar nebuvo gausu akademiniy muzikos instru-
menty, tad buvo grojama liaudyje naudojamais muzikos instrumentais).

Samdomy muzikanty praktikos istakos gliadi XVIII a. pradzios Baz-
nyc¢ios muzikinéje kultaroje, kada prie baznyciy, baznyciy brolijose karési
mPagal Dievo tarnaités Onos Kotrynos Emmerich regéjimus / surasé K. Brentanas. Chicago.
330 Il<9r?s9t;1§sll§£1;éia. Pagal Dievo tarnaités Onos Kotrynos Emmerich regéjimus. / surasé K. Brentanas. Chicago.

1959. P, 200-209.

331 Seanas katechizmas, arba Pqmokstey Weikialams, apie Wierg szwinta Krikszczonizkg su pasakimeis, isz Raszta
Szwinta giesmems ir maldoms su skeyczium Bazniczos, didesniu ir mazesniu, del naudos Surinkima Lietu-
wiszka. Drukawotas isz nauja, uz pazwalenies Synoda Kasztu Nitauioy parapios. 1803 // Mintauja, Birzai: J. F.
Stefenhageno spaustuve. P. 26.

332 Mokslas krykszcionyszkas dydesis diel iszsymokima jaunumenej Rima-Katalisszko Bazniczio esantej ant pri-
sakima Wiresnibes lenkiszkaj paraszitas yr Wilniuje 1834 drukawotas; o dabar ant Zemajtyszkos katbos par
kuniga Antona Janikowicze Plateliu iszgulditas. Wilniuje: spaustuwej Jozapa Zawadzka. 1845. P. 227.

333 Didesis Elementorius ir katakizmas, arba Trumpas mokstas wieros krikszczioniszkos paraszitas par Tadeusza
Juzumowicze inspektoriu Warniu simunarios. Wilniuje: spaustuwieje Juzupa Zawadzkie. 1855. P. 59.
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instrumentiniai ansambliai, kurie uz atlygj grodavo atlaidy bei laidotuviy
misiy metu®*. Jie buvo Zinomi ir Zemaiciy Kalvarijoje. Prie Kalny maldyno
maldy ir giesmiy platinimo Zemaitijoje daug prisidéjo Zemaiciy Kalvarijos
dominikony 1637 m. jsteigta Rozinio brolija®*>.

XVIII a. pabaigoje ir XIX a. pradzioje Plungéje (1873) ir Rietave (1874)
isikiirus orkestro mokykloms, Zemaitijoje prie bazny¢iy karési puciamyjy
muzikos instrumenty kapelos, kurios grojo baznytiniy $ventciy, atlaidy metu,
o Kalny maldyno maldas ir giesmes — Didzigjg savaite (ypac Didjji penktadie-
nj), Sv. Kryziaus atradimo ir Sv. KryZiaus isaukstinimo dienomis, Své. Merge-
lés Marijos apsilankymo atlaidy, Sermeny (budynés), laidotuviy ir mirusiyjy
minéjimy metu®®.

Prie Kalny maldyno maldy ir giesmiy platinimo Zmoniy tarpe daug pri-
sidéjo muzikantai elgetos. Yra zZinoma, kad XVII a. pabaigoje zemaiciy didikai,
skatinami vietos dvasininky, mirusiyjy minéjimuose émé elgety ir $pitolnin-
ky prasyti atlikti Kalnus: ,1769 mety liepos 10 dieng Salanty dvaro savininké
Ona Vainiené moterims, einan¢ioms j Zemaiciy Kalvarijg, kelionei ir varg-
$ams ,,ubagams®, kad kalnus apeity daveé 2 timpas ir Sestokus“**’. Yra zZinoma,
kad prie Zemaiciy Kalvarijos miestelyje buvo , maldanumis*. Tai ne ubagynas,
kaip teigia vietos gyventojai, o baznycios ir vienuolyno globojamas ,,Maldos
namas‘, kuriame gyveno vietiniai elgetos. Jie baznycios ,,bobinciuje” (vieta
baznycios gale arba prie jéjimo | baznyc¢ig po vargonais), Maldos namuose
meldési ir giedojo Kalnus uz mirusiuosius®®. Zvelgiant j vasaros krastotyriniy
lauko ekspedicijy medZiaga matyti, kad Zemaitijoje Kalny maldyno maldas
ir giesmes atlaidy metu ypac¢ populiarino ubagai**. Jie melsdavosi, giedoda-
vo juos bei kanklémis grodavo prie baznyciy $ventoriy varty bei Sermeny ir
mirusiyjy minéjimy metu. Elgetoms giedant Kalnus prisijungdavo ir namis-
kiai, tai buvo savotiskos giedojimo pamokos, kuriy metu elgetos improvizuo-
dami kurdavo naujas melodijas, o $ios Zodziu buvo perduodamos is kartos j
kartg. Taip susiformavo savita kaimo, parapijos ar etnografinés srities Kalny

334 Laima Levinskaité. Muzika Vilniaus katedroje XIV-XIX a. // ,Kataliky pasaulis®. 1996. Nr. 4. P. 26-27.

335 Juozas Vaisnora. Marijos garbinimas Lietuvoje. Roma. 1958. P. 373.

336 Antanas RagaZinskas (kun. Ragaisis). Zemaiciy Kalvarijos apragymas. Vilnius: Vilniaus Ziniy spaustuvé. 1906.
P. 42-43.

337 Lietuvos valstybinis istorijos archyvas (LVIA) // f. 443, a. 2, b. 79, L. 306v.

338 Alfonsas Motuzas. Zemaiciy Kalvarijos Kalny giesmiy kilmé // Tilai 2. Klaipédos universitetas. 1997. Nr. 2. P. 55.

339 2010-2015 m. kratotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medziaga / Vytauto DidzZiojo universiteto Kataliky teolo-
gijos fakulteto Lietuvos Kataliky Bazny¢ios istorijos centro archyvo medziaga. Kaunas.
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maldyno maldy ir giesmiy melodika (apie tai i§samiai buvo kalbama I mono-
grafijos dalyje).

Spausdintiniai $altiniai nurodo, kad Zebzydovo kalvarijoje muzikantai
maldininkai, samdomi muzikantai ir muzikantai elgetos taip pat egzistavo.
Yra zinoma, kad Zebzydovo kalvarijoje muzika skleidé maldininky giedotojy
ir kapely vadovai - pasaulie¢iai. Kaip teigia lenky mokslininkai, Zebzydovo
kalvarijos Kryziaus keliui apvaikscioti giesmes atrinkdavo bazny¢iy bei liau-
dies giesmininkai ir muzikantai vadovai. Jie iSrinkdavo giesmes atsizvelgdami
i turinj bei atstumus tarp koply¢iy, naudodavosi jomis kaip savo asmeni-
niu vadovu. Véliau tokie ,vadovai“ buvo leidziami jvairaus formato brosia-

romis**°

. Grafas Mykolas Zebzydovskis, kaip liudija istoriniai $altiniai, 1611
metais Zebzydovo kalvarijoje buvo jkiires Sv. Mykolo Arkangelo brolijg, kuri
rapinosi procesijy tvarka, muzika ir kariniais pabtklais, turéjusiais atlikti si-
gnaline funkcijg prie koply¢iy. Brolijos diidy orkestro muzikantai ir karitnai,
kurie Saudé is pabukly, i$ grafo gaudavo atlygj**'.

Apie muzikanty elgety buvimg Zebzydovo kalvarijoje Ziniy esama mazai.
Yra ragoma, kad Zebzydovo kalvarijoje atlaidy metu i$ visos Lenkijos rinkda-
vosi elgetos, kurie Kryziaus kelio maldomis, giesmémis, pritariant muzikos
instrumentams, melsdavosi uz mirusius**2.

Gauti istoriniy $altiniy duomenys monografijos autoriui suteiké mintj
atlikti eksperimentg - i§ medzio i$skaptuotais diatoniniais mediniais trimitais
ir kanklémis pagroti Kalny maldyno maldas ir giesmes (zr. fotografija ,,Kre-
tingos Sv. Antano kolegijos folkloro ansamblio giesmininkai, kanklininkai ir
trimitininkai®).

340 Alfonsas Motuzas. Zemaiciy ir Zebrzydovskos (Lenkija) Kalvarijy Kryziaus keliy (Kalny) muzika: sasajos ir
skirtumai // Tiltai. Klaipédos universitetas. 1998. Nr. 2-3 (4-5). P. 66.

341 Hieronim Eugene Wyczawski OFM. Dzieje Kalwarii Zebrzydwskiej. Krakow. 1947. S. 14.

342 Augustyn Chadam. Spiewnik Kalwaryjski. Kalwaria Zebrzydowska. 1984. S. 18.
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11 fotografija. ,Kretingos Sv. Antano kolegijos folkloro ansamblio giesmininkai, kanklininkai ir tri-
mitininkai*3*

1993 metais monografijos autorius padaré Kalny maldyno maldy ir
giesmiy muzikine aranZuote giesmininkams, diatoninéms kankléms bei ke-
turiems—penkiems diatoniniams mediniams trimitams. Kaip jau buvo miné-
ta monografijos jvade, tais paciais metais $i aranzuoté buvo jradyta (jgiedota
ir jgrota) i kasetine juostele, kuri 2012 metais buvo perrasyta j kompaktine
plokstele®*. Siuo jrasu buvo siekta patvirtinti, ir buvo patvirtinta, kad Kalny
maldyno maldos ir giesmés galéjo buti praktikuojamos lietuviy liaudies muzi-
kos instrumentais. Pazvelkime j Kalny maldyno giesmiy naty ,,Broliai, atmin-
kim“ aranzuotés kankléms ir 4-iems mediniams trimitams pavyzdj.

343 Asmeninis Alfonso Motuzo archyvas. 2017.

344 Sermeniniai Zemai¢iy Kalvarijos Kalnai. Maldynas ir giesmynas: natos + 1 garso diskas (CD) / sudarytojas ir
parengéjas A. Motuzas. Kaunas: Vytauto DidZiojo universitetas. 2012. Gieda fokloro ansamblio ,,Ula“ gesmi-
ninkai (vadovai: Janina Bukantaité ir Egidijus Virbasius). Kanklémis kankliuoja Vida Palubinskiené ir Daiva
Citinskiené. Mediniais trimitais trimituoja Kretingos Sv. Antano kolegijos folkloro ansamblio muzikantai: Al-
fonsas Motuzas, Aidas Kalin¢ikas, Jonas Petrauskas, Darius Brazdeikis, Rimantas Linkévicius. Jrasyta 1993 m.
Vytauto DidZiojo universitetas. 2012.
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58 pvz. Kalny maldyno giesmés ,Broliai atminkim®, skirtos 4-iems mediniams instrumentams, me-
lodijos aranZuoté3*;
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Pazvelgus j pateiktg aranzuotos melodijos pavyzdj matome, kad tai
paprasta, kukli, vos kvartos intervalg apimanti diatoniné melodija. Joje ap-
tinkamas nepilnas D akordas, t. y. su praleista tercija (vedamuoju tonu).
Grojantysis tradicinémis zemaitiskomis diatoninémis kanklémis kankliuoja

345 Asmeninis Alfonso Motuzo archyvas. 2017.
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taip pat kaip ir gieda. Dazniausiai paralélinémis tercijomis arba akordais
atliekami du balsai**. Tai atlikti yra paprasta. Kiekvienas i§ trimitininky
zino savo partija, kad deréty akordo darinyje. Galbut jézuitas Motiejus Strij-
kovskis savo rastuose teigdamas, kad Zemaiciai giesméms pritaria mediniais

Htrimitais-sutartiniais“**’

, »sutartiniais“ juos vadino dél jy tarpusavio muzi-
kinio akordo deré¢jimo. Kankliy ir mediniy trimity muzikiniy garsy i§gavimo
techniniy galimybiy primityvumas, kai nataralus garsaeilis (eilégarsis)
nevir$ija intervalo undecimos (lot. undecima — vienuolika, t. y. intervalas,
apimantis vienuolika diatoninio garsaeilio laipsniy), atitiko Kalny maldy ir
giesmiy melodijy intervalika. Visa tai ir leido jrodyti, kad Kalny maldyno
giesmes diatoninémis kanklémis ir diatoniniais mediniais trimitais buvo ir
$iandien yra galima atlikti.

Siandien Kalny maldyno maldoms ir giesméms pritaria kanklés, smuikai,
elektroniniai vargonéliai bei puc¢iamyjy muzikos instrumenty kapelos.

Pateikti duomenys rodo, kad Kalny maldyno maldy kalbéjimo ir giedo-
jimo, giesmiy giedojimo bei grojimo muzikos instrumentais apeigy istakos
yra evangeliniai Kristaus kancios kelio tekstai, Zebzydovo kalvarijos Kryziaus
kelio pamaldumo tradicija, taip pat joms jtakos turéjo jézuity veikla.

2. Kalny maldyne pateikiamy apeiginiy papro¢iy kilmé

Monografijos autoriaus anksciau atlikti tyrimai atskleidé, kad Kalny maldy

ir giesmiy meldimosi, giedojimo bei grojimo muzikos instrumentais apeigas

papildo devyni apeiginiai paprociai: suklipimo, Zegnonés, sédéjimo, éjimo,

sustojimo, galvos nulenkimo, $venty relikvijy buciavimo, parpuolimo arba

guléjimo ant zemés kryziumi bei aukstyn iskelty ranky (Zr. 13 lentele)**.

Meldimosi Kalny maldyno maldomis ir giesmémis, jy giedojimo bei atli-

kimo muzikos instrumentais apeigos pirmiausia atsiskleidzia suklupimo mal-

dos (klapéjimo, suklupimo) apeiginiu paprociu.

346 Vida Tarnauskaité-Palubinskiené. Kanklés lietuviy etninéje kultaroje. Monografija. Vilnius: Vilniaus pedagogi-
nio universiteto leidykla. 2009. P. 244, 245.

347 Alfonsas Motuzas. Lietuvos kalvarijy KryZiaus keliu istorija, apeiginiai paprociai ir muzika. Mokslo monografi-
ja. Kaunas: Vytauto DidZiojo universitetas. 2003. P. 160.

348 Alfonsas Motuzas. Lietuvos kalvarijy kryziaus keliy istorija, apeiginiai paprociai ir muzika. Mokslo monografija.
Kaunas: Vytauto Didziojo universitetas. 2003. P. 76-77.
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Suklupimas, atsiklaupimas (klapéjimas). Kataliky Baznycioje kiekvie-
na malda pradedama suklupimu, atsiklaupimu (klipéjimu). Zemaic¢iy Kalva-
rijoje, Kryziaus kelyje, pries pradedant Kalny maldyno apeigy i$pildyma, yra
suklumpama prie baznyc¢ios centrinio altoriaus bei koply¢iy.

Suklupimas, atsiklaupimas - sena kriks¢ioniy tradicija, kada yra meldzia-
masi atsiklaupus atgailos, nusizeminimo ir liidesio metu. Anot $v. Bazilijaus,
klapéjimas rodo, kad nuodémé mus parbloské ant zemés**.

Pirmieji krikscionys maldas pradédavo suklumpant, suklupdavo maldai
pries kelione ar palydint j ja. Sios laikysenos pavyzdZiu galéjo biiti apastaly ir jy
mokiniy pavyzdys. Apastaly darby knyga mums pasakoja apie maldai suklu-
pusj apastala Petra (Apd 9, 40), apastalg Pauliy (Apd 20, 36), §j i kelione lydin-
¢ius suklupusius kriks$c¢ionis (Apd 21, 5). Netrukus $i laikysena buvo jtraukta j
liturgija ir tapo tradicijos dalimi**. Kalvarijy Kryziaus kelias — kelioné Kristaus
Kancios keliu. Kiekvienas prie$ pradedamas $ig kelione suklumpa. Tai buvo
praktikuojama pirmajame Lenkijos-Lietuvos karalystés Zebzydovo kalvarijos
Kryziaus kelio pamaldume ir tebéra praktikuojama iki $iol. Ji buvo pavyzdziu
ir Kalny pamaldumui. Tai rodo, kad $i liturginé laikysena mus yra pasiekusi i$
Sventosios Zemés, Bazny¢ios liturgijos bei Zebzydovo kalvarijos Kryziaus kelio
pamaldumo. Suklupus Kalny maldyno apeigos pradedamos Zegnone.

Zegnoné. Apie zegnonés kilme tekste kalbéta anks&iau. Zegnoné, Zegno-
jimas, Zegnojimas(sis) yra ne tik maldos forma, bet ir simbolinis veiksmas -
kryziaus zenklo atlikimas atitinkamu rankos gestu. Gestas nuo kaktos Zemyn
simbolizuoja Jsikiinijimo paslaptj, o gestas i$ kairés j desing — Atpirkimo pa-
slaptj. Katalikai Zegnojasi iStiesta plastaka, staciatikiai - 3 kartu suimtais pirs-
tais, sentikiai - 2 pirstais. Zegnoné - kataliky veiksmo sakramentalija®*'. Ji nuo
sakramenty skiriasi tuo, kad ja jsteigé ne Kristus, o Bazny¢ia, o tai rodo, kad
$io apeiginio paprocio iStakos yra Baznycios liturgija, véliau jis buvo jtrauktas
j visy maldy ir apeigy pradzias, tuo paciu ir | Kalny maldyno pradziamokslj -
Zebzydovo kalvarijy maldyna.

Sédéjimas. Baznycios liturgijoje sédéjimas yra priskiriamas liturginei
laikysenai. Sios laikysenos istakos — pirmosios apastaly vedamos pamaldos,

349 Algimantas Kajackas. Liturgija baznycioje. Liturgijos raida istorijoje. Vadovélis aukstosioms mokykloms. Lietu-
vos katechetikos centras. 1997. P. 30-31.

350 Algimantas Kajackas. Liturgija baznycioje. Liturgijos raida istorijoje. Vadovélis aukstosioms mokykloms. Lietu-
vos katechetikos centras. 1997. P. 30-31.

351 Religijotyros Zodynas / sudaré R. Petraitis. Vilnius: Mintis. 1991. P. 409.
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véliau laikmetis, kada baznyciose dar nebuvo suoly - dvasininkai kviesdavo
bendruomene séstis ant grindy, klausyti Sv. Rasto skaitiniy (i§skyrus evange-
lijos skaityma), psalmiy giedojimo, sakomy pamoksly bei po $v. Komunijos
tyliai apmastyti Dievo dovanas®?.

Europos kalvarijy Kryziaus keliuose, i$skyrus Zemaitijos kalvarijy tradi-
cijg, $is apeiginis paprotys néra uzfiksuotas. Anksciau atlikti tyrimai parodé,
kad, i§skyrus Zemaiciy Kalvarijos bazny¢ioje esancio Kryziaus kelio (Kalny)
stociy, kurias apvaikstant dalis maldininky sédi baznycios suoluose, kitose
Europos kalvarijose $io apeiginis paprocio, $ios liturginés laikysenos néra. Ap-
tariamos laikysenos kilmé meldziantis ir giedant Kalny maldyno maldomis,
giesmémis, Zemaitijoje atsirado vyskupo J. Tigkevi¢iaus vyskupavimo Zemai-
¢iy vyskupijoje metais, kai buvo surengti keturi kunigy susirinkimai (sinodai),
kuriuose buvo skatinama pagerbti mirusiuosius Kalny maldyno maldomis,
giesmémis ir muzika, skirta Kristaus kanciai, gavénios, DidZiosios savaiteés,
Didziojo tridienio bei Sermeny ir mirusiyjy minéjimy metu. Tai atliekama
arba sédint baznyciose suoluose, arba namuose prie stalo.

Siuos duomenis patvirtina ir Lietuvos Valstybinio istorijos archyvo $al-
tiniai, kuriuose randama informacia, kad jau nuo XVIII amziaus Kalny mal-
dyno maldomis yra meldziamasi, giesmés yra giedamos apvaikstant Zemaiciy
Kalvarijos bazny¢ig, ant sieny pakabintus 19-os stociy, 20-ties viety Kryziaus
kelio paveikslus, mirusiyjy minéjimy metu. Kadangi jy, kaip ir koply¢iy (sto-
¢iy), yra dvidesimt, jie irgi yra vadinami ne stacijomis, o Kalnais. Yra Zinoma,
kad mirusiyjy atminimo intencija buvo galima uZsipirkti maldas — Zemai-
¢iy Kalvarijos Kryziaus kelig arba Kalnus baznycioje, kad davatkos ar ubagai
juos apvaikscioty. Pvz. 1769 m. Salandy dvaro savininké Ona Vainiené j ke-
lione Zemaiciy Kalvarijon einan¢ioms moterims ir ubagams davé 2 timpas ir
6 Sestokus, kad bazny¢ioje apeity Kalnus®>. Sj jvykj mini ir XIX a. $altiniai**.
Asmeniné patirtis ir krastotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medziagos duo-
menys liudija, kad §i tradicija yra issilaikiusi iki $iy dieny. Siandien ji yra i3-
pildoma vienai grupelei maldininky ir muzikanty apeinant Kryziaus kelig, o

kitai sédint bei klapint bazny¢ios suoluose®>.

352 Algimantas Kajackas. Liturgija baznycioje. Liturgijos raida istorijoje. Vadovélis aukstosioms mokykloms. Lietu-
vos katechetikos centras. 1997. P. 31.

353 Lietuvos valstybinis istorijos archyvas (LVIA) // f. 443, ap. 2, b. 79, L. 306v.

354 Lietuvos valstybinis istorijos archyvas (LVIA) // f. 696, ap. 2, b. 942, 1. 23v.

355 2010-2015 m. kratotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medziaga / Vytauto DidzZiojo universiteto Kataliky teolo-
gijos fakulteto Lietuvos Kataliky Bazny¢ios istorijos centro archyvo medziaga. Kaunas.
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Pateikti duomenys leidzia teigti, kad meldimosi Kalny maldyno maldo-
mis, jo giesmiy giedojimo ir grojimo muzikos instrumentais apeiginio papro-
&io sédint pradzia yra Zemaiciy vyskupo J. Tiskeviciaus pastoracija.

Ejimas. Parengtas ir sudarytas Kalny maldynas pirmiausia buvo skirtas
einant aplankyti Kristaus Kancios kelio koplycias (vietas, stotis). Apeiginio
paprocio eiti meldziantis, giedant bei grojant muzikos instrumentais, iStakos
sietinos su Baznycios liturgija. Bazny¢ios liturgijoje éjimas - liturginé laikyse-
na. Sios laikysenos uzuomazgos sutinkamos Senajame Testamente, kai igkil-
mingos procesijos neSdavo Sandoros skrynia. Naujajame Testamente Kristus
prie$ Velyky Sventes iSkilmingos procesijos buvo atlydétas j Jeruzalés bazny-
¢ig. Kristus savo mokiniams sakeé: ,,A§ esu kelias, tiesa ir gyvenimas® (Jn 14,
1-6). Baznytiniai 8altiniai liudija, kad pirmuyjy eiseny ritualai, lankant Kris-
taus kancios vietas Jeruzaléje, formavosi IV amziuje’®. Ejimas i§ vienos sto-
ties, arba vietos, i kitg giedant néra tik praktinis veiksmas - tai maldos aktas,
primenantis Kryziaus kelig ir tai, kad esame keliaujanti Dievo tauta®’. Nuo
XIII a. Sias eisenas pradéjo vesti Siy $venty viety saugotojai pranciskonai®*®.
Yra zinoma, kad $is veiksmas tapo zinomu XVII a. katik jsikiirusioje Zebzydo-
vo kalvarijoje (1600-1617). Zebzydovo kalvarijos giesmynas pateikia maldi-
ninkams judesyje giedamos giesmés modelj, kuris taikomas einant nuo vienos
koply¢ios, stoties prie kitos: melodijg gieda teksta Zinantis vadovas, o kiti ja
tik atkartoja®”. Taigi pavyzdj formuotis naujy kalvarijy Kryziaus kelio viety
(sto¢iy) lankymui, éjimui suteiké pranciskonai.

Meldimosi maldomis ir giesmiy giedojimo einant, t. y. lankant Zemaiciy
Kalvarijos Kryziaus kelio stotis, apeiginj paprotj pirmg kartag mini 1649 m.
leista poema ,Kalvaria Zmuydzka <...>“*®, Zemaic¢iy Kalvarijos Kryziaus
kelyje, jei su giesmininkais kartu eina ir muzikantai, jie groja posmus, kuriy
giesmininkai negieda, leisdami Siems pailséti bei suteikdami eisenai Zingsnio

356 Droga Krzyzowa / opracowat J. Kope¢. Dzieje nabozenstwa i antologia wspotczesnych tekstow. Poznan: ksiegar-
nia Sw. Wojciecha. 1987. S. 17.

357 Jean Lebon. Kaip suprasti liturgija / verté D. Vilkas. Lietuvos katechetikos centras. 1998. P. 86.

358 Mikalojus Kristupas Radvila Naslaitélis. Kelioné i Jeruzalg / verté O. Matuseviciaté, spec. redaktoré E. Ul¢inaité.
Vilnius. 1990. P. 73-77.

359 Augustyn Chadam. Spiewnik Kalwaryjski. Kalwaria Zebrzydowska. 1984. S. 34.

360 Kalvaria Zmuydzka, od iasnie wielmoznego y przewielebnego pana Iego Mos¢i Kéiedza Ierzego Tyszkiewicza
Biskupa Zmuydzkiego nominata Wilenskiego administratora biskupstwa Piltinskiego, <...> opisana. Vilnae: ty-
pis Academia Societatis lesu. 1649. S. 7, 14-15; Viténas Augustinas. Zemaiciy Kalvarijos Kanéios kelio istorija,
tradicijos ir architektiirinis rysys su evangeline Jeruzale // Zemai¢iy Kalvarija: vienuolynas, bazny¢ia ir Kryziaus
kelio stotys / sudaré ir iliustracijas parinko A. Butrimas ir L. Spelskiené. Vilnius: Vilniaus dailés akademijos
leidykla. 2003. P.117-118.
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ritmg. Giedojimu ir muzikos instrumentais iSpildomas ritmizuotas Kryziaus
kelio maldy ir giesmiy muzikos reidkinys yra Zinomas ir Zebzydovo kalvari-
joje. Lenky mokslininkai teigia, kad einant atliekamy kalvarijy Kryziaus keliy
giesmiy tekstai, vietose, kuriose sutampa su ritmizuota muzika, yra grynai
lenkiski, nes kituose krastuose sutapimy paprasciausiai néra. Lenkai giesmiy
tekstus, kurie giedami einant nuo vienos bazny¢ios prie kitos, nuo vieno kry-
ziaus prie kito, ,apvilko® ritmizuota melodija, suteikiancia eisenai Zingsnio
ritma bei tam, kad bty daugiau giesmiy, negu tylos®®.

Kalny maldyno maldy kalbéjimo ir giesmiy giedojimo einant apeiginis
paprotys yra unikalus naktinémis eisenomis. Tradicija apvaikscioti Kryziaus
kelig naktj yra labai reta. Jos kilmé, remiantis istoriniais $altiniais, siekia pir-
muosius krik$¢ionybés amzius. Apie 380-sius metus Sventojoje Zeméje gy-
veno maldininké, kuri buvo vadinama Silvija arba Eterija. Kalbédama apie
Sventajj miestg, ji apraso ir pirmgsias maldininky procesijas, kuriomis naktj
zvakiy $viesoje lankytos Kristaus buvimo vietos. Procesijos eidavo naktj i§ Di-

1362

dziojo ketvirtadienio j Didjjj penktadienj***. Kataliky Bazny¢ios istorija pazy-
mi, kad 1009 m., islamui uzdraudus kataliky praktikuojamas viesasias kulto
apeigas, atsirado naktiniy procesijy tradicija. Naktimis rengtos vadinamosios
»lotyny® eitynés su zvakémis Golgotos kalvoje, kuriy metu biiddavo giedamos
giesmés ir primenami dramatiskiausi Jézaus kanc¢ios momentai: nuplakimas,
vainikavimas erskéciais, jkalinimas ir kt.**® Apie tai, kad Jeruzaléje Kristaus
kancios vietos lankomos nakties metu, raso piligrimai Jonas Gorinskis (Jan
Gorynski) knygoje ,,Peregrynacja do Ziemi Swetej“ (,, Apie 1560 metus Jeruza-
1éje buvo naudojamos uzdegtos zZvakeés, kuriy $viesoje piligrimai lanko $ventas
vietas“***) bei 1601 m. Mikalojus Kristupas Radvila Naslaitélis knygoje ,,Ke-
lioné j Jeruzale® (,,Mes, piligrimai, joje dalyvavome eidami po du su uzdegto-
mis zvakémis rankose“*®®). Sis Radvilos Naslaitélio veikalo leidimas buvo dar
keletg karty perleistas vokieciy, lenky ir lotyny kalbomis, o 1787 ir 1879 m.
Peterburge isleistas vertimas j rusy kalbg. Sis kiirinys tapo vienu Zymiausiy
361 Romuald Rak. Spiewy w czasie drogi krzyzowej // Droga Krzyzowa / opracowat J. Kopeé. Dzieje nabozenstwa i
antologia wspolczesnych tekstow. Ksiegarnia Sw. Wojciecha. Poznan. 1987. S. 439.
362 Eteria. Pielgrzymka do miejsc $wietych / Thum. W. Szoldrski w: Pisma starochrzescijanskich pisarzy. T. 6. Wars-
zawa. 1970. S. 21.
363 Zbigniew Bania. Swiete miary Jerozolimskie. Warszawa: Neriton. 1997. S. 14-16.
364 Peregrynacjae Gorynskiego / Prace Komisji do Badan nad Hist. Lit. I. Oswiaty. Opublikowat T. Baranowski. T.
1. Sine loco. 1914. S. 37.

365 Mikalojus Kristupas Radvila Naslaitélis. Kelioné j Jeruzale / verté O. Matuseviciaté, spec. redaktoré E. Ul¢inaité.
Vilnius. 1990. P. 73-77.
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piligriminiy kelioniy literatiiros pavyzdziy visoje Ryty Europos tradicijoje.
Gali buti, jog $i knyga, jos informacija ir buvo tas jtakos $altinis, dél kurio ir
Zebzydovo kalvarijoje i§ DidzZiojo ketvirtadienio j Didjjj penktadienj pradétos
rengti naktinés procesijos zvakiy $viesoje’*. Vadinasi, Kalny maldyno mal-
dy kalbéjimo ir giesmiy giedojimo apeigos, meldimasis, giedojimas naktj bei
naktiniy eiseny metu, Lietuvg yra pasiekes per Lenkij i$ Jeruzalés.

Kita unikalaus éjimo apeiginio paprocio at§aka yra éjimas aplink altoriy
keliais, arba éjimas aplink koply¢ias bei éjimas (bridimas) per Kedrono upelj.

Ejimo keliais aplink bazny¢ig, altoriy ar statulg, kilmé susijusi su pagar-
ba $ventovei, joje esanciai relikvijai, paveikslui, altoriui ar malones teikianciai
vietai: ,,Jeruzalés $v. Kapo bazilikoje jau nuo XV a. piligrimy (maldininky)
procesijos vieng kartg keliais apeidavo aplink centre esantj Patepimo Akme-
nj“!*, Yra zinoma, kad XVII a. Zebzydovo kalvarijos bazny¢ia ir jos centrinis
altorius buvo dedikuotas Dievo Motinai Marijai, §venc¢iy metu jie buvo apei-
nami keliais®”’. Anksciau atlikti tyrimai atskleidé bei asmeniné patirtis parodé,
kad Zemaiciy Kalvarijoje Kalny maldyno maldos be Kryziaus kelio apvaiks-
¢iojimo buvo ir yra kalbamos einant aplink bazny¢ig ir altoriy keliais. Pateikti
duomenys leidzia teigti, kad $is Kalny maldyno maldy kalbéjimo apeiginis
paprotys Lietuva pasieké per Lenkija i$ Jeruzalés.

Apeiginis veiksmas, kuomet apeinama koply¢ia ar bazny¢ia, Zinomas jau
nuo Konstantino Didziojo (313) laiky, kai piligrimai, lankydami Jeruzalés
$ventasias vietas, jas apeidavo®®. Kryziaus kelyje kiekviena Kristaus sustoji-
mo vieta buvo pagerbiama apeinant ja karta, o kartais ir tris kartus*®. Vaka-
ry Baznycioje $is paprotys pranciskony vienuoliy déka atsirado vélyvaisiais
viduramziais - XIV a.

Ejimo (bridimo) per Kedrono upelj veiksmas siejasi su Kristaus kancios
istorija: ,,Baiges kalbéti, Jézus su savo mokiniais nuéjo anapus Kedrono upelio,
kur buvo sodas“ (Jn 18, 1). Netrukus $iame sode Kristus buvo suimtas, taigi
prasidéjo Jo kancios kelias. Kaip rodo anksciau atlikti tyrimai, $is veiksmas yra
visy kity Europos, iki Zemaiéiy Kalvarijos jsisteigimo, kalvarijy stacijy, viety
sgrangoje, taip pat ir Zebzydovo kalvarijoje*”.

366 Hieronim Eugene Wyczawski OFM. Dzieje Kalwarii Zebrzydowskiej. Krakow. 1947. S. 178-182.

367 Polskie sanktuaria, koscioly, miejsca pielgrzymkowe. Przewodnik. Wroctaw: wydawnictwo ZET. 2003. S. 80.

368 Alfonsas Motuzas A. Zemaiciy Kalvarijos Kryziaus keliy apvaiks¢iojimo ir per §ermeny apeigas giedamy Kalny kil-
mé: sgsajos ir skirtumai // Tiltai. Klaipédos universitetas. 1998. Nr. 1 (3). P. 53-80.

369 Marcelin Defourneaux. Zycie codzienne w czasach Joanny d’ Arc. Warszawa. 1963. S. 37-39.

370 Alfonsas Motuzas. Lietuvos kalvarijy Kryziaus keliy istorija, apeiginiai papro¢iai ir muzika. Monografija. Kau-
nas: Vytauto DidZiojo universitetas. 2003. P. 174.
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Kalny maldyne uZrasyto apeiginio paprocio bristi per Kedrono upe-
lio vandenj semantika sietina su vandens sakralumu, $is motyvas randamas
»senyjy“ Kalny V stoties, arba vietos maldos tekste: ,,Antifong. Jezau Sal-
dziaufias, rankomis piktuiu Smarkiey wargintas, ir nuog titto ing upe imeftas.
<...>. Malda. Ponie Jezau Chryftau Sunau Diewo giwojo, <...>, ir fancugu ant
Szwediaufio kaklo ufzkabintas, ir abfukintas, ir nuog titto ing upe Cedrona
nuftumptas, nie fu mazu fopuliu, buway potam ifztrsauktas; <...>“"".

Taigi Kalny maldyno maldy kalbéjimo, giesmiy giedojimo ir grojimo
muzikos instrumentais apeigy ir apeiginio paprocio bristi per Kedrono upelio
vandenj kilme galima priskirti prie atkartojimo Jeruzaléje vykusio Kristaus
Kandios kelio jvykio prie Kedrono upelio, kuris yra pristatomas Sventajame
Raste, apastalo Jono evangelijoje.

Remdamiesi minétais duomenimis galime daryti iSvada, kad apeiginis
paprotys einant Lietuva pasieké i3 Jeruzalés, per Baznycios liturgija bei Zeb-
zydovo kalvarija.

Sustojimas. Ejima kaip liturgine laikyseng link koply¢iy, kryziy ir pan.
keicia $ioms sakralioms vietoms skiriamas pagarbos Zenklas — sustojimas. Si
liturginé laikysena yra jprasta zydy maldos padétis, taip pat ankstyvyjy kriks-
¢ioniy laikysena meldziantis. Tai matyti i$§ pieSiniy katakombose ir pirmyjy
kriksc¢ioniy rasytojy darby. Kiekviena Kristaus sustojimo vieta budavo pazy-
meéta atskiru paveikslu, prie kurio tikintieji sustodavo ir melsdavosi’’>. Véliau
$i liturginé laikysena buvo atliekama Jeruzaléje svenciant Didjjj tridienj*”. Yra
zinoma, kad Jeruzaléje, Sv. Karsto baznycioje, pranciskonai vienuoliai stové-
dami giedojo giesmes, véliau suruosé procesijg su véliavomis**. Reikia many-
ti, kad véliau i pranciskony praktikuojama laikysena i Jeruzalés XVII a. buvo
integruota j Zebzydovo kalvarijos Kryziaus kelio pamaldumo praktikg®’s, o
véliau, dél $ios priezasties, ir j Kalny pamalduma bei maldyna.

371 Kielei Kruwini Jezuso Christuso arba maldos, kurios atsiprowinie pri koplicziu Ziemajtiu Katwarijos // Georg
Kosakowski. Rozancius Szweciausios Marios Pannos yr Saldziausy warda Jezusa: teypogi spasabas apwayks-
ciojima Kalnu Kalwarios Ziamayciu su modlitwomis yr giesmiemis anto stuZije¢iomis. Wilniuj: drukarnioy
Akademijos. 1723. P. 116 // Mikrofilmas. M. f. 385 // Lietuvos moksly akademijos biblioteka (MAB). Vilnius //
https://elibrary.mab.lt/handle/1/2085. Ziiiréta 2017 07 03.

372 Algimantas Kajackas. Bazny¢ia liturgijoje. Liturgijos raida istorijoje. Vadovélis aukstosioms mokykloms. Lietu-
vos katechetikos centras. 1997. P. 29-30.

373 Algimantas Kajackas. Bazny¢ia liturgijoje. Bazny¢ia liturgijoje. Liturgijos raida istorijoje. Vadovélis aukstosioms
mokykloms. Lietuvos katechetikos centras. 1997. P. 125.

374 Mikalojus Kristupas Radvila Naslaitélis. Kelioné i Jeruzalg / verté O. Matuseviciaté, spec. redaktoré E. Ul¢inaité.
Vilnius. 1990. P. 73-77.

375 Polskie sanktuaria, koscioly, miejsca pielgrzymkowe. Przewodnik. Wroctaw: wydawnictwo ZET. 2003. S. 80.
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Galvos nulenkimas (kalbant ir giedant maldas bei giesmes). Galvos
nulenkimo apeiginis paprotys yra susijes su Baznycios liturgine laikysena ir
reiskia pagarbg, atgailg, kvietimg, sutikimg, nuolankuma®. Sis paprotys yra
kiles i$ senesniy $v. Misiy liturgijos laiky, kai diakonas kviesdavo visus nusi-
lenkti per maldavimus Humiliate capita vestra Deo (,Nulenkite galvas prie§
Dieva“) bei palaiminant, tariant Zodzius Inclinate vos ad benedictionem (,,Pa-
silenkite palaiminimui®). Liturgijoje Zemu nusilenkimu pagerbiamas kryzius,
altorius ir vyskupas*”’. Si apeiginio paprocio raiska atsiskleidzia ne tik liturgi-
joje, bet ir lenkisky maldy ir giesmiy tekstuose. Lenkijos kalvarijy maldynuo-
se-giesmynuose ji sutinkama maldoje-giesméje ,,Ktaniamy Ci sie, Panie Jezu
Chryste, i blogostawimy Tobie“ (liet. ,,Lenkiuosi Tau <...>“)”%, Si raika mato-
ma ir ,,senyjy” Kalny maldyno maldy tekstuose ,, Klonioiames Tau Pone Jezau
Chrifstau, garbiname tawe iog par Szweciausfia kuna ir krauja tawo atpirkay
$i fwieta®”. Atlikti tyrimai parodé, kad kity pasaulio $aliy kalvarijy maldyny
literatiiriniuose tekstuose, i$skyrus Zebzydovo kalvarijos tekstus, $ios Kalny
maldyno maldy kalbéjimo ir giedojimo apeigos - galvos nulenkimo - apeigi-
nio paprocio raiska literatiriniuose tekstuose néra sutinkama.

Sventy relikvijy buciavimas (kalbant maldas). Liturgijoje relikvi-
jos buciavimo veiksmas pasirei$kia dviem atvejais: 1) kaip pagarbos zenklas
(pavyzdziui, buciavimu pagerbti altoriy, Evangelijy knyga); 2) kaip ramybeés
linkéjimas prie$ Komunijg paraginus: ,,Palinkékite vieni kitiems ramybeés“**.
Zvelgiant j kalvarijy KryZiaus kelio pamaldumg istoriniu Zvilgsniu galima teig-
ti, kad $is apeiginis paprotys susijes su pirmosiomis procesijomis j $ventasias
vietas Jeruzaléje: ,, Didjjj penktadienj Golgotoje vykdavo Sv. Kryziaus adoracija

376 Algimantas Kajackas. Bazny¢ia liturgijoje. Bazny¢ia liturgijoje. Liturgijos raida istorijoje. Vadovélis aukstosioms
mokykloms. Lietuvos katechetikos centras. 1997. P. 31-32; Jean Lebon. Kaip suprasti liturgija / verté D. Vilkas.
Lietuvos katechetikos centras. 1998. P. 86.

377 Algimantas Kajackas. Bazny¢ia liturgijoje. Liturgijos raida istorijoje. Vadoveélis auk$tosioms mokykloms. Lietu-
vos katechetikos centras. 1997. P. 31-32.

378 Kalwaryjka Gory $éw. Anny / piesni przy obchodach Meki Panskiej i Drézek Najéwietszej Maryi Panny na nowo
ulozyt Zbyszko Bednorz z Opol. Géra $w. Anny: Wydawnictwo i Drukarnia Swietego Krzyza. 2014. S. 105;
Wydanie nowe Stuzba Boza czyli nabozenstwo domowe i koscielne dla chrzeécijan Rzymsko-Katolickiego Kos-
ciota, w Modlach Piesniach i Naukach Katechizmowych i Moralnych / zebrane przez X. R. Czestochowa. Nakta-
dem i drukiem W. Kohna i A. Oderfelda. Warszawa: sktad gléwny u D. Lange. 1877. S. 320.

379 Kielei Kruwini Jezuso Christuso arba maldos, kurios atsiprowinie pri koplicziu Ziemajtiu Katwarijos // Georg
Kosakowski. Rozancius Szweciausios Marios Pannos yr Saldziausy warda Jezusa: teypogi spasabas apwayks-
ciojima Kalnu Kalwarios Ziamayciu su modlitwomis yr giesmiemis anto stuZije¢iomis. Wilniuj: drukarnioy
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380 Algimantas Kajackas. Bazny¢ia liturgijoje. Liturgijos raida istorijoje. Vadoveélis auk$tosioms mokykloms. Lietu-
vos katechetikos centras 1997. P. 37.


https://elibrary.mab.lt/handle/1/2085

I SKYRIUS  KALNY MALDYNO APEIGOS IR APEIGINIAI PAPROCIAI

143

ir relikvijy pagarbinimas jas pabuciuojant“®'. Piligrimy déka kiek véliau Eu-
ropoje atsiradus kalvarijoms, atsirado i§ Jeruzalés atgabenty $venty relikvijy
buciavimo apeiginis paprotys®*.

Apie Sventos Zemeés kaip $v. relikvijos i$barstyma Zebzydovo ir Pakos-
kos, arba Kujavy, kalvarijose néra Zinoma. Yra zinoma tik tai, kad 1671 m. i
Pakoskos (Kujavy) kalvarija buvo atgabenta $v. Kryziaus relikvija®®.

Zemaiciy Kalvarijos Kryziaus kelio apvaiksc¢iojimo, meldimosi Kalny
maldyno maldomis tradicijoje yra praktikuojamas ir $venty relikvijy buciavi-
mo apeiginis paprotys. Yra zinoma, kad Zemaiciy Kalvarijoje, i$skyrus vysk.
J. Tiskevi¢iaus i§ Jeruzalés atvezt, iSbarstytg Sventaja Zeme, dar esama gana
stambiy Sv. KryZziaus medZio kaladéliy. Trecioje koplycioje ,,Jézus meldZia-
si Alyvy sode” saugomas medzio gabalélis i§ Alyvy kalno Jeruzaléje. Septy-
nioliktoje koply¢ioje, arba astuonioliktoje vietoje ,,Jézus kencia ir mirsta ant
kryziaus®, laikoma i§ Romos parvezta Kristaus vinies kopija ir i$ Jeruzalés at-
siystas akmenélis nuo Golgotos kalno. Kada tiksliai tos relikvijos ¢ia atsirado,
neaisku. Jas lankantys, kalbédami Kalny maldyno maldas, buciuoja®*.

Pateikti duomenys leidzia teigti, kad meldziantis Kalny maldomis prak-
tikuojamas Sventy relikvijy buciavimo (kalbant maldas) apeiginis paprotys
yra pirmyjy kriks§¢ioniy Jeruzaléje praktikuoto Kristaus kancios kelio kulto ir
Bazny¢cios liturgijos atspindys.

Parpuolimas, arba guléjimas ant Zemés kryZiumi (kalbant maldas).
Parpuolimas (lot. prostratio), arba guléjimas ant Zemés kryziumi - tai nuosir-
dziausios maldos laikysena. Pirmiausia pirmuosius parpuolimo maldai pami-
néjimus randame Sv. Raste (Pr 17, 3; Ist 9, 18; Neh 8, 6; Tob 12, 16; Jdt 9, 1; 10,
1-2; 2 Mak 10, 4; Mk 5, 22; Mt 26, 39; Apr 4, 10).

Si maldos forma jau buvo Zinoma ankstyvojoje Baznycios liturginéje
praktikoje tiek tarp vadovaujanciyjy liturgijai, tiek ir tarp dalyvaujanciy joje.
Kalvarijy kryziaus kelio tradicijoje kaip apeiginis paprotys §i liturginé laikyse-
na atsirado, ko gero, perimta i$ pirmyjy krikscioniy, kurie lankési Jeruzaléje.
Viena pirmuyjy pamaldumo tradicijy, susijusiy su Kristaus kancios keliu, buvo
Jo kritimy po kryziumi minéjimas, pagerbimas. Maldininky kritimas ant

381 Droga Krzyzowa / opracowat J. Kope¢. Dzieje nabozenstwa i antologia wspotczesnych tekstow. Poznan: ksiegar-
nia Sw. Wojciecha. 1987. S. 17.

382 Aleksandra Frotow. La rélique de la vraie Croix. Paris. 1961. P. 80-111.

383 Kalwaria Pakoska // https://pl.wikipedia.org/wiki/Kalwaria_Pakoska. Zitréta 2017 07 01.

384 2010-2015 m. kratotyriniy vasaros lauko ekspedicijy medziaga / Vytauto DidzZiojo universiteto Kataliky teolo-
gijos fakulteto Lietuvos Kataliky Bazny¢ios istorijos centro archyvo medziaga. Kaunas.
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zemés kryziumi prie stociy, kurios simbolizuoja Jézaus nukritimus, ar $venty
paveiksly, akcentuoja maldininky pagarbg minétam kultui. Kristaus kritimy
po kryziumi skaicius jvairiy $aliy kalvarijose skiriasi. Apie vieng kritima ant
7emés savo laiskuose uZsimena M. K. Radvila Naglaitélis: ,,Sventasis Jeronimas
liudija, kaip ta daré aukstos kilmés Romos matrona Paulé: ji taip susijaudinusi
ir susidoméjusi lanké tas $ventgsias vietas, kad, parpuolusi pries kryziy, garbi-
no jj tartum buty regéjusi kabantj ant jo Kristy. <...>. Taip pat elgdavosi ir lig

Siol tebesielgia tikram pamaldumui atsidave piligrimai“**

. Trijy kritimy ant
zemeés ciklas buvo paplites 1423 m. dominikony Kordoboje jkurtoje kalvarijo-
je*®¢. Skirtingas kritimy ant Zemeés skaicius jau XV a. buvo zZinomas Nyderlan-
duose ir Vokietijoje. Dazniausias variantas — 7 kritimai ant Zemés. Lenkijoje
apie tai pirmasis prabilo kun. Jokiibas Wujekas savo ,,Postiléje“ 1582 metais.
Jis akcentavo 7 stociy lankymag ir jy pagerbimg senuoju paprociu - kritimu
ant Zemeés kryziumi**’. Remiantis anksciau atlikto tyrimo i§vadomis Zinoma,
kad Zemaiciy Kalvarijos Kryziaus kelyje vyravo paprotys prie 3 koply¢iy kristi
kryziumi ant zemeés: prie XIV koplycios, arba XV vietos ,,Simonas Kirénie-
tis padeda nesti kryziy®, prie XV koplycios, arba XVI vietos ,,Jézus parpuola
trecig karta“ bei XVII koplycioje, arba XVIII vietoje ,,Jézus kencia ir mirs-

ta ant kryziaus“*®

. »Senyjy“ Kalny maldyno XVII koply¢iai skirtos giesmés
»Swiefibe fwieto wifo" (vélesnése redakcijose - LSviesa pasaulio viso®) tekste,
verstame i§ XVI a. nezinomo lenky autoriaus gavénios metui skirtos giesmés
»Jasno$¢ zgasta na swiecie“ teksto, randame zodzius ir jy reik§mes pristatantj
parpuolimo ant Zemés apeiginj paprotj: ,Wifikniupsc¢iay pulkime, Jézui garbe
duokime. Tayp mirufi del mufu Garbinkime Jezusu. <...>. Wifi kniupsc¢iay
pulkime, Kaktu vifi mufzkime, Sveikindami ifztikta, Tufita kaipo pikta. <...>.
Wifi kniupsciay pulkime, Jezuy garbe duokime, Jezuy uz mus kientufiam, Ir
ant kriziaus mirufiam. <...>. Wifi kniupé¢iay pulkime, Tas rankas buciokime,
Sweykas tare bukite, Mus nuog pikta ginkite. <...>“*%.

385 Mikalojus Kristupas Radvila Naslaitélis. Kelioné j Jeruzale / verté O. Matuseviciité, spec. redaktoré E. Ul¢inaité.
Vilnius. 1990. P. 25.

386 Droga Krzyzowa / opracowat J. Kopeé. Dzieje nabozenistwa i antologia wspélczesnych tekstéw. Ksiegarnia Sw.
Wojciecha. Poznan. 1987. S. 23-36.

387 Wujek Jakub. Postilla catholiqua mniejsza. Poznan. 1582. S. 23.

388 Alfonsas Motuzas. Zemaiciy Kalvarijos Kryziaus keliy apvaikic¢iojimo ir per $ermeny apeigas giedamy Kalny
kilmé: sgsajos ir skirtumai // Tiltai. Klaipédos universitetas. 1998. Nr. 1 (3). P. 53-80.
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Pateikti duomenys apie Kalny maldyno maldy kalbéjimo apeigos parpuo-
limo arba guléjimo ant Zemés kryziumi apeiginio paprocio kilme leidzia teigti,
kad $is apeiginis paprotys, kiles i$ Jeruzalés ir Bazny¢ios liturgijos, yra savitas,
nes turi glaudy ry$j ir su i$ lenky kalbos verstos gavénios giesmés tekstu.

Aukstyn iskeltos rankos (kalbant maldas). Kataliky Bazny¢ios liturgijo-
je aukstyn iskelty ranky judesys yra priskiriamas prie liturginiy gesty. Anksty-
vaisiais krikscionybés amziais maldos metu krik§¢ionys visuotinai praktikavo
ranky iSkélimg aukstyn, praskétimg. Tai liudija islike to meto rasytiniai tekstai
ir pie$iniai. Pirmasis krik§¢ioniy teologas, rases lotyniskai ir pristates auks-
tyn iskelty ranky gesto maldoje reikéme buvo Kvintas Septimijus Tertulijonas
(160-240). Jis rasé: ,,Mes pakeliame rankas aukstyn, kad istiestume jas j savo
Vie$patj, sekdami jo kancig ant kryziaus (lot. dominica passione modulantes)
kaip mes i§pazjstame jj per savo maldg“**. Sis liturginis gestas yra pavaizduo-
tas Romos katakombose. Pakeltos rankos senovés kriks¢ionims primindavo
Nukryziuotajj*'. Atlikus jvairiose Europos kalvarijose atliekamy kryziaus
keliy apeigy, kuomet meldziamasi i§ maldyny, tyrimus, $is liturginis gestas
rastas nebuvo. Tai rodo, kad Kalny maldyno maldy kalbéjimo apeigoje prak-
tikuojamas iskelty ranky apeiginis paprotys yra kiles i§ Baznycios liturgijos ir
yra savitas bei unikalus.

Remiantis atlikto tyrimo rezultatais sudaryta lentelé, kuri parodo, kokia
yra Kalny maldyno apeigy ir apeiginiy paprociy kilmé, i§ kur jie atéjo j Lie-
tuvy ir koks yra jy salytis su Kalny maldy ir giesmiy tekstais (zr. 14 lentele).

14 lentelé. Kalny maldyne fiksuoty apeigy ir apeiginiy paprociy iStakos

1;1111. Apeigos Kilmé I§ kur pasieké j Kalny maldyna

L Maldl? kal.t?ejlmas ir Sy, Zemé Baznycios l1turg1)'<.1‘/ Zebzydovo
giedojimas kalvarija

2. Giesmiy giedojimas Sv. Zemé BaznyCios liturg '(.1./ Zebtydovo
kalvarija

3. Gr.0)1mas mu21.kos Sy, Zeme Baznyc¢ios hturgl)e.l./ Zebzydovo
instrumentais kalvarija

Akademijos. 1723. P. 146 // Mikrofilmas. M. f. 385. Lietuvos moksly akademijos biblioteka (MAB). Vilnius //
https://elibrary.mab.lt/handle/1/2085. Ziaréta 2017 07 01.

390 Quintus Septimius Florens Tertullianu. De Oratione [Tertullian's tract on The Prayer] / edited and translated by
E. Evans. 1953. P. 14, 17.

391 Algimantas Kajackas. Bazny¢ia liturgijoje. Liturgijos raida istorijoje. Vadoveélis auk$tosioms mokykloms. Lietu-
vos katechetikos centras. 1997. P. 36.
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14 lentelés tesinys

Apeiginiai paprociai kalbant ir giedant maldas, giedant giesmes, grojant
muzikos instrumentais

1. Klapéjimas (suklupimas) Sv. Zemé Zebzydovo kalvarija
5 Kryzmusvzenklo .athklmas Bz.iznyc:}os Zebiydovo kalvarija
(Zegnoné) liturgija
3. Sédéjimas BZ.IZHY?OS Vysk. J. Tiskevi¢iaus pastoracija
liturgija
4. Ejimas Sv. Zemé Zebzydovo kalvarija
5. Sustojimas Sv. Zemé Zebzydovo kalvarija
6. GeTlvos nulenklmas.(k.albant ir Be.unyc.%os Zebzydovo kalvarija
giedant maldas bei giesmes) liturgija
Sventy relikvijy buciavimas s e e
7. (kalbant maldas) Sv. Zemé Baznycios liturgija
Parpuolimas, arba guléjimas
8. | antzemés kryziumi (kalbant | Sv. Zemé Zebzydovo kalvarija
maldas)
Aukstyn iSkeltos rankos Baznycios T
5 (kalbant maldas) liturgija Baznycios liturgija

Zvelgiant j 14 lentele matyti, kad praktikuojant ,,senyjy“ Kalny maldyno
maldas bei giesmes buvo atliekamos trys (3) apeigos, kilusios i§ Sventosios
Zemés bei Bazny¢ios liturgijos ir Zebzydovo kalvarijos. Kalny maldyno maldy
kalbéjimo, giesmiy giedojimo ir grojimo muzikos instrumentais apeigy penki
(5) apeiginiai paprodiai yra perimti i§ Sv. Zemés tradicijy, keturi (4) - i§ Baz-
nycios liturgijos. I$ j Kalny maldyno maldy kalbéjimo, giesmiy giedojimo ir
grojimo muzikos instrumentais apeigas jeinanciy paprociy $esi (6) apeiginiai
paprodiai perimti i§ Zebzydovo kalvarijos, du (2) - i§ Bazny¢ios liturgijos bei
vienas (1) apeiginis paprotys yra atsirades vietos vyskupo iniciatyva.

Apibendrinant III skyriuje gautus duomenis galime konstatuoti, kad tai,
kas sudaré ,,senyjy“ Kalny maldyno maldy ir giesmiy turinj, atsizvelgé j litur-
ging Bazny¢ios ir Zebzydovo kalvarijos apeigine kultiiras, o vietine apeigine
kultiira rémési tik salyginai (nepaisant to, kad zemaiciai, atlikdami Kalny ap-
eigas naudojo savo tautinius muzikos instrumentus, pavyzdziui, kankles).
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Priartéjus prie $io tyrimo pabaigos reikia dar kartg pabreézti, kad juo nebuvo
siekiama analizuoti ir detalizuoti Zemaiciy Kalvarijos Kalny maldyno maldy
ir giesmiy literattriniy teksty. Norisi dar kartg skaitytojui priminti monogra-
fijoje sprendziamg Kalny maldyno maldy ir giesmiy literatiiriniy ir muzikiniy
teksty istaky, kaitos ir raiskos problematikg. Monografijoje autorius prie $ios
problemos prisiliecia j ja zvelgdamas i§ Baznycios istorijos, etnomuzikologi-
jos ir etnologijos (Bazny¢ios liturgijos) moksly pozicijy. Liko neprisiliesta dar
prie daugelio mokslo $aky ir kryp¢iy, o tai rodo, kad Sios problemos laukia
tolesni tyrinéjimai.

Aptarus Zemaiciy Kalvarijos Kalny maldyno istorija nuo pirmojo leidi-
nio Lietuvoje ,Rozancius Szweciausios Maryos Pannos yr saldziausya war-
da Jezusa teypogi spasabas apwayksciojima kalnu Kalwaryos Ziamayciu su
kopijos, esancios Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekoje iki $iy
dieny (2014), i$nagrinéjus jame uzfiksuotg muzika ir atskleidus jame uzfik-
suotus apeigas bei apeiginius paprocius nustatyta, kad sis maldynas yra dviejy
redakcijy. Tai ,,senieji“ Kalnai, leisti nuo 1681 iki 1968 mety, bei ,naujieji“
Kalnai, nuo 1968 m. leidziami iki $iy dieny.

»Senyjy“ Kalny maldyno maldy ir giesmiy kaitos raidai impulsa sutei-
ke II Vatikano Susirinkimo direktyvos. Remiantis Siomis direktyvomis, 1968
mety Lietuvos Vyskupy Konferencijos iniciatyvos ir kunigy Jono Paliitko MIC
redakcijos ir Petro Palsio kiarybos darby déka ,,senyjy” Kalny maldynas tapo
»haujuju’ Kalny maldynu.

Perzvelgus ,senyjy“ ir ,naujyjy“ Kalny maldyny struktiras nustatyta,
kad jas sudaro maldos ir giesmés. Tyrimas parodé, kad ,,senyjy“ Kalny mal-
dyny maldy i$takos yra Baznycios liturgija ir iSsiskiria didele poteriy gausa bei
»tylos maldos“ forma (tylos sgvoka priskiriama ir giesmés sgvokai). ,,Naujyjy“
Kalny maldyny redakcijose poteriy maldos suvienodinamos taip: po 1 ,,Téve
miisy 1,,Sveika, Marija“, 1 ,,Garbé Dievui Tévui ir Stinui ir Sventajai Dvasiai®.
Atsisakoma ,,tylos maldos“ formos.
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»Senyjy” Kalny maldyno himnologijos analizé parodé, kad giesmiy teks-
ty istakos yra dvylika (12) versty liturginiy ir Zebrzydovo (Lenkija) kalvari-
jos Kryziaus kelio apvaiksciojimui skirtos lenky ir italy vienuoliy jézuity ir
pranciskony sukurtos bei septynios (7) nenustatytos vietinés kilmés autorinés
kirybos giesmés.

»Naujyjy“ Kalny maldyno giesmiy struktiry redakcijy analizé parodé,
kad redaktorius ir naujy giesmiy kuréjas $§j maldyng papildé naujomis septy-
niomis (7) giesmémis bei nuorodomis jas giedoti ,,senyjy“ Kalny giesmiy me-
lodijomis. ,,Naujyjy“ Kalny redaktorius ir naujy giesmiy autorius atsizvelge i
praktikuojamy ,,senujy“ Kalny giesmiy ir naujy giesmiy teksty apimtys, kad
jos buity adekvacios atstumams tarp koply¢iy (stociy / viety). Tyrimo duome-
nys parodé, kad nuo pirmojo 1681 mety Kalny maldyno laidos iki 1968 mety
laidos trumpos giesmiy teksty apimtys néra adekvacios atstumams tarp ko-
ply¢iy, o tai rodo, kad $iam maldynui giesmeés, isskyrus baigiamasias, nebuvo
sukurtos specialiai, o atsitiktinai jtrauktos i$ tuometiniy BaZzny¢ios liturginiy
ir Zebzydovo kalvarijos Kryziaus kelio giesmyny.

Gauti duomenys ir atsako j klausima, kas tie ,,senieji®, ir kas tie ,,naujieji“
Kalnai. ,,Senieji“ Kalnai, arba ,,Kalnai i§ Senyjy knygy“ - tai nuo 1671 iki 1968
mety leisti Kalny maldynai. ,,Naujieji“ Kalnai — tai nuo 1968 mety redaguoti
bei sukurti ir leisti nauji Kalny maldynai.

Klausimais, susijusiais su ,,senyjy”“ Kalny maldyny maldy ir giesmiy is-
takomis, daug duomeny gauta i$ atlikto maldy ir giesmiy teksty ir melodijy
etnomuzikologinio tyrimo. Tyrimas atskleidé, kad ,,senyjy”“ Kalny maldyno
12-o0s maldy literatiiriniy teksty iStakos yra Bazny¢ios liturgija bei Zebzydo-
vo kalvarijos atitikmuo Lenkijoje. ,,Senyjy“ Kalny maldyno intencijos tekstas
yra originalus. Remiantis $iais duomenimis galime dar karta konstatuoti, kad
»senyjy“ Kalny maldyno maldy tekstai nebuvo specialiai kurti, o sudaryti i$
Bazny¢ios liturgijos bei analogy Zebzydovo kalvarijoje (Lenkija).

»Senyjy“ Kalny maldyno giesmiy literatiiriniy teksty analizé parodé, kad
i$ 19-o0s giesmiy (i viso yra 21-na giesmeé: viena giesmé ,,Kurs uz mus kaltus
kentéjai“ yra giedama prie keliy koply¢iy, arba stociy / viety, bei ,,tylos mal-
da®, kuri yra priskiriama giesmei) astuonios (8) yra verstos i$ lenky giesmiy,
2 - i$ lotyny, bei 2 - i§ hebrajy kalby, o septynios (7) giesmés yra vietinés
kilmés. Atskleista, kad didesnioji dalis giesmiy teksty autoriy yra ne lietuviai,



VIETOJE ISVADY

149

nezinomi. Zinoma, kad i3 visy giesmiy teksty trijy (3) giesmiy autoriai yra
vienuoliai pranci$konai (lenkas ir italas), vienos - jézuitas (lenkas).

Atlikta ,naujyjy“ Kalny maldyno giesmiy teksty analizé atskleidé, kad
greta ,,senyjy” Kalny giesmiy yra dvylika (12) naujy giesmiy teksty, sukurty
kun. P. PalSio bei redaguoty kun. Jono Palitko MIC.

Apibendrinant atlikto ,,senyjy“ Kalny maldyno maldy ir giesmiy literata-
riniy teksty iStaky tyrimo medziagg galima teigti, kad jy kilmé - verstos len-
ky ir italy vienuoliy jézuity ir pranciskony sukurtos liturginés ir Zebrzydovo
(Lenkija) kalvarijos Kryziaus kelio apvaiks¢iojimui skirtos giesmés bei septy-
nios nenustatytos vietinés kilmés autoriy kiarybos giesmeés. ,Naujyjy”“ Kalny
maldyno maldy ir giesmiy atsiradima lémé Lietuvos Vyskupy Konferencijos
iniciatyva bei kunigy Jono Paliitko MIC redakcijos ir Petro Pal$io karybos
darbai.

Tyrime iskeltai hipotezei patvirtinti padéjo atliktas ,,senyjy“ ir ,,naujy-
ju“ Kalny maldyny maldy ir giesmiy etnomuzikologinis tyrimas. ,,Senyjy” ir
»naujyjy“ Kalny maldyny maldy muzikiniai tekstai néra kurti konkreciai Kal-
ny maldynams. Tai tradiciniai Romos Kataliky Bazny¢ios liturginés muzikos
pavyzdziai.

I$ septyniolikos ,,senuyjy” ir ,,naujyjy“ Kalny maldyny naudojamy gies-
miy melodijy vietinés kilmés yra desimt (10), transkribuoty, arba sulietuvin-
ty Baznytinés liturginés muzikos melodijy yra trys (3), transkribuoty, arba
sulietuvinty lenkiskos kilmés melodijy - dvi (2). Dvi (2) melodijos yra len-
ky, originalios. Apibendrinant ,,senyjy” ir ,,naujyjy”“ Kalny maldyny giesmiy
etnomuzikologinio tyrimo medziagg galima konstatuoti, kad didesné giesmiy
muzikiniy teksty (melodijy) kilmé yra vietiné arba suliaudinta ar savaip per-
dirbta. Sie duomenys leidZia manyti, kad gal vyskupas Motiejus Valancius,
teigdamas, kad 1639 m. vyskupas J. Tiskevicius liepes ,vienam kunigui para-
$yti maldas ir giesmes®, skirtas Kryziaus kelio procesijoms, noréjo pasakyti,
kad vysk. J. Tiskevi¢ius uzsaké parasyti ,,senyjy”“ Kalny maldyno maldoms ir
giesméms muzika, skirtg Kryziaus kelio procesijoms.

Etnologinis ,,senyjy”“ ir ,naujyjy“ Kalny maldyny maldy ir giesmiy istaky
tyrimas parodé, kad $iuose maldynuose uzfiksuotos maldy ir giesmiy atliki-
mu praktikuojamy apeigy ir apeiginiy paprociy istakas rasti galime Sventojoje
Zeméje, Baznyios liturgijoje, Zebzydovo kalvarijos Kryziaus kelio pamaldu-
mo tradicijoje bei tai, kad etninio paveldo, vietos tradicijy jame rasta nebuvo.
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Pateiktos iSvados leidzia konstatuoti, kad tyrimo pradzioje iskelta hipote-
zé, es3 ,senyjy" Kalny maldyno maldos, giesmés bei jy muzika néra sukurtos
(i$skyrus stociy / viety intencijas ir maldas ,,Melskimés® bei giesmes ,,Karalie-
né maloninga®“ ir ,,Dangaus Karaliaus Motina $venciausia“), kaip yra teigiama,
o kontrreformacijos metu vienuoliy jézuity, pranciskony ir dominikony inici-
atyva i§ lenky maldyny ir giesmyny Jézaus Kristaus kancios minéjimui skirty
kreipiniy ir aklamacijy bei giesmiy sudarytas ir parengtas maldynas, kuris,
remiantis II Vatikano Susirinkimo (1962-1965) dokumentais, vietos Bazny-
¢ios kunigy ir vienuoliy buvo naujai redaguotas bei perkurtas, yra pagrjsta.
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PATEIKEJY SARASAS

1989-2003 m., 2005-2015 m. krastotyriniy vasaros lauko ekspedicijy metu gauty duomeny

apie Kalny maldyno maldy ir giesmiy istorija, muzika ir apeigas pateikéjai**>’

Hildegarda (Ilda) Maciukaité-Vasiliauskiené, g. 1936 m. gruodzio 18 d. Skériy kaime, Renavos
parapijoje (Mazeikiy dekanatas).

Kun. Aliulis Vaclovas MIC, g. 1921 m. kovo 14 d. Kreksténuose, Krokialaukio parapijoje. Kunigavo
Palaséje, Vilniuje bei rapinosi Lietuvos Kataliky Baznycios liturgine leidyba. Miré 2015 m.
geguzés 26 d. Marijampoléje.

Kun. Babonas Jonas, g. 1936 m. birzelio 18 d. II-ame Peldzitny kaime, Girkalnio parapijoje. Kuni-
gavo Kaune, Siauliuose, Kavarske. Miré 2012 m. Girkalnyje (Raseiniy raj.).

Kun. BaguZas Brunonas, g. 1920 rugpji¢io 31 d. Sarnelés kaime, Zemaiciy Kalvarijos parapijoje.
Kunigavo Sedoje, Telsiuose, Rukuose, Renave, Janapoléje, Pagramantyje, Svékinoje, Stalgeé-
nuose, AlsédZiuose, Zvingiuose, Pagégiuose, Salantuose, Kalnalyje. Miré 2008 m. rugséjo 9 d.

Kun. Budrius Alionidas, g. 1962 m. sausio 3 d., Kunigavo KrazZiuose.

Kun. Burneikis Bronius, g. 1923 m. sausio 9 d. Sungaily kaime, Tvery parapijoje. Kunigavo Veivir-
zénuose, Tel$iuose, Kretingoje, Klaipédoje. Miré 1991 m. rugséjo 10 d.

Kun. jubil. Ivanauskas Antanas g. 1921 m. rugséjo 20 d. Mazony kaime, Tauragés parapijoje. Kuniga-
vo Sedoje, Telsiuose, Luokéje, Klaipédoje, Pagégiuose, Kretingoje. Miré 2005 m. lapkricio 22 d.

392 "Atsipraome uz klaidas: vardai ir pavardés, gimimo vietos buvo uzrasomos ne naudojantis dokumentais, o
tokie, kokius nurodé klausinéjami asmenys.
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Mons. Gedvila Jonas, g. 1922 m. rugpjicio 3 d. Maldeniy kaime, Joniskio parapijoje. Kunigavo Ma-
zeikiuose, Plungéje, Klaipédoje, Adakave, Zygai¢iuose, Silutéje, Rietave, Tauragéje, Telsiuose.
Miré 2013 m. liepos 29 d. Telsiuose.

Kun. Petras Linkevicius, g. 1958 m. balandzio 16 d. Kunigavo Kaltinénuose.

Kun. Mikutavi¢ius Ri¢ardas, g. 1935 m. vasario 26 d. Kaune, Sv. Antano Paduvie¢io parapijoje.
Kunigavo Kaune, Kelméje, Tytuvénuose, Babtuose. Zuvo 1998 m. liepos 1 d. Kaune.

Kun. Paliiikas Jonas MIC, g. 1913 m. Varakiskiy kaime Pajstrio parapijoje. Kunigavo Zemaiciy
Kalvarijoje, Janapoléje, Medingénuose, Akmenéje, Truikinuose-Aleksandrijoje, Klykuoliose,
Tveruose. Miré 1990 m. vasario 4 d.

Kun. Palsis Petras, g. balandzio 29 d. 1923 m. Uzpelkiy kaime Plateliy parapijoje. Kunigavo Kra-
Ziuose, Tel$iuose, Ropkojuose, Uzventyje, Skuode. Miré 1993 m. balandzio 24 d. Skuode.

Kun. jubil. Poska Tadas, g. 1921 m. geguZés 28 d. Jomanty kaime, Svékinos parapijoje. Kunigavo
Tauragéje, Telsiuose, Svékinoje, Klaipédoje, Palangoje, Alsédziuose, Uzventyije, Sedoje, Silale-
je, Rietave, Gardame, Zemaic¢iy Naumiestyje, Luokéje, Upynoje. Miré 2001 m. geguzés 18 d.
Telsiuose.

Kun. jubil. Povilaitis Jonas, g. 1902 m. rugpjtcio 14 d. Klopy kaime Gascitiny parapijoje. Kunigavo
Ukmergés, Gruzdziy, Siauliy, Zalpiy, Kriuky, Zagarés parapijose. Miré 2005 m. lapkri¢io 6 d.
Siauliuose.

Mons. prof. habil. dr. Puzaras Petras, g. 1929 m. liepos 27 d. Ja¢ioniy kaime, Pabaisko parapijoje.
Kunigavo Akmenéje, Tauragéje, Kretingoje, Sventojoje bei dirbo Vytauto DidZiojo universi-
teto Kataliky teologijos fakultete, Sv. Antano religijos studijy institute prie Kataliky teologijos
fakulteto Vytauto Didziojo universitete bei Telsiy kunigy seminarijoje. Miré 2006 m. vasa-
rio 28 d. Sventojoje.

Kun. jubil. Racevi¢ius Bronius OFM, g. 1920 m. geguzés 31 d. Laukuvoje. Kunigavo Mosédzio,
Silalés, Kaltinény, Saukény, Kuliy, Zvingiy, Gaurés, Viesvilés, Lenkimy parapijose. Miré
2003 m. liepos 15 d. Laukuvoje.

Kun. Rudinskas Jonas, g. 1924 m. birZelio 24 d. Kur$ény parapijoje. Kunigavo Silaléje, Pajiryje,
Kaltinénuose, Sveksnoje ir Klaipédoje. Miré 1998 m. kovo 14 d.

Kun. jubil. Serapinas Liudas, g. 1923 m. birZelio 8 d. Babrungény kaime, Plateliy parapijoje. Ku-
nigavo Skuode, Luokés, Kaltinény, Priekulés bei Palangos parapijose. Miré 2010 m. gruodzio
7 dieng.

Kun. dr. Stumbra Saulius, g. 1978 m. geguzés mén. 17 d. Kunigauja Tveruose.

Mons. doc. dr. Tamulevi¢ius Pranas, g. 1923 m. sausio 29 d. Kaune. Kunigavo Kauno parapijose,
dirbo Vytauto Didziojo universiteto Kataliky teologijos fakultete ir Kauno kunigy seminarijo-
je. Miré 2006 m. liepos 4 d. Kaune.

Vysk. Vai¢ius Antanas, g. 1926 m. balandZio 5 d. Geiduciy kaime, Sa&iy parapijoje. Miré 2008 m.
lapkric¢io 25 d. TelSiuose.

Kun. jubil. Valiska Antanas, g. 1915 m. gruodzio 20 d. Ruky kaime Sa&iy parapijoje. Kunigavo
Satése, Palangoje, Sventojoje. Miré 1998 m. liepos 7 d. Klaipédoje.

Kun. jubil. Venskus Pranas, g. 1923 m. Dauginciy kaime, Sakynos parapijoje. Kunigavo Saukény,
Pajiirio, Zemaiciy Kalvarijos, Rietavo ir MaZeikiy parapijose. Miré 2006 m. gruodzio 6 d. Ma-
zeikiuose.
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Kun. jubil. Zdanavi¢ius Antanas, g. 1895 m. vasario 15 d. Kastauniskés kaime, Kaltinény parapi-
joje. Kunigavo Endriejave, Kvédarnoje, Varniuose, Veivirzénuose. Miré 1996 m. vasario 3 d.
Klaipédoje.
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SANTRAUKA

Zemaiciy Kalvarijos Kalnai - tai Zemaiciy Kalvarijos miestelio vietovéje 19-
oje koply¢iy jrengtas 19-os stociy, 20-ies viety Kryziaus kelias. ,,Zemaiciy
Kalvarijos Kalnais“ vadinamas ir maldynas, skirtas $ias stotis, vietas apvaiks-
&ioti meldziantis. Sis maldynas Zemaitijoje naudojamas ir gavénios metu Di-
dijj Penktadienj ir Sestadienj baznyciose bei Sermeny ir mirusiyjy minéjimo
namuose metu. Apie Zemaiciy Kalvarijos Kryziaus kelig, jo koply¢iy istorija,
meng bei pamaldumg yra parasyta keletas monografijy, isleista keletas moks-
lo $altiniy ir paskelbtos kelios desimtys mokslo straipsniy, tac¢iau apie Kalny
maldyna, iSskyrus keletg mokslo darby, tyrimy nesama. Kalnai - Lietuvos Ka-
taliky Bazny¢ios dvasininkijos ir Zemaiciy krasto liaudies bei religiniy knygy
redaktoriy naudojamas, religinei praktikai nusakyti skirtas terminas, kiles i§
1681 m. dominikony vienuolio Jurgio Kasakauskio leistos pirmos redakcijos
maldaknyges titulinio pavadinimo ,Rozancius <...>. Teypogi spasabas ap-
wayksciojima Kalnu Kalwaryjos Ziamayciu Su Modlitwomis yr Giesmiemis
anto sluzije¢iomis®. Véliau Kalny maldos ir giesmés buvo jtrauktos j vélesnes
maldaknyges. Tai truko iki II Vatikano Susirinkimo (1962-1965) nuostaty
paskelbimo. 1965 m. vasario 10 d. Lietuvos vyskupai ir vyskupijy valdytojai
paskyreé Liturginei komisijai, remiantis II Vatikano Visuotinio Baznyc¢ios Su-
sirinkimo dokumentais, parengti liturginj maldyng, kuriame bty publikuo-
jamas Kalny maldynas, jvardijamas taip: ,,Devyniolikos stociy Kryziaus kelias
(Kalnai)“ Sis ,,Liturginis maldynas“ 1966 m. lapkric¢io 12 d. buvo aprobuo-
tas (patvirtintas) Lietuvos vyskupijy Ordinary kolegijos, o 1967 m. kovo 4 d.
patvirtintas II Vatikano Visuotinio Susirinkimo Liturginés konstitucijos jgy-
vendinimo tarybos. 1968 m. buvo iSleistas pirmas ,Liturginis maldynas®,
kuriame spausdinamas Kalny maldynas jvardijamas taip: ,Devyniolikos
sto¢iy Kryziaus kelias (Kalnai)® Liaudies tarpe iki 1968 mety leidimo mal-
daknygiy Kalnai buvo vadinami ,senaisiais®, o nuo 1968 mety spausdinti
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egzemplioriai — ,,naujaisiais“ Kalnais. Sis faktas padéjo pastebéti iskilusig Kal-
ny maldyno maldy ir giesmiy literatiiriniy ir muzikiniy teksty kaitos ir rais-
kos problematika. Problematika leido suformuluoti tyrimo objekta - Kalny
maldyno maldos, giesmés, muzika ir apeigos. Tyrimas apima laikg nuo 1727
iki 2017 mety. Tyrimo arealas — Zemaiciy ir Tel3iy vyskupijos. Tikslas - i$a-
nalizuoti Kalny maldyny maldy ir giesmiy literatariniy ir muzikiniy teksty
bei jy muzikos ir apeigy kilme, istoriografine raida, kaitos priezastis. Tikslui
pasiekti buvo iskelti $ie uzdaviniai: 1) istoriografiskai lyginant Kalny maldyny
literattirinius ir muzikinius-literatrinius tekstus istirti jy iStakas, raidg ir kai-
ty priezastis; 2) lyginamosios muzikologijos mokslo pagalba nustatyti Kalny
maldyny maldy ir giesmiy muzikiniy teksty kilme; 3) pasitelkiant Kalny mal-
dyno maldas ir giesmes atskleisti atliekamy apeigy ir apeiginiy paprociy kilme
ir sasajas su vietine tradicija. Remiantis surinkta ir atskleista tyrimo medziaga
iskeliama hipotezé, kad ,,senyjy”“ Kalny maldyno maldos, giesmés bei jy mu-
zika néra sukurtos (i§skyrus stociy / viety intencijas ir maldg ,,Melskimés® bei
giesmes ,,Karaliené maloninga® ir ,Dangaus Karaliaus Motina $venciausia®),
kaip yra teigiama, o kontrreformacijos metu vienuoliy jézuity, pranciskony
ir dominikony iniciatyva i§ lenky maldynuose ir giesmynuose esanciy, Jé-
zaus Kristaus kancios minéjimui skirty kreipiniy ir aklamacijy bei giesmiy
sudarytas ir parengtas maldynas, kuris, remiantis II Vatikano Susirinkimo
(1962-1965) dokumentais, vietos Bazny¢ios kunigy ir vienuoliy buvo naujai
redaguotas bei perkurtas.

Aptarus Kalny maldyno istorija nuo skaitmeninés seniausio leidinio Lie-
tuvoje ,Rozancius Szweciausios Maryos Pannos yr saldziausya warda Jezusa
teypogi spasabas apwayksciojima kalnu Kalwaryos Ziamayciu su modlitwo-
ly akademijos Vrublevskiy bibliotekoje iki $iy dieny (2014) ir i$nagrinéjus
maldyne uzrasyta muzika bei atskleidus apeigas ir apeiginius paprocius nu-
statyta, kad $is maldynas yra dviejy redakcijy. Tai ,,senieji“ Kalnai, leisti nuo
1681 iki 1968 metuy, bei ,naujieji“ Kalnai, iki $iy dieny leidziami nuo 1968 m.

»Senyjy” Kalny maldyno maldy ir giesmiy raidai impulsa suteikeé II Va-
tikano Susirinkimo direktyvos. Atsizvelgiant i jas, nuo 1968 mety, Lietuvos
Vyskupuy Konferencijos iniciatyvos ir kunigy Jono Paliitko MIC maldy ir gies-
miy literatariniy teksty redakcijy, mons. doc. dr. Pranciskaus Tamulevi¢iaus
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giesmiy muzikiniy teksty redakcijy ir Petro Pal$io giesmiy teksty déka ,,seny-
ju“ Kalny maldynas tapo ,,naujyjy” Kalny maldynu.

Perzvelgus ,senyjy” ir ,naujyjy“ Kalny maldyny saranga nustatyta, kad
jas sudaro maldos ir giesmés. Tyrimas parodé, kad ,,senyjy” Kalny maldy i$-
takos yra Bazny¢ios liturgija ir kad maldynas i$siskiria didele maldy gausa bei
tuo, kad j jj yra jtraukta ,,tylos maldos“ forma (¢ylos sgvoka priskiriama ir gies-
meés sgvokai). ,,Naujyjy“ Kalny maldyno redakcijose poteriy maldos suvieno-
dinamos taip: po 1 ,Téve miasy", 1 ,,Sveika, Marija“ 1 ,Garbé Dievui Tévui ir
Stinui ir Sventajai Dvasiai®. Atsisakoma ,,tylos maldos“ formos.

»Senyjy” Kalny maldyno himnologiné analizé parodé, kad giesmiy teks-
ty istakos yra dvylika (12) versty liturginiy ir Zebrzydovo (Lenkija) kalvari-
jos Kryziaus kelio apvaiksciojimui skirtos lenky ir italy vienuoliy jézuity bei
pranciskony sukurtos ir septynios (7) nenustatytos vietinés autorinés kiirybos
giesmes.

»Naujyjy“ Kalny maldyno giesmiy struktiry redakcijy analizé parodé,
kad redaktorius ir naujy giesmiy karéjas §j maldyng papildé septyniomis
(7) naujomis giesmémis su nuorodomis jas giedoti ,,senyjy” Kalny giesmiy
melodijomis. ,,Naujyjy“ Kalny redaktoriaus ir naujy giesmiy autoriaus buvo
atsizvelgta j praktikuojamy ,,senyjy” Kalny giesmiy ir naujy giesmiy teksty
apimtis, kad jos tinkamai uzpildyty laiko tarpg, kurj uztrunka eiti nuo vie-
nos koply¢ios prie kitos (nuo vienos kryziaus kelio stoties prie kitos). Tyrimo
duomenys parodé, kad nuo pirmojo 1681 mety Kalny maldyno leidimo iki
1968 metais pasirodziusio tirazo juose esanciy giesmiy teksty apimtys yra per
trumpos, kad jy uztekty visam laikui einant nuo vienos koply¢ios prie kitos,
o tai rodo, kad $iam maldynui giesmés, isskyrus baigiamasias, buvo kurtos ne
specialiai, o jtrauktos i$ kity tuometiniy Bazny¢ios liturginiy ir Zebzydovo
kalvarijos KryZiaus kelio giesmiy atitikmeny.

Sie duomenys ir atsako j klausimg, kas tie ,,senieji, ir kas tie ,,naujieji
Kalnai. ,,Senieji“ Kalnai arba Kalnai i$ ,,senyjy” knygy - tai nuo 1671 iki 1968
mety leisti Kalny maldynai. ,,Naujieji“ Kalnai - nuo 1968 mety redaguoti bei
sukurti ir leisti nauji Kalny maldynai.

Tiriant ,,senyjy“ Kalny maldyno maldy ir giesmiy iStakas daug duomeny
gauta i§ atlikto maldy ir giesmiy teksty ir melodijy etnomuzikologinio tyrimo.
Sis atskleidé, kad ,,senyjy“ Kalny maldyno 12-os maldy literatiiriniy teksty
istakos yra Bazny¢ios liturgija bei analogas Zebzydovo kalvarijoje Lenkijoje.
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»Senyjy”“ Kalny maldyno intencijos tekstas yra originalus. Remiantis $iais
duomenimis galima dar kartg konstatuoti, kad ,,senyjy“ Kalny maldyno mal-
dy tekstai nebuvo specialiai kurti, o sudaryti i§ Bazny¢ios liturgijos bei Zebzy-
dovo kalvarijos (Lenkija) atitikmeny.

»Senyjy“ Kalny maldyno giesmiy literatiiriniy teksty analizé parodé, kad
i§ 19-os giesmiy (i$ viso yra 21-na giesmé, i$ jy viena - ,,Kurs uz mus kaltus
kentéjai“ — yra giedama prie keliy koply¢iy (stociy), taip pat yra ir ,,tylos mal-
da®, kuri yra priskiriama giesmei) astuonios (8) yra verstos i$ lenkisky gies-
miy, 2 — i§ lotyny bei 2 - i$ hebrajy kalby, o septynios (7) giesmés yra vietinés
kilmeés. Atskleista, kad didesnés giesmiy dalies teksty autoriai yra ne lietuviai
ir jy tapatybé nezinoma. Zinoma yra, kad i3 visy giesmiy teksty trijy (3) gies-
miy autoriai yra vienuoliai pranciskonai (lenkas ir italas) ir vienas jézuitas
(Ienkas).

Atlikta ,,naujyjy”“ Kalny maldyno giesmiy teksty analizé atskleide, kad
greta ,senyjy“ Kalny giesmiy yra dvylika (12) naujy giesmiy teksty, sukurty
kun. P. Pal$io bei redaguoty kun. Jono Palitko MIC.

Apibendrinant ,,senyjy“ Kalny maldyno maldy ir giesmiy literattriniy
teksty istaky tyrimo medziaga galima teigti, kad $iy maldy ir giesmiy kil-
mé — verstos lenky ir italy vienuoliy jézuity bei pranciskony sukurtos liturgi-
nés ir Zebrzydovo (Lenkija) kalvarijos Kryziaus kelio apvaiki¢iojimui skirtos
giesmés bei septyniy nenustatytos vietinés kilmés autoriy karyba. ,,Naujyjy“
Kalny maldyno maldy ir giesmiy atsiradimg 1émé Lietuvos Vyskupy Konfe-
rencijos iniciatyva, kunigo Jono Palitiko MIC redakcijos ir kunigo Petro Palsio
karybos darbai.

Tyrime iskelta hipoteze patvirtinti padéjo ,senyjy” ir ,,naujyjy* Kalny
maldyny maldy ir giesmiy etnomuzikologinis tyrimas. ,,Senyjy” ir ,,naujyjy“
Kalny maldyny maldy muzikiniai tekstai néra specialiai kurti Kalny maldy-
nams. Tai tradiciniai Romos Kataliky Baznycios liturginés muzikos pavyzdziai.

I§ septyniolikos ,senyjy” ir ,naujyjy“ Kalny maldynuose naudojamy
giesmiy melodijy desimt (10) yra vietinés kilmés, transkribuoty (sulietuvinty)
Baznytinés liturginés muzikos giesmiy yra trys (3), transkribuoty lenkiskos
kilmés melodijy - dvi (2). Dvi (2) melodijos yra sukurtos lenky, originalios.
Apibendrinant ,,senyjy” ir ,naujyjy” Kalny maldyny giesmiy etnomuzikolo-
ginio tyrimo medziagg galima konstatuoti, kad didzioji giesmiy muzikiniy
teksty (melodijy) dalis yra vietinés kilmés arba suliaudinta ar savaip perdirbta.
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Sie duomenys leidZia manyti, kad esama tikimybés, jog vyskupas Motiejus Va-
lancius, teigdamas, kad 1639 m. vyskupas J. Tiskevicius saké ,vienam kunigui
parasyti maldas ir giesmes®, skirtas Kryziaus kelio procesijoms, noréjo pasa-
kyti, kad vysk. J. Tidkevicius prasé kunigo ar muziko (vargonininko) parasyti
»senyjy’ Kalny maldyno maldoms ir giesméms muzika, skirta Kryziaus kelio
procesijoms.

Etnologinis ,,senyjy”“ ir ,,naujyjy“ Kalny maldyny maldy ir giesmiy istaky
tyrimas parodé, kad $iuose maldynuose maldy ir giesmiy atlikimu praktikuo-
jamy apeigy ir apeiginiy paprociy pradzia laikytinos praktikos Sventojoje Ze-
méje, Baznycios liturgijoje, Zebzydovo kalvarijos Kryziaus kelio pamaldume
bei tai, kad etninio paveldo, vietiniy tradicijy maldyne nesama.

Atliktas tyrimas pagrindé darbo pradzioje iskeltg hipoteze, kad ,,senyjy”
Kalny maldyno maldos, giesmés bei jy muzika néra sukurtos (i$skyrus sto-
¢iy / viety intencijas ir maldg ,Melskimés®“ bei giesmes ,,Karaliené maloninga“
ir ,Dangaus Karaliaus Motina $venciausia®), kaip yra teigiama, o kontrrefor-
macijos metu vienuoliy jézuity, pranciskony ir dominikony iniciatyva i$ len-
ky maldyny ir giesmyny Jézaus Kristaus kancios minéjimui skirty kreipiniy
ir aklamacijy bei giesmiy sudarytas ir parengtas maldynas, kuris, remiantis
IT Vatikano Susirinkimo (1962-1965) dokumentais, vietos Baznycios kunigy
ir vienuoliy buvo naujai redaguotas bei perkurtas.
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Alfonsas MOTUZAS

HISTORY, MUSICAND RITES OF THE SAMOGITIAN CALVARY HILLS
PRAYER BOOK

Summary

Samogitian Calvary Hills is the Way of the Cross made of 20 sites, 19 stations
in 19 chapels in the premises of Zemaiéiy Kalvarija town. ,,Samogitian Cal-
vary Hills“ is also the title used for a prayer book dedicated to walking the
stations. This prayer book is used in Samogitia during the Good Friday and
Saturday in churches and during funeral and commemoration of the deceased
at home. There are several monographs written and several scientific sources
published, dozens of scientific articles publicized about the Way of the Cross
in Zemaiciy Kalvarija, the history, art and devotion of its chapels, but there are
no research on the Hills prayer book except for a few scientific works. “Hills” is
a term used by Lithuanian Catholic Church clergy and editors of Samogitian
folklore and religious books describing religious practice; it has derived from
the title ,Rozancius <...>. Teypogi spasabas apwayksciojima Kalnu Kalwaryjos
tion prayer book published by Dominican monk Jurgis Kasakauskis in 1681.
Afterwards Hills prayers and hymns were included in later prayer books. This
continued until the declaration of the provisions of the Second Vatican Co-
uncil (1962-1965). On 10 February 1965, Lithuanian bishops and clergymen
of dioceses assigned the Liturgical commission, in accordance with the docu-
ments of the Second Vatican Council, to prepare liturgical prayer book, which
would include Hills prayers named as ,,19 station Way of the Cross (Hills)®
This liturgical prayer book was approved by the College of Lithuanian dioce-
san ordinaries on 12 November 1966, and on 4 March 1967 it was approved
by the Council for the Implementation of Liturgical Constitution of the Se-
cond Vatican Council. In 1968 the first liturgical prayer book was published
which included Hills prayers named: “19 station Way of the Cross (Hills)”
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People called Hills prayer books published until 1968 as the “old”, and Hills
prayer books published since 1968 as “new”. This fact allowed noticing the
problematic in change and expression of literal and musical texts of prayers
and hymns in Hills prayer books. The problematic allowed formulating the
research object — prayers, hymns, music and rites of Hills prayer books. The
research covers the time period from 1727 till 2017. Research area - Samogi-
tian and TelSiai dioceses. Research goal - to analyse literary and musical texts
of prayers and hymns in Hills prayer books and the origins of their music and
rites, historiographic development and reasons for variations. The research
goal is divided in these tasks: 1) by means of historiographical comparison of
literary and musical-literary texts in Hills prayer books to explore their ori-
gins, development and reasons for variations; 2) with the help of comparative
musicology to determine the origins of musical texts of prayers and hymns in
Hills prayer books; 3) with the help of prayers and hymns of Hills prayer books
to reveal the origins of performed rites and ritual customs and their relations
with local tradition. In the context of gathered and revealed research material
the author presents a hypothesis that prayers, hymns and their music in the
“old” Hills prayer book are not created (except for intentions of stations and
prayer “Let us pray” and hymns “Gracious Queen’, “The most sacred Mother
of Heavenly King”) as it is stated, but composed and prepared on the initia-
tive of Jesuit, Franciscan and Dominican monks based on calls, acclamations
and hymns dedicated to the commemoration of the Passion of Jesus Christ in
Polish prayer books and hymnals during the time of counter reformation. It
was newly edited and recreated by local priests and monks based on the docu-
ments of the Second Vatican Council (1962-1965).

After discussing the history of Hills prayer book starting from the digi-
tal version of the oldest edition found in Lithuania ,Rozancius Szweciausios
Maryos Pannos yr saldziausya warda Jezusa teypogi spasabas apwayksciojima
mis“ (1727), which is kept in the Vrublevskiai library of the Lithuanian Sci-
ence Academy to these days (2014) and after analysing the music written in
the prayer book and revealing the rites and ritual customs, it was determined
that this prayer book has two editions: the “old” Hills, published from 1681 till
1968, and the “new” Hills, published since 1968 until today.
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The impulse for the development of prayers and hymns in the “old” Hills
prayer book was given by the directives of the Second Vatican Council. Sin-
ce 1968, according to them and thanks to the initiative of the Conference of
Lithuanian Bishops, editions of literary texts of prayers and hymns by priest
Jonas Palikas MIC, editions of musical texts by mons. doc. dr. Pranci$kus
Tamulevicius, and hymn texts by Petras Palsis the “old” Hills prayer book be-
came the “new” Hills prayer book.

After analysing the composition of the “old” and “new” Hills prayer bo-
oks it was established that they are composed of prayers and hymns. The rese-
arch showed that the origins of the “old” Hills prayers are Church liturgy and
that the prayer book distinguishes itself by the abundance of hymns and that it
includes silent prayer form (the notion of silence is attributed to the notion of
hymn - author’s note). In the editions of the “new” Hills prayer book prayers
are unified: 1 “Our Father”, 1 “Hail Mary”, 1 “Glory be to the Father, and to the
Son, and to the Holy Spirit”. Silent prayer form is abandoned.

The hymnologic analysis of the “old” Hills prayer book revealed that the
origins of hymn texts can be traced to 12 translated liturgical hymns created by
Polish and Italian Jesuit and Franciscan monks dedicated to the Way of Cross
in Zebrzydowa (Poland) Calvary and 7 hymns by unknown local authors.

The analysis of the editions of hymn structure in the “new” Hills prayer
book revealed that the editor and creator added 7 new hymns with indications
to sing them in melodies of hymns from the “old” Hills. The editor of “new”
Hills and the author of new hymns considered the volume of hymn texts in the
“old” Hills and of new hymn texts, so that they would properly fill the time that
is needed to walk from one chapel to the other (from one station of the Way
of the Cross to the other). The research data showed that since the edition of
the first Hills prayer book of 1681 till the edition of 1968 the volume of hymn
texts was too short to fill the time needed to walk from one chapel to the other,
and that showed that hymns for this prayer book, except for the final ones,
were not created specifically but included based on other equivalent Church’s
liturgical hymns and hymns from Zebrzydowa Calvary Way of the Cross.

These data answer the question what is the “old” and what is the “new”
Hills. The “old” Hills or Hills from the “old” books are Hills prayer books pu-
blished from 1671 till 1968. The “new” Hills are the ones edited, created and
published since 1968.
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While researching the origins of prayers and hymns from the “old” Hills
prayer book, a lot of data was gathered from ethnomusicologic research of
texts and melodies of prayers and hymns. It revealed that the origins of literary
texts of 12 prayers in the “old” Hills prayer book lie in the Church liturgy and
analogical prayers of Zebrzydowa (Poland) Calvary. The text of the intention
of the “old” Hills prayer book is original. Based on these data it is possible to
state once more that the texts of prayers of the “old” Hills prayer book have
not been specifically created but comprised of Church liturgy and analogical
prayers of Zebrzydowa (Poland) Calvary.

The analysis of literary texts of hymns in the “old” Hills prayer book sho-
wed that out of 19 hymns (overall there are 21 hymns, out of which one - “The
one who suffered for us” - is sung at several chapels (stations), also there is
“silence prayer” which is attributed to hymn - author’s note), 8 are translated
from Polish hymns, 2 - from Latin and 2 - from Hebrew languages, and 7
hymns are of local origin. It was revealed that the authors of texts of most
hymns are not Lithuanians and their identity is unknown. It is known that
out of all hymn texts, authors of 3 hymns are Franciscan monks (Polish and
Italian) and one Jesuit (Polish).

The analysis of hymn texts in the “new” Hills prayer book showed that,
besides hymns from the “old” Hills, there were 12 new hymn texts created by
priest P. Pal§ys and edited by priest Jonas Palitikas MIC.

Summarizing research results of the origins of literary prayer and hymn
texts in the “old” Hills prayer book, it is possible to state that their origins lie in
hymns translated by Polish and Italian Jesuit monks, liturgical hymns created
by Franciscan monks, hymns from Zebrzydowa Calvary Way of the Cross and
7 hymns of unknown local authors. The creation of prayers and hymns in the
“new” Hills prayer book was determined by the initiative of the Conference of
Lithuanian Bishops, editions by priest Jonas Paliitkas MIC, and creations by
priest Petras Palsis.

The research hypothesis was confirmed due to ethnomusicologic rese-
arch of prayers and hymns in both the “old” and “new” Hills prayer books. The
musical texts of prayers in both the “old” and “new” Hills prayer books are not
specifically created for Hills prayer books. They are examples of traditional
Roman Catholic Church liturgical music.
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Out of 17 melodies used for hymns in both the “old” and “new” Hills
prayer books, 10 are of local origin, 3 are transcribed (adapted for Lithua-
nia) from Church liturgical music, 2 are transcribed melodies of Polish origin.
2 are created by Polish, original. Summarizing ethnomusicologic research re-
sults of hymns in both the “old” and “new” Hills prayer book, it is possible to
state that the majority of musical texts (melodies) of hymns are of local origin
or adapted to folklore style or otherwise remade. These data allow presuming
that there is a possibility that bishop Motiejus Valancius, when noting that
in 1639 bishop J. Tiskevi¢ius commissioned “one priest to write prayers and
hymns” dedicated to the processions of the Way of the Cross, wanted to say
that bishop J. Tiskevicius asked a priest or a musician (organist) to write music
for prayers and hymns in the “old” Hills prayer book dedicated to the proces-
sions of the Way of the Cross.

Ethnologic research of the origins of prayers and hymns in both the “old”
and “new” Hills prayer books showed that the origins of rites and ritual cus-
toms, practiced by performing prayers and hymns of these prayer books, lies
in the Sacred Land, Church liturgy, the devotion of Zebrzydowa Calvary Way
of the Cross, and that there is no ethnic heritage or local traditions in the
prayer book.

The research validated the hypothesis that prayers, hymns and their mu-
sic in the “old” Hills prayer book are not created (except for intentions of stati-
ons and prayer “Let us pray” and hymns “Gracious Queen’, “The most sacred
Mother of Heavenly King”) as it is stated, but composed and prepared prayer
book on the initiative of Jesuit, Franciscan and Dominican monks based on
calls, acclamations and hymns dedicated to the commemoration of the Pas-
sion of Jesus Christ in polish prayer books and hymnals during the time of
counter reformation. It was newly edited and recreated by local priests and
monks based on the documents of the Second Vatican Council (1962-1965).
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Sioje mokslo monografijoje prof. habil. dr. Alfonsas Motuzas nuodugniai pristato naujausia maldyno ,Zemaiciy Kalvarijos
Kalnai” istoring, etnomuzikologine ir etnologing medZiaga. Autorius, atsizvelgiant j tyrimus, aptaria maldyno raida Sim-
tmeciy eigoje, nagrinéja maldynuose esamy maldy ir giesmiy literatariniy ir muzikiniy teksty kilme. Atskirai aptariamos
Siy maldy ir giesmiy apeigos ir jy apeiginiai paprociai. Knygoje pateikiama tarpdisciplininiu mokslu grjsta medziaga at-
sikleidZia, kad maldyno ,Zemaiciy Kalvarijos Kalnai” maldos, giesmeés bei jy muzika néra sukurtos (isskyrus stociy / viety
intencijas ir malda ,Melskimés” bei giesmes ,Karaliené maloninga” ir ,Dangaus Karaliaus Motina 3venciausia“), kaip yra
teigiama, o kontrreformacijos metu vienuoliy jézuity, pranciskony ir dominikony iniciatyva i$ lenkiskuose maldynuose ir
giesmynuose esanciy, Jézaus Kristaus kancios minéjimui skirty kreipiniy ir aklamacijy bei giesmiy sudarytas ir parengtas
maldynas. Jis, XXI a. pradZioje, remiantis Il Vatikano Susirinkimo dokumentais, vietos Baznycios kunigy ir vienuoliy buvo
naujai redaguotas bei perkurtas ir yra naudojamas Siandien.

Si mokslo monografija skirta istorikams, etnologams, etnomuzikologams bei religijotyrininkams. Ji pravers kie-
kvienam branginanciam ry3j su religija ir leis geriau pazinti jos lobius.
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